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  Voor Iona Rosalinde


  die tot háár geluk en het mijne, het verschil


  tussen goed en kwaad nog nauwelijks kent.


  


  Proloog


  Het kind lag tegen de zijkant van het ledikantje, een meisje van een jaar of drie. Haar blonde vlashaar piekte tussen de spijlen, waaraan een poppetje en een speeldoosje waren vastgebonden. Naast haar lagen in de plooien van het verkreukelde dekbed enkele plastic blokken, een speelgoedkonijn en een verfomfaaid boekje.


  In de donkere kinderkamer waren vaag de vormen van groter speelgoed zichtbaar. Door een kiertje van de wat slordig dichtgetrokken gordijnen viel gedempt licht op een hobbelpaard; het glansde op de randen van een theeserviesje dat netjes op een tafeltje stond uitgestald. Een open kast waarin poppen, doosjes, autootjes en frutseltjes stonden, wierp groteske schaduwen op de muur ernaast. De poppenkoppen leken in silhouet reusachtige en dreigende monsters.


  Het kind was er niet bang voor. Het kende precies de plaats van de dingen, de geur van de kamer, de vorm en de grilligheid van de schaduwen. Elke avond weer stond ze erop dat haar vader of moeder eerst alles op de geëigende plaats zette, voordat ze rustig in het ledikant ging zitten om naar het verlangde verhaaltje te luisteren. Daarna werd het grote licht uitgedraaid en bleef een zachtrood peertje in een hoek branden. Dat had het uren geleden met een zacht plofje begeven, waardoor de schaduwen niet van vorm waren veranderd, maar alleen nog donkerder van tint waren geworden. Het kind had het niet gemerkt.


  Ze sliep. Tussen haar stompe neusje en de wat opgetrokken bovenlip lag de glans van waterig snot en op haar bleke wangen waren sporen van gedroogde tranen zichtbaar. Ze lag in een wollige slaapzak, die boven op haar schouders was vastgebonden. Een lint om haar middel verhinderde dat ze eruit kon. Hij was zwaar en ze kon er maar met moeite in manoeuvreren. Ze droomde waarschijnlijk. Verwarde, kleurige beelden die niet waren uit te leggen. Als haar moeder ernaar vroeg, lachte ze wat verlegen en niet-begrijpend. ‘Jurken,’ zei ze dan, maar het was niet duidelijk wat ze daarmee bedoelde.


  Heel af en toe bewoog ze zich, een handje of haar hoofd. Uren geleden, toen het lampje nog niet kapot was, had ze liggen luisteren naar de vertrouwde geluiden beneden. Voetstappen, een deur, het gerammel van servies en bestek in de keuken. De katten die naar buiten werden gelaten. En één keer de telefoon.


  De grens tussen waken en slapen was geleidelijk vervaagd en verdwenen. Soms opende ze haar oogjes enkele seconden, staarde niets ziend naar het donkere plafond en draaide zich dan met een ruk om, een wang tegen het speelgoedkonijn. En sliep.


  Soms frunnikte ze aan de slaapzak. Maakte geluidjes in haar slaap of hoestte.


  Uren geleden was haar moeder stil binnengekomen en had haar op een potje gezet. Ze had het nauwelijks gemerkt en zich slap overgegeven aan de nachtelijke routine.


  Ze was wakker geworden van het gegil dat haar in haar slaap had bereikt. Een krijsend geluid dat kort achter elkaar werd herhaald en toen plotseling afbrak.


  Ze wreef in haar oogjes, ging toen op haar knieën zitten en tuurde in het schemerdonker naar de deur, waarop tientallen plaatjes van dieren waren geplakt.


  Het gillen klonk opnieuw, stopte.


  Plotseling merkte ze dat het lampje niet brandde en ze begon te huilen. Ze klampte haar handjes om de spijlen van het ledikant en trok zich op. Ze wurmde zich over de rand en viel op het dikke, wollige vloerkleed. Even lag ze stil en kroop toen op haar knieën in de richting van de deur. Ze kon net bij de kruk en rukte die verwoed heen en weer tot de deur uit het slot schoot. De gang erachter was inktzwart, maar enkele meters van haar vandaan viel een zwak streepje licht op de grond. Ze wankelde er naar toe, struikelend in de plooien van de slaapzak. Stopte even toen ze bij het licht was gekomen dat aangaf waar een deur was. Toen ze er tegen duwde en de streep zich verbreedde, klonk een hees, hoog geluid. Ze glimlachte. ‘Poes,’ zei ze hardop en duwde de deur verder open zodat ze naar binnen kon.


  In het vage licht van een muurlampje zag ze de man bij het open raam staan. Hij stond doodstil, staarde naar haar. Een zwarte schim, waarachter het gordijn zachtjes heen en weer bewoog. Hij lachte zachtjes. Ze keek naar hem en zei vragend: ‘Heb jij geslaapt?’


  Ze was niet bang. Ze had zoveel mannen in papa’s en mama’s slaapkamer gezien.


  De man stak z’n hand op. ‘Ja,’ zei hij en knikte naar haar. Toen draaide hij zich om en in het diffuse licht zag ze het glinsterende teken op z’n borst. Hij stapte langs het gordijn over de vensterbank en duwde het venster achter zich dicht. Door het donkere glas zag ze de wittige vlekken van zijn gezicht en zijn hand. Nog even hoorde ze het grind op het balkon kraken. Toen was het stil.


  Ze draaide haar hoofdje om. Het bed tegenover haar was een massieve schaduw. Erop lag, vormloos onder het dekbed, het vertrouwde silhouet van haar moeder, het blonde haar uitgewaaierd op het donkere kussen. ‘Mama,’ zei ze en schuifelde naar het bed toe. Ze glimlachte en legde een dik, krom wijsvingertje voor haar mondje. ‘Mama slaapt wel,’ zei ze. Ze wrong zich onder het dekbed en trok haar beentjes op. In de veilige warmte tastte ze met haar handjes naar het lichaam naast zich. Even stopte ze haar bewegingen toen ze voelde dat haar vingertjes nat en klef werden. Toen schurkte ze haar kleine lichaam tegen dat van haar moeder.


  ‘Mama is nat,’ zei ze zachtjes onder het dekbed. ‘Mama lekker warm.’ Ze sloot haar oogjes en dacht aan de man bij het raam. Aan de glinstering van metaal op z’n borst.


  Toen viel ze in slaap.


  1


  Pieter Boorsma waste zorgvuldig zijn penis. Met zeep, hoewel hij wist wat het risico was. Een scheurende pijn tijdens en na het urineren en een branderig gevoel op de meest ongelegen momenten. In gedachten noteerde hij de boodschap om desinfecterende zeep te kopen en gooide de natte dot watten in de plastic prullenbak onder de wastafel, plukte een nieuwe uit het cellofaan pak, die hij onder de warmwaterstraal hield alvorens de zeepresten af te vegen. Toen pakte hij een gebloemde handdoek en droogde zijn wat gezwollen lid. Hij trok z’n pyjamabroek, waarvan het elastiek te los zat, omhoog en pakte zijn tandenborstel van de wastafel.


  Naast de mengkraan lagen twee tubes tandpasta. Een grote en een kleine. De laatste in vrolijk blauw met wit. Eroverheen stond in versregels, waarvan de letters half vervormd waren door het ingeknepen aluminium:


  .


  Al die leuke olifantjes,


  hebben sterke Pento-tandjes.


  Want die tandjes poetsen zij,


  daag’lijks twee maal, net als jij!


  .


  Aan weerskanten van de tekst draafden olifantjes met te grote slagtanden. Hij glimlachte en keek onwillekeurig opzij van het toiletkastje boven de wastafel, waar twee kleine tandenborstels in een standaard hingen. De standaard had de vorm van een eend, hij had hem nog geen week geleden aan de glimmende tegels bevestigd. De eend had ƒ4,75 gekost, de tandenborstels samen ƒ3,50. Hij glimlachte opnieuw toen hij bedacht wat Anna had gezegd. ‘Een lange steel en een lange borstelkop. Kun je dat onthouden? Anders geef ik de hunne wel mee.’ Hij dacht aan Emma en Thomas, die onnodig lang en dol-enthousiast met de nieuwe borstels aan de gang waren geweest, zodat hij ze hun uit de handen had moeten trekken en, toen ze eindelijk sliepen, de vlokjes spuug en tandpasta van de tegels had moeten poetsen.


  Het was de eerste keer sinds de scheiding dat ze een nacht bij hem waren gebleven. Het was hem meegevallen. Ze hadden gegeten wat hij had klaargemaakt. Natuurlijk allemaal ongezond voedsel in de ogen van Anna, maar daarom des te lekkerder. Emma had erop gestaan hem te helpen met de afwas, hoewel ze met haar vijf jaar nauwelijks met haar neus boven het aanrecht uitkwam. Daarna hadden ze televisie gekeken.


  Rond half twaalf, toen hij zichzelf een laatste whisky had ingeschonken om met zijn blote voeten op tafel in een biografie over Göring te lezen, had Anna gebeld. Het was een wat giechelig gesprek geweest, ondanks haar bezorgde vraag hoe de kinderen zich hadden gedragen. Toen ze sentimenteel was geworden, had hij begrepen dat ze aangeschoten was. De volgende middag, toen ze de kinderen kwam halen, was ze niet uit de auto gekomen en had nogal koel gereageerd, alsof ze zich schaamde over haar ontboezemingen van de vorige avond.


  Hij schudde zijn hoofd en pakte, bijna stiekem, de kindertube, draaide het dopje eraf en duwde een beetje lichtbruine tandpasta op de borstel. Toen stak hij geroutineerd zijn duim en wijsvinger in zijn mond en trok het bovengebit naar buiten, legde het naast de kraan. Terwijl hij de borstel langzaam langs het bobbelige, rode tandvlees bewoog, keek hij naar zijn gezicht in de spiegel. In het vale licht dat door het kleine raam viel, zag het er bleek uit en de grijze schaduw van zijn opkomende baard en snor maakte het magerder dan het was. Als altijd keek hij verwonderd naar zijn mond die, met het gebit eruit, hem voorkwam als van een vreemde. De lange neus stak hoekig naar voren en accentueerde de wat ingevallen kaken. Onder de kleine, blauwgrijze ogen lagen kringen, die pas tegen de middag zouden vervagen, maar nooit helemaal zouden verdwijnen.


  Hij draaide de kraan open, boog zich voorover, spoog het witte schuim in de bak en nam een slok water, die hij achterin zijn keel gorgelde. Toen hield hij zijn bovengebit onder de kraan en poetste de bruinige aanslag van het plastic.


  Hij liep naar de slaapkamer. Er stond weinig anders dan een bed en een kast. De meeste van zijn spullen lagen nog bij Anna. Hij staarde naar zijn bleke lichaam in de spiegel aan de kastdeur, trok zijn maag wat in en bedacht dat hij weer regelmatig naar het trainingslokaal van de politieschool zou moeten gaan. Uit de kast pakte hij een lichtblauw overhemd, een grijs flanellen broek en ondergoed. Hij trok de pyjamabroek uit, deed enkele mislukte bodybuilding-oefeningen voor de spiegel en kleedde zich aan. Op de plank achter het bed lag een opengeslagen kinderboekje dat Emma had vergeten mee te nemen.


  In de keuken bakte hij een ei en zette het broodrooster aan. Kauwend keek hij uit het raam naar de flatgebouwen tegenover hem, draaide zich om en schonk het kokende water uit de ketel in het kopje met Nescafé. Toen hij het ei zorgvuldig uit de pan op de geroosterde boterham had gewipt, ging de telefoon. Met het bord in de ene en de koffie in de andere hand liep hij naar de woonkamer, zette het serviesgoed op het bijzettafeltje en pakte de hoorn.


  ‘Boorsma,’ zei hij.


  ‘Met André,’ zei de andere kant.


  ‘Ja?’ Met z’n linkerhand klapte hij de boterham dubbel, bracht hem naar z’n mond, maar bleef halverwege steken. Zwijgend staarde hij voor zich uit, terwijl de stem in z’n oor doorratelde.


  ‘Wanneer?’ vroeg hij toen. Nam een hap en luisterde weer. Beperkte zich met een mond vol ei zo nu en dan tot een vaag gebrom.


  ‘Tien minuten,’ zei hij toen hij de hap had doorgeslikt. Legde de hoorn op de haak, pakte z’n koffie en roerde afwezig de bovengedreven korrels door de vloeistof. Dronk, nam een tweede hap en spoelde die weg. Keek toen op zijn horloge. Pakte de hoorn weer van de haak en draaide het nummer van de tijdmelding. Verstelde de wijzers van het klokje en wond het op.


  Het was bijna kwart over acht, maandag 16 september.


  2


  Het begon te regenen toen hij de Peugeot het parkeervak op de binnenplaats indraaide, waar nog weinig auto’s stonden. Via de overdekte fietsenstalling liep hij naar een glazen deur, waarnaast een bord hing, waarop in sierlijke letters CENTRALE RECHERCHE INFORMATIEDIENST stond geschilderd. Eronder was het politie-vignet afgebeeld, waarover iemand met een spuitbus het woord FASCISTEN in helroze kleur had gespoten. Het was een raadsel wie dat had gedaan omdat het onmogelijk leek dat onbevoegden het terrein van de CRI konden betreden. Rondom het gebouw, een oud, donkerbruin pand, dat eens een internaat van de Jezuïetenorde had geherbergd, waren hoge hekken opgetrokken. ’s Nachts tastten infrarode camera’s voortdurend gevel, muren en ramen af. Overdag diende iedereen, van hoofdcommissaris tot kantinejuffrouw, een pasje te tonen alvorens naar binnen te kunnen.


  De CRI moest het in haar werk hebben van volledige geheimhouding. In het midden van de jaren zeventig, los van rijks- en gemeentepolitie, opgericht als zelfstandig orgaan dat een antwoord moest geven op de toegenomen terreur in het land, was de dienst binnen enkele jaren uitgegroeid tot een organisatie met schier onbeperkte bevoegdheden en met uitsluitend verantwoordingsplicht aan de minister van justitie. Een organisatie die de beschikking had over dossiers waar elke databank, elke veiligheidsdienst alleen van kon dromen. Miljoenen persoonskaarten, die pas vernietigd werden wanneer de naamdragers ervan waren overleden. En zelfs dan nog niet altijd. Bijna één miljoen sets vingerafdrukken, aangevuld met zo’n honderdduizend afdrukken van handpalmen. En foto’s. Tien- en tienduizenden foto’s. Bovendien beschikte de CRI over het volledige archief van Interpol-Nederland, dat in hetzelfde pand zetelde. Het was niet voor niets dat de Binnenlandse Veiligheids Dienst de ontwikkelingen met lede ogen had aangezien en zich er herhaalde malen in de vaste Kamercommissie tegen had verzet. Tevergeefs. Want de activiteiten van de Centrale Recherche Informatiedienst hadden zich dankzij haar juridische status stelselmatig onttrokken aan parlementaire controle. De meeste leden van de volksvertegenwoordiging hadden overigens ook geen reden om dat te wijzigen.


  Een statistische vergelijking tussen 1976 - het geboortejaar van de CRI - en 1980 gaf weliswaar een verdubbeling te zien van de uitgaven voor het politie-apparaat, maar ook een scherpe daling van de zware criminaliteit.


  Daarmee was voor velen het bestaansrecht van de CRI afdoende bewezen.


  Binnen liet Boorsma z’n pasje aan de portier zien en wachtte in de hal op de lift, waar naast de dubbele deuren een prikbord met mededelingen hing. Huishoudelijke notities en memo’s voor alle negen afdelingen van de dienst. Hij las er enkele vluchtig, terwijl hij de lampjes bij de liftdeuren in het oog hield. Mededelingen voor het Informatiecentrum, de Speciale Politieregisters, het Bureau Automatisering. Een aankondiging voor een volleybal-toernooi op initiatief van het Bureau Fotodienst. Een memo waarin een vergadering van de verschillende secties van de afdeling Recherche tot nader datum werd uitgesteld. En een krantenknipsel waarin zijn eigen afdeling, de Bijzondere Zaken Centrale, werd genoemd in verband met de nieuwe wetgeving op anti-terreurbestrijding.


  Hij stapte uit op de derde verdieping, de hoogste, en duwde een matglazen deur open waarop de letters BZC stonden. De verf van de letters was nog nieuw. Achter de deur lag een schemerachtige gang. De grond was van wittig graniet, bezaaid met zwarte spikkels. Aan het eind van de gang stond een koffie-automaat. Hij legde zijn aktetas erop, zocht in zijn broekzak naar een munt, stak die in de gleuf en drukte op de toets ‘zwart/suiker’. Vervolgens pakte hij de tas en de beker koffie en duwde met zijn voet de deur naast de automaat open. In het vertrek stonden vier bureaus. Aan weerskanten van hoge ramen waren manshoge dossierkasten neergezet, waarop enkele planten stonden. Aan het bureau ertussenin zaten drie mannen. Twee ervoor, één erachter.


  ‘Morgen,’ zei Boorsma. Hij legde de tas op een bureau en zette het bekertje koffie aan z’n lippen.


  De man achter het bureau stak zijn hand op. Hij was kaal en had een forse, grijze snor. Zijn naam was Van den Bergh en hij was hoofd van de afdeling Bijzondere Zaken Centrale. Alsmede adjunct-hoofd van de coördinatiegroep, die ervoor zorg diende te dragen dat de werkzaamheden van de negen afdelingen binnen de CRI zo soepel mogelijk op elkaar werden afgestemd. Wat per definitie onmogelijk was.


  ‘Leuk weer breng jij mee,’ zei Van den Bergh en keek mistroostig naar de ramen achter zich waartegen de regen hamerde. Boorsma glimlachte, liep naar het bureau en trok een stoel naar zich toe. De man naast hem keek op.


  ‘Hoe is het?’ vroeg Boorsma.


  Maarten Banning haalde zijn schouders op en knikte naar de man links van hem die zijn pijp stopte en op het punt stond om iets te zeggen toen de telefoon vóór hem rinkelde. Hij griste de hoorn van de haak.


  ‘Pool BZC,’ zei hij.


  Aan de andere kant van de lijn klonken krakerige geluiden. Boorsma trok een wenkbrauw op naar Van den Bergh en keek naar buiten, waar een file voor het stoplicht stond te wachten. Erachter joeg de wind de regen in striemende vlagen over het water in de gracht.


  ‘Ik niet,’ zei Pool in de hoorn. Hij keek quasi verontwaardigd, legde een hand over het onderstuk en zei fluisterend: ‘Stelletje kloothommels van RAC!’ Hij grinnikte even en luisterde weer. Boorsma fronste en probeerde zich te herinneren wat RAC betekende. Ongetwijfeld was de R van recherche. Sinds hij twintig jaar geleden bij de politie was gekomen, had hij vooral afkortingen moeten leren onthouden. Van den Bergh schoof hem zwijgend enkele velletjes papier toe.


  ‘Nee,’ zei Pool en probeerde met één vinger achter een brillenglas bij een oog te komen. ‘Nog geen half uur. Wij zijn hier ook net. Het beste is dat jullie eerst met de spoorwegen praten. Hoeven wij dat niet te doen.’ Hij luisterde weer. ‘Ja,’ zei hij toen, legde de hoorn op de haak en zuchtte.


  ‘Ze willen weten waarom wij er niet zijn.’ Hij keek naar Boorsma.


  ‘Leuk weekend gehad?’ Boorsma knikte.


  ‘Prachtig,’ zei Pool, ‘wij ook.’ Hij zag eruit alsof hij een slechte nacht achter de rug had. Zijn zwarte haar hing piekerig over zijn schedel en hij had zich niet geschoren. ‘Wij’ waren zijn vrouw en hij. Na een 22-jarig en kinderloos huwelijk nog steeds vreemden voor elkaar. De één gunde de ander de echtscheiding niet en beiden hadden zich vastgeklampt aan de kerkelijke stelregel dat alleen de dood de echt kan ontbinden.


  André Pool was op kantoor ongetwijfeld degene met de meeste niet gecompenseerde overuren.


  ‘Goed,’ zei Van den Bergh en wees naar de velletjes papier. ‘André heeft je zo’n beetje op de hoogte gebracht?’


  Boorsma knikte aarzelend.


  ‘Een intercity,’ zei Pool, ‘uit Zandvoort gisteravond om 21 uur 27 naar Maastricht. Kwam om 23 uur 32 in Den Bosch. Vertrok daar na vier minuten. Passeerde acht minuten later Boxtel, waar niet werd gestopt. Ontspoorde drie minuten daarna door een explosie.’


  ‘In de restauratiewagen,’ zei Van den Bergh.


  Boorsma knikte. Pool had het door de telefoon gezegd. Op het velletje papier vóór hem stond dat er slachtoffers waren.


  ‘De trein bevond zich op dat moment op een soort dijkje. Alleen de achterste wagons bleven op de rails. De rest lag ernaast.’ Pool wees naar een schets onderaan het papier. Het was een chaotisch tekeningetje geworden, dacht Boorsma, maar dat zou de situatie ook wel zijn. Als beginnend politieman was hij betrokken geweest bij de hulpverlening na de treinramp bij Harmelen, waar een goederenwagon zich in een sneltrein had geboord. Sommige herinneringen worden gedomineerd door geur. Hij wist hoe een treinramp rook. Een weeë lucht van stoom, de verstikkende damp van kokend metaal, de zoetige geur van verbrand vlees, van medicijnen, van bloed. Olie. Op de schets waren links van het dijkje vier vierkantjes getekend. In de achterste had Pool een grote R gezet. Drie wagons hingen van de dijk naar beneden, vijf stonden er nog op. Over de blokjes en de dijk waren met potlood warrige strepen getrokken. De bovenleiding.


  Pool pakte z’n pijp en wees met de steel naar het eerste vierkantje. ‘Godzijdank bleek de telefonische installatie in orde, zodat de treinbestuurder enkele minuten na de explosie contact kon opnemen met zijn centrale. Binnen tien minuten waren er mensen bij. Wij werden vanmorgen vroeg gebeld.’


  ‘Door wie?’ vroeg Boorsma.


  ‘Den Bosch,’ zei Pool. Hij duwde met het stompe potlood wat tabak vast in de pijpenkop en keek op. ‘Niet: waaróm?’


  ‘Waarom?’


  ‘Nitroglycerine,’ zei Pool. ‘Scherfbom.’ Hij zocht in zijn colbert naar lucifers.


  Van den Bergh knikte. ‘Je kunt je voorstellen hoe het eruitziet.’


  Boorsma had een vermoeden.


  ‘Vakwerk volgens Den Bosch,’ zei Pool. Hij nam een aansteker aan van Banning en draaide de kop van de pijp een halve slag. Stak hem toen in z’n mond.


  ‘Koffie?’ vroeg Banning. Hij haalde enkele munten uit z’n zak en pakte plastic bekerhouders van het bureau achter zich. Ze knikten.


  ‘Hoeveel mensen zaten er in die restauratiewagen?’ vroeg Boorsma.


  ‘Geen idee,’ zei Van den Bergh. ‘We wachten op gegevens.’


  ‘En in de andere wagons?’


  Pool schudde z’n hoofd. ‘Volgens de telex is er een aantal mensen naar ziekenhuizen in Den Bosch gebracht.’


  ‘Ze hadden geluk,’ zei Van den Bergh, ‘dat ze Boxtel net waren gepasseerd, zodat ze nog geen snelheid hadden.’


  Boorsma staarde naar het schetsje.


  ‘Hebben ze al een idee hoe die bom werd geplaatst?’


  Pool schudde z’n hoofd en blies een rookwolk naar het plafond. ‘Waar denk je aan? Een organisatie die de zaak claimt?’


  ‘Ze zijn bezig met het technisch onderzoek,’ zei Van den Bergh. ‘Vannacht ging dat nog moeilijk. In feite weten we nog niets, althans...’


  De telefoon rinkelde. Hij nam op. Boorsma keek naar de ruiten, die door de regen in matglas waren veranderd. De huizen aan de overkant van de gracht leken niet meer dan uitgelopen grijze vlekken. Hij vroeg zich af hoe het eruit zou zien bij de trein. Een soppig landschap, waar mannen in oliepakken vloekend onder en in de wagons rondkropen. Politie die nieuwsgierigen op een afstand hield. Fotografen. Journalisten.


  ‘Waar zijn de andere passagiers heen gebracht?’ vroeg hij. ‘Den Bosch?’


  Pool knikte en tekende grassprietjes op het dijkje. ‘Ze hebben gepraat met degenen die daartoe in staat waren. NS heeft een uur later bussen voor ze ingezet.’


  Banning was binnengekomen met de koffie en zette de bekertjes op het bureau. Van den Bergh staarde voor zich uit. Het mondstuk van de hoorn werd gedeeltelijk bedekt door z’n snor. Hij keek op zijn horloge en trok een verontschuldigend gezicht. Boorsma schoof hem zijn bekertje toe. Pool had kleine rookwolkjes boven de wagon met de R getekend, schoof het papier opzij en pakte z’n koffie.


  ‘Hoe is het met de kinderen?’ vroeg hij.


  ‘O, goed,’ zei Boorsma. ‘Ik heb ze het weekend gehad.’ Hij glimlachte naar Banning, die hem een sigaret aanbood. Hoewel hij al een paar maanden op de flat woonde, was Pool nog maar één keer langsgeweest. Hij had wat onzeker om zich heen gekeken en was na een teleurstellend kort spel schaak naar huis gegaan. Dat was enkele weken geleden en sindsdien was hij niet meer op bezoek geweest. Boorsma had hem ook niet meer uitgenodigd, omdat hij wist wat de oorzaak was. Pool was erg gesteld geweest op Anna, maar vooral op de kinderen, die in hem een goedgeefse oom zagen. Hij was verbijsterd geweest toen Boorsma hem verteld had over de komende scheiding, had het niet willen geloven. Niet eens omdat het door hem gekoesterde gezinnetje uiteen was gevallen, maar vooral omdat hij des te scherper de lijdensweg van z’n eigen huwelijk zag. En besefte daar niets aan te kunnen veranderen behalve door op een dag dood te gaan. Dacht Boorsma. Hij stak de sigaret aan en vroeg zich af hoe zwaar de bom zou zijn geweest. Zwáár, anders zouden de wagons niet ontspoord zijn. Nitroglycerine. Een detonatiesnelheid van zo’n 6000 meter per seconde, wist hij, en een druk van boven de 100.000 atmosfeer. Het interieur van de restauratiewagen zou er uit hebben gezien als de inhoud van een legpuzzel.


  ‘O.k.’ hoorde hij Van den Bergh zeggen. Hij draaide zich om.


  ‘Een uur of twaalf.’ Van den Bergh wreef langs z’n snor. ‘In elk geval één. ’t Is nogal plotseling...’ Hij zweeg even, glimlachte wat moedeloos, zei toen met tussenpozen een paar maal ‘ja’ en hing de hoorn er op. Keek naar Pool.


  ‘Twee bejaarde vrouwen,’ zei hij, ‘zaten in die restauratie tot Den Bosch. Daarna zijn ze naar een gewone coupé gegaan. Ze hebben een beschrijving gegeven van een jongen, die in Den Bosch uitstapte...’


  ‘Uit de restauratie?’ vroeg Banning.


  Van den Bergh knikte. ‘Volgens hun zeggen liet hij een rugzak in het bagagerek liggen. Ze hebben nog naar hem uitgekeken maar hij was al verdwenen toen ze het merkten.’ Hij pakte z’n koffie en nam een paar teugjes. ‘Ze hebben vannacht die rugzak geanalyseerd. Of wat er van over was.’


  ‘Die bom?’ vroeg Boorsma.


  Van den Bergh knikte. ‘10 kilo brisant.’ Hij keek even alsof hij zich daarbij iets voorstelde.


  ‘Christus,’ zei Banning zacht.


  ‘En?’ vroeg Pool.


  ‘Den Bosch vraagt assistentie. Ik heb ze die toegezegd.’


  Hij dronk weer van z’n koffie, keek toen naar Boorsma.


  ‘Hoe staat het met die Israëli’s?’


  ‘Wat wil je,’ vroeg Boorsma ‘dat ik naar Den Bosch ga?’


  ‘Kan het?’


  Hij knikte langzaam. De drie Israëli’s waren, voorlopig althans, puur routinewerk. Gezamenlijk vulden ze een halve dossierbak bij Interpol, maar sinds hun verblijf in Nederland hadden ze zich keurig gedragen. Hij liep naar zijn bureau en keek in zijn kantooragenda. Om 10 uur was een coördinatievergadering gepland, waarbij hij gemist kon worden. Zoals iedereen eigenlijk. Om half een was er een werklunch met het Openbaar Ministerie. Een concessie aan de Officier, die zich om de een of andere reden verplicht voelde van tijd tot tijd met ‘het veld’ te praten. Met de vergaderingen was ook het welzijnsjargon het apparaat binnengeslopen. Zijn afwezigheid daar zou nauwelijks opvallen. Hij keek naar de anderen. Pool, gebogen over zijn aantekeningen, Van den Bergh, die evenals hij in een agenda bladerde, Banning, die zijn koffie dronk en naar buiten staarde, waar de maandagochtend langzaam op gang kwam. Hij klapte de agenda dicht en schoof hem naar het fotolijstje waaruit Thomas en Emma hem aankeken.


  ‘O.k.?’ vroeg Van den Bergh.


  ‘O.k.,’ zei Boorsma.
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  Het bezoek dat Banning en Boorsma nog diezelfde middag aan Den Bosch brachten, verliep saai, maar was niet helemaal zonder resultaat. Hoewel de voorlopige rapporten over de explosie en de slachtoffers voor minder geld per koerier Den Haag hadden kunnen bereiken. Ze hadden bijna een uur met een commissaris en een hoofdinspecteur gepraat. Daarbij bleek dat de bom inderdaad in een rugzak had gezeten. Wat ervan over was, zowel van de bom als van de rugzak, werd in het laboratorium bestudeerd.


  Er waren lijsten met namen van passagiers en hun adressen. Er was het verslag van de twee bejaarde vrouwen die de vermoedelijke eigenaar van de rugzak hadden zien uitstappen. En ten slotte waren er identificatierapporten van drie slachtoffers uit de restauratiewagen. ‘Aan de rest wordt gewerkt,’ zei Den Bosch.


  Korter en bondiger konden organische overblijfselen van mensen niet worden benoemd.


  Per auto waren ze vervolgens naar een depot van de spoorwegen bij Boxtel gereden, waar ze de restanten van de restauratiewagen bekeken. Beleefd hadden ze geluisterd naar een technische uiteenzetting over knalspectra, detonatiesnelheid, brisante werking. Het interesseerde Boorsma nauwelijks. De restauratiewagen was één klomp verwrongen metaal. De deuren hingen erbij als gescheurd karton. In de zijkant, boven het NS-vignet, zat een gat van meer dan een meter doorsnee. Aan de randen ervan was het metaal ingescheurd en zwartgeblakerd. Door het gat heen stak een metalen buis, waaraan het verbogen hekwerk van een bagagerek hing. Bankjes en tafels waren met bouten en al uit de carrosserie losgescheurd. Er hing de prikkelende geur van afgestoken vuurwerk. De wanden waren besmeurd met roodbruine vegen, alsof iemand met een verfkwast aan de gang was geweest. Iedereen was het erover eens dat de explosie veroorzaakt was door een absurd zware bom. Acht wagons en een locomotief trek je niet van de rails met een Molotovcocktail.


  ‘De detonatiesnelheid,’ zei de man van het laboratorium, ‘moet ergens rond de 9000 meter per seconde hebben gelegen. Dat betekent dat er een enorme schokgolf is geweest. Trouwens...’ hij knikte naar het interieur, ‘het moet geklonken hebben als het eind van de wereld. Als ze al iets hebben gehoord.’


  ‘Want?’ vroeg Banning.


  De man keek hem een ogenblik verbaasd aan, wees toen naar de vegen en de vlekken op de wanden. ‘Waar denk je dat die vandaan komen?’ vroeg hij. ‘NS-decoratie voor de familie Spoor?’


  ‘Nee,’ zei Banning nog, maar de man stapte al naar de wand die de coupé van het keukentje scheidde. Er zat een gat in alsof een waanzinnige met een reuzenblikopener aan het werk was geweest. Direct erachter lag de sombere ruimte van het depot, alsof er nooit een keukentje had bestaan. De man wees schuin omhoog, waar het gescheurde metaal van het plafond in strippen naar beneden hing. Aan drie dunne draden bungelde het skelet van een neonlamp.


  ‘Hier,’ zei hij, terwijl hij een vaag gebaar in het gat maakte, ‘lag de rugzak in het bagagerek. De schokgolf plantte zich voort door de scheidingswand van de keuken en vervolgens door de buitenwand, die weg werd geblazen. Waarschijnlijk is dat ook de reden dat de rest ontspoorde.’


  ‘De wand kwam tegen de andere wagon aan,’ zei Boorsma.


  De man knikte en accepteerde de sigaret die Banning hem voorhield. ‘’t Was toch al verouderd materieel,’ zei hij.


  ‘En de ontsteking?’ vroeg Boorsma.


  ‘We zijn ermee bezig,’ zei de man en plukte een stukje tabak van z’n onderlip. ‘In elk geval een thermisch principe. Werkt op temperatuur.’ Boorsma knikte. ‘Thermobom,’ zei hij tegen Banning. ‘Een metertje met een graadverdeling waarop je kunt afstellen bij welke temperatuur de zaak ontploft.’ Hij keek naar de ander. ‘Hij heeft de rugzak waarschijnlijk tegen de wand gelegd.’


  De man knikte. ‘Aan de andere kant zat een grill waarin ze saucijzenbroodjes en zo opwarmen.’


  ‘Slim,’ zei Boorsma.


  ‘Ook riskant,’ zei de man.


  ‘Waarom?’


  ‘Je kan het tijdstip van de explosie nooit precies bepalen. We nemen aan dat hij van tevoren in het keukentje is geweest. Koffie halen of zoiets. Zelfs als de grill uit was, kan hij nooit geweten hebben of die niet net daarvoor aan was. De warmte blijft lang in dit...’


  Hij maakte een gebaar naar de wand die er niet was en trok een grimas.


  ‘Tenzij hij er een paar keer achter elkaar is gaan kijken,’ zei Banning. ‘Dat kan gemakkelijk. Zo’n serveerster loopt van tijd tot tijd met een karretje door de trein.’


  ‘Mogelijk,’ zei de man. Hij trok peinzend aan z’n sigaret en keek plotseling op z’n horloge.


  Ze voerden een kort gesprek met de spoorwegrecherche, dat weinig nieuws opleverde, aten samen in de stationsrestauratie, ondanks een uitnodiging voor een lunch op het hoofdbureau, en wachtten op de trein terug.
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  Banning kwam ‘van de straat’. Zesentwintig jaar, ruim een meter tachtig, geen bril, geen protheses, liep de 100 meter in 11,7 seconden en soms wel twee keer achter elkaar, en had ook nog HAVO. De ideale rekruut in een tijd waarin de politie haar selectie-eisen per jaar lager moest stellen. De leeftijdsgrens was verhoogd, die van fysieke lengte verlaagd, evenals de eisen aan de gevraagde vooropleiding, evenals die aan de interne opleiding. De politieman was een schaars goed geworden, waarin zo snel mogelijk moest worden voorzien. De grote gemeenten in de Randstad kenden een onderbezetting van honderden en honderden; gerenommeerde reclamebureaus ontwierpen affiches, die in veelvoud werden verspreid zonder dat ze het beoogde resultaat opleverden. Zelfs toen meer dan 400.000 mensen, onder wie onevenredig veel jongeren, werkloos werden, waren alleen de reclamejongens er beter van geworden. Hun teksten niet. Daarin werd nog steeds het beeld gesuggereerd van ‘oom agent’, die op gemoedelijke voet staat met de burgerij en vriendelijk alledaagse misverstanden uit de weg ruimt. ‘Hoe zou jij dat nou aanpakken?’ was de slogan waarmee kandidaten moesten worden gelokt. Avond aan avond zagen schoolverlaters, jonge werklozen en verlate pubers op de televisie hóe er werd aangepakt. De werkelijkheid in de huiskamer was anders dan de suikerzoete affiches suggereerden. Ze zagen dolgedraaide jongens van de Mobiele Eenheid inrammen op leeftijdgenoten. Politiemannen die zwaar gewond uit de binnenstad werden afgevoerd. Ze lazen over agenten die niet geleerd hadden eerst te roepen vóór te schieten, over corruptie in de korpsen, over gewetensbezwaarden die werden ontslagen omdat ze zich een standpunt over kernenergie of kraken hadden gevormd dat tegengesteld was aan de richtlijnen.


  Of ze werden zelf, als toeschouwer, als automobilist of als cafébezoeker meegenomen om te ervaren hoe er werkelijk werd aangepakt. Het was dan ook niet verwonderlijk dat degenen die zich inschreven weinig of niet gemotiveerd waren.


  Banning had die affiches geloofd toen hij achttien was. Hij was een Fries, en noorderlingen waren favoriet bij de afdeling Politiepersoneel. Fors, gespierd, niet verziekt door de asociale grote stad en opgegroeid in een simpel normbesef. Banning voldeed ruimschoots aan die punten en het was dus niet verwonderlijk dat hij de trots was van de politieschool en van zijn mentor. De oorzaak dat er gemakshalve niet was geïnformeerd naar een ander criterium, rekbaar omschreven als ‘onbesproken gedrag’, was dat het in niemands hoofd was opgekomen dat hij daar niet aan zou beantwoorden.


  Hij was dan ook al twee jaar in actieve dienst voordat hij begreep dat hij homoseksueel was. En het duurde vervolgens nog ruim een jaar voordat hij daarvoor uit durfde te komen. Inmiddels zat hij in Amsterdam, waar bij voorkeur Friezen werden geplaatst, niet alleen omdat ze koppig heetten te zijn, maar vooral omdat ze hun mond konden houden. Banning had het eerste jaar uniformdienst gedaan op drie verschillende bureaus. Vanzelfsprekend had hij als tussendoortje de basisopleiding voor de Mobiele Eenheid moeten volgen. Hij had geleerd wat het verschil was tussen een FN-pistool en een Walther PPK; wat de verschillende tactieken waren om rellen te bestrijden, wat ‘man tegen man’ vechten inhield en waarom een traangasgranaat van de politie in alle opzichten beter was dan een molotovcocktail van de tegenpartij.


  Het lag in de lijn der verwachting dat hij snel hoofdagent zou worden en vervolgens het inspecteursdiploma zou halen. Twee factoren verhinderden dat. In de eerste plaats de tendens die zich voordoet bij elke geüniformeerde politieman. Zijn werk is duf, routinematig, en betaalt slecht. In tegenstelling tot ‘de burgers’ in het korps die een beter maandsalaris vanachter hun bureaus opstrijken. Nog aantrekkelijker is voor de meesten de recherche. De uniformdienst heeft een zeer groot verloop. In de tweede plaats had Banning z’n seksuele aard toen onderkend en hij begreep dat er bepaalde consequenties zouden zijn als hij daarover zijn mond zou opendoen. Hij had zelf te lang meegedraaid in de bekrompen gemeenschap van een korps om te beseffen dat het niet bij pesterijen zou blijven.


  Hij was gaan ‘dwalen’. Had een paar maanden bij de rijkspolitie gediend, omdat de banen daar een grotere zelfstandigheid zouden bieden. Hoewel dat zo was, stond het militaire karakter van dit politie-onderdeel hem tegen. Vervolgens was hij terechtgekomen bij de verkeersdienst. Rijkspolitie-eenheden in Porsches en BMW’s, op loodzware motoren en een navenant denkniveau. ‘Fascistisch,’ had Banning eens tegen Boorsma gezegd, toen ze elkaar beter kenden. ‘Uniform-geil. Allemaal hetzelfde. Laag voorhoofd, ringbaard en snor, zonnebril, en een benzinetank tussen hun dijen. ‘


  Ten slotte had hij zich aangemeld voor de CRI, dat als stokpaardje van de minister van justitie en als nieuw redmiddel van het Gezag, schier onbegrensde zelfstandigheid bezat. Ook in de opbouw en uitbouw van z’n personeelsbestand.


  ‘En homoseksueel,’ had Banning op zijn sollicitatieformulier provocatief achter de vraag naar zijn burgerlijke staat ingevuld. Tot zijn verbazing was hij aangenomen, zonder dat iemand daarover was gevallen. De enige opmerking was afkomstig geweest van Van den Bergh, toen was gebleken dat hij samenwoonde met een maatschappelijk werker, die bij de CRI stond geregistreerd. ‘Dat valt af te raden,’ had Van den Bergh gezegd. Toen de relatie enkele maanden nadien vanzelf stukliep, had alleen Pool gezegd dat ze nog nooit zo’n goede schaduw hadden gehad bij een verdacht persoon. Afgezien van de gebruikelijke grapjes was dat alles geweest in de twee jaar dat hij bij de dienst zat.
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  Het onderzoek werd groots aangepakt. Vier verschillende korpsen waren erbij betrokken. De spoorwegrecherche, de rijkspolitie rond Boxtel, de gemeentepolitie van Den Bosch en de CRI. Wat er in de praktijk op neer kwam dat de laatste de leiding zou hebben. Tot woede van de andere korpsen, maar onvermijdelijk. Niet alleen wettigde de aanslag alleszins een landelijke aanpak, maar ook beschikte de CRI over deskundigheid en een opsporingsapparaat waarbij gemeente- en rijkspolitie kleine jongens waren.


  Naar buiten toe werd het onderzoek als een samenwerkingsverband tussen de verschillende eenheden gepresenteerd. De CRI werd daarbij zelfs niet genoemd, wat de CRI goed uitkwam, al was het alleen maar omdat anonimiteit bijna noodzaak is voor een recherchedienst. Aldus kreeg de pers een nietszeggend verhaal voorgeschoteld door de hoofdcommissaris van Den Bosch, waar de meeste verslaggevers overigens een verhaal van maakten dat de voorpagina’s van hun bladen vrijwel geheel in beslag nam. Hoewel feitelijke gegevens, afgezien van de technische details, op dat moment nauwelijks voorhanden waren. Ook niet bij de betrokken korpsen. Het onderzoeksteam van de CRI werd tijdens een speciale briefing op de ochtend van 17 september samengesteld. De bijeenkomst werd voorgezeten door de hoofdcommissaris van de dienst, Strating. De aanwezigen waren, afgezien van twee notulistes, de hoofden en sub-hoofden van vijf van de negen afdelingen, waarvan er vier altijd, direct of indirect, bij een onderzoek werden betrokken: het Identificatiecentrum, de Speciale Politieregisters, de afdeling Dactyloscopie en Recherchezaken.


  De Bijzondere Zaken Centrale, waaronder het onderzoek rechtstreeks ressorteerde, werd vertegenwoordigd door Van den Bergh en Boorsma. Op hun instigatie werd een team van veertien mensen gevormd, dat vanaf dat moment operationeel was.


  Alle veertien waren rechercheurs, wat binnen de personeelsopbouw van de CRI betekende dat ongeveer een vijfde van het totaal aantal politiemensen werd ingeschakeld. Van de driehonderd functionarissen bij de CRI, waren meer dan tweehonderd mensen burger-ambtenaar. Documentalisten, archivarissen, administrateurs, kantinepersoneel, automatiseringsdeskundigen, analisten.


  De leiding van het onderzoeksteam lag in eerste instantie bij Van den Bergh en vervolgens bij het hoofd Recherchezaken Van der Kallen en bij Boorsma, hoofdinspecteur BZC.


  De taken werden verdeeld in overeenstemming met het beschikbare feitenmateriaal. Dat als gezegd summier was, maar wat niet betekende dat er geen werk aan zat. Er waren lijsten met de namen van tweehonderdvierentwintig passagiers. Zes pagina’s persoonlijke gegevens, straten, postcodes, dorpen en steden; burgerlijke staat, sekse. Eerste klas en tweede klas. Reisbestemming. Plaats van vertrek. Beroep. Nationaliteit. Onder de reizigers waren drie Marokkanen, vijf Turken, één Spanjaard, vier Engelsen, drie Duitsers en twee Amerikanen. De eerste negen woonden in Nederland, de laatste negen waren te gast. De Duitsers waren zakenmensen. Alle achttien werden op een nieuwe lijst gezet.


  In de wagon achter de restauratiewagen hadden eenentwintig mensen gezeten. Geen van hen was gewond geraakt. Alle eenentwintig werden eveneens op een aparte lijst genoteerd. In de wagon direct voor de restauratiewagen hadden vierendertig mensen gereisd. Zeven waren opgenomen in een ziekenhuis in Den Bosch. Onder hen was een Turk.


  Zijn onuitsprekelijke naam werd voor de tweede maal op een nieuwe lijst geschreven.


  De nieuwe lijsten waren bedoeld voor het veldonderzoek van de rijksrecherche in samenwerking met de CRI en lokale politiekorpsen. De mensen van het Identificatiecentrum werden in Boxtel gedetacheerd, waar de slachtoffers nog steeds werden geborgen. De afdeling Recherche kreeg als opdracht de contacten aan te halen met de freelancers en tipgevers, die geïnfiltreerd waren binnen verdachte groepen en organisaties. Luisteraars, zoals ze werden genoemd in het vakjargon.


  BZC zou zich richten op de aanslag zelf en beginnen met de verklaring van de twee bejaarde vrouwen, waarbij vanzelfsprekend Speciale Registers werd betrokken.


  De coördinatie van het onderzoeksteam lag bij Van den Bergh. De eindverantwoordelijkheid bij Strating en, indirect en als altijd, bij de minister van justitie.
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  Hoewel er al een verslag was gemaakt, prefereerde Pool de bandopname van de verklaring die de twee vrouwen in Den Bosch hadden afgelegd. Hij schoof de cassette in de recorder en vloekte zachtjes toen hij begreep dat ze in Den Bosch vergeten waren de band terug te spoelen. Hij deed dat alsnog, terwijl Boorsma het verslag las.


  ‘O.k.,’ zei Pool. Hij drukte een toets in en een zacht geruis vulde de kamer.


  ‘Zestien september, nul twee uur vijf en vijftig,’ zei een zangerige stem. De g van vijftig was niet meer dan een zacht keelgeluid. ‘Martens, A.J., inspecteur rijksrecherche, en Van der Hart, M., hoofdagent gemeentepolitie Den Bosch. Hoor van twee getuigen inzake explosie intercity treinnummer 883. Beide getuigen hebben verklaard geen letsel van welke aard dan ook te hebben ondervonden dat van invloed zou kunnen zijn op de af te leggen verklaring...’ Het was stil op het zachte geruis na.


  Boorsma glimlachte om het formele woordgebruik, dat aangaf dat de spreker de degelijke politieopleiding van voor de jaren zestig had gevolgd.


  ‘Uw naam alstublieft, mevrouw.’


  ‘Mevrouw Kamman.’ De stem klonk hoog en breekbaar.


  ‘Bent u gehuwd?’


  ‘Weduwe, meneer.’


  ‘Uw meisjesnaam alstublieft, mevrouw.’


  ‘Van Dam, meneer.’


  ‘Wanneer en waar bent u geboren, mevrouw Kamman?’


  ‘Jezus Christus!’ zei Pool geïrriteerd en drukte op een toets. Het geruis verstomde ogenblikkelijk. Hij pakte het verslag naast Boorsma.


  ‘Dit maar lézen?’


  Boorsma knikte en stak een sigaret op.


  ‘’t Zijn zusters,’ zei Pool. Hij las en zei nadenkend: ‘De een is negenenzestig, de ander tweeënzeventig. De jongste komt uit Den Haag, de oudste uit Sloten, Friesland.’ Hij keek op. ‘Leuk om Banning naar toe te sturen.’


  Boorsma glimlachte.


  ‘Ze hadden voor veertien dagen een vakantiehuisje bij Geldrop gehuurd,’ mompelde Pool terwijl hij las. ‘Sedert de dertiende. Zondag gingen ze per trein naar Utrecht om een bejaarde schoonzuster in een verpleegtehuis op te zoeken. Aten daar en namen de intercity terug naar Eindhoven. Uh...’ Z’n vinger volgde de regels weer. ‘...gingen in de restauratie zitten, omdat er geen plaats was in de niet-roken coupés... Merkwaardig.’


  ‘Wat?’ vroeg Boorsma. ‘Dat ze dan in de restauratie gaan zitten, waar wel wordt gerookt?’


  ‘Nee, dat klopt wel. Ze wilden toch een kop koffie. Merkwaardig is dat de niet-roken coupés vol zaten. Het was toch altijd omgekeerd?’


  ‘Ja,’ zei Boorsma. Hij keek peinzend naar z’n sigaret tussen duim en wijsvinger.


  ‘Goed,’ zei Pool. ‘De tabaksindustrie ook naar de knoppen. Eens kijken... Zaten achterin op de laatste bank.’ Hij draaide de verklaring een kwartslag en wees naar een plattegrondje van de restauratiewagen: ‘Hier. Met de rug naar de anderen.’ Op de tekening was de rugzak met een ster aan de andere kant van de wagon aangegeven. Ernaast was een doorgang naar de volgende coupé. Smal, omdat het keukentje insprong.


  ‘Naar hun zeggen stapten er een paar mensen in Den Bosch uit. Die vrouwen gingen naar de niet-roken coupé. Liepen dus door de restauratiewagen naar...’ Pools vinger gleed over de plattegrond naar het keukentje en verder, ‘...deze wagon.’


  ‘Zo!’ zei Boorsma verwonderd.


  ‘Precies,’ zei Pool. ‘Ze zijn dus van die dijk gelazerd.’ Hij sloeg een pagina terug en imiteerde het Brabants: ‘Beide getuigen hebben verklaard geen letsel van welke aard dan ook te hebben ondervonden.’ Hij keek op. ‘Hoeveel gewonden waren er in die coupé?’


  ‘Zeven,’ zei Boorsma, ‘zeven van de vierendertig.’


  ‘God is met de bejaarden,’ zei Pool en bladerde weer naar de volgende bladzij. ‘Goed. Hier komt het... Ze hadden, zeggen ze, een jongen gezien op deze plaats...’ Hij wees naar de ster op de plattegrond, ‘...toen ze de serveerster riepen voor hun koffie. Toen ze in Den Bosch opstonden was hij weg. Maar die rugzak lag er nog... nummer 78.’ Hij drukte een knop in op de recorder, spoelde verder en drukte toen een andere toets in. Het apparaat gonsde.


  ‘...zeg ik tegen m’n zuster. Omdat we toch door dat halletje moesten, keek ik op het perron, maar daar was het zo druk...’


  ‘U hebt hem niet meer gezien?’ onderbrak de inspecteur.


  ‘Nee, dat was onmogelijk met al die mensen. Misschien had die jongen ook wel haast, hè?’


  ‘Misschien wel,’ zei de inspecteur droog.


  De hoofdagent hoestte.


  Pool stak een hand in de zak van zijn colbert en haalde zijn pijp te voorschijn.


  ‘Vertelt u eens in uw eigen woorden hoe die jongen eruit zag, mevrouw.’ Het was even stil.


  ‘Vertelt u eens in iemand anders’ woorden...’ zuchtte Pool.


  ‘Nou ja,’ zei de andere vrouw, ‘hoe moeten we dat zeggen? Uh... zo’n jaar of twintig?’ Het klonk vragend en onzeker. Ze had een noordelijk accent.


  ‘Slordig. Hij was slordig,’ zei de vrouw uit Den Haag gedecideerd.


  ‘Slordig,’ herhaalde de inspecteur vermoeid. ‘Wat bedoelt u daarmee?’


  Ze lachte: ‘U zult wel denken dat wij ouderwets zijn, meneer, maar z’n kleren, hè?’


  ‘En z’n haar,’ zei de zuster. ‘Ja, z’n haar,’ zei de ander.


  ‘Hoe zag dat er dan uit?’ vroeg de hoofdagent.


  ‘Scherpzinnige man!’ zei Pool.


  Boorsma zuchtte, legde de peuk in de houten asbak en trok de getypte verklaring naar zich toe.


  ‘Zoals ze dat allemaal hebben tegenwoordig. U weet wel, kort haar bovenop en dan lang naar beneden...’


  ‘Punk?’ vroeg de inspecteur.


  ‘Die Brabanders,’ zei Pool. Hij trok een pakje tabak uit zijn binnenzak.


  ‘Wat zegt u?’


  ‘Was z’n haar gekleurd? Rood en groen, zoiets?’


  Beide vrouwen giechelden gegeneerd, alsof de inspecteur een gek was die je vooral niet moest tegenspreken.


  ‘Heel blond,’ zei de vrouw uit Friesland ten slotte. ‘Zo’n witkopje zoals je dat vroeger wel...’


  Boorsma schakelde de recorder uit en las. Onderstreepte met potlood. Pool stopte z’n pijp en stampte de tabak aan met de stompe kant van de krabber. Hij keek op zijn horloge en vroeg zich af waar de thee bleef.


  ‘Goed,’ zei Boorsma, terwijl hij vluchtig de laatste bladzijde van het verslag bekeek, ‘dat is het wel.’ Hij sloeg een pagina terug.


  ‘Lichtblond haar, kort bovenop, half lang naar beneden en in de nek. Mager gezicht. Nogal bleek...’


  ‘Wie niet?’ zei Pool. ‘’s Avonds laat onder de gezellige neonlampen van de NS?’


  ‘...Geen bril. Zwart, in elk geval donker jack. Vermoedelijk leer. Smeedijzeren ketting om de nek, waaraan een hanger. Niet groot van gestalte, hoewel ze hem alleen maar zittend hebben gezien. Droeg vermoedelijk laarzen, had in elk geval hoge hakken onder z’n schoenen.’


  ‘Hoe weten ze dat in godsnaam?’


  ‘Hier,’ zei Boorsma en stak een wijsvinger op. Hij citeerde:


  ‘Merkte u iets ongewoons op aan deze jongen?’


  ‘Nou... eh, nee. We hebben hem nauwelijks gezien, hè?’


  ‘Behalve dan dat hij voortdurend met z’n hoge hakken op de grond roffelde...’


  Hij keek zuchtend op.


  ‘Klote,’ zei Pool.


  Boorsma knikte. Het signalement stelde niets voor. Tienduizenden jongeren zagen er zo uit.


  De deur ging open en een juffrouw bracht thee.


  Ze dronken zwijgend en staarden naar buiten.


  ‘Wat denk je?’ vroeg Pool, ‘gepland of...’ Hij liet de vraag onuitgesproken, maar het was duidelijk wat hij bedoelde. Boorsma haalde z’n schouders op. Enkele maanden geleden had een geestelijk gestoorde een kleine bom gelegd op de afdeling speelgoed van een warenhuis. Drie kleuters waren met ernstige brandwonden opgenomen in het ziekenhuis. De CRI was bij het onderzoek betrokken, omdat men aannam dat het om een beraamde aanslag ging. Pas later was gebleken dat de dader voor honderd procent ontoerekeningsvatbaar was.


  ‘Portretje?’ vroeg Pool weifelend. ‘Of eerst die dames nog een keer?’


  ‘Tegelijk maar,’ zei Boorsma, in het verslag bladerend. ‘Ze zijn de volgende dag naar huis vertrokken. ’t Lijkt me beter om ze er maar meteen bij te halen, denk je niet?’


  ‘’t Kan.’ Pool haalde z’n schouders op. Boorsma sloeg om naar de laatste bladzijde en grinnikte plotseling.


  ‘Heel aardig,’ zei hij. ‘Heb je dit gelezen?’


  Hij wees naar de laatste regels.


  Pool schudde zijn hoofd.


  Boorsma schakelde de recorder weer in en spoelde door naar de desbetreffende passage. Het geluid klonk zachter, alsof de microfoon verplaatst was.


  ‘...gaarne binnenkort een beroep op kunnen doen. Wij zullen er nu voor zorgen dat u zo snel mogelijk uw bed ziet.’


  ‘Dank u, dat is heel attent van de politie...’


  Er klonk wat geschuifel.


  ‘Wat ik overigens nog wilde vragen, agent...’


  ‘Mevrouw?’ De stem van de hoofdagent.


  ‘Wat zát er eigenlijk in de rugzak van die jongen?’


  Het was plotseling doodstil. Pool keek verbijsterd naar Boorsma en barstte toen in lachen uit. Tegelijkertijd klonk een klik, waarmee Den Bosch de recorder had uitgeschakeld.
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  Het identogram dat op basis van de verklaring werd ontworpen, was, gezien de summiere en nogal vage gegevens, niet onverdienstelijk. Het was dan ook door een computer opgesteld. Gevoed met de feitelijke punten uit de beschrijving en aangevuld met de ruim tweeduizend variaties, die de afdeling Registers in huis had. Achtereenvolgens ging het daarbij om de huid, de haren, de schedel, de gezichtsomtrek, het voorhoofd, het aangezicht, de neus, de neusrug, de neuswortel, de neuspunt, de neusvleugels, de neusvleugelplooi, het neustussenschot, de neusgaten, de wenkbrauwen, de ogen, de oogplooien, de iris, de oren, de oorrand, de oorplooien, de tragus, de intertragus, de oorlel, de neus-lipplooi, de onderlip, de bovenlip, de onderkaak, de kin, de tanden, wang-, kin-, voorhoofd- en nekplooien.


  Elke paar seconden werd een variant ingevoerd en uiteindelijk had de vrouw uit Den Haag aarzelend geknikt. Het beeld had toen het smalle, puntige hoofd vertoond van een magere jongen met opmerkelijk zware wenkbrauwen. De laatste had de vrouw zich herinnerd toen de desbetreffende variant was verschenen. Het hoofdhaar was V-vormig ingeplant en bovenop de schedel borstelig opgeknipt, sluik hangend langs oren en wangen. De kleur was bijna asblond. De mond was smal en de bovenlip opgetrokken. De neus was het zwakke punt geweest, zoals zo vaak. Ooggetuigen hebben nauwelijks aandacht voor neuzen. Tenzij die absurd groot, klein, krom of plat zijn. De computer, in het bezit van ruim 100 typen, was daarom geprogrammeerd op een van de basisvormen. Recht en even lang als de oren. Desondanks had de vrouw instemmend geknikt bij het eindresultaat.


  Het computerbeeld correspondeerde niet met de miljoenen persoonsbeschrijvingen in de dossiers van CRI. Ook niet met de tienduizenden foto’s van het Register.


  De tekening werd met een korte beschrijving naar de spoorwegrecherche gezonden voor navraag bij loketten, kiosken en restauraties op de stations Zandvoort, Haarlem, Amsterdam Centraal en Amstel, Utrecht en Den Bosch, naar alle korpsen gemeente- en rijkspolitie; naar de verkeerspolitie; naar de ‘luisteraars’ binnen de verdachte organisaties en groepen; naar België, West-Duitsland, Groot-Brittannië, Denemarken. Naar Interpol in Parijs. En ten slotte naar de Nederlandse Omroep Stichting met het verzoek om na het nieuws mensen, die zondagavond 15 september tussen 21 uur 17 en 23 uur 32 gereisd hadden met de intercity van Zandvoort naar Den Bosch, te verzoeken zich in verbinding te stellen met het plaatselijk hoofdbureau van politie, indien zij het identogram herkenden. Hetzelfde gold voor alle kijkers.


  ‘En grijp hem!’ zei de computerman enthousiast.


  ‘Was die trein van jou?’ vroeg Pool.


  ‘Die neus!’ zei de man. ‘Het zou fantastisch zijn als we dat exemplaar hier in huis hadden!’ Hij grinnikte en zette de computer af. Het was dinsdagmiddag 17 september.


  8


  Tegen vijf uur had Boorsma aarzelend de telefoon naar zich toe getrokken en Carolien gebeld. Heen en weer geslingerd tussen de tegenstrijdige gedachten dat hij haar teveel zag en eigenlijk niet genoeg. Als altijd voelde hij zich hopeloos onhandig toen ze de telefoon opnam; en opgelucht toen bleek dat ze van plan was thuis te blijven en net zo gemakkelijk eten voor twee kon maken. En dat duidelijk een goed idee vond. Ongeveer twee maanden nadat hij de nog lang niet afbetaalde eengezinswoning, Anna en de kinderen had verlaten, had hij Carolien toevallig ontmoet. Boorsma ging zelden uit. Niet alleen, en niet in gezelschap. Het was één van de vele tegenstellingen tussen Anna en hem geweest. Zij wilde zich vertonen, hield van theater, feestjes, zich verkleden - een behoefte die hij niet deelde en die in de loop van hun huwelijk bij haar steeds meer een compensatie voor het huishouden was geworden. Aanvankelijk hadden ze de illusie gehad dat partners in een relatie naar elkaar toegroeiden. Toen ze zich realiseerden dat dat in hun geval niet zou gebeuren, hadden ze er met elkaar afspraken over gemaakt.


  Volgens Anna moest dat kunnen in een moderne relatie. Tegen beter weten in had hij toegestemd in een planmatige aanpak van hun sociaal leven, die ze in een modieus tijdschrift had gelezen. Het systeem was na enkele maanden verwaterd. Door pure onwil van zijn kant. Ze waren laat getrouwd en de voordelen daarvan hadden niet opgewogen tegen de nadelen. De vrienden en vriendinnen die ze had, waren niet de zijne en zouden het nooit worden. Ze had een niet afgemaakte studie Nederlands en dramaturgie achter de rug en koesterde die periode als een oorlogsveteraan het slagveld. Het moeizaam bereikte compromis werd een bezoeking. Ten slotte weigerde hij en troostte zichzelf met de gedachte dat hij het tenminste had geprobeerd, hoewel hij wist dat dat slechts ten dele waar was. Hij liet zich meevoeren naar een Bureau voor Levens- en Gezinsmoeilijkheden, waar de therapeut alles van Anna had begrepen en niets van hem, zodat de therapie na twee sessies werd afgebroken.


  Daarna hadden ze nog twee jaar gedaan alsof er niets aan de hand was. En zelfs nog een kind verwekt. Anna had werk gevonden aan een moedermavo en dus was het niet slecht uitgekomen dat hij bij de CRI werkte, waar meer dan bij enige andere politiedienst reguliere kantooruren werden nagestreefd.


  Als Anna vertrok naar haar lessen, het vrouwencafé of haar vrienden, waste hij af, bracht de kinderen naar bed, wreef de tafel schoon en las. Of keek televisie, of speelde schaak met Pool, die dacht dat alles koek en ei was, of werkte thuis aan verslagen. Of trof een babysit aan, wanneer hij thuiskwam na overwerk. Maar zelden Anna, met wie de conversatie toen al beperkt was tot het huishouden, het budget en de kinderen.


  Het einde was sneller en gemakkelijker gekomen dan hij had gedacht. Gemakkelijker, omdat er tot zijn verbazing geen enkel schuldgevoel bestond. Geen twijfel ook of tweestrijd. Zelfs niet over de kinderen.


  Sneller, omdat Anna direct had ingestemd met een scheiding. Alsof ze hém al die tijd de beslissing had willen laten.


  De regelingen waren soepel verlopen. Geen van beiden had de ander een strobreed in de weg gelegd. De kinderen werden vanzelfsprekend aan haar toegewezen. De alimentatie en hypothecaire schuld vormden geen probleem. De verdeling van de inboedel evenmin. De wederzijdse ouders, die er eertijds op hadden gestaan als zodanig vermeld te worden op het geschept papier, waren gereduceerd tot één: Boorsma’s demente moeder die werd verpleegd in een particulier tehuis. Eigenlijk had het vinden van nieuwe woonruimte hem nog de meeste problemen opgeleverd. Enkele weken na zijn vertrek hadden ze een bezoekregeling voor de kinderen getroffen en een regeling voor het naar school brengen en afhalen van Emma. En toen Thomas een maand later naar een kinderdagverblijf kon, ook dat. Daar had hij Carolien ontmoet. Ze was negenentwintig. Had zwart haar en groene ogen. Dat was opvallend genoeg. Toen hij haar voor het eerst ontmoette, droeg ze haar haar bovendien op een aandoenlijk ouderwetse manier in een paardenstaart, zoals meisjes dat twintig jaar geleden deden. Hij had haar een hand gegeven en een kus aan Thomas, die zich van hem los had gerukt en met een groepje kinderen door het speellokaal was gaan rennen.


  De tweede keer dat hij haar zag, was geen toeval meer geweest, maar het gevolg van een weloverwogen planning. Hij had een kinderlijke opwinding gevoeld toen hij een aanmeldingsformulier voor het lidmaatschap van de oudercommissie in het blaadje van het dagverblijf had ingevuld, maar had zich belachelijk gevonden, toen hij de envelop in de bus had gegooid. Een gescheiden man van tweeënveertig met puberale ideeën, omdat haar naam onder de oproep tot ouderparticipatie had gestaan. Hij had ijverig meegewerkt in het groepje; een open dag georganiseerd; gestencild, gevouwen, postzegels geplakt; een speelgoedactie op touw gezet; getimmerd en geverfd in de speeltuin achter het pand. Met op de achtergrond een vriendelijk meisje met zwart haar en groene ogen. Uiteindelijk had hij haar na afloop van een vergadering aangeboden haar naar huis te brengen. Waar hij, tot zijn verbazing een volwassen huishouding had aangetroffen in plaats van de meisjeskamer, die hij al die tijd in z’n hoofd had gehad. Het had in één seconde het onwerkelijke beeld dat hij zich van haar had gevormd, gecorrigeerd. Geen aantrekkelijk meisje met paardenstaart, maar een volwassen vrouw van tegen de dertig. Fors gebouwd, zeker van zichzelf en van de man die haar thuis had gebracht. Toen ze wat onzeker naast elkaar zaten had ze hem gevraagd waarom hij nog zo lang had gewacht. En opnieuw had hij zich belachelijk gevoeld omdat hij niet op een rechtstreeks antwoord kon komen. En, tegen beter weten in, dat toch had geprobeerd. Ze had hem alleen wat peinzend aangekeken. Na een uur was hij opgestaan. Ze hadden als oppervlakkige kennissen afscheid van elkaar genomen, wat ze natuurlijk ook waren. De volgende ochtend, toen hij Thomas wegbracht, had ze hem voor die avond te eten gevraagd en het had vanzelfsprekend geleken dat hij de nacht bij haar was gebleven.


  Ze was nooit getrouwd en wilde dat zo houden. Althans voorlopig. En ze wilde zeker geen kinderen. Het leek hem een logische opvatting voor iemand die dagelijks acht uur met tien peuters in de weer was.


  ‘Moment,’ zei ze, toen ze had opengedaan en verdween, na een vluchtige kus, naar de keuken. Hij hing zijn natte regenjas in de badcel en liep naar de woonkamer, waar de tafel was gedekt. Op de borden lagen twee kartonnen kaartjes. ‘Menu simple’ stond erop. Hij glimlachte om de versierde letters. ‘Melon -cassoulet - glace’, las hij.


  Hij liep naar het hoekkastje en haalde er een fles whisky uit. Schonk zichzelf in en wandelde met het glas naar het raam, waarvoor groene planten stonden. Door het ragfijne netwerk van stengels en blaadjes keek hij uit op dichtgespijkerde ramen en een halfopen dak. En erachter, een opeenstapeling van daken, schoorstenen, gevels.


  De whisky veroorzaakte een branderig gevoel in z’n maag en wekte z’n honger op. Tussen de middag hadden Pool en hij wat broodjes gehaald. Als gewoonlijk bij een snackbar omdat ze de bakker te ver weg vonden. Witte broodjes, waarop geen boter zat en waar, als je ze vastpakte, de vulling van de kroket tussen uit glibberde. Zonder reden dacht hij plotseling aan de eerste keer dat Carolien en hij met elkaar naar bed waren gegaan. Hij was niet eens onhandig geweest, had zichzelf gedwongen de tijd te nemen en hij was stomverwonderd geweest toen ze eerder dan hij een orgasme kreeg. Dát ze een orgasme kreeg. ‘Jij bent mijn man,’ had ze voortdurend gezegd, toen ze onder hem lag. Het was een ongekende ervaring geweest en ongetwijfeld de beste die hij had gehad. Al was het maar omdat hij zich nooit tevoren zo op z’n gemak had gevoeld.


  Hij was pas onzeker geworden toen ze half dronken naast elkaar in de kleine badcel hadden gestaan en zij zijn tanden wilde poetsen. Hij had nogal stuntelig gereageerd en toen verteld dat hij een kunstgebit had. ‘Maar alleen boven,’ had hij gezegd. En zich op hetzelfde moment een zak gevoeld. Haar reactie was verbijsterend geweest. In plaats van te lachen, of juist niet, had ze haar vingers in haar mondholte gestoken en er een gebogen stukje plastic uitgehaald, aan weerskanten waarvan twee kleine hoektanden waren bevestigd. Pas toen waren ze allebei uitgebarsten in een gierende lach, tot ze plotseling haar vinger voor haar mond legde en waarschuwend naar het plafond keek.


  Hij draaide zich om toen ze binnenkwam. Opgestoken haar, rood gezicht van het koken, blauwgeruit plastic schort voor.


  ‘Nog een minuut of tien,’ zei ze, liep naar hem toe en sloeg haar armen om z’n nek. ‘Hi copper,’ zei ze in z’n linkeroor en beet er even in.


  .


  Omdat ze naar het onderzoek vroeg, herinnerde hij zich het nieuws op tijd. Ze keken aan tafel, tussen de restanten meloen en cassoulet. En rookten zwijgend terwijl de sonore stem van de nieuwslezer de gegevens van de montagefoto declameerde. Toen de telefoonnummers van de CRI in beeld verschenen, stond hij op en deed het toestel uit. En wist dat op datzelfde moment alle lijnen bij de dienst al roodgloeiend zouden staan. Dat was de zwakte van elk identogram en elke oproep. Er scheen altijd een leger gekken paraat.


  Later, na de afwas, toen ze weer zaten, zei ze plotseling: ‘Heb je ook iets te maken met die moord in Wassenaar?’


  Hij begreep aanvankelijk niet wat ze bedoelde. Ze boog zich opzij naar de lectuurmand, zocht tussen kleurige tijdschriften en haalde er een krant tussenuit. ‘Hier,’ zei ze.


  Hij pakte de krant aan, keek naar de pagina die voor lag en was uitgevoerd met vette koppen en in tweekleurendruk. Je kon het, in geen enkel opzicht, een goede krant noemen, vond Boorsma. Het verslag over de moord, waarover Carolien had gevraagd, was opgemaakt alsof het om een première in de show-wereld ging. Een 53-jarige postbode, wiens naam niet terzake deed maar wel vermeld werd, had op maandagochtend vroeg, toen hij de post bij een villa in Wassenaar bestelde, een kind horen huilen. Wat op zich niet zo vreemd was, als het kind - een meisje van drie - niet achter een raam op de eerste verdieping had gestaan, waarvan de ruit kapot was, en dat het hoofdje en de handjes van het kind vol bloed zaten. Het kind had huilend tegen het raamkozijn gebonsd. De krant had naast de tekst een foto van het huis afgedrukt. De postbode had gebeld en toen er niet werd opengedaan, was hij tegen een tuinhek opgeklommen, naar het balkon bij het kapotte raam. Het venster had geklemd, maar was open geweest en hij was langs het kind ‘dat daar maar stond te huilen, alsof ik er niet was’, een schemerachtige kamer binnengestapt. Daar had hij op een groot bed iemand zien liggen, half onder een dekbed, waarop grote, roodbruine vlekken zaten. Evenals op een onderlaken, een verkreukeld nachthemd en een lichaam dat daardoor nauwelijks bedekt was, en op het parket naast het bed. De postbode had op de gang, met het kind willoos in zijn armen, eerst moeten overgeven en had toen een telefoon in het huis gezocht.


  Vanzelfsprekend had de krant een foto van de vermoorde vrouw, waarop ze wat dommig voor zich uitkeek. Hij dacht dat het een uitsnede was. Ze zag er uit als een jaar of dertig, had opgestoken haar, een wat grof, maar aantrekkelijk gezicht, waarop weinig lijnen waren te onderscheiden. Wat ook aan de zwaar gerasterde afdruk van de foto kon liggen. Volgens de bronnen van de verslaggever was ze doodgestoken. Boorsma herinnerde zich het verslag oppervlakkig te hebben gelezen in een krant die in de trein van Den Bosch naar Den Haag had gelegen. Hij herinnerde zich ook dat Banning toen de mogelijkheid van een seksueel misdrijf had genoemd. Natuurlijk deed de krant dat ook. Hij keek naar de datum en sloeg terug naar de voorpagina. Over de volle breedte ervan was de explosie in de trein vermeld. Een luchtfoto over alle zes kolommen. In tegenstelling tot de foto van de villa, haarscherp. De treinrails leken potloodlijnen, de wagons blokjes. Eronder stonden maar enkele alinea’s tekst. Voor het verslag werd verwezen naar een binnenpagina.


  Hij keek op en schudde z’n hoofd.


  ‘Nee,’ zei hij, ‘dat is een recherchezaak. Waarom vraag je dat?’


  ‘Dat kind zit bij ons,’ zei ze.


  Hij trok z’n wenkbrauwen op. ‘Bij jou?’


  ‘Nee, boven.’


  Boven zaten de wat oudere kinderen. Hij knikte, z’n blik nog steeds wat verbaasd. ‘Hoe heet het?’


  ‘Ze,’ zei ze. ‘Mariëlle.’


  Hij nipte van de likeur en probeerde zich de naam te herinneren. En een bijpassend gezicht. Tijdens de uren die hij op de speelplaats achter het dagverblijf met andere ouders had gewerkt, waren ze omringd geweest door steeds wisselende groepjes kinderen. Die eigenlijk allemaal op elkaar hadden geleken. En dikwijls eenzelfde soort modieuze, on-Nederlandse voornamen hadden, wat het nog moeilijker maakte hen uit elkaar te houden. Iona, Manolito, Elvira, Barry. Soms waren er ook werkelijk buitenlandertjes bij. Hij schudde z’n hoofd opnieuw. ‘Zegt me niets.’


  ‘’n Klein, lichtblond meisje. Lang sluik haar. Altijd erg mooie kleren aan. Ze is er nog maar een paar maanden.’ Het zei hem nog steeds niets.


  ‘Merkwaardig dat ze bij jullie zit,’ zei hij. ‘Zijn er geen dagverblijven in Wassenaar?’


  Ze knikte. ‘Haar ouders waren aan het scheiden. Wat ik hoorde was dat haar moeder binnen enkele weken een flat in de buurt zou krijgen. Ze heeft het kind bij ons gebracht om straks niet te hoeven wisselen van opvang.’


  ‘En haar vader?’


  Ze knikte in de richting van de krant die als een verwaaide tent aan z’n voeten lag.


  ‘Volgens de krant in het buitenland. Hij is zakenman of zoiets.’


  ‘En het kind?’


  ‘Waarom trek je er geen notitieblok bij?’ Ze glimlachte, stond op en pakte de koffiekan.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze en maakte een uitnodigend gebaar met de kan. Terwijl ze inschonk, dacht hij aan het hoofdbureau van de gemeentepolitie en aan de kamer waar hij zelf ettelijke jaren had gezeten. En vroeg zich af wie er daar nu slaperig achter een bureau zat met rapporten over de vermoorde vrouw. Lek gestoken, heette dat in zijn tijd. Alsof je het over een voetbal had. Technisch gezien kwam het natuurlijk op hetzelfde neer.


  ‘Goed,’ zei hij, ‘ik zal eens vragen.’ Hij keek op en pakte de kop koffie aan. ‘Dat bedoel je toch?’


  Ze bleef staan en keek hem wat onzeker aan. ‘Ja,’ zei ze, ‘dat bedoelde ik.’
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  De reacties van de kijkers en luisteraars naar aanleiding van de oproep bevestigden het beeld dat het land in ruime mate beschikte over pathologische leugenaars, fantasten en vereenzaamden. Mensen die behoefte hadden aan hun eigen stemgeluid. Al was dat telefonisch en met de politie.


  Een functionaris van het Informatiecentrum deelde de uiteindelijke resultaten mee op de tweede bijeenkomst van het onderzoeksteam.


  Allen die hadden gereageerd, waren teruggebeld vanuit de CRI. De methode om erachter te komen of iemand al dan niet de waarheid vertelde, was simpel. In de op radio en t.v. uitgezonden beschrijving was geen melding gemaakt van de rugzak, noch van de kleding die de jongen volgens de twee vrouwen had gedragen.


  Van de tweehonderdenzevenentwintig telefonische meldingen konden er honderdzes direct worden afgedaan, omdat het mensen betrof die niet goed hadden geluisterd.


  Een verdere selectie vond plaats op basis van zogenaamde open vragen naar de kleding van de jongen en zijn eventuele bagage.


  Eén man beweerde dat het geen jongen was, maar een vrouw die zich had vermomd. Een andere man zei dat hij in elke wagon jongens had gezien die allen waren gekleed in trainingspakken. Toen werd gevraagd of hij zelf tijdens de treinreis ook in alle wagons was geweest, legde de man vloekend de hoorn op de haak. Wat een verademing was voor de dienstdoende functionaris, omdat de regel luidde in geen geval zelf het gesprek plotseling af te breken.


  Van de honderdeenentwintig mensen claimden er negenenvijftig dat de jongen zwarte kleren had gedragen. En van die negenenvijftig waren er slechts twee die wisten te vertellen dat hij een rugzak bij zich had gehad. Beide personen waren in Den Bosch uit de restauratiewagen gestapt. Evenals de jongen dus, hoewel ze zich niet herinnerden hem op het perron te hebben gezien. En hun beschrijving leverde niets anders op dan een bevestiging van het identogram.


  ‘Dat is het,’ zei de man van het Informatiecentrum en sloeg zijn map dicht.


  Ze zwegen.


  De bijeenkomst vond plaats in de vergaderruimte, die als enig vertrek in het gebouw aan de eisen daarvan voldeed. Niet alleen was er plaats voor ruim tachtig personen - wat zo’n beetje het totaal bestand aan politiefunctionarissen bij de CRI was - maar er was ook een outillage die efficiënter kon worden genoemd dan de tweedehandsbullen die doorgaans op een politiebureau worden aangetroffen. De vergaderruimte van de CRI beschikte over een dubbele telexaansluiting, twee achter glas ingebouwde 16 mm. projectoren, monitoren, twee recorders, één dupliceerrecorder en een intercomsysteem, dat tot in de fundamenten van het gebouw reikte. En, vanzelfsprekend, stoelen, tafeltjes en een vergadertafel. Op ruime afstand van elkaar zaten daar de veertien rechercheurs van de diverse afdelingen. Aan het hoofd zaten Boorsma, Van der Kallen en Van den Bergh. De laatste zat de bijeenkomst voor en hij deed dat bekwaam, al was het alleen maar omdat hij de afgelopen vijf jaar in feite niet veel anders had gedaan.


  ‘’t Is maar de vraag,’ zei Van der Kallen, ‘of die knaap werkelijk is uitgestapt. Voor hetzelfde geld is hij een paar wagons verderop weer naar binnen gegaan.’


  Hij pelde een pepermunt van de rol die voor hem lag en stak die in z’n mond.


  Boorsma keek sceptisch op. Van der Kallen glimlachte afwachtend. Een boom van een man met een vol, vlezig gezicht; een man die binnen de CRI in een waanzinnig tempo carrière had gemaakt. Waarschijnlijk omdat hij begiftigd was met een dosis opportunisme die op het onbehoorlijke af was. Als ergens mensen gelijk willen hebben, dan zijn het de superieuren bij politiekorpsen. Ongetwijfeld omdat ze elders altijd ongelijk krijgen. Van het publiek, van de media, van de politici, van Justitie.


  Van der Kallen voelde perfect aan wanneer en hoe hij dat gelijk moest geven. In nog geen drie jaar had hem dat de toppositie van de afdeling Recherche opgeleverd. Wat overigens niet betekende dat hij geen goed politieman was. De reputatie van Recherche was sinds zijn komst sterk verbeterd; de afdeling was efficiënt gereorganiseerd en Van der Kallen had steeds meer zaken toegeschoven gekregen waar eer aan viel te behalen. Wat dat betreft was z’n opportunisme nog even waardevol als toen hij de eerste sporten van de ladder beklom.


  Hoewel Boorsma respect had voor z’n professionalisme, mocht hij Van der Kallen niet. Diens gerichtheid op z’n superieuren bracht automatisch een eenzijdige visie op het werk met zich mee. Van der Kallen dacht zwart-wit en het was altijd duidelijk wie er wit was. Wat dat betrof, kon Van der Kallen vooral goed zichzelf gelijk geven.


  ‘Nee,’ zei Boorsma. ‘Waarom zou hij dat gedaan hebben? Dan had hij alleen maar méér risico gelopen.’


  ‘Nou,’ zei Van der Kallen, ‘hij kan slim hebben willen zijn.’


  Boorsma schudde z’n hoofd. ‘Nee,’ zei hij weer. ‘Ik begrijp wat je bedoelt, maar hij kon weten dat als hij die gok zou nemen, hij dan op de passagierslijsten voor zou komen. Ik denk niet dat hij dat heeft willen riskeren.’


  Pool, tegenover hem, knikte.


  ‘Dat is natuurlijk niet waar,’ zei Van der Kallen. ‘Want hij had na die explosie uit de trein kunnen stappen en weg kunnen rennen. Hoe lang zat er tussen die klap en de eerste hulp?’


  ‘Ruim tien minuten,’ zei de rechercheur naast hem.


  ‘Nou,’ zei Van der Kallen.


  ‘En dan?’ vroeg Pool cynisch. ‘Zeker dwars door de weilanden heen? Dat valt daar zeker niet op! Kom nou.’ Hij pakte de pijp uit zijn mond en wees ermee naar Van der Kallen. ‘Je kan toch veel beter op een station zitten, waar je massa’s mensen om je heen hebt en gewoon de eerstvolgende trein weet ik waarheen kunt nemen!’


  ‘’t Was nacht,’ zei Van der Kallen. ‘Weet je nog?’


  ‘Onzin,’ zei Boorsma scherp. ‘Misschien was hij dan tien of vijftien kilometer gaan lopen, maar dan had hij toch ergens gewacht tot het licht werd om een bus of zoiets te nemen, omdat hij er vanuit kon gaan dat we de omgeving zouden afspeuren.’


  ‘Tenzij er anderen bij waren betrokken,’ zei de rechercheur naast Van der Kallen.


  ‘Ufonauten dan zeker,’ zei Pool schamper.


  Er klonk gelach.


  ‘Nee,’ zei Boorsma glimlachend. ‘’t Lijkt me het beste dat we ervan uitgaan dat hij inderdaad in Den Bosch is uitgestapt, zoals die twee dames zeggen. Er is tenslotte ook niemand geweest die die jongen nog ná Den Bosch in de trein heeft gezien. Waarschijnlijk heeft hij zoals André zegt meteen een andere trein genomen...’ Hij keek even voor zich op zijn blocnote. ‘Wat bijvoorbeeld de trein naar Arnhem zou kunnen zijn,’ zei hij, ‘die twee minuten later van het tegenoverliggend perron vertrok.’


  ‘Ja,’ zei Banning, die dat had uitgezocht. ‘Hij had dan een klein kwartier onderweg kunnen zijn op het moment van de explosie en bijna 25 minuten voordat de rijkspolitie er was.’


  ‘Goed,’ zei Van den Bergh, ‘ik hou de suggestie van Van der Kallen desondanks aan...’ Hij keek even nadrukkelijk achter zich naar de notulistes. Boorsma fronste, knikte vervolgens gelaten en stak een sigaret aan. Hij glimlachte toen Pool hem een knipoog gaf, omdat hij wist wat ermee werd bedoeld. Van den Bergh beroemde zich er niet ten onrechte op elk onderzoeksteam als homogene groep te kunnen laten werken. Ieder z’n waarde, was zijn motto. ‘De andere punten,’ zei Van den Bergh. Hij pakte een vel papier. ‘Ik heb nog geen verslag binnen van de luisteraars.’ Hij keek naar Van der Kallen. ‘Dat klopt?’


  Van der Kallen knikte.


  ‘Goed. Familieleden, nabestaanden en relaties zijn we mee bezig...’ Zijn stem ging over in gemompel terwijl hij las. ‘Technische rapporten idem. Televisie-oproep hebben we gehad. Verklaring van die twee vrouwen idem. Slachtoffers...’ Hij keek naar het andere eind van de tafel, waar twee mensen van de afdeling Identificatie zaten.


  Eén van hen sloeg een map open en haalde er het voorlopige identificatierapport uit, dat allen vóór de bijeenkomst hadden gekregen. Boorsma las mee, terwijl de man de bevindingen van het team bij Boxtel opsomde. Er waren twaalf slachtoffers. Elf mannen en één vrouw, die allen in de restauratiewagen hadden gezeten. De vrouw was de serveerster geweest. Ze was tweeënveertig jaar, ongehuwd en afkomstig uit Bodegraven. In dienst bij de NS sedert 1977. Doodsoorzaak was onthoofding. En hoewel haar lichaam in stukken was gereten door de explosie, was die oorzaak gemakkelijk te reconstrueren omdat haar hoofd buiten de trein was gevonden. Aangenomen werd dat de schokgolf haar tegen, en vervolgens door de 9 mm. dikke ruit had geslagen, zodat haar nek was afgescheurd. Identificatie was natuurlijk gemakkelijk geweest omdat ze een uniform had gedragen en een vaste dienstroute had. Ze was niet bekend bij de politie in haar woonplaats, noch bij de CRI.


  De elf mannen waren gespreid over alle leeftijdscategorieën boven de zestien jaar. De jongste was zeventien, de oudste eenenzeventig. Respectievelijk een leerling-metaalbewerker bij de Philipsfabriek in Eindhoven en een gepensioneerde gemeenteambtenaar uit een verzorgingstehuis in Sittard.


  ‘Die had op z’n sodemieter gekregen!’ zei Pool zachtjes tegen Boorsma. ‘Die tehuizen sluiten rond elf uur. Waarschijnlijk zou hij een week lang geen zakgeld hebben gekregen!’ Hij grinnikte.


  De man van Identificatie keek vragend naar hem op. Pool wuifde met een slap handje dat hij niets had te zeggen.


  Noch de jongen, noch de bejaarde man waren bekend bij de politie. Beiden waren gemakkelijk te identificeren geweest aan de hand van persoonlijke papieren. Datzelfde had vier mannen gegolden die in elkaars gezelschap hadden gereisd. Allen waren rond de dertig en in dienst van een voedselverwerkend bedrijf in Geldrop. Drie van hen waren gehuwd. Alle vier hadden afgescheurde kaartjes in hun zak gehad van de voetbalwedstrijd Ajax-PSV. Ook hadden allen een percentage alcohol in hun bloed dat de treinreis legitimeerde. Diezelfde nacht nog was gebleken dat ze alle vier in de nachtploeg van de kattenvoerfabriek werden verwacht. Twee van hen hadden een rijbewijs bij zich. Eén man had een strafblad wegens verkrachting. En hoewel dat meer dan tien jaar geleden was gebeurd, werd zijn naam door de meeste aanwezigen in de vergaderruimte aangekruist, onderstreept of omcirkeld.


  Enkele uren na de explosie hadden de bergingsteams van de rijkspolitie zeven van de twaalf slachtoffers kunnen identificeren: aan de hand van kleding; omdat ze relatief weinig verminkt waren en omdat ze papieren bij zich hadden gehad. Vervolgens hadden deskundigen zich gebogen over de organische restanten die binnen en buiten de restauratie waren aangetroffen; schraapsels van weefsel, botsplinters, beenderen, ledematen, tanden en kiezen, waarvan, vóórdat ze in gelabelde plastic zakjes werden geborgen, eerst nauwkeurig de vindplaats werd aangetekend. Hetzelfde gebeurde met flarden papier, resten bagage, kleding en sieraden.


  Artsen, politiespecialisten en tandartsen hadden in een NS-loods uren achtereen doorgewerkt tot ze uiteindelijk vier min of meer complete lijken hadden samengesteld, waarvan één met behulp van een paspoort, en een ander door een zakagenda kon worden geïdentificeerd. De andere twee werden, na de meldingen op de radio, in de namiddag herkend door familieleden.


  Achtereenvolgens ging het om een 28-jarige adjunct-commies op de gemeentesecretarie van Maastricht, een 46-jarige metselaar uit Nijmegen, een 51-jarige tegelzetter uit Beek, een 37-jarige boekhouder uit Gulpen. De zakagenda was van de laatste, het paspoort van de metselaar, die een strafblad had wegens inbraak en heling. Beide vergrijpen waren van recente datum. Alleen de boekhouder was ongehuwd geweest en het was dus geluk geweest dat hij een zakagenda bij zich had. Geluk had ook geholpen bij de identificatie van het laatste slachtoffer. Gemeente- en rijkspolitie waren er aanvankelijk van uitgegaan dat het om elf mensen ging, tot iemand op het idee was gekomen om de bank die tegen de wand van het keukentje had gestaan, nader te onderzoeken, evenals de randen van het gat in de scheidingswand. Voor zover dat viel na te gaan was er sprake geweest van een vijfde- of zesdegraads-verbranding op de plaats waar de bom was geëxplodeerd, wat neerkomt op langdurige verbranding in een crematorium, en wat betekent dat alle organisch materiaal, maar ook botten, gewrichten en schedels verkoold en verast zijn. In het laboratorium hadden röntgenproeven uitgewezen dat het ging om een mengsel van hout, papier, rubber en resten van menselijke oorsprong, Daar was niemand iets wijzer van geworden, behalve dat er een twaalfde persoon in de restauratie moest hebben gezeten.


  Het was stom toeval geweest dat iemand een zilveren knieschijf vond tussen de verzameling geblakerd en verwrongen keukenmateriaal, dat de opruimingsploeg in kistjes had geborgen. De uitleg van de experts was eenvoudig: door de intense hitte op de plaats van de explosie waren eerst de spieren van het slachtoffer verschrompeld, met als gevolg dat de romp en de ledematen waren verbogen. In enkele seconden waren de gewrichten van enkels, ellebogen en knieën losgeraakt van het verteerde vlees en door de schokgolf weggeblazen. De zilveren knieschijf was met botsplinters en flarden organisch materiaal het keukentje ingeblazen en enkele uren later door een opsporingsbeambte aangezien voor een onderdeel van het keukengereedschap, en aanvankelijk als zodanig geclassificeerd. Het ding bleek te hebben gefunctioneerd in de knie van een 61-jarige sportverslaggever van een Limburgs dagblad. Een man uit Vaals, wiens vrouw na het gesprek met de deskundigen moest worden opgenomen. Identificatie en BZC hadden op basis van de gegevens drie kruistabellen gemaakt. De reden: een schematische weergave die mogelijk onderlinge verbanden, in welk opzicht dan ook, tussen de slachtoffers zou kunnen aanduiden. Daarmee werd impliciet één van de geopperde drie motieven voor de aanslag met voorrang bekeken: een (wraak-)actie tegen één enkele of alle passagiers in de restauratie.


  De andere twee mogelijkheden waren: gelegenheidsactie (spontaan, eventueel ontoerekeningsvatbare daders); een algemene actie, waarbij het niet om personen ging, maar om de aanslag als zodanig (politiek motief, religieus motief, etc.). Uit de kruistabellen, waarop personalia, bestemming, nabestaanden, vertrekplaats en -tijd stonden, bleken twee dingen: niemand van de twaalf slachtoffers was werkloos geweest, wat opmerkelijk was omdat de meesten in Noord-Brabant en Limburg woonden.


  Het tweede punt was dat drie van de twaalf niet uit die provincies kwamen. Behalve de serveerster uit Bodegraven, waren dat de twee bouwvakkers uit Gelderland. De reden voor hun aanwezigheid in de intercity was nog niet achterhaald, maar aangenomen werd dat ze vroeg op hun werk werden verwacht. Andere conclusies waren misschien wel mogelijk maar prematuur, zoals Van den Bergh zei, omdat in de meeste gevallen nog met nabestaanden, collega’s en relaties moest worden gesproken. Daartoe werd het met die taak belaste subteam met vijf man uitgebreid. Boorsma en Pool namen het op zich om de eerste resultaten uit de gesprekken met de tweehonderdvierentwintig treinpassagiers in Den Bosch door te spreken met de plaatselijke politie.


  Hiermee konden twee agendapunten worden afgevoerd: de telefonische reacties, die tot twee betrouwbare tips waren teruggebracht, en de identificatie van de slachtoffers, waarbij het nu vooral ging om mogelijke onderlinge verbanden. De overige punten zouden met de eventuele opsporingsresultaten van rayonkorpsen en de rijksrecherche op een volgende vergadering, die twee dagen later werd gepland, ter sprake komen. Daarbij werd de prioriteit gegeven aan de uitslag van het laboratoriumonderzoek, dat zich op het onderzoek van bijna 30 kilo bagage uit koffers en tassen richtte. Het onderzoeksteam besloot ten slotte de montagefoto alsnog te laten publiceren in de landelijke en grote regionale dagbladen, hoewel niemand daar nog veel van verwachtte.
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  Boorsma en Pool lunchten met Banning, die hen al maanden trachtte te overtuigen van het belang en de heilzame werking van vegetarisch voedsel, wat ze tot dan toe hadden weten af te houden. Boorsma omdat hij er vooroordelen tegen koesterde en Pool omdat hij volgens zijn zeggen verslaafd was aan witbrood met kroket.


  Na de bijeenkomst van het onderzoeksteam hadden ze geen van beiden bezwaar gemaakt tegen Bannings voorstel. En dus zaten ze in een restaurantje dat eruit zag als een alternatieve woonkamer, wat het in feite nog niet zo lang geleden ook was. Volgens Banning was het eigendom van een commune, die er boven woonde en op die manier de stijgende rentekosten van een hypotheek wilde ondervangen. Het was duidelijk dat Banning een vaste bezoeker was, omdat hij bij binnenkomst door een jonge vrouw met twee kleine kinderen bij zijn voornaam was verwelkomd.


  ‘Weet ze dat je bij de politie bent?’ vroeg Pool toen ze aan een van de ruwhouten tafeltjes waren gaan zitten.


  Er was verder niemand. Banning schudde zijn hoofd, terwijl hij hem een met de hand geschreven menukaart gaf. ‘Naam, adres, beroep,’ zei hij glimlachend, ‘dat zijn van die dingen waar ze hier niet om geven. Vandaar.’


  Het klonk vaag, maar ze begrepen dat hij er zich thuis voelde en dus hielden ze verder hun mond. In de twee jaar bij BZC had Banning bewezen een goed politieman te zijn. En, misschien nog belangrijker, een goed collega. Op zich, had Pool eens gezegd, is dat al een combinatie die bij voorbaat vergevingsgezind maakt.


  De borden waren van hout en stonden op biezen matjes. Boorsma bestelde een groenteomelet, Pool een ratatouille met beboterde toast en Banning bruine rijst, soja en knolselderij. Ze aten zwijgend.


  ‘En?’ vroeg Banning plotseling.


  Boorsma knikte. ‘Te doen,’ zei hij glimlachend. Pool knikte automatisch mee.


  Banning grinnikte. ‘Dat bedoelde ik niet.’


  ‘O,’ zei Boorsma, pakte een servet en veegde zijn mond af. Pool keek op. Aan zijn vork hing een sliert gebakken tomaat.


  ‘Weinig,’ zei hij. ‘Dat viel te verwachten.’ Hij stak de tomaat in zijn mond.


  ‘Denk je dat we iets opschieten op deze manier?’ vroeg Banning. Hij keek naar Boorsma, die aarzelend met een doosje lucifers speelde. ‘Er mag gerookt worden,’ zei hij en haalde een pakje sigaretten uit zijn zak.


  ‘Geen idee,’ zei Boorsma en nam een sigaret aan.


  ‘’t Bekende werk,’ zei Pool. ‘Zeven en herkauwen en kijken of je wat vindt. Kwestie van tijd.’ Hij stak het laatste hapje, een stukje paprika, in z’n mond, pakte een servet uit het houten bekertje en veegde omstandig over zijn lippen.


  ‘’t Is jammer dat er geen overlevenden zijn,’ zei hij.


  ‘Dat kun je wel zeggen,’ zei Boorsma. Pool keek hem aan alsof hij vermoedde dat Boorsma een andere reden voor de beaming van zijn opmerking had.


  ‘Echt jammer is,’ zei Banning, ‘dat er geen enkele tip is binnengekomen van iemand die die jongen na de explosie heeft gezien. Buiten, op het perron. In een andere trein.’ Hij zweeg even, trok aan z’n sigaret en zei toen: ‘Onbegrijpelijk, eigenlijk.’


  Boorsma knikte aarzelend, hoewel hij het niet zó onbegrijpelijk vond. Zondagavond laat zijn de meeste mensen niet geneigd om nog ergens op te letten. Banning en hij hadden er uitvoerig over gepraat op het hoofdbureau in Den Bosch. Onmiddellijk nadat men daar in de zeer vroege ochtend de verklaring van de twee bejaarde vrouwen had genoteerd, waren rechercheurs langs stationspersoneel, taxi- en buschauffeurs gegaan, die die nacht dienst hadden. Uit dat onderzoek was evenmin iets gekomen. Hetzelfde gold voor het opsporingswerk onder het personeel van de zes treinen die na de intercity nog diezelfde nacht uit Den Bosch waren vertrokken naar Arnhem, Nijmegen en Amsterdam. En ook dat was niet onbegrijpelijk, omdat die drie routes samen zeventien stopplaatsen en dus evenzoveel overstapmogelijkheden betekenden. Hij wist wat Banning bedoelde te zeggen. Dat ze dat onderzoek niet hadden moeten overlaten aan de lokale politiekorpsen. Hij glimlachte naar het vragende gezicht tegenover hem. Banning was op z’n zachtst gezegd altijd al bevooroordeeld geweest ten opzichte van de korpsen waar hij zijn carrière was begonnen. Maar het was vanzelfsprekend onmogelijk dat de CRI een dergelijk grootscheeps onderzoek alleen zou hebben aangekund. ‘Waarom,’ vroeg hij, ‘zou iemand op hem hebben gelet? Niemand kon iets weten van een explosie die pas acht minuten later zou plaatsvinden!’


  ‘Het zegt genoeg over het signalement,’ zei Pool. ‘Vaag. Alledaags. De helft van de jeugd ziet er zo uit.’ Hij haalde zijn pijp en tabak te voorschijn, pakte de menukaart en trok al lezend zijn wenkbrauwen op. ‘Notenkoffie,’ zei hij langzaam. ‘’t Lijkt de oorlog wel!’ Hij keek spottend naar Banning. ‘Is dat het geheim van je topconditie?’ Banning trok met een mondhoek. ‘Geestig,’ zei hij en draaide zijn hoofd naar Boorsma. ‘Wat Van der Kallen suggereerde, dat die knaap weer in een andere wagon zou zijn ingestapt...’ Hij zweeg, omdat de vrouw was binnengekomen en begon af te ruimen. Pool bestelde een glas rode wijn, Boorsma een cafeïnevrije koffie, Banning nog een glas melk.


  ‘Omdat Van den Bergh er rekening mee houdt,’ zei Banning.


  ‘Nou,’ zei Pool, ‘in feite maakt het natuurlijk niets uit. Al was die knaap per luchtballon vertrokken. Dat zal me een zorg zijn. Het is typisch Van der Kallen om daarover door te zeuren. Ik zou liever een motief hebben. Dat zoekt een stuk gemakkelijker...’ Hij haalde een hand door zijn verwarde haar, pakte de pijp en blies erdoor. ‘Een gek hadden we nu al gepakt,’ zei hij. ‘Bovendien is een brisantbom van tien kilo natuurlijk geen gekkenwerk, al zou je dat wel denken.’ Hij grijnsde even, de pijp in een mondhoek. ‘En zolang de Rote Armee niet belt dat zij het gedaan hebben...’ Hij zweeg en legde de pijp terug op tafel.


  ‘Motief zoek, dader zoek,’ mompelde Banning. Hij dronk z’n melk.


  ‘Dat klopt,’ zei Pool.


  Hij nipte van het glas wijn alsof er vergif in zat, knikte toen goedkeurend.


  ‘Prima,’ zei hij.


  Banning keek hem weifelend aan.


  Boorsma zuchtte. ‘Ik had overigens liever...’


  De deurbel rinkelde en een meisje struikelde half giechelend naar binnen. Ze keken naar haar, terwijl ze zich vasthield aan de deur. Direct achter haar stonden twee andere meisjes. Lacherig en verregend. Geen van drieën leek ouder dan een jaar of vijftien.


  ‘Godverdomme, trut!’ zei het voorste meisje hijgend en proestend. ‘De volgende keer trem ik je in elkaar!’ Ze schaterde plotseling, veegde met een hand, waarvan de nagels vuurrood waren gelakt, het natte haar uit haar gezicht en stapte naar binnen. Ze bleef even stilstaan omdat ze zich de aanwezigheid van de drie starende mannen bewust werd. Toen barstte ze opnieuw in luid, hoog lachen uit, terwijl de twee anderen giechelend achter haar langs liepen.


  Alle drie verdwenen ze in het toilet. Achter de deur klonk voortdurend gelach. De vrouw kwam binnen en keek vragend om zich heen. Naast haar een kind dat bangelijk voor zich uit staarde. Banning knikte glimlachend in de richting van het toilet en vroeg daarna om de rekening.


  Ze keken zwijgend naar het raam waartegen de regen kletterde. Achter de planten reed schimmig en streperig een tram voorbij. In het toilet was het stiller geworden.


  Pool stak de pijp in z’n zak, keek op zijn horloge en knikte naar Boorsma. ‘We moeten zo eens gaan als we nog wat willen doen in Den Bosch.’


  Boorsma pakte z’n kopje en dronk het restant van de wat bittere koffie.


  Toen de vrouw weer binnenkwam en een bekrabbeld kladblokblaadje op tafel legde, kwamen de meisjes uit het toilet. Het was duidelijk wat ze daar hadden gedaan: make-up en oogschaduw hadden hen jaren ouder gemaakt. Welvarende, verwende kindvrouwtjes leken het nu. Ze gingen in de verste hoek van het vertrek zitten, staken absurd lange sigaretten op en begonnen fluisterend een gesprek. Alsof ze huwelijksgeheimen uitwisselden, dacht Boorsma. Hij veegde peinzend met z’n wijsvinger over z’n bovengebit, frommelde een sliertje spinazie tot een balletje, dat hij naast zich op de grond liet vallen en drukte met z’n andere hand z’n sigaret uit. Hij dacht aan Emma en probeerde zich haar voor te stellen als volwassen vrouw. Wat ze zo tegen het jaar 2000 zou zijn. Een onvoorstelbare gedachte, temeer omdat hij dan zelf over de zestig zou zijn. Als het daar ooit van zou komen.


  Hij herinnerde zich plotseling de vraag van Carolien over de moord in Wassenaar, keek toen naar Banning en Pool die de rekening uitsplitsten. ‘Hoe hoog is die hypotheek eigenlijk?’ vroeg Pool zuinig en schoof enkele bankbiljetten onder het kladblokblaadje. ‘Zestien gulden vijftig,’ zei hij tegen Boorsma. ‘Doe dat straks maar.’ De vrouw pakte direct het geld toen ze opstonden, alsof ze slechte ervaringen had met de clientèle.


  ‘’n Voortreffelijk cachet, mevrouwtje,’ zei Pool toen ze naar de deur liepen. De vrouw keek hem aan alsof hij zojuist hardop had gevloekt in een godshuis. Pool knikte haar bemoedigend toe, sloeg de kraag van z’n jas op en stapte naar buiten. In de hoek begonnen de drie meisjes als bij afspraak opeens gierend te lachen.


  Vóór ze per auto naar Den Bosch vertrokken, belde Boorsma met het hoofdbureau van politie en vroeg naar hoofdinspecteur Agsteribbe. Hij kreeg diens secretaresse die hem zei dat de heer Agsteribbe in vergadering was. Of het dringend was. ‘Nee,’ zei Boorsma. Of iemand anders hem misschien kon helpen. Ook dat ontkende hij, omdat het zou betekenen dat het gesprek een officieel karakter zou krijgen en daartoe was geen enkele reden. Om kwart voor twee reden Pool en hij op de grote weg.
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  Het bericht dat de 33-jarige Nederlander Donald Reezer dood was aangetroffen op een herentoilet van het vliegveld Kloten bij Zürich, was nauwelijks nieuws om de binnenpagina’s van de meeste kranten te halen. Tenslotte gaan er dagelijks vaderlanders in den vreemde dood, wat in de meeste gevallen niet interessant is voor de pers.


  Het bericht dat via het persbureau op de telexen binnenkwam, telde zelf niet meer dan drie regels en daarin stond eigenlijk geen letter nieuwswaarde. Het bericht was incompleet en dus niet juist.


  De telexen bij de afdeling Interpol-Nederland hadden een langere en correcte versie, die afsloot met een serie vragen, even gortdroog geformuleerd als de feiten rond Reezers dood.


  Die luidden als volgt:


  Rond 12 uur ’s nachts hadden vier schoonmaaksters schoten gehoord bij de toiletten in de vertrekhal, waar het rustig was geweest, omdat voor het komende uur slechts één buitenlandse en twee binnenlandse vluchten waren gepland. De vrouwen hadden aanvankelijk geaarzeld en vervolgens een collega naar de hal gestuurd om de luchthavenpolitie te zoeken. De andere drie waren weifelend in de richting van de damestoiletten gelopen, waar ze tegelijkertijd aankwamen met drie bewapende Zwitserse agenten in looppas. Eén van hen had zich voor de ingang geposteerd, waar hij per mobilofoon instructies gaf om de in- en uitgangen van de vertrekhal en de tussenverbinding met de aankomsthal af te sluiten. De andere twee hadden de herentoiletten doorzocht, waar niemand aanwezig was. Behalve Reezer, die achter een gesloten deur half op de toiletpot hing met vier kogelgaten in vitale plaatsen van zijn lichaam. De kogels waren 9 millimeter. Drie zaten in zijn maagstreek en de laatste in z’n hart. Een vijfde kogel was niet in Reezer gevonden, maar ironisch genoeg in de toiletpot; hij was door het slot van de deur afgevuurd. De drie conclusies die de Zwitsers hadden doorgeseind naar Den Haag waren simpel en logisch. De eerste was dat Reezer had getracht zijn moordenaar te ontlopen door zich op te sluiten in het toilet. Hij had de deur van binnen op slot gedaan en daar tegen aan geduwd. De moordenaar had vervolgens het slot kapotgeschoten, maar was niet sterk genoeg geweest om het gewicht van Reezer achteruit te duwen. De toiletdeur ging naar binnen open en Reezer had het voordeel gehad dat hij zich tegen de toiletpot kon afzetten.


  De moordenaar had toen vier schoten door de deur afgevuurd. Het feit dat drie daarvan in de maagstreek terecht waren gekomen, bracht de Zwitsers tot de voorzichtige hypothese dat de dader een stuk kleiner was geweest dan het slachtoffer. Het is een vaststaand gegeven dat elke schutter vanuit een positie schiet die in overeenstemming is met z’n lengte; een positie die ongeveer ter hoogte van het borstbeen ligt. Het telexrapport opperde de mogelijkheid dat de moordenaar tenminste 20 centimeter kleiner moest zijn dan Reezer, die volgens het rapport 1 meter zesentachtig was.


  De tweede conclusie was dat Reezer, na de drie schoten in zijn maag, achterover was geklapt, half over de toiletpot heen. Een buil op zijn achterhoofd bevestigde dat. Zijn lichaam had volgens de reconstructie toen dwars gelegen: het hoofd tegen de achtermuur, de romp halfgebogen, de onderrug en billen op het toilet, en de benen gestrekt met de voeten wijd uit elkaar tegen de deur. Die positie had betekend dat de moordenaar ook toen nog geen kans zag om de deur open te krijgen en vervolgens nogmaals, op dezelfde schootshoogte had gevuurd. Wat het lot van Reezer had bezegeld, omdat de drie maagschoten volgens de patholoog-anatoom in Zürich op zich niet dodelijk hadden hoeven te zijn.


  Alle vijf kogels waren afkomstig uit een Walther PP 9-millimeter Luger.


  De derde conclusie had voor de hand gelegen. Er was geld met de moord gemoeid. Zeer veel geld.


  Reezer was een soort wandelende portefeuille geweest.


  In de binnenband van zijn broek had de politie zes rollen Nederlandse bankbiljetten van elk duizend gulden gevonden. Elke rol telde vijftig biljetten. Achter de voering van zijn sportcolbert had Reezer in opgestikte zakken ruim 250.000 Duitse Marken. En in de voering en de dubbele bodem van zijn koffer zat nog eens voor hetzelfde bedrag aan Amerikaanse dollars. Bij elkaar een klein miljoen gulden, wat zelfs voor Zwitserse begrippen onbetamelijk veel geld was om op zak te hebben en wat ongetwijfeld illegaal het land was binnengebracht. In z’n portefeuille waren een Nederlands en een Brits paspoort gevonden. Het laatste was vals en droeg een kleurenfoto van hem, maar niet de juiste personalia. Onder het codenummer stond de naam Douglas Stuart en volgens de persoonsbeschrijving was Stuart onderwijzer, geboren in Edinburgh, Schotland, op 17 juni 1947. Lengte, kleur ogen en het ontbreken van bijzondere kenmerken kwamen overeen met het Nederlands paspoort dat op zijn eigen naam stond. In Reezers colbert zaten twee vliegtickets. Een van Amsterdam naar Zürich en een van Zürich naar Sankt-Moritz.


  Hij was die middag laat op het vliegveld Kloten aangekomen en had daar vermoedelijk gewacht op de binnenlandse vlucht naar Sankt-Moritz die voor diezelfde nacht was gepland.


  Voor het overige had Reezer niets bijzonders bij zich gehad: geen papieren, geen agenda, rijbewijs of andere persoonlijke stukken. Een voorzichtig man. Maar duidelijk niet voorzichtig genoeg.


  De algemene vragen betroffen vanzelfsprekend een identiteitsbevestiging, controle op de paspoorten en alle andere persoonlijke data. Interpol-Zwitserland had geen gegevens over Reezer in haar dossiers. Vandaar het verzoek aan de zusterorganisatie in Nederland.


  De toegespitste vragen betroffen alle mogelijke bijzonderheden rond werk en werkrelaties van Reezer, in Nederland of elders. En vooral eventuele connecties met Zwitserland, Zwitserse bedrijven en ondernemingen. ‘Dirty money,’ stond op het telexbericht. Want ondanks haar illustere reputatie op het financieel terrein was Zwitserland een schoon landje en wilde dat, althans voor de buitenwereld, ook blijven. Zwart of vuil geld was binnen die opvatting toegestaan, mits men zich aan de spelregels hield. In die zin viel Reezer meer kwalijk te nemen dan zijn moordenaar.


  Het uitvoerige telexbericht over zijn dood kwam op de ochtend van de 18de september binnen bij Interpol-Nederland, bij de Centrale Recherche Informatiedienst, CRI. Interpol is, met uitzondering van het hoofdkwartier in Parijs, in elk van de 133 aangesloten landen ondergebracht bij de nationale recherchediensten. In Groot-Brittannië bij Scotland Yard, in West-Duitsland bij het Bundeskriminalamt, in Nederland bij de CRI. Het bericht over Reezer was er één uit vele honderden andere die het bureau Interpol bij de CRI dagelijks bereikten. Het werd dan ook behandeld als de andere: routinematig en op de afdeling Registers, waar geen uitvoerend rechercheur van welke afdeling dan ook aan te pas kwam.


  En dat was jammer.


  12


  Vijf dagen na de explosie in de restauratiewagen herinnerde Boorsma zich opnieuw de vraag van Carolien over de moord in Wassenaar.


  Dat was toen hij, na twee dagen Den Bosch, over Wassenaar Den Haag binnenreed om de gebruikelijke vrijdagmiddag-files te vermijden.


  Bij een stoplicht schreef hij op de achterkant van een dienstenvelop dat hij Agsteribbe moest bellen. In de envelop zaten declaratiebonnen van de voorgaande twee dagen. Het hotel, de maaltijden, een parkeerbon en een nota van een benzinestation. Een totaalbedrag van ruim driehonderd gulden en dat was wat hem betrof weggegooid geld. Nog afgezien van de reis- en verblijfkosten van Pool, die al een dag eerder per trein naar Den Haag was teruggereisd.


  In Den Bosch had het even hard en langdurig geregend als elders in het land en hij had vrijwel alle uren van zijn verblijf binnengezeten. In het hoofdbureau van politie, bij de Spoorwegen, in het laboratorium, in zijn hotelkamer. Alle interieurs waren somber en deprimerend geweest. Evenals de vorderingen van het onderzoek. Ondanks de inzet van tientallen mensen, waren ze nog even ver als de ochtend na de explosie.


  Of eigenlijk nog minder, want in plaats van de enkele vage gegevens van die maandag zaten ze nu met honderden tips en feiten die alle nagetrokken moesten worden. Het was kortom het omgekeerde effect van wat elk onderzoek beoogt: in plaats van selectie een doelloze verbreding en uitbreiding van het onderzoeksterrein. Rimpels in een vijver, had Pool gezegd, zonder dat er iemand is die weet waar de steen is gevallen. Hij reed rechtstreeks naar zijn flat. Zette zijn weekendtas neer in het smalle halletje, pakte post en kranten, liep naar de keuken en zette water op.


  Terwijl hij thee dronk, nam hij vluchtig de kranten door en een stencil van het wijkcomité dat hem opriep zich te verzetten tegen een nieuw verkeersplan van de gemeente. Hij schoof twee rekeningen ongeopend naast het televisietoestel. Liep toen naar de douchecel, waste zijn gezicht en liet koud water over zijn polsen lopen. Reinigde zijn bovengebit waar het in Den Bosch niet van was gekomen omdat hij had vergeten het poeder daarvoor mee te nemen. Terug in de woonkamer staarde hij naar het antwoordapparaat en vroeg zich af of er een boodschap van Carolien op zou staan. Toen herinnerde hij zich de dienstenvelop op het dashboard van de Peugeot.


  Hij draaide het nummer van het hoofdbureau van de gemeentepolitie en vroeg naar de Moordbrigade.


  Agsteribbe was er en nam duidelijk de tijd. Het was ettelijke maanden geleden sinds ze elkaar hadden gezien en die bijeenkomst was puur zakelijk geweest, hoewel Boorsma hem toen wel verteld had over de naderende scheiding. Agsteribbe was daar niet van achterovergevallen, omdat hij dat in de jaren die Boorsma als inspecteur onder hem werkte al had verwacht. En ook omdat hij zelf was gescheiden, wat hem opperbest beviel, wist Boorsma. Hij mompelde iets soortgelijks, toen Agsteribbe naar zíjn ervaringen vroeg. Uiteindelijk maakten ze, zonder dat hij over de moord in Wassenaar had gepraat, een afspraak voor de volgende middag in een café-restaurant in Scheveningen.


  Toen hij de hoorn op de haak had gelegd, rinkelde het toestel alsof dat het gevolg van zijn handeling was.


  ‘Boorsma,’ zei hij.


  ‘Centrale Recherche,’ zei een hoge vrouwenstem, ‘moment alstublieft. Ik verbind u door.’


  Hij staarde naar de flatgebouwen tegenover zich. Op het dak van één ervan stond een man voorovergebogen. Hij kon niet zien wat hij aan het doen was. Er klonk gekraak en geklik in de hoorn.


  ‘Bureau Interpol,’ zei een mannenstem.


  ‘Boorsma.’


  ‘Van Dam,’ zei de andere kant. ‘Mooi dat u thuis bent, hoofdinspecteur. Heeft u onze mededeling al ontvangen?’ Hij keek naar het antwoordapparaat. ‘Nee,’ zei hij, ‘ik kom net binnen.’


  ‘O,’ zei de man. ‘Wel, het volgende, hoofdinspecteur. Er is hier vanmorgen een telefoontje binnengekomen via Interpol-Bonn. Ze hebben daar vannacht een jongen opgepakt die mogelijk aan het signalement van dat identogram voldoet...’


  Boorsma drukte de hoorn wat dichter tegen zijn oor. ‘En?’ vroeg hij. Misschien had de man aan de andere kant een uitbundiger reactie verwacht, want hij zweeg even.


  Toen hij weer sprak, klonk zijn stem aarzelend. ‘Inspecteur Pool is er vanmiddag naartoe gegaan. Ze hebben geprobeerd u in Den Bosch te bereiken, maar daar was u al weg. En uw mobilofoon...’ Hij zweeg weer, kuchte toen om de stilte te ondervangen.


  Boorsma knikte, keek naar de man op het dak die zich weer had opgericht. Hij had de mobilofoon afgezet tijdens de rit naar Den Haag, omdat hij geen zin had gehad in het onophoudelijk gebabbel.


  ‘Is er een uitleveringsverzoek?’ vroeg hij tegen beter weten in.


  ‘Nee,’ zei de man. ‘Hoewel er vanmorgen wel contact is opgenomen met de officier.’


  ‘Ja, ja,’ zei Boorsma.


  ‘Waarschijnlijk zetten ze hem de grens over.’


  ‘Dat denk ik ook,’ zei Boorsma. Hij grijnsde zwakjes, omdat hij wist wat Pool die ochtend vermoedelijk had bedacht. Natuurlijk was er geen uitleveringsverzoek in die korte tijd. Dus had Pool ongetwijfeld contact opgenomen met zijn collega’s bij het Bundeskriminalamt en ze voorgesteld de jongen naar de grens te brengen, waar de Nederlandse marechaussee hem zou overnemen en vervolgens zou overhandigen aan de CRI. Formeel was anders, maar het was mogelijk. Hij vroeg wie er met Pool mee was. De man aan de andere kant wist het niet.


  ‘Geef me een seintje zodra inspecteur Pool heeft gebeld,’ zei Boorsma. Toen hij opgehangen had, schakelde hij het antwoordapparaat in. Stak een sigaret op, terwijl hij luisterde naar de ingesprektoon en keek naar de man op het dak, die met een stuk van een televisie-antenne in zijn handen stond. Er klonk een kort, hoog fluitend geluid, vrijwel onmiddellijk gevolgd door een zacht lachen en toen de stem van Carolien. ‘Met God. Jammer dat ik u niet thuis mocht treffen. Of er een volgende keer is, hangt geheel en al van uw gedrag af. Maar bedenk wel: ik heb allen lief, groot en klein. Dus ook u.’


  Er klonk de klik van de hoorn op de haak. Hij grinnikte en liep naar de tafel om een asbak te pakken.


  De stem van één van de twee secretaresses van BZC vulde de kamer met de droge mededeling over Pools vertrek naar Bonn en de reden daarvan. Daarna zoemde het apparaat nog even en schakelde zichzelf uit. Hij belde Carolien, die niet thuis was. In de keuken haalde hij een aangebroken fles jenever en een stuk kaas te voorschijn. Terwijl hij de kaas in blokjes sneed, dacht hij aan Pool, die er ongetwijfeld de schurft aan had gehad naar Bonn te moeten gaan, want hij haatte Duitsers nog even hard als indertijd. Op dit moment zou hij in moeizaam Duits ‘Formularen’ in twintigvoud zitten invullen. Overigens typerend, bedacht hij, terwijl hij met de fles en de kaasblokjes naar de kamer liep, dat het juist de Duitsers moesten zijn die de jongen nu al hadden. Als het de jongen was om wie het ging. Het zou kunnen, volgens zijn hypothese: de trein van Den Bosch naar Arnhem en vanaf daar nog dezelfde nacht de grens over.


  Hij besloot nog een half uur te wachten voor hij Carolien opnieuw zou bellen. Hij opende zijn aktetas en haalde er een plastic map uit, waarin een dik pak papier zat, verdeeld in verschillende sets, die bij elkaar het volledige identificatieverslag van de twaalf slachtoffers bevatten. Rapporten van de patholoog-anatoom, van zes odontologen, van drie röntgenologen, van de Rampenstaf van de rijkspolitie. De korte verslagen van de vier bergingsploegen. De foto’s van restanten; van lijken, mét en zonder lijkhoes. Alle stoffelijke overschotten waren inmiddels gecremeerd of begraven. Hoewel de identiteit ervan vaststond en het parket verklaringen van geen bezwaar had afgegeven, waren twee daarvan onmiddellijk nadat de nabestaanden de begraafplaats hadden verlaten, weer opgegraven. Dat berustte niet op vakidiotie, maar op de pijnlijke precisie die elk identificatieproces kenmerkt.


  Verder waren er verslagen van technische en tactische aard, situatieschetsen, videogrammen van gebitten en protheses, rapporten over sectiepreparaten, röntgenologisch onderzoek van kaken en schaambeenderen, de afzonderlijke lijkdossiers, de onderzoeksresultaten van kledingmonsters, van bagage en persoonlijke papieren, van sieraden en juwelen.


  Alle niet-organische resten zouden de komende week naar Den Haag worden verzonden voor nader onderzoek bij de CRI. Hij las de dossiers en rapporten oppervlakkig. Nam van tijd tot tijd een slok van z’n borrel en schoof zo nu en dan z’n prothese heen en weer omdat de kaas aan z’n verhemelte bleef plakken.


  Om half zes belde hij Carolien, die thuis was, en vroeg haar naar zijn flat te komen om te eten.


  Om negen uur precies, toen ze op de bank lagen, belde Pool. Hij klonk vermoeid en geïrriteerd en zei dat ze de jongen hadden meegenomen.


  ‘Wie zijn zé?’ vroeg Boorsma.


  ‘Claassen,’ zei Pool, ‘en Van Arkel.’


  ‘En die jongen?’ vroeg Boorsma.


  ‘Lijkt erop,’ zei Pool kort. ‘Doet geen bek open.’


  Hebben jullie dat geprobeerd?’


  Pool maakte een grommend geluid.


  ‘Nauwelijks,’ zei hij. ‘Ik wou daar morgen mee beginnen.’


  ‘Zaterdag?’


  Het was even stil.


  ‘Je hebt een opmerkelijk verstand,’ zei Pool sarcastisch. ‘Morgen, ja. Zaterdag. Of had je d’r vanavond nog zin in?’ Hij zweeg weer, maakte toen opnieuw een grommend geluid alsof er iets vastzat in zijn keel. Het was duidelijk dat de reis naar Duitsland geen uitje voor hem was geweest. ‘Ik in elk geval niet,’ zei hij vervolgens. ‘Zeker niet na een dagje Moffrika. Bovendien betwijfel ik of het nu nog wat zou uithalen. In Bonn zijn ze ook al met hem aan de gang geweest.’


  ‘En?’ vroeg Boorsma. Hij keek over zijn schouder naar Carolien die met gesloten ogen een sigaret lag te roken en geen moeite had gedaan om haar blouse weer dicht te knopen.


  ‘Nichts,’ zei Pool. ‘Gek, hé? Je zou toch zeggen dat de heren daar een reputatie hebben op te houden!’ Hij kuchte een paar maal.


  ‘Hij heeft een geldig paspoort,’ zei hij toen. ‘Afgegeven in ’79 in Rotterdam. We checken dat nu via de recherche daar.’


  ‘Mooi,’ zei Boorsma. ‘Waar ben je nu?’


  ‘Bureau,’ zei Pool, ‘waar anders?’


  ‘En die jongen?’


  ‘Hoofdbureau gemeente.’


  Boorsma maakte een instemmend geluid, slaagde er ondertussen in zijn broek vast te knopen en keek toen op zijn horloge. ‘Hoe laat heb je hem daar gebracht?’


  ‘Uurtje geleden.’ Pool grinnikte plotseling. ‘Waar denk je aan, Pieter? De wetgever?’


  ‘Ik check het maar even,’ zei Boorsma verontschuldigend. Ondanks het formele verschil in rang tussen beiden, was het altijd vervelend, zo niet onmogelijk om tegenover Pool de superieur uit te hangen. Desondanks was dat zijn taak. Pool had de jongen rond acht uur bij de gemeentepolitie gebracht. Dat betekende dat die hem maximaal zes uur kon vasthouden. Nachtelijke uren niet meegerekend. Dat betekende ook dat de jongen de volgende ochtend moest worden vrijgelaten. Tenzij. Hij vroeg er voorzichtig naar.


  ‘Inverzekeringstelling,’ zei Pool. Hij grinnikte weer enigszins spottend. ‘We hebben hem in elk geval het weekend.’


  Inverzekeringstelling betekende twee maal vierentwintig uur. Je moest er alleen redenen voor hebben.


  Ook daar vroeg hij dus naar.


  ‘Herejezus,’ zei Pool geïrriteerd. ‘Hou ’s op!’ Hij veranderde plotseling van toon en zei bijna zalvend:


  ‘Een verdachte uit wiens feiten en omstandigheden een redelijk vermoeden van schuld aan enig strafbaar feit kan worden afgeleid.’ Hij lachte. ‘Ik heb de toestemming van het O.M. Wil je dat horen?’


  Boorsma knikte onwillekeurig, dacht aan het identogram.


  ‘Hoe heet hij?’


  ‘Dekking. Raymond Dekking. Een Rotterdammer volgens zijn paspoort, hoewel we niet weten waar hij nu woont.’


  ‘Hoe oud?’


  ‘Tweeëntwintig, dus daar zitten we ook goed mee.’ Pool doelde op de moeilijkheden die de leeftijd met zich mee had kunnen brengen waar Boorsma’s vraag op zinspeelde.


  ‘En Van den Bergh?’


  ‘Van den Bergh is in Parijs.’


  ‘O ja.’ Boorsma herinnerde zich dat Van den Bergh een lang weekend had genomen. Een dochter die met een Parijzenaar was gehuwd. Een chirurg of zo.


  ‘Jij bent hem dus,’ zei Pool, doelend op de leiding van het onderzoeksteam.


  ‘Lijkt erop,’ zei Boorsma en dacht aan Van der Kallen die die opmerking van Pool ongetwijfeld minder leuk zou hebben gevonden.


  ‘Weet die jongen waar het om gaat?’


  ‘Geen idee. Ik heb hem tenminste niets verteld.’


  Het was even stil.


  ‘Ben jij vanavond teruggekomen?’ vroeg Pool toen.


  ‘Vanmiddag.’


  ‘Nog steeds hetzelfde?’


  ‘Ja.’


  ‘Niks gemist dus. Iets anders?’


  ‘Voor zover ik weet niet.’


  ‘Goed,’ zei Pool. ‘Morgenochtend. Rond half tien, dacht ik. Dan heeft die knaap een aardig tijdje gehad om na te denken.’


  ‘Als hij het is,’ zei Boorsma.


  ‘Ja natuurlijk. Ik zei toch al dat het om een vermoeden ging! We doen ons best!’


  ‘En het O.M.?’


  ‘Jij bent chef,’ zei Pool. ‘Zeg ze maar dat die knaap z’n uiterlijk op zich al een strafbaar feit is!’ Hij lachte toen hij zich de strekking van z’n woorden realiseerde. ‘Goed,’ zei hij. ‘Ik moet Van der Kallen nog bellen en nok dan maar af.’ Hij zuchtte. ‘Half tien hier?’


  ‘Half tien,’ herhaalde Boorsma. ‘Slaap ze.’ Hij hing op, wreef krachtig over zijn ogen en liep terug naar de bank.
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  ‘Ik wil een advocaat,’ zei de jongen. Hij leunde achterover en trok een pakje shag uit de borstzak van z’n zwartleren jack. Hij zag eruit alsof hij niet had geslapen, dacht Boorsma, maar misschien zag hij er wel altijd zo uit. Een wittig muizengezichtje, waarop de zware wenkbrauwen leken geschilderd. Een Pierrot-gezicht, behalve dat de uitdrukking eerder sluw dan tragisch was. Het bijna witte, kort geknipte en opstaande haar deed lachwekkend aan. De hele jongen eigenlijk.


  ‘Een advocaat?’ vroeg Van der Kallen. ‘Waarom? Heb je wat gedaan?’ De jongen keek hem verbaasd aan en grinnikte toen. ‘Slim, ouwe lul,’ zei hij. ‘Jammer dat ik er niet intrap.’ De grijns verdween plotseling en hij sloeg met een hand op het formica tafelblad. ‘Wat is dit godverdomme!’ schreeuwde hij. ‘Stelletje klootzakken! Waar halen jullie het recht vandaan om mij hier vast te houden? Hè?’ Het hoofdje zwaaide woedend heen en weer. ‘Klerelijers. Godverdomde hufters...!’ Hij zweeg plotseling, boog zijn hoofd en begon een shagje te draaien.


  Het was doodstil in de kamer, waar niets anders stond dan een kleine tafel, een stoel erachter, drie stoelen ervoor. In de drie stoelen Boorsma, Van der Kallen en Pool.


  Fascisten, dacht Boorsma. Hij is het woord fascisten vergeten. Of misschien komt dat nog. Hij keek naar Van der Kallen, die onbeweeglijk naar de jongen staarde.


  Voor hem op tafel lag een gelinieerd blocnote opengeslagen. Een vulpen ernaast.


  Ze hadden van negen tot half tien met elkaar overlegd. Meer uit gewoonte dan uit noodzaak. BZC en Recherche waren vrijwel bij elke zaak betrokken en zo langzamerhand hadden ze een vrij productieve samenwerking opgebouwd, ondanks het feit dat Van der Kallen en Boorsma elkaar niet konden uitstaan.


  De taakverdeling was eenvoudig: het verhoor gezamenlijk starten, waarbij Boorsma de zachte lijn zou volgen, Pool zou provoceren en Van der Kallen er hard tegenaan zou gaan. Het was een tactiek die vooral de laatste op het lijf was geschreven en die redelijk succesvol was gebleken. Zou de gezamenlijke aanpak falen, dan zou Van der Kallen alleen verder gaan. Dan Pool, dan Boorsma. Als dat niets zou opleveren, zou de procedure zo’n twaalf uur later herhaald worden. Tegen middernacht dus, omdat aangenomen mocht worden dat iedereen dan prikkelbaarder zou zijn, wat bijna altijd in het voordeel van het verhoorteam werkte. Tenslotte had de verdachte alleen zichzelf. En een advocaat natuurlijk, waar de jongen al een paar maal om had gevraagd.


  ‘Die komt,’ zei Pool. ‘’t Is zaterdag, weet je wel? Die man heeft ook z’n vrije dag. Ik denk trouwens dat hij niet veel zin heeft in een verloren zaak.’ Terwijl hij het zei, frunnikte hij aan de recorder die onder het tafelblad was bevestigd. Hij hoestte tegelijkertijd, zodat de klik waarmee het apparaat werd ingeschakeld niet was te horen.


  De jongen stak het shagje in zijn mond, zocht in zijn broekzakken naar lucifers en keek afwachtend om zich heen. Boorsma pakte zijn aansteker en gaf hem vuur.


  ‘’t Is simpel,’ zei hij. ‘Zo simpel dat je niet eens een advocaat nodig zult hebben.’ Hij trok de aansteker terug, maar bleef voorover gebogen zitten. ‘Jij vertelt ons waar je afgelopen zondagavond was. Wij hebben een paar uur nodig om te checken of het juist is wat je zegt. Als dat zo is, krijg je je paspoort en je spullen en we brengen je terug waar we je hebben gehaald.’ Hij leunde achterover en stopte de aansteker in z’n zak.


  ‘Zondag de 15de,’ zei hij.


  De jongen blies een straal rook voor zich uit. ‘Ik zeg niks zonder een advocaat.’


  ‘Je wordt wat eenzijdig,’ zei Pool.


  De jongen keek hem fel aan. ‘Krijg de kolere!’


  ‘Wat ik zei,’ zei Pool.


  ‘Aan de grens zei je dat je niks hebt gedaan,’ zei Boorsma vriendelijk. ‘Wat is er dan tegen om ons te vertellen waar je zondag was?’


  De jongen keek naar de neonbuis boven hem. ‘Waarom ben ik de grens overgezet? Ik heb een geldig paspoort en voldoende geld.’


  Dat was waar. Hij had ruim driehonderd gulden bij zich gehad.


  ‘Maar geen bagage,’ zei Van der Kallen.


  ‘Is dat strafbaar?’ vroeg de jongen.


  ‘Nee. Wél vreemd,’ zei Pool.


  De jongen zweeg.


  ‘Waarom ging je eigenlijk naar Duitsland?’ vroeg Van der Kallen.


  ‘Dat gaat jullie geen reet aan!’


  ‘Vakantie? Vrienden? Werk?’


  De jongen inhaleerde diep. ‘Wat voor werk?’ vroeg hij spottend.


  Het leek een logische tegenvraag.


  Sinds de jongen de vorige avond was binnengebracht, had de afdeling Politieregisters zijn nog jonge leven uit elkaar gerafeld en op kaart gezet. Aan de hand van zijn paspoort was het niet moeilijk geweest de schaarse gegevens snel te achterhalen.


  Raymond Dekking. Geboren in Rotterdam op 13 april 1960. De Rotterdamse recherche had de vorige avond met zijn ouders gesproken, die de jongen een ‘hopeloos geval’ hadden genoemd. De vader was zakenman. Vertegenwoordiger. De moeder was huisvrouw. Raymond hun enig kind. Hij was opgegroeid in Ommoord, een troosteloze nieuwbouwwijk. Had drie klassen HAVO gedaan in vijf jaar en was daarna gaan werken bij een supermarkt. Sorteren, uitpakken, prijzen, schoonmaken. Had dat ruim een jaar volgehouden en was toen als classificeerder in de haven begonnen. ‘Om het geld,’ had zijn vader gezegd. ‘Raymond is altijd dol op geld geweest.’ Volgens de rechercheur die er thuis was geweest, had hij dat niet van een vreemde. Hij had drie maanden bij hetzelfde havenbedrijf gewerkt. ‘Hij kon het niet meer aan,’ had zijn moeder gezegd. ‘Raymond is niet voor dat soort werk gebouwd.’ Had toen een baantje gevonden bij een exportbedrijf, waar hij twee leeftijdgenoten ontmoette met wie hij een halfjaar later was gaan samenwonen op een etage in de binnenstad. Wat overigens de instemming van zijn ouders had gehad, als dat er iets toe zou hebben gedaan. Sinds die tijd hadden ze hem nauwelijks meer gezien. De Rotterdamse recherche had een van die twee vrienden al weten op te sporen. Een ober in een café-restaurant. Die had verteld dat ze met z’n drieën een bandje waren begonnen, waarin Raymond Dekking had gezongen. Na een halfjaar waren ze gestopt. Daarna hadden ze van de bijstand geleefd. De ober was van de etage gegaan toen hij had moeten trouwen. Dat was in 1979.


  Wat Dekking daarna had gedaan, wisten zijn ouders niet. Hij was op Eerste Kerstdag 1980 een uurtje langs geweest en had gezegd dat het goed met hem ging, maar niet gezegd wat hij deed of waar hij woonde.


  ‘Waar woon je?’ vroeg Boorsma.


  De jongen zweeg.


  ‘Rotterdam?’


  Het bleef stil.


  ‘Kom jochie,’ zei Pool. ‘Daar zijn we toch zo achter.’


  De jongen knikte. ‘Doe je nog eens wat voor mijn belastinggeld.’


  ‘Betaal je dat dan?’


  De jongen begon te fluiten, boog zich voorover en tipte z’n as af. Boorsma keek op z’n horloge. Het was bijna half elf. Over enkele minuten zou Van der Kallen alleen verder gaan, als de advocaat er nog niet was.


  ‘We zijn bij je ouders geweest,’ zei hij.


  ‘Prima.’


  ‘Daar kom je niet meer. Waarom niet?’


  ‘Dat gaat je geen reet aan.’


  ‘Je hebt een beperkte woordenschat,’ zei Pool. ‘Komt dat door die drie klassen HAVO waar je vijf jaar over hebt gedaan?’ Hij glimlachte arrogant. Pool had zelf alleen lagere school. De jongen glimlachte terug. ‘Je wordt kaal,’ zei hij. ‘Ruk je te veel?’ Hij begon te lachen. ‘Of mag je dat ook niet van je wijf, ouwe zak?’ Hij snoof en keek spottend naar de drie tegenover hem.


  De neonbuis flikkerde even, leek daarna helderder te branden.


  ‘Volgens de politie in Bonn,’ zei Van der Kallen, ‘Was je daar maandag. Hoe ben je daar gekomen?’


  ‘Per helikopter,’ zei de jongen en grinnikte.


  ‘Ja, ja,’ zei Van der Kallen. Hij stak een hand in de zak van zijn colbert en haalde er een rol pepermunt uit. Boorsma stond op. Pool boog zich voorover naar Van der Kallen.


  ‘Niet te hard,’ fluisterde hij, wat hem niet goed afging. ‘Die advocaat kan hier elk moment zijn. Daarna ram je ‘m wat mij betreft open.’ Hij keek naar de jongen, die onzeker terugstaarde.


  ‘Je weet dat dit geen gewoon politiebureau is, hè?’ vroeg Pool. Hij stond hoofdschuddend op, terwijl hij de jongen strak bleef aankijken. Toen liep hij naar Boorsma, die bij de deur stond.


  ‘Hou je taai,’ zei hij, stak z’n duim op naar de jongen en stapte achter Boorsma naar buiten.


  Ze bleven achter de deur even staan.


  ‘Zondag 15 september,’ klonk de zware stem van Van der Kallen. ‘Je krijgt één minuut om zelf je bek open te doen. Daarna doe ik het voor je.’


  Het bleef stil.


  Ze liepen zwijgend naar de trap die naar de koffie-automaat voerde.


  ‘Spelletjes,’ zei Boorsma, terwijl hij wachtte tot z’n bekertje was volgelopen.


  Hij zuchtte. Ze gingen zitten in de hoofdkamer van BZC, aan het bureau van Banning.


  Achter de hoge ramen priemde bleek zonlicht door het wolkendek. Tegen de ruiten tikten de bladeren van de klimop die het pand in de loop der jaren had overwoekerd. Vanaf het bureau was een hoog verkeersviaduct gedeeltelijk zichtbaar.


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg Pool. Hij hing achterover in de ongemakkelijke bureaustoel en tikte met z’n tanden tegen het plastic bekertje. Boorsma haalde z’n schouders op. ‘Geen idee. Hij lijkt erop.’ Hij grijnsde vermoeid. ‘De helft van de Nederlandse jeugd lijkt erop. Zei jij dat niet?’


  ‘’n Klein huftertje,’ zei Pool en dronk z’n koffie. ‘Wat doen we met die advocaat? Meteen d’r in of Van der Kallen de tijd geven?’


  ‘We praten vooraf even met hem,’ zei Boorsma. Hij stak een sigaret aan. ‘Misschien levert het wat op.’ Hij zette z’n bekertje neer en liep naar z’n eigen bureau. Naast de schrijfmachine had het secretariaat een dun stapeltje post gelegd. Hij pakte het op, liep ermee naar het raam en ging met één bil op de vensterbank zitten. Hij bekeek de papieren: een uitnodiging van de interne postzegelclub en een kopie van een Frans artikel over internationaal terrorisme. Het enige dat hij vluchtig doornam was het weekrapport dat het Signaleringscentrum over de drie Israëli’s had opgesteld. Zo te zien deden die nog steeds alsof ze hier op vakantie waren. En misschien was dat deze keer ook wel zo.


  Achter hem belde Pool met zijn vrouw alsof hij een boodschap insprak op een antwoordapparaat. ‘Reken er maar niet op dat ik vanmiddag thuis ben. Als je naar je zuster gaat merk ik dat wel. Je weet waar je me kunt bellen als je me onverhoopt nodig mocht hebben.’ Hij hing direct na zijn mededeling op. Vooral dat ‘onverhoopt’ klonk bizar, dacht Boorsma.


  De telefoon rinkelde.


  ‘Boorsma BZC,’ zei hij.


  ‘Portiersloge. Bezoek voor inspecteur Pool.’


  ‘Ik kom eraan,’ zei Boorsma en hing op.


  Pool keek op van de pijp die hij boven een maagdelijk vel type-papier schoonkrabde. ‘De advocaat voor Dekking?’


  Boorsma knikte. ‘Ik haal hem wel.’


  Hij liep de trap af en bleef even staan bij de deur, waarachter Van der Kallen en de jongen zaten. Hoorde Van der Kallen praten, maar kon niet verstaan wat hij zei. Hoopte dat Van der Kallen eraan zou denken de cassette in de recorder om te draaien.


  De advocaat was jong en zenuwachtig. En een vrouw. Wat niet ongebruikelijk was, maar waar ze geen van beiden aan hadden gedacht. Ze praatte nerveus en met een licht Haags accent. Het was duidelijk waar ze had gestudeerd. En eigenlijk ook wel wanneer, want het was, nog voor ze was begonnen met haar formele introductie, al duidelijk dat ze groen was als gras. En zich wilde bewijzen door lastig te doen, zoals ze dat allemaal de eerste keer willen.


  Ze begon over het verschil in tijd waarop respectievelijk Dekking was aangehouden en de piketdienst van de Balie was gebeld.


  Laten zien dat je je huiswerk hebt gedaan, dacht Boorsma, en dan toch fouten maken. Ze had vanzelfsprekend eerst naar haar cliënt moeten vragen. Hij bedacht dat ze waarschijnlijk stage liep, hoewel hij niet zeker wist of stagiaires piketdiensten mochten draaien.


  ‘Ja, sorry voor de vrije zaterdag,’ zei Pool ontwijkend, ‘en voor het haastwerk, maar d’r zat weinig anders op.’ Hij probeerde vanachter z’n pijp te glimlachen, wat maar gedeeltelijk lukte.


  ‘Dat begrijp ik niet, inspecteur,’ zei ze. ‘U had toch gisteravond kunnen bellen?’


  ‘Verdachte vroeg toen niet om een raadsman,’ zei Pool.


  ‘Maar u heeft hem op zijn rechten gewezen, neem ik aan?’


  ‘Vanzelfsprekend.’


  ‘Vreemd,’ zei de advocate. ‘En hij beweert onschuldig te zijn?’


  ‘Hij beweert niets.’


  ‘U heeft hem dus al verhoord zonder dat hij een advocaat kon raadplegen?’


  Pool glimlachte dit keer wat gemakkelijker. ‘Hij beweert niets, mevrouw, omdat hij nog niet verhoord ís.’ Hij trok afwachtend aan z’n pijp en Boorsma zag hoe hij groeide.


  Ze zweeg even. ‘Ook niet tijdens de rit van de grens naar Den Haag?’


  ‘Nee, want hij sliep.’


  ‘Toch niet toen hij werd uitgewezen?’


  ‘Nee,’ zei Pool, ‘toen niet.’


  ‘Wilt u koffie?’ vroeg Boorsma. Ze wuifde met een slap handje dat ze dat niet wilde en richtte zich weer tot Pool.


  ‘De aanhouding zelf, inspecteur, komt mij wat vreemd voor.’


  Pool keek geïnteresseerd. ‘O ja?’


  Ze knikte heftig zonder dat er een krul van haar kortgeknipte kapsel bewoog. Alsof het geplakt was, dacht Boorsma.


  ‘Ik acht het heel wel mogelijk dat er sprake is van misleiding van mijn cliënt,’ zei ze gedecideerd.


  Pool leunde wat voorover. ‘Wat bedoelt u, mevrouw?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Uitwijzing, of grensoverzetting zo u wilt, en vervolgens uitlevering aan uw dienst. Dat is niet de gebruikelijke gang van zaken, inspecteur.’ Nu klonk het berispend.


  ‘Niet aan onze dienst, mevrouw. Aan de marechaussee.’


  ‘Maar dan wel indirect aan uw dienst.’


  ‘Dat is de verantwoordelijkheid van de marechaussee, mevrouw. Het zal u bekend zijn dat onze dienst geen bemoeienis heeft met uitwijzingen.’ Hij bracht de pijp naar z’n mond. ‘Of een grensoverzetting zo u wilt.’


  Ze ging niet in op zijn sarcasme.


  ‘Wie was er dan verantwoordelijk voor deze uitwijzing, inspecteur?’


  ‘Bij mijn weten het Bundeskriminalamt in Bonn,’ zei Pool.


  ‘Daar was u toch gistermiddag?’


  Boorsma keek verwonderd op, hij begreep niet hoe ze dat kon weten. Bedacht toen dat de piketdienst contact moest hebben gehad met de officier van justitie.


  Pool schudde z’n hoofd. ‘Als opsporingsambtenaar belast met het onderzoek naar een treinexplosie de dato 15 september jongstleden,’ zei hij nadrukkelijk, ‘was ik gistermiddag op bezoek bij Interpol West-Duitsland.’


  ‘Dat ís toch het Bundeskriminalamt, inspecteur?’ Ze keek even naar Boorsma en trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Formeel zijn dat gescheiden diensten, mevrouw,’ zei Pool.


  ‘Dat is me bekend, inspecteur, maar het lijkt me niet relevant in dit verband.’


  ‘Dat is het wel,’ zei Pool geduldig. ‘Voor zover ik met andere functionarissen dan van Interpol West-Duitsland heb gesproken, was dat dus formeel.’


  Ze zweeg even, verbaasd over z’n logica. ‘U heeft dus niet gevraagd om uitwijzing van mijn cliënt?’


  ‘Nee, mevrouw.’


  De advocate legde een knie over de ander en schoof haar tweedrok recht.


  ‘Maar u hééft toch om uitlevering gevraagd?’ vroeg ze. Boorsma zag hoe Pool genoot.


  ‘Ja,’ zei Pool, ‘dat heb ik mevrouw.’ Hij wees met de steel van zijn pijp in haar richting. ‘Dat onderstreept toch alleen maar wat ik u al zei? Dat de Centrale Recherche geen uitwíjzing wilde, maar een officiële uitlévering? Zoals het hoort?’ Hij glimlachte.


  Ze begreep het heel even niet. Toen wel.


  Ze plukte aan haar suèdejasje en glimlachte onzeker.


  ‘En u was toevallig bij de grensovergang, inspecteur?’


  ‘Nou, toevallig...’ zei Pool. ‘Ik was in Bonn, weet u wel?’


  Hij streek een lucifer af en hield die boven de pijpenkop.


  ‘Heeft u de RC geïnformeerd?’


  ‘Pardon?’


  ‘De rechter-commissaris?’ Het klonk onzeker, alsof ze besefte dat de vraag er te dik bovenop was gelegd.


  ‘Nee,’ zei Pool en blies een diepblauwe wolk omhoog. ‘Ik zei u al dat uw cliënt nog niets heeft gezegd. Dus ook niets wat die stap zou rechtvaardigen, hè?’


  Het klonk vaderlijk, belerend.


  ‘Uitstekend,’ zei ze en stond plotseling op. ‘Ik ben blij dat op dat punt de regels tenminste zijn nageleefd.’


  Het was zwak. Zo zwak dat Pool z’n mond hield.


  ‘Ik neem aan,’ zei Boorsma, terwijl hij eveneens opstond, ‘dat u nu uw cliënt wilt zien?’


  ‘Als het kan,’ zei ze en deed zelf de deur open.


  Op de gang had ze nog één vraag.


  Boorsma wees haar waar het was. In de paar minuten die ze nodig had, ging Pool naar beneden en meldde Van der Kallen dat de advocaat van Dekking was gearriveerd.
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  Een half uur later begrepen ze dat ze de rest van de dag en het weekend vrij konden nemen. En niet omdat de zaak was opgelost. Raymond Dekking had eigenaardige opvattingen over rechtsbijstand. Hij was dan ook nooit eerder met de justitie in aanraking geweest en dacht dat een advocaat de zaken ter plekke in zijn voordeel zou kunnen regelen. Daar kwam zijn eigen voorstel tenminste op neer. Dat maakte tevens duidelijk waarom hij ook tegen Van der Kallen nauwelijks iets had gezegd. De advocate was een kwartier bij Dekking gebleven. Op een andere kamer, met iets meer comfort dan het kale vertrek waar het eerste verhoor had plaatsgevonden. En waar, in de hanglamp, een microfoon was aangebracht. Die stond niet open, hoewel Boorsma vermoedde dat Van der Kallen, als hij alleen was geweest, er gebruik van zou hebben gemaakt.


  ‘’n Klein pokkehuftertje,’ zei Van der Kallen, daarmee bijna Pool citerend. ‘Maar wel een volhoudertje.’ Hij glimlachte voor zich uit, alsof hij aan iets plezierigs dacht en roerde in z’n koffie.


  ‘Heb je d’r wat meer uitgekregen?’ vroeg Pool.


  Van der Kallen schudde z’n hoofd. ‘Alleen dat hij in Arnhem woont. Daar kopen we ook geen moer voor natuurlijk.’ Hij dronk van z’n koffie.


  ‘Och,’ zei Boorsma vaag. ‘Wie weet.’


  Hij herinnerde zich plotseling de cassette in de recorder.


  ‘Heb je die cassette omgedraaid?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ zei Van der Kallen. ‘Ik heb ‘m uitgezet omdat het de moeite niet waard was.’


  ‘Het lullige van deze tactiek,’ zei Pool, ‘is dat we hem geen feiten onder z’n neus kunnen wrijven...’


  ‘In z’n neus,’ zei Van der Kallen, het bekertje aan zijn mond.


  ‘...zodat we,’ vervolgde Pool onverstoorbaar, ‘geen enkel houvast hebben.’


  ‘Wil je het veranderen?’ vroeg Boorsma.


  Pool haalde zijn schouders op. ‘Het lijkt me beter.’


  De tactiek was dat ze geen van drieën zouden praten over de treinexplosie. Geen verwijzing, geen woord. Het idee erachter ging er vanuit dat verdachten in de loop van het verhoor steeds onzekerder zouden worden, prikkelbaarder ook, omdat er geen richting werd aangegeven, waar ze vanaf konden wijken. Meestal raakten ze in verwarring, omdat elke denkbare gedragslijn, elke smoes zich tégen hen zou kunnen keren, zonder dat ze het zelf zouden beseffen. In feite was het een dubieuze tactiek, omdat hij in lang niet alle gevallen succes had. En vooral omdat hij soms werkte als een tweesnijdend zwaard, omdat ook de verhoorders de zaken zo lang mogelijk algemeen moesten houden. Wat vooral frustrerend werkt als de verdachte gelijk partij geeft.


  Raymond Dekking scheen vastbesloten dat te doen.


  ‘Wat doen we als die juffrouw weg is?’ vroeg Van der Kallen. ‘Ga ik verder of wisselen we?’


  ‘Wat vind je zelf?’ vroeg Boorsma. Hij dacht aan de afspraak met Agsteribbe om half twee die middag.


  ‘Als het jullie hetzelfde is, ga ik liever nog wat door.’


  Pool maakte een onverschillig gebaar.


  ‘’t Hangt er vanaf hoe lang die advocate bezig is,’ zei Boorsma.


  ‘Wat heb je met ’r afgesproken?’ vroeg Van der Kallen.


  ‘Drie kwartier, hooguit.’


  Van der Kallen keek sceptisch. ‘Dat zou ik ook wel willen.’


  Ze keken hem vragend aan.


  ‘Drie kwartier met zo’n groentje,’ zei hij grijnzend. Het was duidelijk wat hij bedoelde.


  ‘O,’ zei Pool lusteloos. Hij leek niet buitengewoon geïnteresseerd in Van der Kallens fantasie. Hij stond op, liep naar het raam en keek naar buiten.


  ‘We zouden die bejaarde vrouw kunnen halen,’ zei hij zonder zich om te draaien. ‘Misschien levert een confrontatie iets op.’ Hij trommelde met z’n vingers tegen de ruit.


  ‘Nee,’ zei Van der Kallen, ‘dat kunnen we altijd nog. Ik voel er meer voor om het schema aan te houden.’ Hij keek op z’n horloge. ‘Laten we zeggen dat ze die drie kwartier nodig heeft. Dan begin ik onmiddellijk daarna tot half een. Dan neemt André het over, dan jij.’ Hij knikte naar Boorsma, die zijn hoofd schudde.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik moet rond half twee op een afspraak zijn.’


  ‘O,’ zei Van der Kallen. ‘Dan wisselen jullie. Zoveel maakt dat niet uit.’


  De telefoon rinkelde.


  Boorsma nam op, luisterde en keek verbaasd naar de anderen.


  ‘Goed,’ zei hij toen, ‘ik kom u halen.’


  ‘Ze zijn klaar,’ zei hij. ‘Ze wil met ons praten.’


  ‘Dat is snel,’ zei Pool en liep terug naar het bureau.


  Boorsma knikte peinzend.


  ‘Ik haal haar wel,’ zei hij en liep naar de deur.


  Pool ging zitten. ‘Ze zal het wel aanvechten.’


  ‘Wat?’ vroeg Van der Kallen. Hij duwde met zijn voet de deur achter Boorsma dicht.


  ‘De inverzekeringstelling.’


  ‘Niet als het aan mij ligt,’ zei Van der Kallen grimmig. Hij knikte in de richting van de lamp, waarin de microfoon zat.


  ‘We hadden het licht aan moeten doen,’ zei hij, ‘dan had ik misschien vanmiddag kunnen gaan...’


  Hij zweeg plotseling omdat Pool hem wat meewarig aanstaarde.


  ‘Godverdomme,’ zei Van der Kallen langzaam. Hij stak een pepermunt in zijn mond en keek strak voor zich uit.


  De advocate was nog nerveuzer dan toen ze met Boorsma en Pool had gesproken.


  Het was tegen alle regels, zei ze, maar haar cliënt stond erop en dus... Ze bloosde en plukte zenuwachtig aan haar rok, pakte het bekertje koffie dat ze dit keer wel had geaccepteerd en zweeg. Ze wachtten beleefd, keken toe hoe ze met een klein, helderwit zakdoekje haar mond afveegde en het bekertje neerzette.


  ‘Mijn cliënt heeft een voorstel,’ zei ze toen.


  Boorsma trok z’n wenkbrauwen op, Pool zei ‘O’ en Van der Kallen staarde haar onnozel aan.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Hij wil meewerken onder de conditie dat hij voor zijn alibi niet meer vervolgd kan worden.’ Ze zweeg.


  ‘Een alibi waarvoor?’ vroeg Van der Kallen.


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Voor zondagavond bij Boxtel natuurlijk!’


  Boorsma en Pool begrepen het meteen en begonnen tegelijkertijd te praten. Pool zweeg als eerste.


  ‘Wilt u zeggen,’ vroeg Boorsma, ‘dat u hem verteld hebt waarom hij hier vastzit?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze, ‘dat lijkt me voor de hand liggen.’ Haar stem klonk nu verontwaardigd. ‘Ik reken het als een zeer ernstige omissie dat u mijn cliënt daarover noch bij zijn aanhouding, noch bij... eh... uw gesprek met hem hebt geïnformeerd! Nog afgezien van het bedenkelijke feit dat u überhaupt met hem heeft gepraat zonder hier eerst een raadsman bij te betrekken! U zult zich kunnen voorstellen dat ik hier melding van zal maken in mijn rapport!’


  Ze leek oprecht.


  ‘Godskolere!’ zei Van der Kallen. Hij leunde achterover en wreef over zijn gezicht.


  De advocate keek wat nuffig opzij en pakte haar bekertje weer op. Boorsma wist dat ze formeel gelijk had, hoewel hij als argument zou kunnen aanvoeren dat de inverzekeringstelling op basis van vermoedens was verricht. Het zou een uitermate zwak argument zijn voor een rechtbank, die er de laatste jaren toch al naar tendeerde de procedures bij een onderzoek soms belangrijker te vinden dan de resultaten die daaruit voortkwamen.


  Pool knikte naar hem, alsof hij hetzelfde dacht. ‘In elk geval hoeven we niet meer na te denken over tactiek,’ zei hij.


  ‘Nee,’ zei Boorsma.


  De advocate keek onbegrijpend om zich heen.


  ‘Ik kan u verzekeren,’ zei ze toen, ‘dat mijn cliënt de bewuste zondagavond en -nacht niet in de buurt van Den Bosch is geweest. Sterker, dat hij niet in die trein heeft gezeten.’


  ‘Wat is dat voorstel?’ vroeg Van der Kallen plompverloren.


  Ze glimlachte stijfjes, maar zei niets.


  Boorsma zuchtte. ‘Hij zou dat kunnen bewijzen?’ Ze knikte.


  ‘Wat is er mis met dat alibi?’ vroeg hij.


  Ze keek hem niet aan. ‘Dat is het juist,’ zei ze. ‘Hij heeft die zondagavond eh...’


  ‘Iets anders gedaan dat strafbaar zou kunnen zijn,’ vulde Pool kalm aan.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Wat strafbaar ís.’


  Het was even stil. Boorsma keek naar Pool, die hoofdschuddend z’n pijp stopte.


  Van der Kallen begon zachtjes te lachen. ‘Herejezus,’ grinnikte hij, ‘vandaar!’


  ‘Vandaar wat?’ vroeg Boorsma ongelovig.


  ‘Dat hij geen bek open kon doen. Alles waarmee hij zijn onschuld zou kunnen aantonen, zou direct een schuldbekentenis zijn! Ik heb toch aardig wat meegemaakt, maar dit is de limit!’ Hij lachte nog steeds, maar zijn ogen weerspiegelden hetzelfde ongeloof als die van Boorsma. ‘Geen strafvervolging voor Dekking,’ zei hij peinzend, ‘als hij ons duidelijk kan maken dat hij niks te maken heeft met die verdomde explosie.’ Hij keek op naar Boorsma. ‘Mooie handel.’ Hij zei het zachtjes, zonder enige nadruk of ironie en Boorsma wist dat Van der Kallen het meende. Ingaan op het voorstel, zijn alibi beleefd aanhoren, de jongen in vrijheid stellen en vervolgens het alibi doorseinen naar een ander korps. Dat was ongetwijfeld wat Van der Kallen onder mooie handel verstond. Een deel van zijn succes berustte op dat soort methoden, die algemeen als misleiding werden beschouwd. Van der Kallen had er zelden een geheim van gemaakt dat hij vond dat je de misdaad moest bestrijden met diens eigen wapens. En het was duidelijk dat er binnen het politie-apparaat velen waren die er zo over dachten. Omdat de redenering in de praktijk soms verdomd logisch klonk. Alleen de conclusie niet.


  ‘U weet dat wij hier niets over kunnen zeggen,’ zei hij. ‘Nog afgezien van het feit dat zo’n voorstel niet eens aan de orde zou komen.’


  ‘Dat heb ik mijn cliënt verteld,’ zei ze.


  ‘En nog afgezien van wat hij dan wél deed die zondagavond. U weet wat dat is?’


  Ze knikte aarzelend. ‘Ja, hoewel u dat van mij niet zult horen.’ Pool kuchte en nam de pijp uit zijn mond. ‘Want?’


  Ze keek hem verbaasd aan. ‘Dat zou niet in het belang van mijn cliënt zijn, inspecteur. U zegt immers zelf dat u zijn voorstel niet kunt honoreren?’ Ze glimlachte naar Boorsma.


  ‘Nee,’ zei Pool, ‘en ik ben bang dat niemand dat zal willen of kunnen. Met andere woorden: dat voorstel zal nóóit in zijn belang zijn. Zeker nu niet. Want punt één, wij weten nu dat hij, volgens eigen zeggen, op die avond ergens anders een strafbaar feit pleegde. Al weten we dan nog niet wat dat is.’


  Ze frunnikte wat aan haar rok.


  ‘Punt twee is dat hij hoe dan ook aan iemand zal moeten vertellen wat dat strafbare feit dan wel was, wil zijn voorstel überhaupt beoordeeld kunnen worden...’


  ‘Ik heb u al gezegd dat hij dat aan mij heeft verteld.’


  ‘Dat maakt niet uit,’ zei Pool. ‘Aan ons wilt u dat niet kwijt. Maar aan wie dan wel?’ Hij wachtte niet op een reactie. ‘Ongetwijfeld aan de bevoegde instanties. De officier, de rechter-commissaris. Maar die, dat bent u met ons eens, zullen er niet op in willen gaan omdat het tegen de rechtsorde indruist.’


  ‘Dan vertel ik het niet,’ zei ze. ‘Ten slotte is dat mijn goed recht als zijn advocate.’


  ‘Mogelijk,’ zei Pool, ‘hoewel u dan wel strafbare feiten achterhoudt die niets te maken hebben met de zaak waarvoor u hier in die functie bent. Hij heeft u toch niet gevraagd hem te verdedigen voor dat andere strafbare feit?’


  Ze glimlachte nerveus. ‘Woorden, inspecteur!’


  ‘Ja,’ zei Pool, ‘woorden. Dat heeft u goed opgemerkt. Dat neemt niet weg dat, of u zijn voorstel nu wel of niet vertelt, in beide gevallen het belang van uw cliënt wordt geschaad. In het eerste wordt hij vervolgd omdat hij een ander strafbaar feit heeft gepleegd. In het tweede omdat we dan even ver zijn als nu het geval is...’ Hij wuifde haar interruptie weg. ‘Ervan uitgaande,’ zei hij, ‘dat hij tegenover u de waarheid spreekt. Hij zal toch niet zo dom zijn om te denken dat we dat niet natrekken. Hij zal met bewijzen moeten komen, getuigen. En ik ben bang dat als die er waren, ze eveneens strafbaar zijn. Wat ongetwijfeld een van de redenen is dat hij zijn alibi niet wil geven, omdat hij er dan anderen bij betrekt.’


  Een slimme redenering, dacht Boorsma, op één ding na. Pool had gelijk dat ze in het slechtste geval even ver zouden zijn als op dat moment. Dat was alleen niet ver, omdat ze geen enkele grond hadden om de jongen nog lang vast te kunnen houden.


  De advocate was tot dezelfde conclusie gekomen.


  ‘In beide gevallen,’ zei ze, ‘zult u met bewijsmateriaal moeten komen, inspecteur. Gezien het wat vreemde voorstel van mijn cliënt kan ik u verzekeren dat u dat wat betreft die explosie tevergeefs zult zoeken.’ Haar stem klonk nu vast. ‘Het is uw goed recht zijn woorden in twijfel te trekken, maar dat zal moeilijk als een bewijs kunnen worden beschouwd.’ Ze kuchte even overdreven met een beringd handje voor haar mond.


  ‘Ik verzoek u dan ook mijn cliënt onmiddellijk in vrijheid te stellen.’


  ‘U vecht zijn inverzekeringstelling aan?’ vroeg Pool verbaasd.


  ‘Zeker.’


  Boorsma stond op en ging voor haar staan.


  ‘U weet dat er toestemming is van het O.M.?’ vroeg hij.


  ‘Niet op basis van deze nieuwe ontwikkeling,’ zei ze snibbig.


  Hij zweeg en keek naar Pool, die zijn hoofd schudde.


  Van der Kallen zuchtte en liep naar de deur.


  ‘Ik ben zo terug,’ zei hij en maakte een obsceen gebaar voor z’n gulp in de richting van de advocate die met haar rug naar hem toe zat.


  ‘Wat u daar stelt mevrouw,’ zei Pool, ‘betekent natuurlijk dat wij ons extra zullen inspannen om uw cliënt hier te houden.’


  Ze keek hem onbegrijpend aan.


  ‘Zijn voorstel dwingt ons immers na te gaan wat er afgelopen zondagavond elders is gebeurd. Nietwaar?’


  Ze knikte. ‘Dat kunt u doen, maar alweer, dat geeft u niet het recht hem nog langer vast te houden. Tenslotte heeft u voor dat andere feit niet eens een vermóeden, laat staan een bewijs!’ Ze keek op haar horloge.


  ‘Ik heb nog bijna 36 uur,’ zei Pool.


  ‘Die ik, zodra ik uw bureau heb verlaten, zal aanvechten.’


  Pool zuchtte en leunde achterover. ‘Goed, mevrouw. Ik merk het wel.’


  Ze knikte alsof hij daar zeker van kon zijn en draaide zich om naar Boorsma.


  ‘Ik zou eerst mijn cliënt nog willen spreken.’


  ‘Vanzelfsprekend,’ zei Boorsma.


  Hij hield de deur voor haar open. Ze knikte kort naar Pool en stapte vervolgens de gang op zonder op hem te wachten.
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  Van der Kallen kwam nog geen tien minuten later handenwrijvend binnen. Ze hoorden hem al op de gang omdat hij luid en vals, en met een loodzwaar accent de Marseillaise zong.


  ‘Waar is de dame?’ vroeg hij grijnzend.


  Boorsma keek hem vermoeid aan. ‘Terug bij Dekking. Waarom?’


  ‘’t Vogeltje is geknipt!’ zei Van der Kallen. Hij grinnikte, sloeg een keer enthousiast tegen de deur en ging op de rand van Bannings bureau zitten.


  ‘Simpel,’ zei hij en tikte met z’n wijsvinger tegen z’n rechterslaap.


  ‘O,’ zei Pool.


  ‘Natuurlijk,’ zei Van der Kallen. ‘Het enige wat dat huftertje beneden losliet was dat hij in Arnhem woonde, ja?’ Hij keek glimlachend naar Boorsma. ‘Wat zei jij ook al weer? Wie weet, of zoiets. Nou, dat kan ik je nu vertellen. Arnhem weet dat.’ Hij lachte weer.


  ‘Wat?’ vroeg Pool.


  ‘Waar die knaap zondagavond was. Toen dat groentje over een ander strafbaar feit begon, combineerde ik dat met zijn woonplaats.’


  ‘Hoezo?’


  Van der Kallen fronste, glimlachte toen. ‘Omdat die dingen vaak zo simpel liggen. Een gok, zeg jij natuurlijk. Best, maar wel een goeie.’


  ‘Waar was die jongen dan?’ vroeg Boorsma.


  ‘Met twee maten in een buurthuis. De kas van de kantine. Dertien gulden wisselgeld, that’s all!’


  ‘Hoe weet Arnhem dat?’


  ‘Omdat ze die maten van hem al hebben.’ Hij grinnikte weer. ‘Een solidariteit tussen die drie die je niet voor mogelijk houdt! Die twee in Arnhem probeerden dat huftertje hier buiten schot te houden door te zeggen dat er niemand anders bij was, hoewel het in die kantine stierf van de onbekende vingerafdrukken! En die Dekking riskeert hier godverdomme een douw voor een aanslag omdat hij z’n vriendjes niet wil laten zakken!’


  ‘Dat van die trein wist hij niet,’ zei Pool.


  ‘Nee,’ zei Van der Kallen, ‘dat is waar. Maar Jezus Christus, voor dertien gulden wisselgeld!’


  ‘Wat zei Arnhem?’ vroeg Pool.


  ‘Niks. Of ik aan de lijn bleef, zodat ze die twee knapen daar konden zeggen dat hun maat was gegrepen. Toen was het natuurlijk bekeken.’


  ‘Goh,’ zei Pool onnozel.


  ‘Arnhem komt hem halen?’ vroeg Boorsma.


  ‘Vanmiddag nog,’ zei Van der Kallen. ‘Dus wat die advocate betreft zitten we ook goed.’ Hij rekte zich uit en begon te fluiten.


  Boorsma doofde z’n sigaret en wreef over z’n ogen.


  Toen stond hij langzaam op.


  ‘O.k.,’ zei hij. ‘Ik zal d’r halen.’


  .


  De rest was simpel. Hoewel de advocate nog bezwaar aantekende tegen de wijze waarop er tegenover de twee jongens in Arnhem gebruik was gemaakt van de aanhouding van Dekking. Ze dacht dat er sprake was van misleiding, omdat beide gebeurtenissen strafrechtelijk geen verband met elkaar hielden en er dus gebruik zou zijn gemaakt van feiten die niet tot één en dezelfde zaak behoorden. Ze mompelde iets over bepaalde arresten van de Hoge Raad, maar zweeg toen ze inzag dat Dekking daar ook niet mee geholpen zou zijn. Ten slotte vroeg ze alleen of ze erbij mocht zijn als ze de jongen met de mededelingen van de Arnhemse politie confronteerden. Wat haar tot eer strekte, vond Boorsma. Ze zat naast Van der Kallen toen Pool hem boven bracht. En daar mocht ze blij om zijn omdat Dekking, eigenlijk vanzelfsprekend in zijn positie, direct aannam dat ze hem verraden had.


  In de tien minuten die ze nodig hadden, hield Van der Kallen hem pijnlijk stevig vast. Hij huilde toen het was afgelopen en Van der Kallen met één hand de deur voor hem opendeed.


  ‘Here Jezus!’ zei Pool toen Boorsma de deur achter de advocate had dichtgedaan.


  ‘Ja,’ zei Boorsma hoofdschuddend. Achter hem kletterde een windvlaag wolken hagel tegen de ramen. Hij keek er even naar en begon toen zachtjes te lachen.


  Pool keek bevreemd op, grijnsde vermoeid terug en pakte een blocnote.


  ‘Jij moet weg, hè?’


  ‘Ja. Wat bedoel je? Het verslag?’


  Pool knikte. ‘Dat doe ik wel. Dan is er tenminste nog iets om te lachen!’ Hij trok de schrijfmachine naar zich toe. Boorsma stapelde de lege bekertjes in elkaar en mikte ze in de prullenbak. Pakte zijn tas, liep naar de kapstok en haalde zijn jas eraf.


  ‘Als er wat is...’


  ‘Ja,’ zei Pool turend op z’n blocnote, ‘ik weet waar je woont.’


  Boorsma glimlachte. ‘Prettig weekend.’


  ‘Tot maandag.’


  Buiten, onder het afdakje van de zij-ingang keek hij even naar de opspringende hagelstenen. Toen rende hij naar de Peugeot, stopte z’n pasje in de automaat en reed langzaam onder de half geopende slagboom de weg naar Scheveningen op.
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  Op zondagmorgen schreef Boorsma zijn weekrapport. Thuis, omdat hij daar, afgezien van een constant beierende kerkklok, rustig en geconcentreerd kon werken. Op de CRI was dat vrijwel onmogelijk, zelfs in het weekend.


  Hij schreef een kort, schematisch werkoverzicht. Meer voor zichzelf dan voor anderen, hoewel het voor iedereen op de afdeling ter inzage zou liggen. Hij tikte het over op zijn oude Remington, waarvan de letter g defect was, zodat hij die telkens met ballpoint moest invullen. Vervolgens schreef hij een uitvoerig dienstrapport over zijn laatste bezoek aan Den Bosch en ten slotte een kort verslag over de aanhouding en het verhoor van Raymond Dekking. Het eerste stelde hij op aan de hand van aantekeningen, het laatste uit zijn hoofd, omdat het uitsluitend voor intern gebruik was bestemd. Wat meestal neerkwam op een hangmap in een dossierkast. Het gedetailleerde verslag voor justitie en recherche in Arnhem zou door Pool als eerst betrokken opsporingsambtenaar worden geschreven en alleen door Boorsma worden geparafeerd. Toen hij klaar was, was het bijna kwart voor een.


  Om twee uur was hij volgens afspraak bij Carolien, die wilde wandelen. Ze reden naar de duinen, waar het koud en mistig was en dronken thee in een restaurant, waar een loodzware lucht van verveling en vochtige jassen hing.


  Om half vier kocht hij in een opwelling kaartjes voor de dierentuin, hoewel hij zich eigenlijk had voorgenomen die het volgend weekend met de kinderen te bezoeken. De dierentuin was aangelegd op heuvelachtige grond, waar tuinarchitecten en ontwerpers hun uiterste best hadden gedaan het idee van gevangenschap te vermijden. Dat was niet zo moeilijk geweest, omdat ze tien hectare tot hun beschikking hadden gehad. Een laaghangende mist had zich aan de bomen en heesters vastgeklampt. Zodat er weinig viel te zien. Wat als voordeel had dat er maar enkele bezoekers waren.


  Ze wandelden arm in arm, wat Boorsma niet, en Carolien wel prettig vond. Hij begon zelf over het gesprek dat hij de vorige middag met Agsteribbe had gehad. Althans over dat deel ervan dat haar interesseerde, want de meeste tijd hadden Agsteribbe en hij elkaar herinnerd aan zaken die uitsluitend voor henzelf van waarde waren.


  ‘Is dat kind al terug?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd, keek hem van opzij aan. ‘Weet je er iets van?’


  ‘Een beetje,’ zei hij, maar trok tegelijkertijd een gezicht alsof hij dat betwijfelde.


  Ze sloegen een hoek om en stonden voor het reptielenhuis.


  ‘Kende je die vrouw?’ vroeg hij.


  ‘Nauwelijks,’ zei ze. ‘Mariëlle zit tenslotte niet in mijn groep.’ Ze liep de paar treden naar de ingang van het gebouwtje op en duwde de deur open. Een zoetige, warme lucht sloeg hen tegemoet. ‘Ik heb haar wel eens gezien.’


  Boorsma knikte en deed de deur achter zich dicht. Ze stonden in een langwerpige ruimte, waar een kleffe en lauwe lucht hing. Aan weerskanten strekten zich hoge, glazen bakken uit, die soms een groenige glans afgaven. De vloer bestond uit gelige tegels. Om de paar meter stond een houten bank. Er was niemand.


  Ze liepen langzaam door het midden, keken vluchtig om zich heen. ‘Ze is tussen middernacht en een uur of twee ’s morgens vermoord,’ zei hij. ‘Ze heette Steinmetz, maar dat wist je ongetwijfeld.’


  Ze knikte.


  ‘De doodsoorzaak is een messteek in het hart, hoewel ze volgens het onderzoek anders ook zou zijn overleden.’


  Ze keek hem verwonderd aan.


  ‘Ze is nogal veel gestoken,’ zei hij.


  ‘O,’ zei ze zachtjes.


  Vanuit z’n ooghoek zag hij een bruingevlekte slang die langzaam en klevend tegen een glaswand omhoog kroop.


  ‘Tot nu toe hebben ze niks,’ zei hij. ‘Geen wapen, geen sporen, geen vingerafdrukken of wat dan ook.’ Hij bleef even staan en stak een sigaret op. Blies de rook uit en keek peinzend naar een groot terrarium waarin leguanen en varanen voor zich uit staarden, alsof ze waren opgezet.


  ‘Geen motief ook,’ zei hij. ‘Er wordt niets vermist. Hoewel er volgens Agsteribbe aardig wat te halen viel.’ Hij hoestte een paar keer, klopte zich op z’n borst en stak z’n arm weer door de hare.


  ‘Het enige waar ze zeker van zijn is hoe het is gebeurd. Iemand is op het tuinhek geklommen en heeft zich opgetrokken aan het balkon. Ze sliep waarschijnlijk met het raam open.’


  ‘Het raam was toch stuk?’ vroeg ze.


  ‘Dat heeft het kind gedaan. Het bloed dat ze hebben geanalyseerd, was ook van dat kind.’


  Ze huiverde even.


  ‘En verder,’ zei Boorsma, alsof hij rapport uitbracht, ‘zou iemand die een ruit kapot moet slaan om binnen te komen, dat anders hebben gedaan. Volgens Agsteribbe heeft dat kind als een gek tegen het kozijn staan bonzen.’


  ‘Ja,’ zei ze, ‘dat stond in de krant.’


  Hij knikte en trok aan z’n sigaret.


  ‘Is ze verkracht?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’ Ze waren aan het eind van de ruimte gekomen. Boven een tochtdeur was een bordje bevestigd dat de ingang naar de afdeling Insecten aangaf. Hij deed de deur voor haar open. Erachter was het schemerig. Ze liepen verder, zonder te kijken naar de kleine, verlichte bakken aan weerskanten van de brede gang. Het was er minder warm, maar er hing een geur van bedorven voedsel. ‘Was Mariëlle erbij?’ vroeg ze aarzelend.


  Hij haalde z’n schouders op. ‘Ik weet het niet. Eerlijk gezegd heb ik daar niet naar gevraagd, maar het lijkt me niet waarschijnlijk.’


  ‘Waarom niet?’


  Hij keek naar haar gezicht waarop schaduwen als bizarre vlekken verschoven.


  ‘Omdat ze dan ook vermoord zou zijn?’


  ‘Misschien,’ zei hij. ‘Maar in elk geval zouden ze dan nu een aanknopingspunt moeten hebben omdat ze dan wat gezien had.’


  ‘Een kind van drie en een half?’


  Hij haalde opnieuw z’n schouders op. ‘Ze kunnen wel wát zeggen op die leeftijd. Dat zou jij moeten weten.’


  Ze glimlachte. Enkele weken geleden had Thomas plotseling op de crèche een paar maal half zingend uitgeroepen: ‘Juffrouw vrijt met papa! Juffrouw vrijt met papa!’ Zonder te weten wat dat precies betekende, maar dat gold natuurlijk niet voor het stafpersoneel van de peuterspeelzaal.


  ‘In elk geval heeft ze er volgens de deskundigen geen shock of zoiets aan overgehouden,’ zei hij, terwijl hij naar een zwak verlichte bak liep. Tegen het dikke glas zat een schorpioen. Boorsma krabde met z’n nagel tegen de bak en de schorpioen sloeg z’n staart in de richting van het geluid. Toen hij het nog een keer deed, zakte het dier teleurgesteld weg in zijn alledaagse lethargie. Ze liepen langzaam verder.


  ‘Ik denk dat ze binnen korte tijd wel weer terug is,’ zei hij.


  ‘Weet je iets over haar vader?’


  ‘Nauwelijks. Hij is accountant. En verder was hij inderdaad in het buitenland, Zwitserland. Hij is de volgende dag teruggekomen.’


  Hij deed de buitendeur voor haar open en met zijn hand op de kruk keek hij naar haar, zoals ze in de nevel op hem wachtte. Hij vond dat ze er sensueel uitzag: haar wangen helderrood, het zwarte loshangende haar over de kraag van haar jack, de forse benen uit elkaar, omhuld door kleurige kousen en gestoken in witsuède laarsjes.


  Hij sloot de deur en liep het trapje af. Toen hij bij haar stond, zei ze: ‘Die man heeft dus in elk geval een alibi.’


  Hij gooide z’n peuk op het grindpad en drukte hem uit met de hak van z’n schoen. Dacht aan de vorige dag, aan het alibi van Raymond Dekking.


  Toen knikte hij, deed een stap naar haar toe en legde z’n arm om haar schouders.


  ‘Ja,’ zei hij, ‘hoewel dat niet hoeft te betekenen dat iemand onschuldig is.’


  Ze keek hem verbaasd aan, maar hij schudde z’n hoofd, wreef z’n neus tegen de hare en trok haar mee, het pad op dat volgens een wegwijzer naar het hertenkamp voerde, maar in werkelijkheid geleidelijk verdween in dichte slierten mist.


  .


  Omdat het op de weg naar huis lag en ze het graag wilde, reed hij langs de villa. Die nauwelijks zichtbaar was door de bebossing eromheen en de mist, hoewel ze konden zien dat het een kolossaal pand was. ‘Een aardig optrekje voor een accountant,’ zei ze. ‘Wat doet zo’n man nog meer dan de aangiftebiljetten van anderen invullen?’


  Hij draaide het raampje dicht en startte de Peugeot. ‘Het hangt er maar vanaf van wie het aangiftebiljet is,’ zei hij, ontstak de grote lichten en draaide voorzichtig de ventweg naast het huis op.
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  Op Pools bureau lag een sigaret te smeulen in een koperen asbak vol zwartgeblakerde pijptabak. Eigenlijk was het geen asbak, maar het onderstuk van een granaat die Pool eens had meegenomen uit Verdun, waar hij onveranderlijk jaarlijks drie weken doorbracht in een hotel. Zoals anderen postzegels sparen, zo verzamelde Pool souvenirs van de Eerste Wereldoorlog. ‘De Grote Oorlog,’ zoals hij die anglicistisch noemde. ‘De laatste oorlog in de geschiedenis waarin het individu een rol speelde.’ De Tweede Wereldoorlog vond hij minder interessant, waarschijnlijk omdat hij die zelf had meegemaakt. Ondanks de omvang van de asbak lag er sigarettenas naast, die elke keer als iemand bewoog, opdwarrelde.


  Naast de asbak lagen een stapeltje rapporten en een opengeslagen agenda, die eruit zag als een stuk mozaïek. In het aan elkaar geplakte binnenwerk lag een losse stapel blaadjes papier. Elke bladzij was aan de linkerkant geperforeerd, maar de gaatjes waren uitgescheurd alsof iemand ze had losgerukt van de ringband. Die als een uit elkaar getrokken spiraal naast de agenda lag.


  De meeste pagina’s waren niet veel meer dan een verzameling snippers door plakband bijeen gehouden. En het geheel zag eruit alsof een leek de Dode Zeerollen had willen restaureren. In feite was het het werk geweest van twee documentalisten van de rijksrecherche, die er samen tegen de tachtig manuren in hadden gestoken.


  De agenda maakte deel uit van de ruim dertig kilo bagage en persoonlijke eigendommen van de slachtoffers uit de restauratiewagen. Alles was nauwkeurig gesorteerd, gecatalogiseerd, in drievoud omschreven en verpakt in genummerde metalen dozen. Eén per slachtoffer, hoewel sommige dozen niet meer dan één à twee voorwerpen bevatten.


  Ze waren de vorige avond, ironisch genoeg per trein, naar Den Haag gestuurd en afgehaald door de technische staf van de CRI. De eigenaar van de agenda was Jozef Maria Antonius Weggeman, boekhouder van beroep, woonachtig te Gulpen, Limburg en ongetwijfeld een consciëntieus mens omdat hij alle gevraagde persoonlijke gegevens in de agenda had opgeschreven. Zodat niet alleen z’n naam en adres bekend waren, maar ook z’n bloedgroep, z’n maat handschoenen, z’n burgerlijke staat en het framenummer van z’n fiets. En vanzelfsprekend z’n geboortedatum in 1944.


  ‘’t Is jammer dat hij z’n eigen sterfdatum niet meer heeft kunnen noteren,’ zei Banning en pakte de rokende sigaret uit de asbak. Hij zag er onberispelijk en buitengewoon vitaal uit. Gladgeschoren en gekleed in een smetteloos witte coltrui, een getailleerd colbert en een broek, die perfect bij z’n schoenen kleurde. Boorsma gaapte, keek naar Banning die heel voorzichtig een beplakt blaadje uit de agenda pakte. Het blaadje met de personalia van Weggeman. De randen ervan waren geschroeid, en hij bedacht dat het er eigenlijk heel pathetisch uitzag.


  ‘Goed,’ zei hij, ‘Weggeman nog een keer. Welk nummer was dat ook alweer?’


  ‘Negen,’ zei Pool naast hem, een opengeslagen blocnote voor zich waar wat aantekeningen op stonden. Banning legde het blaadje weer terug en trok een dunne dossiermap uit de stapel.


  Boorsma voelde zich loom en moe en probeerde zich te herinneren hoe laat hij de vorige nacht was gaan slapen. Hij kon onmogelijk meer dan vijf uur in z’n bed hebben gelegen, toen hij Emma en Thomas naar school had gebracht. Ze waren om half negen begonnen met de inhoud van de dozen en die was slaapverwekkend geweest. Honderden feiten in honderden papieren snippers. Irrelevante gegevens die alleen maar meer irrelevante vragen opriepen.


  Banning bladerde door de dossiermap. Achter hem hing een grote plattegrond van de restauratiewagen, waarop de cijfers 1 tot en met 12 waren verdeeld over de zitplaatsen. Hoewel het niet exact had vastgestaan wie waar had gezeten, hadden de deskundigen aan de hand van de verminkingen en de posities van de lijken en organen een redelijk nauwkeurige reconstructie kunnen maken. Eén plaats was bovendien zeker: die van de eigenaar van de zilveren knieschijf die op het eenmansbankje pal naast de keukenwand had gezeten.


  Ze wisten nu, na de gesprekken met de nabestaanden, vrijwel alles over de slachtoffers. Ook waarom ze die zondag met de intercity hadden gereisd. Niet dat die kennis iets had opgeleverd, maar dat was ook niet de verwachting geweest. Wat Banning, Boorsma en Pool deden, was niets anders dan routinewerk. De bagage en persoonlijke eigendommen van de slachtoffers waren oninteressant. Met uitzondering van de agenda van Jozef Weggeman. Het was het halve ei en de lege dop, bedacht Boorsma. Hij wreef over z’n ogen en keek weer naar de plattegrond. Weggeman had op de negende plaats vanaf het keukentje gezeten. Zijn lichaam was redelijk onbeschadigd teruggevonden. Dat gold niet voor zijn agenda, het enige dat hij die zondag bij zich had gehad.


  ‘Zeg het maar,’ zei hij.


  Banning legde z’n sigaret in de volle asbak. ‘Weggeman werkte voor zichzelf,’ zei hij. ‘Hij had een firma onder de naam Boekhoudkundig Bureau Weggeman. Uit zijn administratie blijkt dat hij vier vaste opdrachtgevers had. Een bouwbedrijfje in Gulpen, een welzijnsstichting in Sittard, een plaatselijke kruidenier en een aannemer in Kerkrade.’


  ‘Een klein baasje dus,’ zei Pool, terwijl hij wat opschreef. ‘Zijn we bij die bedrijven geweest?’


  ‘Ja,’ zei Banning, ‘behalve bij die welzijnsstichting, omdat die gesloten was.’


  ‘Allicht,’ zei Pool droog.


  ‘Die anderen bevestigden wat de broer van Weggeman al had gezegd,’ zei Banning. ‘Een nette, hardwerkende man die z’n zaken aardig voor elkaar had.’


  ‘Homofiel?’ vroeg Pool.


  Banning keek verbaasd op. ‘Hoezo?’


  ‘Zevenendertig jaar,’ zei Pool, ‘alleenstaand...’ Hij liet de rest van z’n zin onuitgesproken, glimlachte wat onnozel en pakte toen z’n pijp.


  ‘Ja?’ vroeg Banning afwachtend.


  ‘Laat maar zitten,’ zei Pool. Hij tikte met de pijp op de asbak, zodat Bannings sigaret van de rand viel. Hij legde hem weer terug. ‘Sorry,’ zei hij.


  ‘Weggeman was de man die naar Den Haag was gegaan, ja?’ vroeg Boorsma. Banning zei niets, keek hoofdschuddend naar Pool, pakte de sigaret op en draaide zich toen naar Boorsma.


  ‘Wat zei je?’


  ‘Wat deed Weggeman in Den Haag?’


  Banning knikte. ‘Dat weten we nog niet,’ zei hij en trok aan de sigaret.


  ‘Nóg niet?’


  ‘Nee. We weten dat hij per trein van Maastricht naar Den Haag is gegaan...’ Hij draaide zich om, zocht in een metalen doos op z’n dossierkast en haalde er een plastic hoesje uit, dat hij op het bureau legde.


  Erin schemerden een bruin treinkaartje en een opgevouwen stukje papier. Banning tikte tegen het hoesje. ‘Een retourtje Maastricht. Hij is uitgestapt in Den Haag en heeft daar een taxi genomen.’


  ‘Een zakelijke afspraak dus,’ zei Pool.


  Boorsma knikte. ‘Een boekhouder neemt niet zomaar een taxi bedoel je.’


  ‘Alleen als hij het kan aftrekken of declareren,’ zei Pool. Hij streek een lucifer af en hield die boven zijn pijp.


  ‘Tenzij hij indruk wou maken op z’n vriendje,’ zei Banning. Het klonk sarcastisch en hij beklemtoonde het woord vriendje.


  ‘Dat kan natuurlijk óók,’ zei Pool en blies een wolk rook uit. ‘Eerlijk gezegd weet ik daar niet zoveel van.’


  ‘Dat dacht ik al,’ zei Banning. Hij legde het hoesje opzij.


  ‘Zaken,’ zei Boorsma gapend. ‘Is het vreemd voor een boekhouder om die ook op zóndag te doen?’


  ‘Ik denk het niet,’ zei Banning. ‘Als je in je eentje vier bedrijven moet administreren zal dat wel overwerk betekenen. Volgens z’n broer was dat ook zo.’


  Pool schoof de opengeslagen agenda naar zich toe en verlegde omzichtig de losse blaadjes.


  ‘Wat was de naam van die afspraak op zondag ook al weer?’ vroeg hij.


  ‘Anebo,’ zei Banning.


  ‘Anebo. Hebben we het adres waar hij met die taxi naar toe ging?’


  ‘Nee, nog niet.’


  ‘Dat kan niet moeilijk zijn met die bon,’ zei Boorsma.


  ‘Hoeveel is het?’


  ‘Vierentwintig gulden,’ zei Banning. ‘Daar kan hij een aardig eindje van gereden hebben.’


  Pool haalde voorzichtig twee aan elkaar klevende blaadjes van elkaar. ‘Dat is ‘m. Zondag 15 september, 16 uur. Anebo.’


  ‘Klinkt als een bedrijf,’ zei Boorsma. ‘Het is niet een van die vier opdrachtgevers van hem?’


  ‘Nee,’ zei Banning, ‘en je hoeft ook niet in de telefoongids van Den Haag te kijken want daar komt geen Anebo in voor.’


  ‘En de randgemeenten?’


  ‘Anebo,’ zei Boorsma langzaam. ‘Algemene Nederlandse Bond? Bouw?’


  ‘Boekhouding?’ opperde Banning. ‘Wat doen we? Gaan we zelf verder op die Weggeman of geven we het door aan het technische team?’ Hij zuchtte. ‘We hebben eigenlijk niks. Eerst jullie met een verkeerde verdachte en nou wij met een zootje ongeregeld dat naar overal en nergens leidt!’ Hij keek Op z’n horloge. ‘Kwart voor twaalf!’


  Boorsma gaapte opnieuw.


  ‘Sorry,’ zei hij.


  ‘Jezus,’ zei Banning. ‘Wat doe jij ’s nachts?’


  Boorsma grinnikte en dacht aan de dierentuin, waar plotseling in de mist een massieve, donkere schim voor hen was opgedoken, die eruit had gezien als een of ander mythologisch monster. Ze waren doodstil blijven staan, verlamd, tot langzaam in de nevel de contouren van het hekwerk opdoemden dat hen van de schim scheidde, die volgens het bordje aan het gaas een yak was. Toen ze dichterbij kwamen was hij luid gaan snuiven, had zich omgedraaid en was schommelend weggelopen. Waarschijnlijk even verbijsterd als Carolien en hij.


  ‘Wat doen we?’ vroeg Pool. ‘De hele rotzooi naar Identificatie?’


  Boorsma knikte langzaam. ‘Jij hebt een afspraak vanmiddag?’


  ‘Ja,’ zei Pool. ‘Je vergeet af en toe dat je nog ander werk hebt. Ik moet over een uur naar Nijmegen.’


  Boorsma stond op. ‘Goed,’ zei hij. ‘Banning en ik gaan achter Anebo aan en de rest geven we aan de jongens beneden.’ Hij liep met lange passen naar z’n eigen bureau en klapte z’n agenda open. ‘Morgenochtend zitten we bij Van den Bergh met de rest.’ Hij keek op. ‘Wat krijgen we daar?’


  ‘Eindrapport van de subteams,’ zei Banning. Hij roerde somber met een lucifer in de granaathuls.


  ‘Dat kan kort zijn,’ zei Pool en klapte zijn blocnote dicht.


  ‘En geestig,’ zei Boorsma.


  Pool grijnsde begrijpend. Als eerste rapport zou het zijne worden besproken dat de zaak van Raymond Dekking behandelde. Blunders van een afdeling waren altijd koren op de molen van de andere, al was het maar omdat ze het gebrek aan eigen resultaten verhulden. Vooral Recherchezaken was daar sterk in, zeker als het de eerste rivaal BZC betrof.


  ‘Een geluk bij een ongeluk,’ zei Pool terwijl hij opstond, ‘dat Van der Kallen erbij was.’


  ‘Ja,’ zei Boorsma, ‘en dat jij het rapport hebt geschreven als eerst verantwoordelijke.’


  ‘Precies,’ zei Pool. ‘Lees het nog een keer als je tijd hebt, want mijn bezoek aan Nijmegen zal wel tot morgenmiddag duren.’ Hij grinnikte boosaardig en stopte de blocnote in z’n tas. ‘Succes ermee morgenochtend. Ik geef wel door aan de nachtploeg waar ik te bereiken ben.’


  Hij grinnikte opnieuw naar Boorsma die hem hoofdschuddend aankeek, sloeg Banning op z’n schouder, deed de deur open en verdween. Boorsma klapte de agenda dicht. ‘O.k. Laten we Registers nog maar proberen voor ze daar gaan lunchen.’ Hij pakte enkele rapporten bij elkaar en liep naar de deur, die Pool had opengelaten.
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  Het was stom geluk dat de functionaris die ze bij het register spraken dezelfde was die het verzoek uit Zwitserland om inlichtingen over de vermoorde Donald Reezer had behandeld.


  De man was een Turk en hij heette Erdogan Gürümöglu, zodat iedereen hem als ‘meneer’ aansprak of als Erdo.


  Hij zat achter z’n kleine bureau toen ze binnenkwamen en at z’n lunch. Uit een Tupperware beker stak een vettige kippenpoot, ernaast lag een aangesneden, rond en bleek brood waar Erdogan Gürümöglu een stuk vanaf had gesneden dat hij met dikke plakken komkommer had belegd. Naast het brood stond een fles druivensap.


  ‘Eet smakelijk,’ zei Boorsma.


  ‘Dank u wel,’ zei de man en grijnsde een gebit bloot waarin de kleur van goud domineerde. Hij sprak accentloos Nederlands.


  ‘Sorry u te storen,’ zei Boorsma, ‘maar het heeft nogal haast.’


  De man maakte een gebaar dat het hem niets kon schelen en schoof het brood opzij.


  ‘We zoeken een naam,’ zei Banning.


  Gürümöglu maakte met beide armen een cirkelend gebaar om zich heen waar manshoge dossierkasten stonden.


  ‘Namen genoeg,’ zei hij. ‘Honderdduizenden namen.’ Hij stond op. ‘Wie zoekt u?’


  ‘Wat,’ zei Boorsma. ‘Tenminste, we denken dat het een wat is. Anebo.’


  De man staarde hem verbaasd aan.


  ‘U bent toch van Bijzondere Zaken?’ vroeg hij. Alleen aan de uitspraak van de z viel te horen dat hij niet uit Nederland kwam.


  ‘Ja,’ zei Banning verrast.


  ‘Zoekt u Reezer?’


  ‘Wie?’


  ‘Reezer.’


  ‘Nee,’ zei Boorsma. ‘Anebo. A-ne-bo.’


  ‘Ja,’ zei Erdogan Gürümöglu, ‘ik versta u wel.’ Hij draaide zich om naar een dossierkast achter z’n stoel en nam er een pak papieren vanaf, waaruit hij een stapeltje aan elkaar geniete vellen trok.


  ‘Alstublieft,’ zei hij en stak ze Boorsma toe. ‘Dossier Anebo.’


  Boorsma keek verbijsterd naar Banning, die met hoog opgetrokken wenkbrauwen naar Gürümöglu staarde.


  ‘Waar haalt u dat zo snel vandaan?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Hier,’ zei de man en tikte op de dossierkast. Hij boog zich naar Boorsma en wees op de vellen papier. ‘Ziet u wel?’


  ‘Ja,’ zei Boorsma aarzelend.


  Bovenaan de eerste bladzijde, een grijzige kopie, stond het embleem van Interpol. Eronder een serie afkortingen en daaronder in kapitalen de woorden: REEZER/ANEBO/ROSITA.


  ‘Hoe komt u hier zo snel aan?’ vroeg Boorsma opnieuw.


  ‘Simpel,’ zei Gürümöglu. ‘Ik heb vanmorgen kopieën gedraaid en er twee opgestuurd naar Bern.’


  ‘Interpol?’ vroeg Banning ongelovig.


  ‘Ja,’ zei Gürümöglu. ‘Daarom vroeg ik of u voor Reezer kwam.’ Hij wees weer naar de papieren in Boorsma’s hand. ‘Dat is z’n dossier. Over Anebo zelf hebben we geen aparte map.’ Hij nam een hap van zijn brood.


  ‘Zo,’ zei Boorsma.


  Gürümöglu knikte alsof hij het daar mee eens was.


  ‘Wat heeft die Reezer met Anebo te maken?’ vroeg Banning.


  De man haalde z’n schouders op. ‘Geen idee. Ik lees geen dossiers. Het enige dat ik weet is dat die Reezer dood is.’


  ‘O?’


  ‘Ja,’ zei Gürümöglu, ‘doodgeschoten op een Zwitserse plee.’ Hij grijnsde vrolijk en stak een nieuw stuk brood in z’n mond.


  ‘Daarom wilden ze dit in Bern hebben?’


  De man knikte.


  Boorsma keek naar Banning. ‘Niet te geloven,’ zei hij.


  ‘Heeft u het verzoek van Interpol Zwitserland ook hier?’ vroeg Banning.


  De man knikte opnieuw, schoof z’n stoel achteruit en liep naar de achterkant van het kleine vertrek, waar over de volle breedte een zwart gordijn hing. Hij schoof het opzij en verdween.


  ‘Niet te geloven,’ zei Boorsma weer. Hij las vluchtig de eerste bladzijde van het stapeltje. ‘Anebo is een BV in Baarle Nassau. Die Reezer was er directeur van...’


  Hij keek op omdat het gordijn bewoog. Gürümöglu kwam erachter vandaan en overhandigde Boorsma zwijgend wat papieren.


  Boorsma keek naar de drie afgescheurde telexvellen. Op het eerste blad stond in computerschrift: ‘Organisation Internationale de Police Criminelle de la Suisse’. De tekst eronder was Duits.


  ‘Dank u wel,’ zei hij.


  De Turk knikte en trok een bureaula open waaruit hij een bonboekje haalde.


  ‘U neemt het mee?’


  ‘Ja,’ zei Boorsma en trok een pen uit z’n binnenzak. Hij zette zijn paraaf op het ontvangstbewijs dat Gürümöglu hem voorhield, waarna deze het zelf ook ondertekende en toen achteloos naast de Tupperware-beker legde.


  Ze liepen zwijgend naar de deur, waar Boorsma zich omdraaide.


  ‘Nogmaals bedankt.’


  Gürümöglu stak een hand op waarin de kippenpoot zat en zwaaide er even mee alsof het een vlaggetje was. Het goud in zijn mond schitterde in het neonlicht toen hij in de poot hapte.
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  Baarle-Nassau is in de meest letterlijke zin van het woord een grensplaats. De scheidslijn tussen België en Nederland loopt dwars door het stadje heen, zodat sommige inwoners met hun hoofd in Nederland en met hun voeten in België slapen. Daarmee hadden de cartografen in Brussel en Den Haag natuurlijk geen rekening kunnen houden en het levert de plaatselijke bevolking eigenlijk alleen maar voordelen op. Baarle-Nassau is een fiscale oase, waar een dubbele boekhouding niet alleen nodig is, maar ook handig om ten volle te kunnen profiteren van de verschillende wetgevingen. Je hoeft alleen maar je bureau aan de andere kant van de huiskamer te zetten om aan de Nederlandse vennootschapsbelasting te ontkomen. Of omgekeerd, afhankelijk van de regeringen die de kiezers in beide landen hebben gekozen.


  Het huis waar Banning en Pool voor stonden, had twee nummers. Een Nederlands bordje dat links zat en een Belgisch aan de andere kant van de hoge voordeur, waaraan geen bord of naamplaatje was bevestigd.


  Pool zette z’n aktetas op de stoep. Aan weerskanten van de deur waren hoge ramen, waarachter de scheiding tussen beide koninkrijken consequent was volgehouden. In de linkervensterbank stonden achter opgebonden valletjes bloeiende cyclamen, rechts priemden uit koperen potten vrouwentongen tegen de ruit. Hij drukte op de bel onder het Nederlandse huisnummer. Ze wachtten zwijgend en keken om zich heen naar de uitgestorven straat.


  ‘We lijken wel Jehovagetuigen,’ zei Pool somber. Banning grijnsde. ‘Misschien is de Belgische firmant thuis,’ zei hij en trok aan de koperen bel onder het Belgische nummer. Het leek alsof hij op een gong had geslagen. Achter de deur ebde het geluid langzaam weg. Pool stapte achteruit en keek omhoog naar de gevel, die eruit zag alsof hij dagelijks werd geschrobd. De enige verdieping telde drie ramen, overschaduwd door een brede, versierde daklijst. Bovenop het rode puntdak draaide een windhaantje langzaam rond.


  Banning stak een vinger op. ‘Ja,’ zei hij. De deur ging open en ze keken naar een kleine, dikke man, die hen vragend opnam achter spiegelende brillenglazen. Op z’n kalende schedel stond een plukje haar recht overeind als een babykuifje.


  ‘Goedemiddag,’ zei Banning vriendelijk. Pool deed een stapje naar voren.


  ‘Ja?’ vroeg het mannetje en hield de deur half open.


  ‘Politie,’ zei Pool en toonde zijn identificatiebewijs.


  Het mannetje keek er nauwelijks naar.


  ‘Bent u van de belasting?’ vroeg hij argwanend.


  ‘Nee,’ zei Banning verbaasd en wees naar Pools portefeuille. ‘Politie.’


  ‘Ja, ja,’ zei het mannetje. Hij hield de deur nog steeds half open.


  ‘We komen voor Anebo,’ zei Pool, terwijl hij zijn portefeuille wegborg.


  ‘Wat?’


  ‘Anebo. A-ne-bo. Dat is toch hier?’


  Plotseling begon het mannetje te giechelen. Z’n bolle hoofdje liep rood aan en schudde, zodat z’n bril naar beneden schoof. Pool keek fronsend naar Banning.


  ‘Mogen we binnenkomen?’ vroeg hij toen vriendelijk.


  Het mannetje grinnikte en deed de deur verder open, terwijl hij een potsierlijk uitnodigend gebaar maakte.


  ‘Jawel,’ zei hij. ‘Komt u binnen, heren.’ Hij had een licht Brabants accent.


  Ze kwamen in een klein portaal dat donker werd toen de deur werd gesloten. Het mannetje opende de tochtdeur. ‘Komt u verder.’ Hij schuifelde voor hen door een hoge, kale gang. Aan het eind van de gang liet het mannetje hen een kamer binnen waar een glanzend gewreven tafel met vier stoelen stond. De muren waren gelig met hier en daar witte plekken, waarboven haakjes waren geschroefd. In het midden van het plafond hingen twee elektriciteitsdraden. Op de kale planken vloer stond een telefoon. Door het raam kwam wat vaal daglicht naar binnen. Er stond niets in de vensterbank. Door de ruit waren de grijzige contouren van een binnenplaats zichtbaar.


  ‘Dit is Anebo,’ zei het mannetje dat bij de deur was blijven staan. Hij giechelde opnieuw. ‘Administratiekantoor voor Nederlandse Bouwbedrijven.’ Hij schoof de bril voor z’n ogen en loerde nieuwsgierig naar hen.


  ‘En wie bent u?’ vroeg Pool.


  ‘Ach, excuses,’ zei het mannetje. ‘Van Moer. Wilfried van Moer, om u te dienen.’


  ‘Bent u Belg?’ vroeg Banning.


  Het mannetje schudde z’n hoofd. ‘Ik ben Nederlander, meneer.’


  Pool liep naar het raam, keek even naar buiten en draaide zich om. ‘Werkt u bij Anebo, meneer Van Moer?’


  Het mannetje schudde opnieuw z’n hoofd. ‘Nee, meneer.’


  ‘O,’ zei Pool verbaasd. ‘Wat doet u hier dan?’


  ‘Ik woon hier, meneer.’ Hij wees naar het plafond. ‘Dat is te zeggen, ik woon boven.’ Hij liep naar de tafel. ‘Wilt u niet gaan zitten, heren?’


  Ze gingen zitten, elk aan een kant, het mannetje bleef staan.


  ‘Wilt u koffie?’ vroeg hij.


  ‘Doet u geen moeite,’ zei Pool. Hij zette z’n tas op tafel, trok er een blocnote uit en legde die op tafel.


  ‘Goed,’ zei hij en maakte een gebaar om zich heen, ‘dit is het kantoor van Anebo?’


  Het mannetje krabde op z’n ronde schedel en streek het opstaande kuifje naar beneden. ‘Ja,’ zei hij, ‘dit is Anebo.’ Hij giechelde.


  ‘Wat is daar zo leuk aan?’ vroeg Banning vriendelijk.


  Het mannetje schrok op.


  ‘U bent toch niet van de belasting?’


  ‘Nee,’ zei Banning verbaasd. ‘Waarom vraagt u dat toch?’


  Van Moer zweeg en ging zitten.


  ‘Is Anebo de eigenaar van dit huis?’ vroeg Pool.


  Van Moer schudde z’n hoofd.


  ‘U?’


  ‘Nee, meneer. Ik ben beheerder.’


  ‘In dienst van wie?’ vroeg Banning.


  ‘Van Anebo, meneer.’


  ‘Wie is dan de eigenaar, meneer Van Moer?’


  ‘Ik weet het niet, meneer.’


  ‘Vreemd,’ zei Pool. ‘Hoe weet u dan dat de firma Anebo dat niet is?’


  ‘Omdat die dit bureau huurt, meneer.’


  ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Dat is me gezegd, meneer.’


  ‘O,’ zei Pool en schreef wat op.


  ‘Wat doet u voor Anebo?’ vroeg Banning. Hij had een sigaret aangestoken en gebruikte z’n lucifersdoosje als asbak.


  ‘Niets meer,’ zei Van Moer en knikte om zich heen. ‘Er is niets meer zoals u ziet.’ Hij giechelde weer en schoof z’n bril recht.


  ‘Waar zijn de mensen van Anebo heen?’ vroeg Pool.


  Van Moer haalde z’n schouders op.


  ‘Zijn ze verhuisd?’


  ‘Ik weet het niet, meneer.’


  ‘Hoe lang zijn ze hier dan weg?’


  ’Een paar weken.’


  Pool schreef het op.


  ‘Wat deed u voor Anebo?’ vroeg Banning.


  ‘Schoonmaken,’ zei Van Moer. ‘De post, koffie als ze er waren.’ Hij lachte weer. ‘Als ze er waren,’ herhaalde hij.


  ‘Dat gebeurde niet zo veel?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe vaak?’


  ‘Af en toe.’


  Banning zuchtte diep. ‘Wat kwamen ze dan doen?’


  ‘Post halen,’ zei Van Moer. ‘Het was eigenlijk een soort brievenbus hier.’ Hij giechelde weer. ‘Grappig hè?’


  ‘Nou,’ zei Pool.


  ‘Wie haalde die post?’ vroeg Banning. Het mannetje zweeg even. ‘Ik weet het niet, meneer.’


  ‘O,’ zei Pool. ‘U maakte toch koffie? Bracht u die dan niet?’


  ‘Nee, meneer. Het stond klaar als ze kwamen.’


  ‘Dat kon u toch niet weten als ze hier maar af en toe waren?’


  Van Moer glimlachte en knipoogde naar Banning. ‘Ze belden van tevoren.’


  Pool keek naar Banning die z’n schouders ophaalde.


  ‘Hoeveel mensen kwamen hier, meneer Van Moer?’


  Het mannetje weifelde. ‘Soms één,’ zei hij, ‘soms meer.’


  Pool schreef het weer op.


  ‘Waar leeft u van?’ vroeg Banning.


  ‘Ik heb m’n AOW, meneer.’


  ‘Werd u dan niet betaald door Anebo?’


  Het mannetje werd plotseling weer argwanend. ‘U bent toch echt niet van de belastingen?’


  ‘Nee,’ zei Pool. Hij schoof het blocnote opzij en leunde met z’n ellebogen op tafel. ‘Werd u niet door Anebo betaald voor uw werk?’


  Van Moer aarzelde. ‘Ik mag hier wonen,’ zei hij. Hij keek naar Banning. ‘Zou ik een sigaret van u mogen?’ Banning schoof het pakje naar hem toe.


  ‘Hoe heten de mensen die hier kwamen?’


  Van Moer peuterde een lucifer uit het doosje en streek hem af.


  ‘Ik weet het niet,’ zei hij en stak de sigaret aan.


  ‘Waarom wilt u dit allemaal weten, meneer? Is er wat...’


  ‘Ja,’ zei Pool hard. ‘Er is wat gebeurd, meneer Van Moer.’ Hij wreef met z’n hand over z’n voorhoofd. ‘Moord om precies te zijn.’ Het was even heel stil.


  ‘Heilige moeder gods,’ zei Van Moer. De sigaret trilde tussen zijn vingers.


  ‘Precies,’ zei Pool. ‘Hoe heten die mensen die hier kwamen, meneer Van Moer?’


  ‘Here Jezus Christus,’ zei het mannetje. Hij zoog nerveus aan z’n sigaret, liet de as op tafel vallen en keek hulpeloos naar Banning. ‘Moord?’ fluisterde hij, alsof hij een mogelijk slachtoffer was.


  ‘Ja,’ zei Pool vriendelijk. ‘En als u ons nu behulpzaam bent, zullen wij het niet hebben over het geld dat u hier zwart verdient.’


  Het mannetje zat doodstil.


  ‘Hoe weet u dat?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Kom, meneer Van Moer,’ zei Banning glimlachend, ‘u denkt toch niet dat we geen inlichtingen over u hebben?’


  Van Moer keek hem ongelovig aan en schudde z’n hoofd. ‘Ik weet niet waar u het over hebt.’ Hij schoof nerveus heen en weer. Pool zuchtte, boog zich over zijn tas, haalde er een plastic map uit en schoof een grote foto naar de man toe.


  ‘Dit is één van de mensen van Anebo, niet?’ zei hij.


  Van Moer staarde naar het glanzende papier. De foto stelde Donald Reezer voor en het was duidelijk dat hij zich niet bewust was geweest van de camera. Hij stond bij een bushalte. Het was de beste foto die Registers van hem had weten te bemachtigen.


  ‘Is dat één van de heren?’ vroeg Pool.


  ‘Ja,’ zei Van Moer zachtjes. ‘Dat is meneer Reezer. Heeft hij u...?’


  ‘Ja,’ zei Banning. ‘Meneer Reezer heeft ons over u verteld.’


  Even dachten ze dat hij weer begon te giechelen, maar het geluid was anders. Hij sloeg z’n handjes voor z’n bril, de bolle schoudertjes schokten. Het kuifje op z’n schedel zwaaide heen en weer.


  ‘We betrekken u er natuurlijk niet bij,’ zei Pool.


  ‘Hoeveel betaalden ze u, meneer Van Moer?’ vroeg Banning.


  Het mannetje snoof en wreef achter de brillenglazen over z’n ogen.


  ‘Duizend gulden,’ zei hij zacht.


  ‘Per maand?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoelang al?’


  Het mannetje schudde z’n hoofd, z’n onderlip krulde om. ‘Vanaf het voorjaar,’ zei hij.


  ‘O,’ zei Pool. Het was even stil.


  ‘Mag ik het geld houden?’


  Pool keek peinzend. ‘Dat hangt er vanaf,’ zei hij langzaam. Het mannetje keek hem vragend aan, begreep het toen en pakte de foto: ‘Meneer Reezer is directeur,’ zei hij. ‘Hij kwam hier het eerst. Wilde deze kamer van me huren en...’


  ‘Het huis is dus van u?’


  Hij keek schichtig op.


  ‘Ja,’ zei hij toen. ‘U vertelt dat toch niet?’


  ‘Aan de AOW bedoelt u?’


  Hij knikte heftig. ‘Meneer Reezer wilde me helpen. Hij betaalde de belasting voor het huis en ik huurde dan zogenaamd van hem vanwege m’n uitkering.’


  ‘Maar in feite huurde hij van u?’


  ‘Ja.’


  ‘Heeft u huursubsidie?’


  Hij knikte aarzelend.


  ‘Zo,’ zei Banning. ‘Dus u heeft AOW, een eigen huis, ontvangsten aan huur van duizend gulden per maand en een huursubsidie.’


  Het mannetje knikte.


  ‘En niemand die dat controleerde?’ vroeg Pool ongelovig.


  ‘Nee, meneer. Het huis staat in België geregistreerd.’


  Pool zuchtte. ‘Wat wilde meneer Reezer?’


  ‘Niks eigenlijk. Hij wilde alleen deze kamer voor een jaar van me huren. Voor de administratie, zei hij.’ Hij begon sneller te praten. ‘Hij zou hier maar een paar keer per maand komen en dan moest ik ervoor zorgen dat alle post hier op tafel lag. En verder moest ik de telefoon aannemen en de boodschappen noteren. Niet zoveel werk voor duizend gulden, hè?’ Hij giechelde een beetje.


  ‘En wat deed meneer Reezer zelf als hij hier was?’


  ‘Ik weet het niet. Meestal vertrok hij weer snel.’


  ‘Wie kwamen hier nog meer?’


  Van Moer trok z’n wenkbrauwen op.


  ‘U zei dat er soms meer mensen waren.’


  ‘Ja.’


  ‘Heeft u die ook gezien?’


  ‘Soms. Er was wel eens een andere man.’


  ‘Weet u zijn naam?’


  Van Moer schudde aarzelend zijn hoofd. ‘Meneer Reezer noemde hem soms Joop.’


  ‘Verder niet?’


  ‘Nee. Er kwam ook wel eens een dame mee met meneer Reezer.’


  ‘O?’


  ‘U weet niet hoe ze heet?’ vroeg Banning.


  ‘Nee, meneer. Ze kwam meestal ’s avonds. Meneer Reezer had een eigen sleutel.’


  ‘Is dit alles wat er stond?’


  Van Moer wees naar de wittige plekken op de muren. ‘En wat schilderijtjes.’


  ‘Geen kast? Geen bureau?’


  ‘Nee... Ja! Een klein kastje, dat op slot zat.’


  ‘Dus Reezer nam alle post mee als hij wegging?’


  ‘Ja meneer.’


  Banning stak een nieuwe sigaret aan en schoof het pakje naar Van Moer, die er een uitnam.


  ‘Zoudt u die andere mensen herkennen?’


  ‘Ja,’ zei Van Moer aarzelend, ‘ik denk van wel.’


  Pool schreef wat op. Het was stil. Banning rookte en staarde naar de binnenplaats, waar aan een waslijn een theedoek wapperde.


  ‘Heeft meneer Reezer ermee te maken?’ vroeg Van Moer.


  ‘Met wat?’ vroeg Banning.


  ‘Met eh... wat u zei? Met eh...’ Hij nam een trekje en zei toen vlug: ‘Moord?’


  ‘Ja,’ zei Banning. ‘Meneer Reezer heeft een heleboel met moord te maken.’


  ‘Godnogantoe,’ zei Van Moer en schudde een aantal malen zijn hoofd.


  ‘Goed,’ zei Pool. ‘Nog één ding, meneer Van Moer. U zei dat u de telefoon aannam voor Anebo als Reezer er niet was...’


  ‘Ja.’


  ‘En dan nam u de boodschap voor hem aan?’


  ‘Ja meneer.’


  ‘Weet u nog wat dat voor boodschappen waren?’


  ‘Het was meestal niks, meneer. Alleen maar om te zeggen dat ze gebeld hadden en of meneer Reezer wilde terugbellen. Soms om een afspraak af te zeggen.’


  ‘Zeiden die mensen hun naam?’


  ‘Soms wel, soms niet.’


  Pool dacht na. ‘Schreef u dat op? Maakte u een notitie voor Reezer?’


  ‘Ja, dat wilde meneer Reezer, omdat ik wel eens wat vergat.’


  ‘En die notities gaf u aan hem.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Goed,’ zei Pool. ‘Maar meneer Reezer is volgens u al een paar weken weg. Heeft er in die tijd nog iemand voor hem gebeld?’


  ‘Ja,’ zei Van Moer. ‘Een paar keer.’


  ‘En u schreef dat natuurlijk op, omdat u niet wist wanneer meneer Reezer terug zou komen?’


  ‘Ja. Dat ligt boven. Zal ik het halen?’


  ‘Graag,’ zei Pool. Hij leunde achterover, legde de pen op de blocnote en pakte z’n pijp uit z’n jaszak. ‘En misschien kunt u een asbak meenemen.’


  Van Moer gleed van z’n stoel en liep met snelle pasjes naar de deur, alsof hij blij was even weg te kunnen.


  ‘Aardig,’ zei Banning somber toen de deur dichtviel, ‘maar wat schieten we er mee op?’


  ‘Geen idee,’ zei Pool.


  ‘Een lege BV,’ zei Banning, ‘altijd leuk om door te geven aan de FIOD, maar waar zijn wij nou eigenlijk mee bezig?’


  Pool knikte. ‘Je bedoelt de trein?’


  ‘Ja.’


  ‘Geen idee.’


  Ze zwegen even.


  ‘Wat doen we hierna?’ vroeg Banning. ‘Terug naar de dienst? Aan Van den Bergh verslag uitbrengen dat we voor nop een buitenlandse reis hebben gemaakt?’


  ‘Een buitenlandse reis?’


  Banning grijnsde moe, wees naar het binnenplaatsje: ‘Dat is België.’


  ‘O,’ zei Pool. ‘Ja. Daar ziet het wel naar uit.’


  Ze zwegen tot het mannetje terugkwam. In één hand een stenen asbak, in de andere een schrijfblokje.


  ‘Dit is het,’ zei hij en schoof het blok naar Pool, die het opensloeg. ‘De laatste week is er niet meer gebeld.’


  Pool las, z’n bril op z’n voorhoofd, de blocnote dicht bij z’n ogen.


  ‘Van Essen,’ zei hij al lezend. ‘Is dat iemand die vaker belde?’


  Van Moer schudde z’n hoofd.


  ‘Wat heeft u tegen hem gezegd? Dat u het aan meneer Reezer zou doorgeven?’


  Van Moer knikte.


  Pool las verder. Sloeg het blaadje om, liet z’n vinger met de regels meelopen. Verstrakte toen plotseling en keek op, staarde naar Banning, die vragend terugkeek.


  Draaide z’n hoofd toen naar Van Moer, schoof het blok naar hem toe, z’n wijsvinger nog steeds op de bovenliggende pagina.


  ‘Belde deze man vaker?’ vroeg hij zachtjes.


  Van Moer boog zich voorover, las.


  ‘O ja,’ zei hij toen, ‘die meneer is altijd verschrikkelijk ongeduldig. Als die niet wordt teruggebeld, belt hij zelf weer.’


  ‘Heeft die meneer een Limburgs accent?’


  ‘Ja. Hoe weet u dat?’


  Pool zei niets, maar schoof het blok naar Banning, die nog steeds met opgetrokken wenkbrauwen naar hem keek. ‘Hier,’ zei Pool, ‘het antwoord op je vraag wat we aan het doen zijn.’


  Banning las. Hardop.


  ‘Ik breng de stukken zondag per trein. Tot volgende week in Sankt-Moritz. Weggeman.’


  ‘Zo,’ zei hij en bleef naar het blok kijken.


  ‘Ja,’ zei Pool en trok de asbak naar zich toe.


  ‘Wat doen we?’ vroeg Banning.


  ‘Naar Den Haag,’ zei Pool. ‘Zo langzamerhand mogen ze daar wel eens weten waar Weggeman die zondag heen is gegaan.’ Hij tilde de asbak op en hield hem tegen het vale licht dat door de ruit binnenviel. Op de rand was in sierlettertjes het woord ‘Anebo’ aangebracht. Hij zette de asbak weer neer, zuchtte en stak de pijp in z’n zak.


  ‘U blijft voorlopig hier, meneer Van Moer.’


  ‘Hier?’


  ‘In Baarle-Nassau, tot we contact met u opnemen.’


  ‘Moet ik dan nog een keer...’ Van Moer keek verschrikt. ‘U gaat het toch niet...’


  ‘Nee, meneer Van Moer,’ zei Pool, ‘we zeggen niets tegen de belasting. Ik wil alleen maar dat u in de loop van de week wat foto’s komt kijken.’


  ‘O,’ zei Van Moer verbouwereerd.


  ‘En ik zou graag even de rest van het huis willen zien.’


  De twee verdiepingen waar Van Moer woonde, waren overdadig ingericht met meubelen en snuisterijen. Het was duidelijk waar hij z’n inkomsten aan besteedde. Van Moer liep gedwee achter hen aan terwijl ze vluchtig de kamers bekeken. Niets wees erop dat het werkterrein van Anebo zich ook tot de rest van het huis had uitgebreid. Bij de voordeur zei Pool: ‘Als u gebeld wordt voor Anebo, meneer Van Moer, dan geeft u dat door aan de politie hier. Aan de Néderlandse politie.’


  Van Moer knikte. ‘En als meneer Reezer terugkomt?’


  Pool zette de kraag van z’n jas op.


  ‘Gelóóft u, meneer Van Moer?’


  Het mannetje keek hem onbegrijpend aan. ‘Jawel, meneer ‘


  ‘Dan hoeft u zich geen zorgen te maken.’ Pool pakte z’n tas op en stapte achter Banning naar buiten, waar het zachtjes was gaan regenen.


  Ze dronken koffie in een café, waarvan de gevel beplakt was met fletse bierreclames. In het kale interieur zat één bezoeker en die sliep, met z’n hoofd op z’n arm achter een glas bier.


  Ze gingen bij het raam zitten en wachtten zwijgend tot een serveerster de bestelling kwam noteren.


  ‘Wat vind je van die Van Moer?’ vroeg Banning. ‘Slimmer dan wij?’


  ‘Nee,’ zei Pool, ‘dat denk ik niet. Maar het is in elk geval goed om de politie hier op hem te laten letten. Laten we dat maar via Den Haag spelen. Ik heb weinig zin om hier nog een voorstelling weg te geven.’ Hij bukte zich en haalde de blocnote uit zijn tas. ‘’t Is toch het eerste wat ik wou doen.’


  ‘Wat?’


  ‘De dienst contacten. Voor het geval ze al iets hebben over Anebo wat wij niet weten. Ik voel er weinig voor hier nog een keer terug te moeten komen.’


  Banning knikte. ‘Je bedoelt dat ze inmiddels Reezers huis wel bekeken zullen hebben?’


  ‘Plus de stukken bij de Kamer van Koophandel. Voor zover daar iets uitrolt wat we nog niet wisten van Documentatie.’


  De bezoeker achter hen boerde luidruchtig. Toen ze omkeken, rekte de man zich lodderig uit, dronk wat van zijn bier en legde z’n hoofd weer op zijn armen. Achter de tap schonk de serveerster koffie op.


  ‘Wat duurt dat lang,’ zei Pool geïrriteerd. Hij keek op zijn horloge. ‘Kwart over twee. Ik denk dat ik eerst het bureau maar bel.’ Hij liep naar de deur.


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg Banning verbaasd.


  ‘Naar de wagen,’ zei Pool. ‘Je denkt toch niet dat ik hier interlokaal ga bellen als ik een dienstauto bij me heb?’


  Hij deed de deur open en liep naar buiten.


  Hij bleef lang weg. Zo lang dat Banning niet alleen z’n eigen koffie, maar ook die van Pool had opgedronken toen hij verregend terugkwam.


  ‘Ik dacht dat je een hartinfarct had of zoiets,’ zei Banning.


  Pool zette z’n beslagen bril af. Hij had rode blosjes op zijn natte wangen. ‘Ik heb anders net de keuring achter de rug.’ Hij ging zitten, wreef zijn gezicht droog met een zakdoek en poetste zijn bril schoon.


  ‘Iedereen weet toch dat je die artsen omkoopt,’ zei Banning.


  Pool glimlachte. Toen hij zijn lege kopje zag bestelde hij een nieuwe koffie.


  ‘En?’ vroeg Banning.


  ‘Anebo is een paar weken geleden ontbonden,’ zei Pool.


  ‘Failliet?’


  Pool snoof. ‘Niet bepaald. Volgens Boorsma hadden ze op dat moment een eigen vermogen van zo’n elf miljoen gulden.’


  ‘Zo,’ zei Banning, ‘een goedlopend zaakje dus.’


  ‘Alles in de bouw. Zolang je er maar voor zorgt achter een bureau te zitten en niet op de steigers.’


  ‘Waarom wisten we niet eerder van die ontbinding?’


  ‘Omdat het pas onlangs werd afgekondigd,’ zei Pool. ‘In de staatscourant van een week geleden. Die had Documentatie nog niet toen Boorsma en jij er waren voor dat dossier.’


  ‘Waarom heffen ze een florerend bedrijf op?’ vroeg Banning.


  ‘Geen idee. Volgens Boorsma is er een stemming geweest van de aandeelhouders. Je zal d’r van opkijken wie dat zijn.’


  ‘Reezer zelf,’ zei Banning.


  ‘Precies,’ zei Pool waarderend. ‘Veel mensen doen dat. Aandeelhouder spelen en dan je zelf directeur maken, zodat je gewoon werknemer bent.’


  ‘Sociale zekerheid, bedoel je.’ Banning trok met z’n vinger figuurtjes op de beslagen ruit. ‘Wie nog meer?’


  ‘Vriend Weggeman,’ zei Pool. ‘Nogal merkwaardig voor een boekhoudertje uit Gulpen, vind je niet?’


  Banning tekende een autootje op het raam. ‘Die Van Moer,’ zei hij, ‘had het over iemand die Joop werd genoemd door Reezer. Denk je dat dat Weggeman is?’


  ‘Was,’ zei Pool. ‘Nee. Hoewel ik dat ook dacht toen hij dat zei, omdat Weggeman officieel Jozef heette. Maar volgens Den Haag was z’n roepnaam Joep. En bovendien is die Joop iemand anders, omdat er nog een derde aandeelhouder is.’


  Banning veegde het autootje uit. ‘O ja?’


  ‘Ja,’ zei Pool. Hij keek op zijn notitieblok. ‘Hou je vast. Een zekere Jozef Martinus Ferdinand Bernardus Melchior. De laatste is z’n achternaam.’


  ‘Zeg maar Joop,’ zei Banning.


  ‘Joop Melchior,’ knikte Pool. ‘Herinner je je dat er achter de naam van Reezer op dat dossier over Anebo nog een andere naam stond?’


  Banning aarzelde. ‘Rosa of zoiets, was het niet?’


  ‘Rosita,’ zei Pool. Hij grinnikte. ‘Ook een besloten vennootschap. Maar je kunt het beter hebben over een besloten club.’


  Banning keek op. ‘Seks?’


  ‘Ja,’ zei Pool. ‘En niet zo zuinig ook. Sauna’s, zwembad, de hele reut. Klaarkomen in het bubbelbad voor een paar honderdjes. Lieve gewillige gastvrouwen, je kent het wel.’ Hij dronk van z’n koffie. ‘Of niet?’


  ‘Leuk,’ zei Banning.


  ‘Sorry,’ zei Pool. ‘Club Rosita ligt aan de grote weg bij Gorcum. Boorsma vroeg zich af of we ons niet even wilden ontspannen na een werkdag.’


  ‘Melchior?’


  ‘Ja.’


  ‘En wat hebben ze in Den Haag gedaan?’


  ‘Ook wel wat,’ zei Pool en boog zich over de blocnote. ‘Ze zijn bij Reezers huis in Leidschendam geweest. Hetzelfde als bij Anebo. Niets meer. Volgens de woningbouwvereniging heeft hij de huur een paar maanden geleden opgezegd.’


  ‘Wat denkt Boorsma van Anebo?’


  ‘Hetzelfde als wij. Een lege club. Ze zijn ermee bezig, maar tot nu toe hebben ze niks gevonden wat op zakendoen duidt. Een brievenbus, zoals die Van Moer zei.’


  ‘Zwart geld?’


  Pool klopte zijn pijp uit. ‘Ligt voor de hand, als je nagaat wat die Reezer in Zürich bij zich had. Boorsma en Van der Kallen gaan in elk geval vanmiddag langs de FIOD.’


  ‘Heb je er aan gedacht om ze de politie hier in te laten lichten?’


  Pool knikte. ‘Boorsma vond het geen gek idee de telefoons van Anebo en Van Moer af te luisteren. Je kunt nooit weten. We moesten overigens zo maar eens gaan, hoewel ik er geen idee van heb hoe laat zo’n seksclub opengaat.’


  ‘Nee?’ vroeg Banning.


  Pool glimlachte. ‘Ik betaal wel,’ zei hij, ‘dan mag jij dat straks bij Rosita doen.’ Hij liep naar de tap, waar de serveerster zich aan het opmaken was. De slapende man kwijlde, hij snurkte zachtjes en onregelmatig. Het was opgehouden met regenen en in een bleek zonlicht tekenden de contouren van huizen en bomen zich scherp af tegen de fletsblauwe hemel.


  ‘Goh,’ zei Banning, toen ze in de BMW zaten. ‘Drie aandeelhouders en twee ervan vermoord. Als ik die Melchior was, zou ik politiebescherming aanvragen.’


  ‘Of juist niet,’ zei Pool en startte de auto.
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  De man van de Fiscale Opsporingsdienst was fors gebouwd en had een groot, vlezig gezicht dat volkomen uitdrukkingloos was, alsof hij nergens meer van opkeek. Hij stond bij een ouderwets schoolbord dat op een houten frame was geplaatst. Naast z’n rijzige gestalte dwarrelden krijt- en stofdeeltjes in het zonlicht dat door opengetrokken luxaflex de kamer binnenviel. Het deed Boorsma denken aan zijn opleiding aan de politieschool ruim twintig jaar geleden, toen er nog geen sprake was van het studiepakket waarmee latere lichtingen te maken kregen. In plaats van vakken als agogie en andragogie, van individuele begeleiding en persoonlijke opvang, had hij zich voornamelijk bezig moeten houden met gymnastiek, sport en semimilitaire technieken. En met gerichte theorie, zoals dat toen heette. Onderwerpen als ‘Sporen van de dader op heenweg’, ‘Het type inbreker’, ‘De bezichtiging ter plaatse van de brand’ en ‘Ontwikkelingsgang van het Nederlandse strafproces’. Alles gedoceerd in slecht geventileerde lokalen en gelardeerd met achterhaalde praktijkvoorbeelden en slaapverwekkende anekdotes van politiemensen die in de laatste jaren van hun loopbaan voor het docentschap hadden gekozen. Wat, zeker in die jaren, een begrijpelijke ambitie was geweest, maar wat niet garant had gestaan voor enige kwaliteit.


  De man van de FIOD, de manier waarop hij sprak en op het bord schreef, deden hem aan een oud-hoofdinspecteur denken die indertijd het vak ‘Vuurwapens’ had gedoceerd; urenlang gepraat had over grendel- en blocksluitingen, gasdruk en terugstootladers; met krijt doorsneden en dwarsdoorsneden van slaghoedjes en patronen op het bord had getekend. Onbegrijpelijke schema’s, zoals de man van de FIOD zojuist op het bord had gezet. Strepen, pijlen, cijfers, arceringen.


  Hij keek opzij naar Van der Kallen, die onbewogen naar het bord staarde en vroeg zich af of hij het wel zou hebben begrepen. Telebankieren. Het was een term die je eerder in een speelgoedwinkel of van een omroep zou verwachten dan bij de financiering van een bedrijf.


  Hij kuchte. ‘En u zei dat het draagbaar was, meneer Van Oyen?’


  ‘Ja,’ zei de man. ‘In dat geval gaat het om wat wij noemen een portable terminal, die in een koffertje of diplomatentas wordt vervoerd. De cliënt brengt dan per telefoon de verbinding met de computer van de bank tot stand. Het enige wat hij hoeft te doen is z’n koffertje open te maken en z’n persoonlijke code in te toetsen.’


  ‘Zodat de bank weet om welke cliënt het gaat,’ zei Van der Kallen.


  ‘Ja. Nogmaals, niet om de naam van die cliënt, want die is anoniem. Alles draait om het nummer. Wat overigens een sluitender systeem is dan een handtekening, omdat die tenslotte vervalst kan worden.’


  ‘U hamert voortdurend op dat aspect van de anonimiteit,’ zei Boorsma.


  ‘Ja,’ zei Van Oyen, ‘dat is tenslotte de attractie van het telebankieren. Je kunt vanuit je leunstoel thuis zaken doen zonder dat iemand je kent. Ook de bank niet.’


  ‘Dat begrijp ik, maar je zult toch eerst een saldo op die telebank moeten hebben gestort. Of zo’n persoonlijk codenummer hebben aangevraagd.’


  Voor het eerst tijdens het gesprek bewoog de mond van de man alsof hij een poging tot een glimlach ondernam.


  ‘Ik begrijp wat u bedoelt,’ zei hij en draaide zich half om naar het schoolbord. Hij wees naar een slordig getekend vierkant, waarin met kapitalen het woord TELEBANK was geschreven. ‘U heeft het over het baliecontact. Natuurlijk moet ik als cliënt een codenummer zien te krijgen. Dat kan ik echter schriftelijk aanvragen op de voorwaarde die ik u zo-even noemde, namelijk, dat ik me tegelijkertijd door middel van een storting als vennoot van de bank inkoop. U weet dat het gaat om een bedrag van 2500 gulden. Omdat de telebank niet erkend wordt door de Nederlandse Bank, mag zij geen geld van het publiek in ontvangst nemen. Maar wie een zogenaamd commanditair vennoot is, mag natuurlijk zoveel storten als hij zelf wil, omdat het om zijn eigen bedrijf gaat...’


  ‘Elke cliënt is dus medevennoot,’ zei Van der Kallen.


  Van Oyen knikte. ‘Wat uw collega bedoelt is: hoe neem ik geld op wanneer ik dat nodig heb? Dat zal ik toch zelf moeten halen, omdat de computer in mijn koffertje dat niet uitspuugt...’


  Boorsma lachte beleefd.


  ‘Maar ook dan kan persoonlijk contact worden vermeden.’ Van Oyen tikte tegen het bord. ‘In de eerste plaats is baliecontact natuurlijk nauwelijks persoonlijk. Geen bankbediende herinnert zich nog een naam van een uur geleden, laat staan als het alleen om een codenummer gaat. We hebben in Nederland godzijdank maar één zo’n bank, zoals u weet, de Femis, maar die heeft drie vestigingen. In Baarle-Nassau, in Zeist en in Rotterdam. Volgens onze schattingen, en meer hebben we ook niet, zou het gaan om zo’n honderdvijftigduizend cliënten...’


  ‘Godallemachtig,’ zei Van der Kallen verbaasd. ‘Allemaal zwart geld?’


  ‘Nee,’ zei Van Oyen. ‘Er zijn ongetwijfeld ook mensen die het gewoon een aardig spel vinden. Maar aan de andere kant gaan niet alle zwartbeleggers naar de Femis.’


  ‘Of ze hebben geen zin om die bank met 2500 gulden te spekken,’ zei Boorsma.


  ‘Och,’ zei Van Oyen, ‘daar gaan we niet vanuit in een situatie waarbij de jaarlijkse fraude alleen al in de vennootschapsbelasting naar de drie miljard per jaar tendeert.’


  ‘O,’ zei Boorsma. Hij boog zich naar de met zilver beslagen sigarettendoos op het glazen tafeltje naast hem.


  ‘Maar gesteld,’ zei Van Oyen, ‘dat je zelfs dat vluchtige contact aan een balie wilt vermijden...’ hij wees naar een cirkel op het bord waarboven hij ‘cliënt’ had geschreven, ‘...dan kan dat óók. Je kunt bijvoorbeeld iemand anders in je plaats sturen om geld op te nemen, mits je die opdracht met je codenummer hebt bevestigd. Dat gebeurt bij ons weten overigens niet of nauwelijks...’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat het meestal om forse bedragen zal gaan. Verleidelijke bedragen, kan ik beter zeggen.’


  ‘Zoals de waard is...’ zei Van der Kallen grinnikend.


  ‘Ach,’ zei Boorsma, ‘een miljoen of twee...’ Hij stak een kingsize filtersigaret aan.


  Van Oyen knikte. ‘Maar dat is nu precies het probleem voor cliënten die liever niet gezien worden. Die schrijven hun kapitaal dus over.’


  ‘Naar?’ vroeg Van der Kallen.


  ‘Ach,’ zei Van Oyen. ‘Zwitserland, de Kanaaleilanden, Liechtenstein. Of als u wat verder weg wilt, naar zulke exotische oorden als de Bahama’s, de Kaaiman-eilanden, Maleisië.’ Hij wreef het krijt van z’n handen.


  ‘U noemt,’ zei Boorsma, ‘twee namen die verband kunnen houden met Anebo. Baarle-Nassau en Zwitserland. Is dat ook zo?’


  ‘Gedeeltelijk. Van Baarle-Nassau zijn we zeker...’


  ‘Hoe weet u dat?’ vroeg Van der Kallen. Boorsma schudde geïrriteerd z’n hoofd wegens de onnodige interruptie, maar Van Oyen scheen er niet door gehinderd, knikte zelfs enthousiast, als naar een ijverige leerling.


  ‘De Femis is natuurlijk een twijfelgeval, waarmee Justitie geen raad weet. De bank is dan wel niet erkend, maar we laten haar activiteiten oogluikend toe. Op voorwaarde natuurlijk dat ze openstaat voor politionele opsporing.’


  ‘Ah,’ zei Van der Kallen.


  ‘En Anebo heeft een code bij Femis?’ vroeg Boorsma.


  ‘Twee. Een spaardeposito en een rekening-courant. U moet niet vergeten dat telebankieren een rendabele belegging betekent voor je zwarte geld. Je krijgt er tenslotte rente op en dat is meestal niet het geval als je het thuis in een kous stopt.’


  Er werd geklopt en een bejaard mannetje kwam binnen met drie koppen koffie, die hij licht trillend op een dienblaadje naar de lage tafel bracht.


  Ze wachtten zwijgend tot hij de deur weer achter zich dicht had getrokken.


  ‘Hoeveel stond er op die rekeningen?’ vroeg Van der Kallen.


  ‘Ruim vijf miljoen gulden op het spaardeposito en nog geen duizend op de gewone rekening.’


  Boorsma keek verrast op, het opengescheurde suikerzakje in z’n hand. ‘Terwijl er een eigen vermogen zou zijn van ruim elf miljoen?’


  Van Oyen zette het kopje aan z’n lippen. ‘Dat was zo’n twee maanden geleden.’


  ‘Overgeschreven naar andere rekeningen, zoals u zei?’


  ‘Nee. Dat zijn we nagegaan. Er is geen enkele transactie geweest voor rekening van Anebo. Maar er is wel geld opgenomen...’


  ‘Zes miljoen opgenomen?’ zei Van der Kallen ongelovig. ‘Here Jezus! Waar stop je dat in?’


  ‘Dat zal ik u vertellen,’ zei Van Oyen, terwijl hij wat papieren van het bureau pakte en ze doorbladerde. Uit het borstzakje van zijn donkergrijze colbert haalde hij een goudgerande bril en zette die omstandig op. Las mompelend en keek toen naar Boorsma en Van der Kallen die half omgedraaid op de lage stoelen zaten.


  ‘Volgens opgave van de Femis-kantoren is er in totaal de afgelopen negen weken voor bijna zes miljoen gulden contant aan hun balies opgenomen door Anebo.’


  ‘Weten ze ook door wie?’


  ‘In Baarle-Nassau wel, omdat ze die Reezer natuurlijk kenden. In Rotterdam en Zeist niet. Zoals ik al zei is dat baliecontact vluchtig.’


  ‘Maar een paar miljoen?’ zei Van der Kallen nog steeds ongelovig. ‘Dat herinner je je toch?’


  Van Oyen schudde z’n hoofd. ‘Niet als het over negen weken gespreid wordt opgenomen, meneer Van der Kallen. We kennen opnames bij de Femis die aanmerkelijk hoger lagen, zonder dat het personeel ook maar een náám wist. Vandaar dat ze zoveel cliënten hebben.’


  ‘De hamvraag,’ zei Boorsma, ‘blijft natuurlijk waaróm dat geld zo plotseling werd opgenomen. Heeft u enig idee?’


  ‘Nou,’ zei Van Oyen, ‘’t meest voor de hand ligt dat ze bang waren om tegen de lamp te lopen. Ik geloof dat we er veilig vanuit kunnen gaan dat Anebo binnen het zwarte circuit zat. Een administratieve BV die is opgericht door een bedrijf of enkele bedrijven en alleen maar gediend heeft om zwart geld daarvan weg te sluizen.’


  ‘Bedrijven die niet betaalde premies en belastingen wegwerken via een aparte BV?’


  ‘Ja. Kijk, dat soort malafide bedrijven omringt zich met een serie nevenfirma’s, meestal BV’s wegens fiscale voordelen. De meeste van die BV’s zijn leeg. Postadressen, om eventuele controle op een dwaalspoor te brengen. Daartussen zitten echter ook een paar geregistreerde, of zo u wilt bonafide firma’s. Via die firma’s worden opdrachten aangenomen. U weet waarschijnlijk hoe dat gaat. Een opdrachtgever, zeg een ziekenhuisraad, plant de bouw van een nieuw ziekenhuis en laat aannemers op de plannen inschrijven. De goedkoopste inschrijving betekent doorgaans de opdracht om te gaan bouwen. De inschrijvers voor dat soort projecten worden natuurlijk gecontroleerd, zodat daar alleen zo’n zogenaamde bonafide firma bij zit. Krijgt zo’n aannemer een opdracht, dan gaat hij zelf ook weer de werkzaamheden uitbesteden.’


  ‘Koppelbazen,’ zei Van der Kallen.


  ‘Precies. Een soort uitzendbureaus, zou je kunnen zeggen. Vaak verscholen achter illegale BV’s die als toeleveringsbedrijven dienen. Van mensen. En dikwijls is zo’n aannemer daar zelf via via ook bij betrokken, zodat het voor de hand ligt dat hij daar z’n arbeidskrachten van betrekt.’ Boorsma knikte.


  ‘Plus,’ zei Van Oyen, ‘dat hij ze liever zwart dan wit wil inhuren, omdat hem dat een smak aan premies en belasting scheelt. Als hij dat bovendien van tevoren kan regelen, kan hij ook voor de goedkoopste inschrijving op zo’n project zorgen en de opdracht krijgen. Het enige wat hij moet doen is z’n eigen administratie voor de fiscus zuiver houden en dat doet hij door bijvoorbeeld een aantal werknemers niet te vermelden of vervalste facturen met die koppelbazen te regelen. Er zijn talloze trucs die heel eenvoudig zijn toe te passen omdat de wet in feite de gelegenheid geeft.’


  ‘Was het politiebureau in Schiedam niet op die manier gebouwd?’ vroeg Van der Kallen glimlachend.


  Van Oyen lachte zuinigjes terug. ‘Waarschijnlijk wel,’ zei hij. ‘D’r zijn nogal wat van die verhalen. Paleis Noordeinde zou bijvoorbeeld ook met zwart geld zijn gerestaureerd.’


  ‘Zo!’ zei Van der Kallen geïmponeerd.


  ‘Ja. En zo zijn er tientallen voorbeelden te geven. Met naam en toenaam als u dat wilt,’ zei Van Oyen.


  ‘Maar waarom pakt u die bedrijven dan niet?’ vroeg Boorsma.


  Van Oyen zuchtte. ‘Om een boel redenen. Maar het voornaamste is dat we niks kunnen aantonen. Meestal tenminste niet. Zoiets loopt over zo’n serie schijven dat er geen beginnen aan is.’


  ‘Jawel,’ zei Boorsma, ‘maar dan herhaal ik mijn vraag. Waarom heffen ze zo’n bedrijf als Anebo dan op? Het loopt toch goed?’


  ‘Dat is het hem nou,’ zei Van Oyen. ‘Als ze lang zouden bestaan, zouden we ze vermoedelijk ook wel pakken. Ze functioneren juist zo kort om het risico te verkleinen. Ik zei u al dat ze met valse papieren en facturen werken die bij anderen terechtkomen. Zoiets kun je een tijdje volhouden, maar op een dag is er iemand die onherroepelijk argwaan krijgt.’


  Boorsma knikte begrijpend. ‘Het feit dat Anebo een legaal bedrijf was, betekent dus niets?’


  ‘Nee. Ik zei al dat dat soort heren zich indekt door één of een paar firma’s bonafide te houden. Koppelbazen doen dat graag. En zeker als het om een administratiekantoor gaat, omdat de zaken daar in principe makkelijker controleerbaar zijn dan zeg bij toeleveringsbedrijven of onderaannemers. Vaak is er dan ook sprake van een legale administratie die als dekmantel voor andere activiteiten dient. Hebben uw collega’s daar in Baarle-Nassau papieren aangetroffen?’


  ‘Nee,’ zei Boorsma, ‘alles schijnt weggehaald te zijn.’


  ‘Ja, ja,’ zei Van Oyen. Hij fronst alsof hij zich iets trachtte te herinneren. ‘U moet bovendien niet vergeten,’ zei hij toen, ‘dat zo’n administratiekantoor aan de andere kant van de geldstroom zit. De aannemer of koppelbaas steekt de niet betaalde premies en loonbelasting in z’n zak. Maar daar kan hij moeilijk mee te koop gaan lopen. Hij zal het willen wegwerken. En dus creëren ze net zo’n doolhof om het uit te kunnen geven of te beleggen als om het binnen te krijgen.’ Hij wreef over z’n ogen en zette z’n bril weer op. ‘Zo’n administratiekantoor is dan ook naar buiten een zelfstandige onderneming. Met eigen statuten, aandeelhouders, enzovoort.’


  ‘Een koppelbaas stort zijn zwarte geld op de rekening van zo’n kantoor,’ zei Van der Kallen, ‘en die werkt het bijvoorbeeld weer weg naar een codenummer bij de telebank. Zoiets ja?’


  ‘Ja, hoewel het daarmee niet afgelopen hoeft te zijn, want nogmaals, ook de telebank is niet waterdicht als het om de justitie gaat. Meestal zetten ze het geld daar een korte tijd op om het uit de circulatie te houden, zodat alles een tijdje rustig blijft. En vervolgens investeren ze het of ze maken het weer over naar andere rekeningen.’


  ‘Naar Zwitserland bijvoorbeeld.’


  ‘Ja. En tegelijkertijd heffen ze dan het kantoortje op, zodat elk spoor verdwijnt. Een paar maanden later is er dan ergens anders een andere administratie volgens hetzelfde procedé.’ Van Oyen keek op z’n horloge.


  ‘We houden u toch niet op?’ vroeg Boorsma.


  ‘Nee, nee. Ik heb u gezegd dat ik u tot drie uur te woord zou kunnen staan.’


  ‘Goed,’ zei Van der Kallen. ‘Reezer nam dus een paar miljoen zelf op. Wat deed hij er mee?’


  ‘Simpel,’ zei Van Oyen. ‘Hij maakte het niet over naar een andere bank, hij bracht het persoonlijk. Vandaar dat geld wat hij bij zich had op dat vliegveld in Zwitserland.’


  ‘Godskolere,’ zei Van der Kallen. ‘Hij bracht elke keer wat weg, zoals een ander zijn spaargeld.’ Hij keek verbijsterd naar Boorsma en schudde nadrukkelijk zijn hoofd. ‘Ongelooflijk!’ Boorsma knikte werktuigelijk.


  ‘Ja,’ zei Van Oyen, ‘maar niet ongebruikelijk. In feite komt het nogal veel voor.’ Hij kwam achter het bureau vandaan en ging ernaast staan. ‘We noemen ze geldkoeriers. Vaak zijn het ingehuurde krachten die niets anders doen. Geld in een speciale riem, in een koffer en vervolgens het vliegtuig in naar de bekende bestemmingen.’


  ‘Maar waarom doen ze dat als ze het gewoon kunnen overmaken? Dat is toch zo?’


  ‘Dat klopt, maar aan een schriftelijke transactie kleven natuurlijk nadelen. Als je het over zwart geld hebt tenminste. Er is een bankopdracht, een cheque. Er zijn dingen getekend, bedragen staan zwart op wit. Als je het zelf brengt, loop je minder risico dat ze je vinden.’


  ‘Behalve Reezer,’ zei Boorsma.


  Van Oyen knikte. ‘Die dingen gebeuren. Er zijn wel meer gevallen bekend van geldkoeriers die onderweg, eh... wat overkomt. Vaak zijn ze in dienst bij een organisatie die geen enkel risico neemt en achter zo’n koerier nog iemand aanstuurt. De Maffia bijvoorbeeld.’


  ‘Om die koerier in de gaten te houden?’


  ‘Precies. Als je wat miljoenen bij je hebt, liggen bepaalde gedachten voor de hand.’ Hij grinnikte nu en Boorsma zag dat hij valse tanden had. Onwillekeurig streek hij een vinger langs z’n eigen gebit. Van Oyen stak zijn bril in z’n borstzakje en sloeg z’n armen over elkaar. ‘Het grootste voordeel van het zelf brengen,’ zei hij, ‘is natuurlijk dat niemand kan nagaan waar je het naartoe brengt. Bij een schriftelijke storting loop je het gevaar dat het geld alsnog kan worden getraceerd.’


  ‘Dus Reezer pendelde waarschijnlijk heen en weer tussen de Femis en een bank in Zwitserland,’ zei Van der Kallen.


  ‘Waarschijnlijk. Hij kan het daar ook op meer banken hebben gezet om zich helemaal safe te voelen. Hij wilde die nacht nog van Zürich naar Sankt-Moritz, is het niet?’


  ‘Ja,’ zei Boorsma.


  ‘Dan kan het best zijn dat hij bij aankomst in Zwitserland zelfs meer geld bij zich had dan ze hebben aangetroffen.’


  ‘Wat hij die middag nog op een bank in Zürich zou hebben gezet?’


  ‘Ja.’


  Van Oyen wandelde terug naar het bord en begon de tekeningen uit te vegen.


  ‘Ik vertelde u dat zo’n administratiekantoor dikwijls voor de wet zelfstandig is. Dat betekent dus dat een directeur zoals die Reezer daar zelf de tekeningsbevoegdheid heeft gehad. Trouwens...’ hij keek over z’n schouder, ‘...dat ís natuurlijk zo als hij dat geld heeft opgenomen bij de Femis in Baarle-Nassau.’


  ‘Wat wilt u daarmee zeggen?’ vroeg Boorsma.


  Van Oyen draaide zich om en wapperde de krijtwolken weg. ‘Dat hij die paar miljoen waarschijnlijk onder zijn eigen naam in Zwitserland zou hebben gestort.’


  ‘Want?’ vroeg Boorsma.


  ‘Want ook dat is een onderdeel van het warnet. Het administratiekantoor brengt het geld weg onder zijn eigen naam. Vervolgens staat het een tijdlang op een bank en pas dan wordt het naar de uiteindelijke rekening overgeschreven of gebracht waar het altijd al voor bedoeld was.’


  ‘En?’ vroeg Van der Kallen. ‘Wat schieten wij daarmee op?’


  ‘Nou,’ zei Van Oyen. ‘Ik neem aan dat u wel zou willen weten waar Anebo of Reezer dat geld vandaan had.’ Hij glimlachte weer dunnetjes. ‘Ik trouwens ook. En aangezien het ongetwijfeld om zwart geld gaat, zal dat wel nergens staan geregistreerd. De enige mogelijkheid om daar achter te komen is dan dat je aan de andere kant begint. Als we zouden weten wáár Reezer geld in Zwitserland heeft staan, valt het eventueel na te gaan wat hij weer van die rekeningen naar anderen heeft overgemaakt.’


  ‘Ondanks het bankgeheim daar?’


  ‘Dat geldt niet voor de justitie,’ zei Van Oyen, ‘hoewel ik moet toegeven dat dat moeizaam zal zijn. Ik zei ook eventueel.’


  Boorsma boog zich voorover en maakte de filtersigaret uit. ‘Wat stelt u dan voor?’ vroeg hij.


  ‘In feite zijn er twee mogelijkheden. De eerste gaf ik al aan. De Zwitserse justitie trekt de banken in Zürich en Sankt-Moritz na. Of elders, want hij kan het tenslotte overal naartoe hebben gebracht.’


  ‘Reezer zou van Sankt-Moritz bijvoorbeeld naar Basel of Bern hebben kunnen gaan?’ vroeg Van der Kallen.


  ‘Bijvoorbeeld.’


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Boorsma. ‘Zoals onze collega net aan de telefoon zei, hadden Weggeman en Reezer een ontmoeting in Sankt-Moritz gepland. Ik denk niet dat ze zich samen wilden laten zien als ze nog zaken hadden te doen.’


  ‘Mogelijk,’ zei Van Oyen. ‘Dat soort mensen werkt doorgaans inderdaad liever alleen. Maar nogmaals, als we zekerheid willen hebben, zullen in elk geval alle banken in Zürich en Sankt-Moritz bezocht moeten worden. Ik weet niet of u een idee hebt hoeveel dat er zijn?’


  Ze schudden tegelijkertijd hun hoofd.


  ‘Ik eerlijk gezegd ook niet,’ zei Van Oyen, ‘maar ik weet wel dat het er veel zijn. Teveel in elk geval om de Zwitsers enthousiast te krijgen. En waarom zouden ze ook? Het gaat hun om een zuiver politie-onderzoek naar een moord. En ik denk niet dat ze er zo kien op zijn om achter zwart geld aan te gaan.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg Van der Kallen. ‘Iedereen weet toch dat dat daar zo toegaat?’


  ‘Jawel, maar dat is nog iets anders dan dat de autoriteiten het ook zouden toegeven. U moet de connectie tussen het bankwezen en de Zwitserse overheid niet onderschatten.’ Van Oyen keek even vragend of ze begrepen wat hij bedoelde.


  ‘Ja,’ zei Boorsma. ‘Of liever, nee. Teveel werk dus en te delicaat ook. Wat is die andere mogelijkheid?’


  ‘Dat we het zelf doen,’ zei Van Oyen.


  ‘Zonder de Zwitsers?’


  ‘Ja, dat kan. Het is wel eens meer gebeurd, hoewel niet altijd even succesvol, maar het kan. Het heeft alleen twee nadelen.’


  ‘Welke?’ vroeg Van der Kallen.


  ‘Ten eerste kost het nogal wat tijd. Stel dat Reezer, waar we vanuit gaan, zwart geld onder zijn eigen naam in Zürich heeft gestort. Dan is de enige mogelijkheid om erachter te komen wáár dat is gebeurd om opnieuw geld te storten.’


  Van der Kallen keek verbaasd. ‘Dat begrijp ik niet.’


  ‘Kijk,’ zei Van Oyen. ‘Laten we stellen dat er tien banken zijn in Zürich. Bij minstens één daarvan heeft Reezer een rekening lopen, waar hij regelmatig geld op stort. En laten we er ook nog eens vanuit gaan dat dat dus niet op nummer gebeurt, maar onder z’n eigen naam...’


  Ze knikten braaf, als twee leerlingen die een goede indruk wilden maken. ‘Als ik nu onder Reezers naam geld stort bij die bank en ze sturen mij een bevestiging terug van ontvangst, dan weet ik dus dat Reezer daar zijn rekening had. Ja?’


  ‘Verdomd,’ zei Van der Kallen, ‘is dat zo simpel?’


  Van Oyen glimlachte instemmend.


  ‘Goed,’ zei Boorsma, ‘maar dat betekent dat we in principe tien banken af moeten werken. Als het er tien zijn.’


  ‘Ja,’ zei Van Oyen. ‘Het zijn er overigens meer, maar dat klopt. Je kunt ze natuurlijk één voor één proberen, maar dat kost zeeën van tijd. Aan de andere kant, en dat is het tweede nadeel, kost het nogal wat geld als je het tegelijkertijd doet.’


  ‘Hoeveel?’ vroeg Boorsma.


  Van Oyen maakte een schattend gebaar. ‘Je weet het natuurlijk nooit, maar als je ziet wat Reezer bij zich had, zal zo’n storting behoorlijk wat bedragen.’


  ‘Tienduizend per bank?’


  ‘Wel wat meer, vermoed ik.’


  ‘Christus,’ zei Van der Kallen. ‘Daar zullen ze blij mee zijn als we dat rapporteren.’


  Van Oyen schudde z’n hoofd. ‘We zijn het niet kwijt. De banken waar Reezer geen rekening heeft lopen, accepteren het niet en sturen het retour.’


  ‘En het bedrag dat wel wordt aangenomen?’


  ‘Ach, als we dat via Interpol-Zwitserland spelen, zullen we dat ook wel terugkrijgen.’ Hij glimlachte. ‘Ten slotte gaat het om méér overheidsgeld wat daar staat.’


  ‘Reezer bracht het zelf,’ zei Boorsma. ‘Ligt het voor de hand dat wij dat dan ook zouden doen?’


  ‘Nee. Of u dat brengt of vanuit Nederland overmaakt, maakt zo’n bank niets uit. Reezer zal dat zelf ongetwijfeld ook wel eens hebben gedaan. We zouden dat overigens niet naar Zürich over moeten maken, maar naar Sankt-Moritz, waar ongetwijfeld wat minder banken zijn.’


  ‘Dat lijkt me ook,’ zei Van der Kallen.


  ‘En als al het geld wordt teruggestort?’


  ‘Dan,’ zei Van Oyen, ‘zijn er drie mogelijkheden. Of Reezer had geen rekening in Sankt-Moritz, zodat we alsnog Zürich zullen moeten proberen. Of hij werkte onder een andere naam...’


  ‘Dan moeten we een nieuw rondje draaien onder Anebo of Weggeman,’ zei Van der Kallen sceptisch. Hij maakte met z’n duim en wijsvinger het gebaar alsof hij geld telde.


  ‘Ja,’ zei Van Oyen, ‘maar nogmaals, het kost ons geen geld. Hoogstens tijd.’


  ‘Dus geld,’ zei Van der Kallen en grinnikte.


  ‘En de derde mogelijkheid?’ vroeg Boorsma. ‘Dat hij geen rekening onder naam, maar onder nummer heeft?’


  ‘Exact. We zouden dan alsnog kunnen proberen de Zwitserse justitie in te schakelen.’


  Boorsma zuchtte. ‘En dat allemaal onder het voorbehoud dat we het mis kunnen hebben!’


  Van Oyen spreidde z’n handen. ‘We moeten ergens beginnen.’ Hij keek op z’n horloge. ‘Wij zullen in ieder geval hier vanmiddag nog beginnen om na te gaan wat de eventuele connecties van die firma Anebo waren. Hoewel ik daar weinig kans van slagen in zie.’ Hij stond op. ‘Het spijt me verschrikkelijk,’ zei hij, ‘maar ik had het u gezegd.’


  ‘Nee, nee,’ zei Boorsma, ‘u heeft gelijk. We zijn er bovendien wel zo’n beetje, denk ik.’


  ‘Voorlopig,’ zei Van der Kallen en grijnsde.


  ‘Goed,’ zei Van Oyen. ‘Ik neem aan dat we volgens het bekende stramien werken? U neemt contact met ons op?’


  Boorsma knikte. ‘Tenzij u daar zelf aanleiding toe heeft, ja. We schakelen bovendien de Economische Controle Dienst in.’


  ‘Verstandig,’ zei Van Oyen.


  Ze pakten hun jassen van de staande kapstok.


  ‘Goed,’ zei Van Oyen weer. ‘We horen het wel.’ Hij hield de deur open.


  ‘Ongetwijfeld,’ zei Van der Kallen glimlachend en stapte achter Boorsma de gang op.


  ‘En?’ vroeg hij bij de lift. ‘Wat doen we? Monopoly?’


  ‘Geen idee,’ zei Boorsma. ‘Ik laat zoiets met liefde aan Van den Bergh of Strating over.’


  De liftdeuren schoven open. Ze stapten naar binnen.


  ‘Persoonlijk voel ik er weinig voor,’ zei Boorsma en drukte op het knopje begane grond.


  ‘Wat wil jij dan?’


  Boorsma peuterde aan z’n lip en keek naar de snel verspringende cijfers boven de deuren. ‘Het lijkt me het beste,’ zei hij, ‘dat we eerst afwachten wat Pool en Banning van die Melchior krijgen te horen.’


  ‘Melchior!’ zei Van der Kallen. ‘De naam alleen al stinkt.’ Hij grinnikte plotseling. ‘Ik had er eigenlijk zelf naar toe moeten gaan.’


  ‘Waarom?’ vroeg Boorsma wrevelig. ‘Denk je dat je meer succes zou hebben dan Pool en Banning?’


  ‘Professioneel niet, nee,’ zei Van der Kallen grijnzend. ‘Maar ik maak me toch sterk dat ik een stuk beter neuk!’ Hij lachte hard.


  ‘Die Banning!’ zei hij toen.


  Boorsma haalde z’n schouders op en voelde in z’n jaszak naar de autosleutels.


  De lift kwam haperend tot stilstand.
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  ‘Als God ogen zou hebben,’ zei Pool, ‘en hij zou neerkijken op deze wereld, dan zou hij ze niet geloven.’ Hij draaide het stuur wat naar links om niet in de berm van het smalle bospad terecht te komen. ‘Wie niet?’ vroeg Banning.


  ‘Z’n ogen,’ zei Pool. Hij minderde wat gas omdat het pad plotseling bochtig werd. ‘Als je nagaat dat op dit moment dat wij hier rijden, de helft van de wereldbevolking ligt te rotzooien. Van Tokio tot San Francisco. Rukken in hotelkamertjes. De een doet d’r benen wijd en de ander stopt er een spier in, waarmee hij een tijdje ligt te schuiven tot er wat uitkomt. Goeie god, wat een vertoning. Twintig eeuwen evolutie, ja, ja.’ Hij remde wat af, schakelde terug en gaf toen weer wat gas.


  ‘Jezus,’ zei Banning. ‘Je kunt het zo beeldend stellen.’


  ‘Ja,’ zei Pool, ‘daar heb ik geen enkele moeite mee. Het is toch zo? Club Rosita. Even in de lunchpauze het papierwerk opzij en je gulp open voor een meier. Alsof je naar de plee gaat.’


  Hij keek opzij, maar Banning staarde geconcentreerd voor zich uit. ‘Dat zal het zijn,’ zei hij en knikte naar een groep dichtbebladerde bomen waarachter een wit huis opdoemde.


  ‘Het ligt wel mooi.’


  ‘Ja,’ zei Pool, ‘als je al die meiers bij elkaar optelt...’ Hij minderde snelheid en rondde de groep bomen. Voor hen lag een gladgeschoren, oplopend grasveld, waarover de schaduw van een klein landhuis viel. ‘Toe maar,’ zei Pool. Hij reed naar een verharde oprijlaan die het grasveld omzoomde. ‘Zo te zien zijn we de enigen.’ Hij wees voor zich uit naar een geasfalteerd parkeerterrein, waarop rechthoekige vakken waren geschilderd.


  Ze reden langs een bordje ‘Alleen voor Bezoekers’. ‘Dát zijn we in elk geval,’ zei Pool en reed de auto het eerste het beste vak in. Hij zette de motor af en draaide zich naar Banning. ‘We doen het rustig,’ zei hij. ‘We praten alleen met die Melchior over Reezer, maar niet over dat Anebo-kantoortje of Van Moer. O.k.?’


  ‘Prima,’ zei Banning. ‘Jij hebt de meeste dienstjaren.’


  ‘Precies,’ zei Pool en deed het portier open.


  Ze liepen langzaam naar het bordes. De hoge ramen aan weerszijden van de voordeur waren geblindeerd.


  ‘Ziet er gesloten uit,’ zei Banning.


  ‘Welnee,’ zei Pool. ‘Je denkt toch niet dat ze die luiken voor niks hebben aangebracht?’


  Ze liepen het bordes op. Naast de deur was een houten bord bevestigd, waarop ‘Club Rosita’ stond. Boven de letters was een klein roosje geschilderd.


  ‘Wat schattig,’ zei Pool en drukte op de bel.


  Vrijwel onmiddellijk klonk een gezoem, gevolgd door een metaalachtige klik. Banning duwde de deur open. Ze stapten over de drempel op een hoogpolig, felrood kleed, waarin de letters WELKOM waren geschoren. Achter hen viel de deur in het slot. Ze bleven in het portaal staan en keken naar een ruime, hoge hal, belegd met Perzische tapijten. In het midden was een kleine siervijver, waarin een beeld van een naakte vrouw stond. Uit haar mond borrelde schuimend, wittig water en het was duidelijk wat de bedoeling van de maker was geweest. De hal werd feeëriek verlicht door tientallen kroonluchters aan dikke balken die het plafond schraagden. Aan de wanden hingen op regelmatige afstand van elkaar spiegels in vergulde, krullerige lijsten. Het was er, afgezien van het borrelende water, doodstil.


  ‘Juist,’ zei Pool, ‘wat nu?’


  Op hetzelfde moment ging achter hen in het portaal een deur open. Ze keken om. In de opening stond een dikke, jonge man. Hij droeg een slobberig kostuum, waarvan het jasje openhing. Zijn buik puilde naar voren. Achter hem stond een rijzige vrouw met een grote, zwarte hoed op. De man grijnsde naar hen en keerde zich om naar de vrouw.


  ‘O.k.,’ zei hij. ‘Ik ga naar boven om die belichting na te kijken. Fred en Toni komen om een uur of vijf.’


  Hij liep langs hen heen, knikte en verdween achter de siervijver.


  De vrouw droeg een zwarte, hooggesloten japon en had haar haar opgestoken, waarvan het grootste deel schuilging onder de hoed. ‘Dag heren,’ zei ze met een lage stem.


  ‘Dag mevrouw,’ zei Pool. Hij boog even vormelijk.


  ‘Hallo,’ zei Banning.


  De vrouw keek naar hem op, de beschilderde oogleden wat toegeknepen.


  ‘Bent u lid?’ vroeg ze.


  ‘Nee,’ zei Banning. Hij glimlachte nerveus en plukte aan de kraag van z’n coltrui.


  ‘Is dat dan nodig?’ vroeg Pool.


  De vrouw bleef naar Banning kijken en glimlachte. ‘Ja,’ zei ze, ‘dit is een besloten gelegenheid.’ De japon vertoonde bij haar linkerdij een lange split, die een groot deel van haar been vrijliet. Een stapeltje kleurige armbanden rinkelde om haar pols toen ze de deurknop losliet.


  ‘Komt u binnen,’ zei ze en draaide zich om.


  Ze stapten een klein kantoor in. De vrouw liep om een bureau heen en ging erachter zitten. Ze knikte uitnodigend naar twee met pluche beklede stoelen. Er hing de lucht van een zwaar parfum. Ze gingen zitten. Onder het bureaublad waren haar hooggehakte, opengewerkte schoenen zichtbaar. De nagels van haar tenen hadden dezelfde kleur gifgroen als die van haar vingers. Op het bureaublad lag een stapeltje folders naast een antiek inktstel en een bewerkte, zilverkleurige sigarettendoos. Op één van de hoeken stond een telefoon.


  ‘Rookt u?’ Ze schoof de doos naar hen toe.


  ‘Graag,’ zei Banning.


  Terwijl hij een sigaret nam, pakte de vrouw twee folders van het stapeltje en legde ze voor zich neer.


  ‘Wat kost dat lidmaatschap?’ vroeg Pool. Hij sloeg een been over het ander. De vrouw keek naar Banning die zichzelf vuur gaf.


  ‘Tweehonderdvijftig gulden,’ zei ze. ‘Dat is meteen de toegangsprijs voor deze keer ter kennismaking met onze club.’


  Ze sprak wat geaffecteerd. ‘Daarbij zijn de consumpties inbegrepen.’ Ze glimlachte naar Banning.


  ‘Dat is te doen,’ zei Pool.


  De vrouw gaf geen antwoord, bleef naar Banning kijken, die wat ongemakkelijk heen en weer schoof in de lage stoel.


  ‘U bent nogal vroeg,’ zei de vrouw, ‘zodat we u nu geen volledig programma kunnen bieden. Maar u kunt natuurlijk wachten tot de artiesten er zijn.’


  ‘De artiesten?’ mompelde Banning. Hij tuurde naar een schilderij dat achter de vrouw hing, waarop Eva de appel uit de Boom der Kennis van Goed en Kwaad plukte. De borsten van de Eva-figuur waren overdadig van vorm en kleur.


  De vrouw volgde zijn blik. ‘Vindt u het mooi?’


  Banning glimlachte nerveus, stak een vinger tussen de col van z’n trui en z’n nek.


  ‘’t Komt uit België. Een schilder die veel voor ons werkt. U zult boven nog meer van zijn werk kunnen zien.’


  ‘O juist,’ zei Banning.


  De vrouw leunde voorover en schoof de folders naar hen toe. ‘Onze live-shows beginnen pas om vijf uur,’ zei ze. ‘Bekijkt u dit eerst even op uw gemak. Wilt u ondertussen misschien iets gebruiken?’


  ‘Een biertje alstublieft,’ zei Pool. Hij liet de folder op het bureau liggen en haalde z’n pijp en tabak te voorschijn.


  ‘Hetzelfde graag,’ zei Banning.


  Toen ze langs hem liep streek ze met haar mouw langs zijn hoofd. ‘O sorry,’ zei ze en lachte. Verdween toen met veel lawaai van haar hoge hakken naar de hal.


  Banning keek naar de folder. ‘Warm hier,’ zei hij.


  Pool plukte wat tabak uit het zakje en duwde dat met z’n duim in de pijpenkop. ‘Ja,’ zei hij. ‘Je bent toch niet onder de indruk?’


  ‘Waarvan?’ vroeg Banning snel.


  Pool knikte. ‘Als je maar niet gaat blozen,’ zei hij, ‘dat staat zo lullig.’ Banning zuchtte, boog zich voorover en pakte een folder van het bureau.


  ‘Jezus,’ zei hij, ‘het lijkt wel een menu! Moet je kijken...’ Hij hield Pool de folder voor. ‘Keuze uit veertien gastvrouwen voor ongestoord genot in sauna, schuimbad, film of live-show. Lieftallige meisjes uit Nederland, Scandinavië, Suriname en Maleisië. Vijfenzeventig gulden. Speciale S.M.-behandeling met twee meesteressen, honderdvijftig gulden!’


  ‘Nou,’ zei Pool, ‘wat let je?’


  Banning grijnsde schaapachtig en legde de folder weer terug. ‘Waarom vragen we niet meteen naar die Melchior?’


  Pool pufte wat rook uit. ‘Nee,’ zei hij, ‘dat zou niet verstandig zijn. Een beetje teveel oom agent. Daar zijn ze hier meestal niet zo van gediend. Ik wou het liever wat tactischer aanpakken, zodat ze niet direct dichtklapt.’


  ‘We hoeven toch alleen die Melchior maar te hebben?’


  ‘Ach,’ zei Pool. ‘Een mens is nooit te oud om te leren.’ Hij keek uit het raam naast hem, stond op en liep langs het bureau. Keek erachter, trok z’n wenkbrauwen op en knikte. Liep toen weer terug en ging zitten. Pakte een folder en las. Zoog aan z’n pijp. Legde de folder weer op het bureau en staarde nadenkend uit het raam. De vrouw kwam binnen met een dienblad met glazen. Ze zette het bier voor hen neer en nam zelf het derde glas waarin een borrelende, doorschijnende vloeistof zat.


  ‘Proost,’ zei ze, toen ze weer achter haar bureau zat. ‘Heeft u iets kunnen vinden?’ Ze keek naar Banning, die iets wilde zeggen, maar zweeg toen Pool nadrukkelijk kuchte.


  ‘Nou,’ zei Pool, ‘om eerlijk te zijn niet.’ Hij glimlachte verontschuldigend. ‘Hoewel uw programma heel smaakvol is.’ De vrouw nam hem even verbaasd op.


  ‘Ja,’ zei Pool, turend naar het glas bier in z’n hand. ‘Mijn vriend hier zegt dat liever niet zelf, maar hij valt nogal op eh... laten we zeggen jónge meisjes.’ Hij lachte openhartig. Banning begon plotseling te hoesten en boog zijn hoofd, toen de vrouw hem verrast aankeek.


  ‘Dat is geen probleem,’ zei ze langzaam. ‘Zoals u hebt kunnen zien hebben we veertien meisjes.’ Ze maakte haar ogen los van Banning en sloeg een folder open. ‘Annabella is achttien en Jade zeventien...’


  Pool schudde z’n hoofd en knipoogde. ‘Nee, nee,’ zei hij. ‘U weet ongetwijfeld wat ik bedoel!’


  Ze bleef hem aankijken terwijl ze naar de sigarettendoos reikte en peinzend een sigaret aanstak.


  ‘Ik begrijp het,’ zei ze. ‘U bedoelt het Lolita-type.’


  Pool knikte en dronk van z’n bier. Banning keek naar de neuzen van z’n schoenen.


  De vrouw glimlachte. ‘Dat kan,’ zei ze. ‘We vermelden dat liever niet op ons programma, zoals u zult begrijpen.’ Ze trok de asbak wat naar zich toe.


  ‘We hebben twee meisjes van elf en twaalf.’


  ‘Prachtig,’ zei Pool en stootte Banning even aan, die blozend opkeek.


  ‘Dat is alleen niet inbegrepen bij uw entreegeld,’ zei de vrouw.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Pool, ‘dat zou ook te gek zijn.’ Hij knikte enthousiast naar Banning, die wat iel glimlachte.


  ‘En u?’ vroeg de vrouw. ‘Wilt u ook...’


  Pool schudde z’n hoofd en zette het glas bier neer.


  ‘Is de heer Melchior er?’


  De fijn gepenseelde wenkbrauwen gingen centimeters omhoog.


  ‘Meneer Melchior?’


  Pool knikte.


  ‘Waarom?’ Het klonk verwonderd.


  ‘Omdat we graag met hem willen praten.’


  ‘Waarover?’ De vrouw keek schichtig naar Banning.


  ‘Dat bewaar ik graag voor meneer Melchior,’ zei Pool.


  De vrouw kneep haar ogen samen. ‘Had u een afspraak met hem?’


  ‘Nee, daar was helaas geen tijd voor.’


  ‘O,’ zei ze koeltjes. ‘Meneer Melchior ontvangt anders alleen op afspraak.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Pool, ‘maar als hij hier nu toch is...’


  ‘De heer Melchior is hier niet. En ik heb instructies om hem niet te storen.’


  ‘Ook niet voor zaken?’


  ‘Nee,’ zei de vrouw onverwacht fel. Pool dacht even na.


  ‘Dat is jammer,’ zei hij en pakte z’n pijp uit de asbak. ‘Weet u zeker dat u wat dat betreft voor de heer Melchior kunt praten?’


  De vrouw knikte, de donkere ogen uitdrukkingloos als stenen knikkers. ‘Heel zeker.’


  ‘Goed,’ zei Pool en zuchtte. Hij stak z’n hand tussen de revers van z’n overjas en haalde zijn portefeuille te voorschijn, die hij de vrouw voorhield.


  ‘Politie,’ zei hij.


  Er volgde een doodse stilte, waarin het gezicht van de vrouw leek te verouderen. Haar mond hing wat open, de mondhoeken naar beneden, de onderkaak wat naar voren. Tijdens de paar seconden dat ze zichzelf niet onder controle had, zag ze er verlept uit. Toen zuchtte ze en de glimlach kwam aarzelend terug.


  ‘En?’ vroeg ze zacht.


  Pool deed de portefeuille dicht. ‘Misschien verandert dat iets voor u?’


  ‘Hoe komt u daar bij?’ Het klonk sarcastisch, uitdagend. ‘Heb ik soms iets gedaan?’ Ze sprak niet langer geaffecteerd, maar met een vaag Rotterdams accent. Haar hand met de sigaret gleed nonchalant naar de zijkant van het bureau.


  ‘Als ik u was,’ zei Pool, ‘dan zou ik van dat belletje afblijven. Het heeft geen enkele zin om die pooier van boven te halen.’ Hij glimlachte, maar z’n stem klonk ijzig. De hand van de vrouw bleef stilliggen. Ze staarde strak voor zich uit.


  ‘En als antwoord op uw vraag,’ zei Pool kalm, ‘u heeft zojuist tegenover ons toegegeven dat u twee minderjarige meisjes hier hebt werken...’ Ze probeerde wat te zeggen, maar zweeg toen Pool z’n hoofd schudde.


  ‘En zelfs al zou u willen beweren dat hun werk niets te maken heeft met de bezigheden van deze club, dan nóg pak ik u op kinderarbeid.’ Hij bracht de pijp naar z’n mond. ‘En u weet ongetwijfeld wat dat betekent.’


  De vrouw had haar ogen gesloten en wreef over haar voorhoofd. Buiten klonk het geluid van een auto. De vrouw keek ogenblikkelijk naar het raam, waarachter niets anders te zien was dan het grasveld en de donkere bebossing eromheen.


  ‘Goed,’ zei ze kortaf. ‘Wat wilt u?’


  ‘Waar is de heer Melchior?’


  ‘Thuis.’


  ‘Waar is thuis?’


  ‘Gouda.’


  ‘Waar in Gouda?’


  ‘Kattendreef 10.’ Het klonk afgemeten en arrogant.


  ‘Prachtig,’ zei Pool. ‘Dan belt u nu de heer Melchior op en zegt dat hij binnen een uur twee zakenrelaties van de heer Reezer kan verwachten.’ De vrouw trok een verwonderd gezicht.


  ‘Wie?’


  ‘Reezer,’ herhaalde Banning en spelde de naam.


  ‘Zegt dat u wat?’ vroeg Pool.


  De vrouw schudde aarzelend haar hoofd.


  Pool keek haar scherp aan en knikte in de richting van de telefoon, terwijl hij zijn pijp aanstak. ‘En geen grappen,’ zei hij. Ze nam met een berustend gebaar de hoorn van de haak en draaide een nummer. Aan de andere kant werd blijkbaar direct opgenomen.


  ‘Hallo,’ zei ze. ‘Met Marcella.’ Ze zweeg.


  ‘Ja,’ zei ze luid, ‘dat weet ik. Maar er is wat dringends tussengekomen. Er zijn hier twee relaties van ene Reezer die je zo meteen willen spreken.’ Ze was weer even stil, glimlachte vermoeid. ‘Nee,’ zei ze, ‘dat ging niet.’


  Pool boog zich over het bureau en nam de hoorn uit haar hand.


  ‘Meneer Melchior? Met André Pool, een vriend van Donald Reezer. Ik denk dat het nuttig zou zijn als we elkaar eens...’


  Hij brak plotseling af, omdat de vrouw schreeuwend opsprong, en haar handen uitstrekte naar de hoorn. Het volgende moment viel Banning dwars over haar heen, één hand om haar mond geklemd, de ander als een vuist om een pluk loshangend haar onder de hoed. De sigarettendoos viel kletterend van het bureau. Hij rukte haar hoofd achterover en hield dat tegen z’n borst geklemd en knikte heftig naar Pool, die verbijsterd toekeek.


  ‘Praat godverdomme verder,’ siste hij. De vrouw schudde haar hoofd wild heen en weer, de ogen wijd open gesperd.


  Pool bracht de hoorn naar z’n oor. ‘Hallo... Nee,’ hij lachte wat geforceerd, ‘Marcella brandde zich aan een sigaret... Nee, ze is ermee naar de keuken... Ja. Blijft u thuis, meneer Melchior. Over een uur zijn we bij u.’ Hij keek op toen hij Banning hoorde kreunen en legde de hoorn op de haak. Banning keek naar de muis van z’n hand, die hevig bloedde, en toen naar de vrouw, die hijgend achteroverhing in de stoel en hem wild aanstaarde.


  ‘Klerehoer,’ zei Banning en zoog op z’n hand.


  De vrouw grijnsde en kwam overeind. ‘Vieze flikker,’ zei ze en spoog naar hem. ‘Gore poot! Weet je wat ze met jou moesten doen, vuile kontlikker?’ Ze zweeg plotseling omdat Banning een stap in haar richting deed en staarde angstig naar het wit weggetrokken gezicht, het bloed op z’n lippen. En begon toen plotseling te huilen, bijna geluidloos met een verwrongen gezicht dat er bespottelijk uitzag onder de scheefstaande hoed.


  ‘Christus,’ zei Pool, ‘ook dat nog!’ Hij wreef achter z’n brillenglazen alsof hij niet goed wist wat hij moest doen. ‘Gaat het?’ vroeg hij.


  Banning knikte met de hand voor z’n mond. Pool liep naar de vrouw toe die met haar hoofd in haar armen lag.


  ‘Kijk jij of het daar rustig is.’ Hij gebaarde naar de deur. ‘Ik heb weinig zin om me ook nog bezig te houden met dat pooiertje.’


  ‘Of met die artiesten,’ zei Banning en stapte naar de deur. ‘Het is tien voor vijf.’ Hij deed de deur open en keek in de hal. Hij knikte geruststellend.


  ‘Mooi,’ zei Pool. ‘Haal de auto. Ik hou d’r wel.’


  Banning zoog op z’n hand. ‘Ja?’


  ‘Sodemieter op,’ zei Pool. Hij tikte de vrouw op haar schouder. Ze keek verwilderd op, de mascara was doorgelopen. Banning sloot de deur zachtjes achter zich.


  ‘Luister goed, Marcella,’ zei Pool. ‘Als je stennis maakt, pak ik je alsnog. Je vriendje boven kan je niet helpen. Als mijn collega voor komt rijden, stappen we samen in. Heel rustig en heel kalm. Ja?’


  ‘Waar naar toe?’ Het was nauwelijks verstaanbaar.


  ‘Ja?’ herhaalde Pool.


  Ze knikte aarzelend en begon weer te huilen. Pool zag Banning op de parkeerplaats in de BMW stappen.


  ‘Kom,’ zei hij zachtjes tegen de vrouw. Ze liet zich willoos meevoeren naar de deur, die hij eerst voorzichtig opende en toen helemaal opendeed.


  ‘Kop dicht,’ fluisterde hij en gaf haar een duw in haar rug. Ze wankelde over de drempel. Hij greep haar bovenarm. Buiten klonk het geronk van de BMW.


  Ze liepen naar de voordeur die Banning open had laten staan, de vrouw struikelend over haar hoge hakken. Vanaf de chauffeursplaats trok Banning haar op de achterbank. Pool klapte het portier dicht, rukte dat naast Banning open en sprong naar binnen. In dezelfde seconde trok Banning op en gierden de banden over het grindpad. Pas honderden meters verder schakelde hij over. In z’n spiegel zag hij de vrouw ineengedoken zitten huilen. Pool had z’n bril op z’n voorhoofd geschoven en leunde met gesloten ogen tegen de hoofdsteun.


  ‘Wat doen we met ’r?’ vroeg Banning.


  ‘Mee,’ zei Pool zonder z’n ogen open te doen. ‘Ik ga niet het risico lopen dat ze die Melchior over ons informeert.’ Hij snoof en ademde diep. ‘We zetten d’r wel af bij de politie in Gouda. Hoe is het met je hand?’


  ‘O.k.’ Banning keek weer voor zich. ‘Klereteef.’ Pool glimlachte. ‘Hoe wist ze in godsnaam dat jij...?’


  ‘Dat ruiken ze, wist je dat niet?’ Banning zoog op z’n hand en grijnsde. ‘Laten we het rustig houden,’ zei hij spottend. ‘Zei jij dat niet? Hoeveel dienstjaren héb je eigenlijk?’
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  Jozef Melchior had een eivormig hoofd, omkranst door donzig grijs haar, dat eruit zag alsof het met lijm aan z’n schedel was geplakt en niet helemaal goed kleefde. Hij had een mopneus en een zenuwachtig trekkend mondje. Onder de terugwijkende haarinplant keken twee grijze, omwalde ogen vermoeid naar het meisje, dat tegenover hem in een lage fauteuil zat. Ze wist niet goed waar ze haar lange benen moest laten en schoof ze heen en weer over het parket of sloeg ze over elkaar, waarbij haar zwartleren laarzen kraakten.


  ‘Hou daar godverdomme mee op,’ zei Melchior geïrriteerd. Hij keek peinzend naar de semi-antieke telefoon naast hem en trok denkbeeldige lijnen op het vilt van het bureaublad. Achter hem, aan een korrelige, witte wand hing een affiche waarop twee paarden langs de vloedlijn draafden. Aan weerszijden van het affiche hingen twee antieke pistolen.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Ik heb nog drie kwartier voor je. Laten we maar eens kijken wat je in huis hebt.’


  Z’n stem klonk droog en zakelijk. Hij pakte een notitieblok, stak twee vingers in het borstzakje van z’n helblauwe colbert en haalde een sigaar te voorschijn, stak die tussen z’n smalle lippen en reikte naar een zwaar verzilverde tafelaansteker in de vorm van een fallus. Het meisje stond aarzelend op. Ze had een mager, bleek gezicht, waarop de rouge onnatuurlijk afstak, alsof ze koorts had.


  ‘Nu niet!’ zei hij ongeduldig. ‘Ga zitten!’ Hij stak de sigaar aan en wuifde de rook weg.


  Het meisje ging haastig weer zitten. Keek hoe hij de blocnote opensloeg en een ballpoint uit een houder op het bureau pakte, vervolgens z’n goudkleurige horloge afdeed en naast de blocnote legde.


  ‘Spuit je?’ vroeg hij, de grijze ogen strak op haar gevestigd.


  Ze schudde het hoofd, zodat het blonde halflange haar heen en weer zwaaide.


  Melchior gebaarde dat ze haar mouwen moest oprollen. Onbewogen keek hij toe hoe het meisje de mouwen van haar vest opschoof en hem de binnenkant van haar bleke armen liet zien.


  ‘Kom hier,’ zei hij.


  Ze liep naar het bureau.


  ‘Mond open.’


  Ze sperde haar mond wijdopen. Hij kwam wat overeind en loerde met half dichtgeknepen ogen naar het verhemelte. Hij ging weer zitten en maakte een gebaar dat ze weer naar haar stoel kon gaan.


  ‘Heb je gezeten?’


  Het meisje knikte.


  ‘Waar?’


  ‘Duitsland en Amsterdam,’ zei ze, terwijl ze uit haar tas een pakje filtersigaretten pakte. ‘Maar niet zo lang. Bij mekaar nog geen jaar.’ Ze had een warme, volle stem. ‘Daarna ben ik overgestapt naar “Cheek to Cheek” in Düsseldorf.’


  ‘Bij Monique von Cleef?’ Er klonk verbazing in Melchiors stem.


  ‘Ja’ zei ze.


  ‘Zo,’ zei Melchior. Er lag een uitgesproken afkeer in dat ene woord. ‘Wat deed je daar? De kelders?’


  ‘Oók,’ zei ze onverschillig. ‘Alles zo’n beetje wat ze daar hebben.’


  Melchior staarde haar sceptisch aan. ‘Laat maar zien,’ zei hij toen.


  Het meisje grinnikte. ‘Waar ben je bang voor? Littekens?’ Ze stond op, de sigaret tussen haar lippen en trok haar vest uit. En toen haar blouse waaronder ze een witte nylon beha droeg. Ze draaide zich om en toonde een bleke rug bezaaid met moedervlekken.


  ‘De tepels,’ zei Melchior. Hij stak de sigaar in z’n mond en keek hoe ze de cups van de beha naar beneden trok. De tepels waren klein en bruin. Hij wenkte met een gekromde wijsvinger.


  Terwijl ze naar hem toeliep, tikte ze op de tepelhof van de puntige linkerborst. ‘Dit duurt een beetje lang,’ zei ze, ‘maar het gaat wel over. Hier zat het ook.’ Ze verplaatste de vinger naar de andere borst. Rond de linkertepel zaten kleine, donkerbruine korstjes.


  ‘Waar komt dat van?’ vroeg hij. ‘Sigaretten?’ Z’n mondje trok.


  Ze grinnikte weer. ‘Knijpers,’ zei ze. ‘Eigenlijk heten ze krokodillenbekjes. Je weet wel, van die klemmetjes met tandjes.’ Ze trok de beha weer over haar borsten.


  ‘Jezus,’ zei Melchior. Hij trok zijn wenkbrauwen op alsof hij zich iets bedacht en knikte vragend naar haar buik. Ze volgde z’n blik en schudde haar hoofd. ‘Dat wilde ik niet,’ zei ze. ‘Daar gaat het bijna nooit meer over.’ Ze draaide zich om en liep terug naar haar stoel. Melchior schreef iets op de blocnote. ‘Je moet in elk geval naar de dokter,’ zei hij, ‘en verder moet je maar een week op de zonnebank met dat bleekscheterige ruggetje. Onder welke naam werkte je daar?’


  ‘Pia,’ zei ze. Ze ging zitten zonder zich aan te kleden. ‘Ik heb trouwens een doktersbriefje meegenomen.’


  ‘Ja,’ zei Melchior en schreef verder, ‘dat ken ik. En hoe heb je die dokter betaald?’ Hij keek grijnzend op, de sigaar schuin omhoog tussen z’n lippen. ‘Wat is je echte naam?’


  ‘Klazina Henriëtte Dirks,’ zei het meisje.


  ‘Heb je een paspoort?’


  Ze boog zich naar haar tas en haalde er een plastic hoesje uit.


  ‘Leg maar neer.’ Hij wees met de ballpoint. ‘Ben je weleens gepakt?’


  ‘Ja, in Amsterdam.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Leeftijd.’


  ‘O,’ zei Melchior. ‘Lang geleden?’


  ‘Zes jaar.’


  Hij schreef het op. ‘Bij wie zat je het laatst in Amsterdam?’


  ‘Casa Blanca.’


  ‘Live-shows?’


  Ze knikte.


  ‘Getrouwd?’


  ‘Geweest.’


  ‘Kinderen?’


  ‘Eén.’


  ‘Bij jou?’


  ‘Nee, bij m’n moeder.’


  ‘Heb je een vriend?’


  ‘Soms. Nu niet.’


  ‘Wat verdiende je in Amsterdam?’


  Ze haalde haar magere schouders op. ‘Vijftienhonderd, zestienhonderd. De ene week wat meer dan de andere.’


  ‘Veertig uur?’


  ‘Meestal wel. Soms meer.’


  Hij schreef snel wat cijfers onder elkaar op.


  ‘Hoe zit het met vakantie en snipperdagen bij jullie?’ vroeg ze.


  ‘Normaal,’ zei Melchior en rekende verder. ‘Vierentwintig werkdagen en drie snipperdagen. Had je meer bij Casa Blanca?’


  Ze schudde haar hoofd en trok aan het schouderbandje van haar beha. ‘In Duitsland wél.’


  ‘Ja, Duitsland,’ zei Melchior, terwijl hij het paspoort uit het hoesje haalde en opensloeg. ‘Dat zal je dan ook wel nodig hebben gehad.’ Hij grinnikte en schreef onder de reeks cijfers de persoonlijke gegevens uit het paspoort over. Het meisje sloeg haar blouse om haar schouders en keek naar het affiche.


  ‘Goed,’ zei Melchior. ‘Je begint per 1 oktober bij Rosita, afhankelijk van de dokter. We beginnen met live-shows. Trio’s. Daarna kijken we wel. Voorlopig houden we het op drie maanden. We beginnen met zestienhonderd.’


  Ze knikte onverschillig.


  Hij klapte de blocnote dicht en keek op het horloge voor zich. ‘We hebben nog een klein half uur,’ zei hij en stond op. ‘Heb je je gewassen?’


  Ze knikte weer en pakte de tas en liep achter hem aan naar een crèmekleurige vouwdeur die hij openschoof. Erachter lag een kleine kamer met als enig meubilair een tweepersoonsbed, een hangkast en een rechte stoel naast een wastafel. Het meisje liep naar de ramen. Op de richel van een betonnen balkonnetje balanceerde een cyperse kat. Verder weg achter weilanden was vaag een snelweg zichtbaar.


  Ze trok het gordijn dicht. ‘Is die kat van jou?’ vroeg ze.


  ‘Nee,’ zei Melchior. Hij trok z’n jasje uit en hing het over de stoel. ‘Van de buren. Ik woon hier maar tijdelijk. Volgende maand is m’n huis klaar.’ Hij ging op het bed zitten, trok z’n schoenen uit en keek naar het meisje dat haar beha loshaakte en toen haar rok en slipje uitdeed. Haar schaamhaar was geschoren en in het schemerachtige licht zag de huid tussen haar dijen eruit als bleekblauw kippenvel. Ze zag de uitdrukking op z’n gezicht en lachte. Streek met een duim over de stoppeltjes. ‘Doen jullie dat niet?’


  ‘Nee,’ zei Melchior, ‘daar zijn ze in het zuiden niet zo dol op.’


  ‘In Duitsland wel,’ zei het meisje. Ze boog zich voorover om haar laarzen uit te doen.


  ‘Hou die maar aan,’ zei Melchior. Hij maakte de knoopjes van z’n overhemd los. Ze knikte ongeïnteresseerd en liep naar het bed, trok het dekbed weg en keek naar het gebloemde onderlaken. Toen liep ze terug naar de wastafel, pakte een handdoek, spreidde die over het laken en ging erop zitten. Ze duwde Melchior zachtjes achterover tegen het kussen en gespte z’n broekriem los.


  Buiten klonk een schuifelend geluid. Ze keek vragend op. ‘De kat,’ zei Melchior z’n ogen gesloten. ‘Op een dag schiet ik dat kreng nog eens voor z’n ballen.’ Hij glimlachte en hielp de broek naar beneden te sjorren. Ze schoof één hand onder z’n rug, streelde zachtjes met de ander de bleke binnenkant van z’n dijen. Keek ongeïnteresseerd toe hoe hij zelf probeerde z’n onderbroek uit te trekken. Pakte de tas naast het bed en haalde er een zilverkleurig pakje uit, waaruit ze een condoom nam dat ze uitrolde.


  Op het balkon klonk een zachte plof.


  ‘Christus,’ zei Melchior. Ze grinnikte, wreef over z’n erectie en rolde het condoom erover af. Likte toen de vingertoppen van de hand nat en stak die tussen haar benen. Ze trok hem naar zich toe en over zich heen, terwijl hij met één voet de onderbroek van z’n enkels probeerde te krijgen. Ze staarde over z’n schouder naar het plafond, terwijl ze haar bekken afwisselend langzaam en snel liet ronddraaien, drukte haar nagels in z’n rug, bewoog met haar vingers over z’n billen en kneedde z’n schouders. Maakte zuchtende geluidjes, sloeg haar lange benen om z’n middel, zodat haar voeten elkaar kruisten en stak de punt van haar tong in z’n oor. Boog gewillig haar hoofd opzij toen hij in haar nek wilde bijten.


  En verstijfde. Lag verlamd, doodstil, terwijl de man op haar nog steeds snel en hijgend heen en weer bewoog.


  Met wijdopen ogen, de tong half buiten haar in paniek vertrokken mond, staarde ze naar het dunne gordijn waarachter zich het absurd grote silhouet van een man oprichtte.


  Ze gilde op het moment dat een arm naar de gordijnen toezwaaide en het glas in de ruit krakend en rinkelend uit elkaar spatte.
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  De bijeenkomst die het onderzoeksteam vrijdagmiddag 27 september hield, had een ander karakter dan de drie voorgaande. Allereerst was hij bijeengeroepen op initiatief van één afdeling, Bijzondere Zaken, en om een reden die buiten het oorspronkelijke onderzoeksterrein lag, namelijk de moord op de 43-jarige seksclubeigenaar Jozef Melchior en de 19-jarige Klazina Henriëtte Dirks. En ten tweede was de samenstelling van het team enkele dagen tevoren gewijzigd toen het technisch onderzoek rond de geëxplodeerde restauratiewagen was afgesloten, zodat de werkzaamheden van de afdelingen Dactyloscopie, Politieregisters en Identificatie voorlopig waren beëindigd voor wat betrof het onderzoek.


  Waarmee het aantal interne afdelingen tot twee was gereduceerd: Recherchezaken en BZC. Daarentegen was als gevolg van de ontwikkelingen rond de dood van Donald Reezer en de BV Anebo het team aangevuld met drie buitenstaanders. Twee rechercheurs van de Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst en één functionaris van de Economische Controle Dienst. En tenslotte was er een concrete agenda. De eerste briefings waren noodgedwongen algemeen en informatief geweest; een tasten in het duister, waarbij weinig anders vaststond dan een verzameling losse gegevens.


  Je kon eigenlijk stellen dat Donald Reezer op het goede moment was doodgeschoten, dacht Boorsma. Hij stond bij het raam in de kamer van Van den Bergh en keek naar het verkeersviaduct waarover een file langzaam voortkroop. De zon weerkaatste op de tientallen auto’s en hij concentreerde zich op het hel oranje dak van wat hij dacht dat een Volvo was, die steeds tevergeefs van de rechter- naar de linkerrij probeerde te komen, wat overigens niets zou hebben uitgemaakt voor z’n snelheid.


  Hij trommelde met z’n vingers op de vensterbank en draaide zich om. Vlak bij hem zaten de twee rechercheurs van de FIOD, beiden van middelbare leeftijd en kalend. Met één van hen, Keizer, had hij op de politieschool gezeten en dezelfde uniformdienst gedraaid, alvorens de laatste zich in de avonduren ging scholen in het belastingrecht. Het was een man die door de FIOD bij voorkeur aan de CRI werd geleend vanwege z’n politie-achtergrond. De ander, een magere man met de naam Vermeulen, kende hij niet. Naast hen zat de jeugdige rechercheur van de Economische Controle Dienst. En dáárnaast, in een halve cirkel voor het bureau van Van den Bergh, het CRI-gezelschap dat dus aanmerkelijk was uitgedund. Vier man van Recherchezaken, trouwhartig gegroepeerd rond Van der Kallen, en vervolgens Pool, Banning en Van Arkel, een oudere man die jarenlang bij de Rotterdamse recherche was geweest en bij de CRI een moeilijke tijd onder Van der Kallen had gehad. Reden waarom hij was overgeplaatst naar BZC, waar hij zich al snel een stuk prettiger was gaan voelen. Achter z’n bureau zat Van den Bergh als een onderwijzer voor een schoolklas. Schuin achter hem bestudeerde een stenotypiste haar nagels.


  Iedereen las het door Pool inderhaast gemaakte verslag over Melchior, dat Boorsma die ochtend al onder ogen had gekregen. Een kort en zakelijk verslag. Er viel ook niet zo veel bijzonders te vermelden.


  Pool en Banning waren rond kwart over zes bij Melchiors adres aangekomen, een galerijwoning op de eerste verdieping van een flatgebouw aan de rand van Gouda. Tevoren hadden ze de 29-jarige Marcella Eysink, die volgens zichzelf ‘receptioniste’ was, overgedragen aan het hoofdbureau van politie.


  Ze hadden in de centrale hal van de flat gebeld onder het door de vrouw opgegeven huisnummer en waren, toen antwoord uitbleef, doorgelopen naar de eerste verdieping, waar ze opnieuw zonder resultaat hadden aangebeld. Ze hadden toen gedacht dat de vrouw had gelogen en vervolgens, als dat niet het geval zou zijn, dat Melchior hoe dan ook argwaan had gekregen en z’n biezen had gepakt. Omdat er op de deur geen naamplaatje was bevestigd, was Pool naar de buren gegaan, waar hij te horen kreeg dat de bewoner inderdaad Melchior heette. Vervolgens waren ze via het balkon van de buren op dat van Melchiors flat geklauterd. Ze hadden het kapotgeslagen raam geopend en waren naar binnen geklommen. Daar hadden ze een man en een meisje dood aangetroffen op een tweepersoonsbed. De man door een nekschot, het meisje door een kogel tussen de ogen. Beiden van zeer dichtbij en ‘clean’, zoals het verslag stelde, dat consciëntieus vermeldde dat het meisje en de man naakt waren; dat het meisje laarzen droeg en dat rond de enkel van de man een onderbroek zat gewikkeld.


  Het was niet duidelijk of de moordenaar (of moordenaars, zoals Pool voorzichtigheidshalve had geschreven) ook in de andere kamers waren geweest. Enkele laden van Melchiors bureau waren uitgeschoven en de deur van een linnenkast had opengestaan. Daar viel natuurlijk geen conclusie uit te trekken, zolang er geen werkelijk onderzoek in de flat had plaatsgevonden.


  De buren, een bejaard echtpaar, hadden bevestigd dat de man Melchior was. In een aangrenzend vertrek was het paspoort van het meisje gevonden, dat op naam stond van Klazina Henriëtte Dirks, die van beroep eveneens ‘receptioniste’ was. Het was Boorsma opgevallen dat Pool zich in het verslag van elk persoonlijk commentaar had onthouden.


  Het was duidelijk dat de moord nog geen uur voor hun komst was gepleegd. Niet alleen omdat Pool in Rosita nog het telefoontje met Melchior had gevoerd, maar ook omdat het bloed op de beide slachtoffers nog warm en vloeibaar was. Een handdoek op het onderlaken was bovendien nog nat. De rest was routine geweest. Banning had de recherche in Gouda gebeld, terwijl Pool een gesprek met de verbijsterde buren had gevoerd. De vrouw had de afgelopen uren boodschappen gedaan; de man had niets gehoord, geen glasgerinkel, geen schot, omdat hij z’n middagslaapje had gedaan. Melchiors andere buren waren niet thuis. Tijdens het wachten op de politie hadden Pool en Banning de flat doorzocht. In Melchiors bureau hadden ze drie ordners gevonden, waarin zich administratieve papieren van Anebo BV bevonden. Na overleg met de Goudse recherche en de rechter-commissaris hadden ze die meegenomen naar Den Haag.


  Daar hadden ze Boorsma en Van den Bergh gebeld en vervolgens de FIOD, waar Banning ondanks het late uur de drie ordners had gebracht. Het verslag besloeg niet meer dan twee kwarto-velletjes. Boorsma keek naar Pool die somber voor zich uitstaarde en dacht aan de komende avond, waarop hij naar een ouderbijeenkomst van Emma’s school zou moeten. De avond tevoren had hij een lang en emotioneel telefoongesprek gevoerd met Anna, die erop had gestaan Emma naar een Vrije School te sturen, iets waar hij weinig voor voelde, maar wat hij niet had kunnen uitleggen, terwijl hij ook niet had willen toegeven dat hij er eigenlijk niets van wist. Daarmee was het gesprek ontaard in een zinloze ruzie, die hij bijna had afgebroken toen ze, zoals altijd, over zijn ouders en zijn opvoeding was begonnen.


  Ten slotte had hij toegezegd naar de ouderavond te gaan, waarvoor ze eigenlijk had gebeld, omdat ze zelf niet kon. Daarna had hij op het punt gestaan Carolien te bellen, maar had zich herinnerd dat ze enkele dagen naar haar ouders in Zeeland was en dat hij haar volgens afspraak zondagavond van de trein zou halen. En dat hij vergeten was met Anna een sluitende afspraak te maken wanneer hij de kinderen voor het weekend zou halen. Toen hij haar alsnog had willen bellen, was het telefoontje van Pool over Melchior gekomen.


  Hij boog zich voor Keizer langs en reikte naar z’n koffie. Van den Bergh tikte op het bureau. ‘Terzake,’ zei hij. Het werd stil. ‘Ik neem aan dat iedereen het verslag gelezen heeft. Voordat we daar aan beginnen, eerst maar twee huishoudelijke punten, als je dat zo kan noemen.’ Hij glimlachte ironisch. ‘In de Kamercommissie is gisteren een vraag van de Binnenlandse Veiligheidsdienst aan de orde gekomen over de explosie en ons onderzoek...’


  ‘Wat attent van ze!’ zei Van der Kallen sarcastisch.


  Van den Bergh leek het niet gehoord te hebben, pakte een vel papier: ‘De vraag luidde als volgt: is het de commissie bekend dat het onderzoek naar de aanslag op zondag 15 september jl. op een intercity-trein nabij Boxtel, waarbij 12 personen om het leven kwamen, onder coördinatie van de Centrale Recherche Informatiedienst, zich tot nu toe, elf dagen na voornoemde aanslag, nog steeds onttrekt aan elke vorm van openbaarmaking, zonder dat daartoe, noch de betrokken overheden, noch en in het bijzonder de daartoe fungerende overheidsdiensten, waaronder met name te noemen de Binnenlandse Veiligheidsdienst, in welke vorm of op welke wijze dan ook, zijn geïnformeerd over eventuele vorderingen van dat onderzoek, dan wel ten aanzien van het uitblijven daarvan? Acht de commissie, en met name de minister van justitie, onder wiens verantwoordelijkheid voornoemde dienst ressorteert, deze procedure, de facto en de jure, geldend, daar waar het gesignaleerde misdrijf, gezien haar aard en karakter, althans gedeeltelijk valt binnen de taakstelling van de nationale veiligheidsdiensten, met name te noemen de Binnenlandse Veiligheids Dienst?’


  Het was even stil. Van den Bergh kwam weer hoorbaar op adem.


  ‘De klootzakken,’ zei Van der Kallen toen luid en duidelijk. De vier rechercheurs knikten instemmend.


  ‘En?’ vroeg Van Arkel, ‘wat heeft de minister geantwoord?’


  Iedereen keek vragend naar Van den Bergh.


  ‘Niets,’ zei hij, ‘want de minister was er niet. Godzijdank. Dat betekent dat we voorlopig wat speling hebben, omdat ik van justitie heb begrepen dat een eventueel antwoord pas tijdens de volgende commissievergadering zal kunnen worden gegeven. Het is in elk geval in studie, zoals dat heet.’ Hij glimlachte weer. ‘Wat betekent dat we voorlopig nog tijd hebben.’


  Boorsma knikte. In het verleden was de BVD op haar eigen instigatie enkele malen toegevoegd aan een onderzoeksteam van de CRI en doorgaans had dat niet bijgedragen tot resultaten, maar geleid tot allerlei bureaucratische competentiekwesties.


  ‘In elk geval,’ zei Van den Bergh, ‘heb ik met Strating de beslissing genomen om een persconferentie te beleggen, zodat we althans sommigen tevreden kunnen stellen.’


  Van der Kallen grinnikte en Boorsma wist waaraan hij dacht. De BVD beschikte, en niet alleen beroepshalve, over uitstekende contacten bij een groot ochtendblad, dat nooit te beroerd was om in te spelen op de zorg van het rechtse deel der natie voor ‘law and order’. Het was al verwonderlijk genoeg dat de kranten tot nu toe tevreden waren geweest met de nietszeggende verklaringen van de lokale politievoorlichters. ‘Dat zal maandag hier gebeuren,’ zei Van den Bergh. ‘We doen dat met z’n drieën. Boorsma, Van der Kallen en ik. En vanzelfsprekend de voorlichting.’ Hij keek de halve kring rond. ‘Overbodig dus te zeggen dat ieder ander van ons zich van uitlatingen tegenover journalisten onthoudt.’


  De mensen van de FIOD en de Economische Controledienst knikten, omdat ze begrepen dat Van den Bergh het vooral tegen hen zei. ‘Jullie lezen in de krant wel wat wij er van gebakken hebben.’


  ‘Of de journalisten,’ zei Van der Kallen grijnzend.


  Van den Bergh keek naar de papieren voor zich. ‘Ik wilde vóór we het hebben over die moord in Gouda, eerst de andere geagendeerde punten afhandelen...’ Hij keek even op naar Pool, die instemmend knikte, en toen naar Van der Kallen. ‘Ik neem aan dat de groep Recherche geen nieuwe informatie heeft over het signalement of van de luisteraars?’ Van der Kallen schudde z’n hoofd. ‘Nee,’ zei hij. ‘Wat betreft het identogram, dat hebben we volgens afspraak teruggeschoven naar de rijkspolitie en de spoorwegrecherche wegens de nieuwe ontwikkelingen hier.’


  Van den Bergh knikte. ‘Inderdaad. Vergeet dat niet maandag aan de heren van de pers te melden, zodat die beker aan ons voorbijgaat.’ Hij glimlachte en er klonk wat gelach.


  ‘Ja?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ zei Van der Kallen. Hij schoof z’n stoel naar achteren en stond op. ‘Die boekhouder Weggeman uit Gulpen...’ Hij liep naar de tegenoverliggende muur waaraan een grote kaart van Den Haag en randgemeenten hing en wees naar een plaats schuin bovenin. ‘Hier,’ zei hij, ‘heeft die taxichauffeur Weggeman op zondagmiddag de vijftiende afgezet.’


  ‘In Wassenaar?’ vroeg Van den Bergh.


  ‘Ja,’ beaamde Van der Kallen. ‘Op de ventweg naast de Rijksstraatweg. Met een aktetas.’ Hij tikte met een vinger tegen grote plekken groen op de kaart. ‘We weten overigens nog niet hoe hij vandaar weer naar het station in Den Haag is gegaan.’ Z’n vinger draaide denkbeeldige cirkels rond de plaats die hij had aangewezen. ‘Zoals je ziet is daar weinig anders dan bos. In feite is er binnen een straal van bijna een kilometer maar één huis en daar is hij zeker niet geweest.’


  ‘Waarom niet?’ vroeg de man van de Economische Controledienst.


  ‘Omdat dat het huis is van Strating,’ zei Van der Kallen droog. Iedereen lachte. De man van de Economische Controledienst keek hulpeloos om zich heen. Boorsma boog zich voorover. ‘Het hoofd van de CRI,’ zei hij glimlachend.


  ‘O,’ zei de man en lachte mee.


  ‘Pas vanaf een kilometer kun je spreken over bebouwing,’ zei Van der Kallen. ‘Hij heeft dus een flink stukje getippeld. Nog afgezien van de vraag waarom hij eigenlijk ging lopen.’


  ‘’t Is een mooie natuur daar,’ zei Banning.


  ‘Ja,’ zei Van der Kallen, ‘voor ons wel, maar niet voor iemand uit Gulpen. Bovendien zeek het die middag van de regen.’ Hij draaide zich weer om en beschreef een grotere cirkel op de kaart. ‘Wat we dus doen is een buurtonderzoek binnen de vijf kilometer. Daar zijn we vrijwel direct mee begonnen nadat we die taxichauffeur hadden.’


  ‘En daar zijn jullie nog mee bezig,’ zei Boorsma.


  Van der Kallen knikte en liep terug naar z’n stoel. ‘Het gaat om vierhonderdvijfentwintig woningen,’ zei hij.


  ‘Vierhonderdzesentwintig,’ fluisterde de man naast hem.


  ‘Vierhonderdzesentwintig,’ zei Van der Kallen ongeduldig, ‘waarvan de bewoners lang niet allemaal thuis zijn als wij komen.’


  ‘Dat duurt dus nog,’ zei Van den Bergh. Hij roerde in z’n koffie, maar liet z’n bekertje staan. ‘Je doet dat samen met Wassenaar?’


  Van der Kallen knikte. Pakte z’n rol pepermunt en liet die rondgaan bij de mensen naast hem.


  ‘Juist,’ zei Van den Bergh. Hij draaide zich half om naar de stenotypiste en keek toen weer naar Van der Kallen. ‘Het contact met Zwitserland. Is daar iets over te melden?’


  ‘Nou,’ zei Van der Kallen. ‘Ze zijn bezig, net als wij.’ Hij maakte een grimas en sloeg toen de blocnote op z’n knieën open. ‘Ze zitten ongetwijfeld op ons te wachten!’ Hij grinnikte en zocht verder in z’n aantekeningen. ‘We hebben ze in elk geval dat identogram opgestuurd.’


  ‘Zo!’ zei Pool verbaasd. ‘Waarom dat?’


  Van der Kallen keek op. ‘Dat ligt nogal voor de hand, niet?’ Het klonk wat spottend. Hij tikte met een hand op de blocnote. ‘Het verbaast me eerlijk gezegd dat jij in je verslag geen enkele relatie legt tussen die Reezer en die explosie!’ Hij keek om zich heen. Verschillende mensen knikten aarzelend.


  ‘Ik zeg niet dat dat niet zo is,’ zei Pool onverstoorbaar. ‘Het is natuurlijk op z’n minst opvallend dat drie aandeelhouders van hetzelfde bedrijf binnen twee weken worden vermoord, maar daarom zet ik dat nog niet als conclusie in een voorlopig rapport.’ Hij stopte kalm een pluk tabak in de pijpenkop en drukte die aan. Boorsma glimlachte. De opmerking van Pool was venijnig, omdat hij zuiver persoonlijk was. In Van der Kallens rapporten waren de conclusies altijd meer op het succes van de onderzoeker dan op het onderzoek gericht. Wat natuurlijk lang niet altijd hetzelfde is.


  Van der Kallen haalde z’n schouders op. ‘De Zwitsers zijn begonnen bij het voor de hand liggende aanknopingspunt,’ zei hij. ‘Als je tenminste dat geld niet meerekent. Maar dat doen ze daar natuurlijk niet.’ Hij grijnsde weer even. ‘Die Reezer was om kwart voor elf ’s avonds op het vliegveld in Zürich en z’n vlucht ging twee uur later, om kwart voor een naar Sankt-Moritz. Ze zijn dus begonnen met na te gaan waar hij die twee tussenliggende uren heeft doorgebracht en volgens de Zwitsers is dat in een koffiebar van de vertrekhal daar geweest.’ Hij keek op de blocnote. ‘Ze hebben drie getuigen die Reezer daar tot zo ongeveer kwart voor twaalf hebben gezien.’ Hij keek naar Pool. ‘Met iemand anders.’ Hij las van de blocnote. ‘Een kleine, wat kalende man van middelbare leeftijd, van wie eigenlijk alleen maar vaststaat dat hij een bril en een bruine, geklede jas droeg.’


  ‘O,’ zei Pool droog, ‘dus géén zwart jack en opgeknipt blond haar?’


  Banning begon te lachen, maar zweeg toen Van den Bergh naar hem keek. ‘Nee,’ zei Van der Kallen scherp. ‘De Zwitsers hadden toen al om ons identogram gevraagd. Vanzelfsprekend sturen zij het hunne zo snel mogelijk naar ons!’


  ‘Van die man bij Reezer?’ vroeg Van den Bergh.


  Van der Kallen knikte stijfjes, sloeg de blocnote dicht.


  ‘Méér?’ vroeg Van den Bergh.


  ‘Nee,’ zei Van der Kallen. Hij pakte een nieuwe pepermunt en beet die hoorbaar doormidden.


  Boorsma zag dat Van den Bergh vragend naar hem keek en knikte. Kruiste z’n armen over elkaar en vertelde kort over het bezoek dat ze aan de FIOD hadden gebracht. Vermeldde wat Van Oyen had gezegd over de manier waarop Reezers bankrekeningen in Zwitserland zouden zijn te achterhalen.


  ‘Om hóeveel gaat het?’ vroeg Banning ongelovig.


  Boorsma herhaalde de bedragen die Van Oyen had geschat.


  ‘Goh!’ zei Pool. ‘Daar zal de BVD blij mee zijn!’


  ‘Ik ook!’ zei Van den Bergh cynisch.


  Boorsma wachtte glimlachend tot het gelach verstomde.


  ‘’t Hangt er natuurlijk vanaf,’ zei hij toen, ‘wat we in die papieren vinden die jullie bij Melchior hebben meegenomen.’ Hij knikte in de richting van Pool en Banning, draaide zich toen om naar de man van de Economische Controledienst, die z’n hoofd schudde.


  ‘Dat valt moeilijk te zeggen,’ zei hij, ‘omdat we dat vanmorgen pas binnen hebben gekregen.’ Hij keek naar Van den Bergh. ‘Ik zou daar eigenlijk direct bij willen aanhaken, als dat kan...’ Van den Bergh knikte. ‘Wij zijn sinds gistermiddag met de FIOD bezig met de zaak,’ ging de man verder, ‘waarbij mijn collegae de omzet- en loonbelasting van Anebo checken en wij de zakelijke transacties. Tot nu toe heeft dat weinig anders opgeleverd dan wat we al wisten, namelijk dat Anebo onder meer de administratie van die seksclub Rosita bijhield, wat natuurlijk voor de hand lag aangezien de eigenaar aandeelhouder is...’


  ‘Wás,’ zei Keizer.


  ‘Wás,’ herhaalde de man glimlachend. ‘Er zijn nog een paar bouwbedrijven die hun loonadministratie bij Anebo hadden liggen. Daar zijn we mee bezig.’


  Pool knikte. ‘Anebo was een legale BV niet?’ vroeg hij.


  De man knikte.


  ‘Dat wil zeggen dat ze hun financiële papieren, de boekhouding en dat soort dingen wettelijk toch tien jaar moeten bewaren?’


  ‘Nee,’ zei de man. ‘Niet meer. Vijf jaar tegenwoordig.’


  ‘O,’ zei Pool. ‘Vijf jaar. Maar ik zit toch goed als ik denk dat je vijf jaar administratie van verschillende bedrijven onmogelijk in drie ordners kunt bergen?’


  ‘Ja,’ zei de man.


  Boorsma knikte. ‘Hebben jullie de tijd gehad om Melchiors huis grondig te doorzoeken?’


  ‘Ja,’ zei Pool. ‘Behalve z’n fietsenbox beneden in die flat, maar ik neem aan dat hij daar geen zakelijke papieren zou opslaan.’


  ‘Nee,’ zei Boorsma. ‘Je denkt aan Rosita?’


  ‘Nou,’ zei Pool. ‘Ik denk dat die Reezer, toen ze dat Anebo ontbonden, het meeste wel vernietigd zal hebben. Dat lijkt me als het om zwarte handel ging, wel verstandig. Dat klopt toch?’ De mensen van de FIOD en de Economische Controledienst knikten. ‘Maar niet alles,’ zei Pool, ‘want Melchior had die drie ordners thuis. Het kan natuurlijk best zijn dat hij die daar had als aandeelhouder, maar van wat ik zo vluchtig heb gezien, lijken me het algemene dingen. Loonstaten, facturen.’


  ‘Met andere woorden,’ zei Van den Bergh, ‘jij vraagt je af waarom Melchior drie ordners over Anebo in z’n bureau had terwijl de rest misschien vernietigd is?’


  ‘Ja, tenzij de moordenaar iets heeft meegenomen.’


  ‘Wou je suggereren,’ vroeg Van Arkel, ‘dat de moordenaar geweten zou hebben dat jullie die Melchior zouden opzoeken?’


  Pool trok een weifelend gezicht. ‘Ik suggereer liever niks,’ zei hij, ‘maar ik schakel de mogelijkheid ook niet uit.’


  ‘In elk geval,’ zei Banning, ‘zou het goed zijn als we een onderzoek bij die club instelden. En liefst zo snel mogelijk. Het zou tenslotte best kunnen dat ze het daar hebben ondergebracht.’ Van den Bergh wreef peinzend langs z’n snor. ‘Als we huiszoeking moeten doen, wil ik wel een reden hebben.’


  ‘O,’ zei Banning nogal enthousiast. ‘Die is er, want ze ontduiken de zedenwet!’


  ‘O ja?’ vroeg Van der Kallen. Hij grijnsde naar de mensen rond hem. ‘Daar ben je snel achtergekomen! Je wou zeker weer mee met de nieuwe ploeg!’ Banning begreep het even niet, keek toen verbouwereerd naar de grinnikende gezichten van de rechercheurs bij Van der Kallen, z’n mond wat open.


  ‘Ja,’ zei Pool, turend achter z’n pijp naar Van der Kallen, ‘en jou laten we thuis, omdat het weinig zin heeft dan ook nog een collega te moeten arresteren.’


  Van der Kallen keek verbaasd, stond op het punt iets te zeggen toen Van den Bergh op z’n bureau tikte. De stenotypiste achter hem glimlachte naar Banning, die nerveus pulkte aan de pleister op de muis van z’n linkerhand.


  ‘Goed,’ zei Van den Bergh en keek de kring rond. ‘Ik zal vandaag nog contact opnemen met de officier om die club voorlopig te sluiten. Ik neem aan dat we daar Gouda mee moeten belasten...’


  ‘Voor zover ze dat daar zelf nog niet hebben gedaan,’ zei Van der Kallen.


  ‘Nee,’ zei Pool. ‘Althans niet voor zover ik weet. Ze zijn begonnen met een buurtonderzoek omdat het nogal onwaarschijnlijk is dat iemand daar ongemerkt in de middag op een balkon zou kunnen klimmen.’ Hij trok zuigend aan z’n pijp. ‘Aan de kant van die galerijen ligt een speelwei, zodat ze wel zullen nagaan welke kinderen daar toen waren. Ze zouden proberen nog voor het weekend contact met ons op te nemen. Anders zouden wij dat morgenochtend doen.’


  ‘Goed,’ zei Van den Bergh. Hij draaide z’n hoofd even naar de stenotypiste als om te controleren of ze alles opschreef. ‘Afsluitend...’ Hij keek naar de mensen van de FIOD. ‘Hoe lang denkt u nodig te hebben voor die ordners?’


  ‘Een dag of twee, drie,’ zei Keizer.


  ‘En de belastingzaken?’


  ‘Ook zoiets. Misschien iets langer. We zitten net in de periode dat de A-biljetten worden nagetrokken.’


  ‘Sla dat dan maar eens over,’ zei Pool.


  Iedereen lachte.


  Keizer boog zich naar z’n collega. ‘Onthouden,’ zei hij. ‘A. Pool, met dubbel O. Inspecteur van politie. Let vooral op z’n beroepskosten!’


  Pool grijnsde.


  ‘Ik neem aan,’ vroeg Van den Bergh aan Van der Kallen, ‘dat dat buurtonderzoek in Wassenaar dan wel rond zal zijn?’


  ‘Ja,’ zei Van der Kallen, ‘onder het bekende voorbehoud.’


  Van den Bergh knikte. ‘De rondvraag,’ zei hij en keek om zich heen. Niemand reageerde.


  Hij kwam overeind. ‘Dan houden we het voorlopig op de normale tijd dinsdagmiddag, tenzij zich urgente zaken voordoen.’ Hij glimlachte. ‘Prettig weekend.’


  Hij kwam achter z’n bureau vandaan, liep naar Van der Kallen en wenkte Boorsma. Sprak met hen af om de maandagochtend te besteden aan de voorbereiding van de persconferentie.


  De andere mensen stonden op en verlieten het vertrek. Pool bleef staan. Wachtte tot Van den Bergh z’n tas had gepakt en liep toen naar Van der Kallen en Boorsma toe. ‘Ik ben hier morgenochtend rond een uur of elf,’ zei hij, ‘om Gouda te contacten. Ik neem aan dat jullie daarbij zijn?’


  Van der Kallen knikte.


  Boorsma trok een aarzelend gezicht. ‘Mogelijk,’ zei hij. ‘Ik moet de kinderen halen. Als ik kans zie het te combineren, ben ik er even.’


  Van der Kallen pakte z’n aktetas naast z’n stoel en stond op. ‘See you,’ zei hij.


  Boorsma stak z’n hand op, glimlachte naar Pool. Ze liepen samen naar de hoofdkamer van BZC, waar niemand meer was. En waar Pool tot Boorsma’s verwondering vroeg of hij die avond thuis zou zijn. ‘Ja,’ zei Boorsma verbaasd. Herinnerde zich toen de ouderavond op Emma’s school.


  ‘Morgenavond dan misschien?’ vroeg Pool.


  Boorsma knikte. ‘Ja, maar ik heb de kinderen.’ Hij lachte. ‘Je weet het, het lot van de gescheiden vader.’


  ‘Ja, ja,’ zei Pool. ‘Wil je liever alleen met ze zijn?’


  ‘Och,’ zei Boorsma, nog steeds wat verbaasd, ‘dat zal niet zo lang zijn. Ze liggen om half negen in bed. Wou je langskomen?’


  ‘Als het kan,’ zei Pool. Hij glimlachte wat onzeker. ‘We zouden weer eens kunnen schaken, als je er zin in hebt.’


  Boorsma glimlachte terug. ‘Graag,’ zei hij. ‘Het is bovendien nogal lang geleden dat je Thomas en Emma zag, dus wat dat betreft...’


  ‘Ja,’ zei Pool. Hij staarde mistroostig naar het raam.


  ‘Kom dan wat vroeger,’ zei Boorsma, terwijl hij naar z’n bureau liep om z’n tas te pakken, ‘dan zien ze jou ook nog eens.’ Hij keek naar buiten, waar de file nog steeds voortschoof over het viaduct. Erboven vormden zich massa’s wolken. Hij pakte z’n blocnote en een losse stapel papieren en stopte die in de tas. Boog zich voorover en sloot z’n bureauladen af.


  Kwam overeind en pakte de tas. En realiseerde zich toen dat Pool nog steeds op dezelfde plaats stond.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij, op hetzelfde moment beseffend dat er iets grondig mis was.


  ‘Janna is weg,’ zei Pool toonloos. Hij staarde nog steeds voor zich uit.


  ‘Jezus!’ zei Boorsma. Hij legde de tas weer op het bureau. Janna was Pools vrouw. ‘Hoe weg?’ vroeg hij. ‘Permanent?’


  Pool schudde z’n hoofd. Het was duidelijk dat hij naar woorden zocht. Wat, dacht Boorsma, dan de eerste keer moest zijn.


  ‘Tijdelijk,’ zei Pool, ‘naar een broer en schoonzus. Ze wil het aanzien, zei ze.’


  ‘O,’ zei Boorsma en herinnerde zich dat Anna en hij zoiets indertijd ook hadden gezegd. Tegen beter weten in.


  Pool wreef nerveus achter een brillenglas. ‘Waar ik dus eigenlijk voor langs wou komen was voor wat informatie. Hoe je het alleen doet en zo...’ Hij zweeg en grijnsde wat onzeker.


  ‘Ja,’ zei Boorsma. Overwoog of hij achter z’n bureau vandaan moest komen, een grapje zou moeten maken. ‘Ja,’ zei hij toen weer.


  Pool knikte. ‘Dat was het dus,’ zei hij. Zette z’n bril recht en liep plotseling naar z’n eigen bureau. ‘Bovendien lijkt het me echt leuk de kinderen weer eens te zien.’ Hij ging zitten en verschoof het een en ander. ‘Tenslotte ben ik ook al in geen maanden meer bij Anna geweest.’


  ‘Nee,’ zei Boorsma. Hij pakte de tas op. Dacht na over iets om alsnog te zeggen en keek naar buiten. Zag in gedachten Janna Pool in haar ouderwetse mantel alleen met een koffer op een perron, wat een onvoorstelbaar beeld was. Zeker omdat Pool meermalen had gesuggereerd dat als er dan iemand weg zou gaan, hij dat zou zijn. Hij zuchtte en draaide zich om. Pool had z’n bureaulamp aangedaan en keek in een rapport.


  ‘Goed,’ zei Boorsma en liep naar de deur. ‘Als je rond een uur of half acht er bent, heb ik de kinderen gehaald.’ Z’n stem klonk verkeerd. Pool keek op. ‘Graag,’ zei hij. ‘Laten we hopen dat ze zich me nog herinneren.’ Boorsma lachte wat.


  ‘Tot morgen,’ zei hij en deed de deur achter zich dicht. Pas op de trap realiseerde hij zich dat hij Pool te eten had kunnen vragen. Overwoog bij de buitendeur dat alsnog te doen, maar vond dat toen te laat en dus te lullig. En stapte naar buiten, waar de schemering, veel te vroeg voor de tijd van het jaar, al was ingevallen.
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  Het verslag dat de Goudse politie de volgende ochtend per telex aan de CRI zond, was kort.


  Twee kinderen, broer en zus van respectievelijk acht en tien jaar, hadden de donderdag tevoren rond half zes in de namiddag een man op het balkon van Melchiors flat gezien.


  Ze waren op dat tijdstip de enigen op de speelwei geweest en hadden in een zandbak gespeeld, die op enkele meters van het flatgebouw lag. Dat de man hen ook gezien zou hebben, was onaannemelijk volgens de Goudse politie. Tussen de zandbak en de flat lag een aanplant van hoge struiken, waardoor tevens werd verklaard waarom de kinderen de man pas hadden opgemerkt toen hij zich over het hekwerk van het balkon heenwerkte.


  Volgens hun zeggen was hij in een hoek van het balkon gebukt gaan zitten, toen hun moeder hen vanaf een hoger gelegen verdieping voor het avondeten binnen had geroepen.


  Ze hadden dus niets gehoord van glasgerinkel of schoten. De moeder had het verhaal over de man op het balkon lachend weggewimpeld als kinderfantasie.


  Het signalement dat de kinderen aan de politie hadden gegeven, veroorzaakte een loodzware stilte op het Informatiecentrum van de CRI. Waar op dat moment Pool, Boorsma en Van der Kallen zaten.


  De man had lichtblond haar; bovenop kort geknipt en lang afhangend tot bijna over de kraag van een zwart glimmend jack. Hij had een zwarte broek aan en volgens het meisje laarzen. Het gezicht van de man hadden ze niet kunnen zien, maar toen de Goudse politie de kinderen het identogram van de CRI had getoond, was het meisje er bijna zeker van geweest dat het om dezelfde man ging.


  Niemand in het flatgebouw of in de omgeving ervan had het verhaal van de kinderen kunnen bevestigen, maar dat leek Van der Kallen, Boorsma en Pool die zaterdagochtend volstrekt overbodig.


  ‘Als je het nou godskolere over verband hebt!’ zei Van der Kallen. Pool keek zwijgend naar de twee telexvellen op tafel.


  De overige informatie betrof het technisch onderzoeksverslag, waaruit bleek dat de moordenaar zijn slachtoffers van zeer dichtbij had neergeschoten. En dus in de slaapkamer moest zijn geweest. Waar geen andere vingerafdrukken dan van Melchior en van het meisje waren aangetroffen. Wat betekende dat de man ook handschoenen had gedragen.


  Voor nadere informatie over Melchior en Klazina Henriëtte Dirks werd naar het Bureau Speciale Politieregisters van de CRI verwezen. En verder werd benadrukt dat het verslag voorlopig was en dat het onderzoek voortduurde, waarbij om medewerking van de CRI werd verzocht.


  ‘Dat haal je de donder!’ zei Van der Kallen en greep de telefoon om Gouda te bellen.


  Boorsma ging een paar minuten later weg om de kinderen te halen. ‘Zie je vanavond,’ zei hij tegen Pool, die moe een hand opstak en zich vervolgens weer over de telexvellen boog.
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  Pool belde toen de kinderen naar de televisie keken en Boorsma de afwas deed. Voor Emma had hij een boek meegenomen, waarvan Boorsma de prijs exact wist omdat hij het zelf te duur had gevonden om te kopen. Voor Thomas een set kindergereedschap. Een hamertje, tang, schroevendraaier en zelfs schroeven en spijkers van plastic.


  ‘Nogal rolbevestigend,’ zei Boorsma glimlachend. ‘Pas maar op als je bij Anna op bezoek gaat!’


  ‘O,’ zei Pool, op z’n knieën naast Thomas die als een wilde probeerde de schroeven door de schroefgaten te hameren. Hij wilde nog iets zeggen, maar zweeg toen Boorsma waarschuwend in de richting van Emma knikte. Ging naast haar op de bank zitten om voor te lezen, terwijl Boorsma naar de keuken ging om de afwas verder te doen.


  Ze brachten de kinderen samen naar bed. Pool waste ze onder de douche, Boorsma verzorgde het tandenpoetsen, wat lang duurde omdat Emma erop stond dat hij z’n kunstgebit heen en weer zou schuiven. Wat hij weigerde omdat Pool erbij stond. Die met een verdraaide stem mee begon te zeuren, tot Boorsma hem lachend met een politiegreep vastpakte en hem, met Thomas en Emma om z’n benen geklemd, het gangetje opzeulde, naar het zijkamertje waar een stretcher en een campingbedje stonden.


  Pool vertelde een verhaaltje terwijl Boorsma koffie zette. Om kwart voor negen zaten ze tegenover elkaar aan de lage salontafel.


  ‘Heb je eigenlijk iets gegeten?’ vroeg Boorsma terwijl hij koffie inschonk.


  ‘Ja,’ zei Pool. Hij trok z’n jasje uit, waaronder hij een gebreid vest droeg, en haalde z’n pijp en tabak uit de zijzakken.


  ‘Wittebrood met kroket vermoedelijk.’


  ‘Nee,’ zei Pool grijnzend. ‘Ik was toch in de stad voor Thomas en Emma. Bovendien moet je natuurlijk nooit op zaterdagavond nog kroketten gaan eten, want die maken ze dan van de restanten van de afgelopen week.’


  Boorsma trok even met z’n mond. ‘Ja, dat herinner ik me.’ Hij schoof de suikerpot naar Pool. ‘Toen ik hier pas was, ging ik nogal vaak naar een snackbar in het winkelcentrum. Stapelgek!’


  ‘Eerste les,’ zei Pool, ‘wen je er direct aan om zelf te koken. Dek de tafel alsof er niets gebeurd is...’ Hij zag Boorsma’s verbaasde gezicht. ‘Dat heb ik van Maarten,’ zei hij grinnikend en deed een schep suiker in z’n koffie.


  ‘Zo,’ zei Boorsma, ‘weet die het ook?’


  ‘Ja. Je praat nogal wat onderweg. Bovendien kent hij het nog van toen z’n relatie met die maatschappelijk werker stukliep.’


  ‘O ja,’ zei Boorsma. ‘Goh. Banning. Heeft hij eigenlijk een nieuwe vriend?’


  Pool haalde z’n schouders op. ‘Geen idee.’ Hij zweeg en dronk z’n koffie.


  Boorsma dacht over de eerste weken toen hij naar de flat was verhuisd. Kon zich niet goed herinneren wat hij had gedaan in die periode. ‘Is Janna zomaar weggegaan?’


  ‘Nou, zomaar...’ zei Pool aarzelend. ‘Toen ik die dag naar Nijmegen was. D’r lag een briefje dat ze voorlopig een paar weken alleen wilde zijn en of ik geen contact met haar wilde opnemen. En niet wilde vergeten de kat eten te geven.’


  ‘O,’ zei Boorsma. ‘Heb je dat gedaan?’


  ‘Wat?’


  ‘De kat eten gegeven?’


  Pool keek verbaasd. ‘Verdomd,’ zei hij toen, ‘nee! Nou, vannacht dan maar. Als er nog iets is.’ Hij lachte onbeholpen en leunde achterover op de bank. Wreef met zijn vingers over het wollen vest. ‘We hadden er wel eens over gepraat,’ zei hij zacht, ‘vooral nadat Anna en jij uit elkaar waren gegaan...’


  ‘O,’ zei Boorsma verwonderd, ‘dat wist ik niet. Ik dacht eigenlijk dat...’ Hij keek wat hulpeloos.


  ‘Ja,’ zei Pool, ‘we hebben elkaar natuurlijk ook een tijdje niet gesproken. Privé dan.’


  Boorsma knikte afwachtend.


  ‘Je zit toch vast aan zo’n mens,’ zei Pool. Hij haalde een hand door z’n warrige haar. ‘Bijna dertig jaar!’ Hij zuchtte en leunde voorover om z’n pijp te pakken.


  ‘Ja,’ zei Boorsma. Hij dacht aan Janna Pool. Een klein dik propje, onveranderlijk gekleed in stijve, sombere mantelpakjes waarvan de rok tot ver over de dikke kuiten viel. Een zwijgzame vrouw, met wie hij in de loop der jaren nauwelijks iets van betekenis had uitgewisseld. Hij vroeg zich af of Pool dat wel had gedaan. Ooit.


  ‘Het lullige is,’ zei Pool zonder op te kijken, ‘dat ik me eigenlijk alleen maar om egoïstische redenen beroerd voel. Als je nou vijfendertig bent of zoiets. Maar jezus, vijfenvijftig...’ Hij propte gedachteloos kleine plukjes tabak in de pijpenkop. In de lichtval van de muurlamp schemerden kale plekken onder z’n dunne haar.


  ‘Och,’ zei Boorsma, ‘neem mij nou. Nog twee maanden, dan ben ik drieënveertig.’ Hij probeerde opgewekt te lachen. ‘En een kunstgebit.’


  Pool scheen het niet gehoord te hebben. ‘Zo’n tien jaar geleden kende ik een vrouw in Brussel,’ zei hij. Hij sprak alsof hij hardop dacht. ‘Ik ben daar toen een paar weken bij gebleven...’ Hij zweeg weer, drukte de tabak aan met z’n duim.


  Boorsma zei niets. Probeerde zich voor te stellen hoe die vrouw in België eruit zou hebben gezien.


  ‘Eigenlijk vooral omdat ze kinderen wilde,’ zei Pool. Hij keek op en grijnsde vaagjes. ‘Want zo mooi was ze nou niet.’


  ‘Janna wilde toch geen operatie?’ vroeg Boorsma. Hij dacht aan Carolien en vroeg zich af of ze uiteindelijk wel kinderen zou willen hebben. Pool schudde z’n hoofd. ‘Nee. Dat was ook wel begrijpelijk, omdat dat toen nogal riskant was. En later, toen het wél kon, vond ze zichzelf er te oud voor.’ Hij stak de pijp aan.


  ‘Je kan jezelf gelukkig prijzen dat je ze niet hebt,’ zei Boorsma obligaat. Pool knikte afwezig.


  ‘En ik moet er eigenlijk niet aan denken,’ zei hij peinzend, ‘om weer met iemand anders te beginnen.’ Hij zuchtte en zoog aan de pijp. Boorsma zweeg. Dacht aan de eerste weken toen hij Carolien had leren kennen en haar per ongeluk herhaalde malen Anna had genoemd. Hij leunde voorover en schonk koffie in.


  ‘Maar ja,’ zei Pool, ‘misschien is het ook wel aardig om alleen te zijn. Hoewel ik die indruk niet heb als ik de weduwen om me heen zo bekijk.’ Hij glimlachte en pakte de kop koffie.


  ‘Ach,’ zei Boorsma, ‘het is voorlopig toch tijdelijk, schreef ze?’ Pool dronk van de koffie. Hield het kopje vlakbij z’n mond.


  ‘Ja,’ zei hij, ‘tenminste...’ Hij nam weer een slokje. Zette het kopje op tafel. ‘Dat is het eigenlijk,’ zei hij toen. ‘Ik weet eerlijk gezegd niet of ik dat nog zou willen.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat ze terugkomt.’


  ‘O,’ zei Boorsma. Trok z’n wenkbrauwen op, maar zweeg.


  ‘Nee,’ zei Pool. ‘Dat klinkt gek, maar ik heb me de afgelopen dagen eigenlijk gerealiseerd dat iemand een stap heeft gedaan die ik zelf had moeten zetten.’ Hij zuchtte weer. ‘Al veel langer geleden natuurlijk,’ zei hij.


  Het was stil. Boorsma stond op, liep naar de thermostaat van de centrale verwarming en draaide die hoger.


  ‘Dat is het lullige,’ zei Pool achter hem, ‘dat je niet meer weet wat je nou wilt. Aan de ene kant terug, aan de andere kant niet, maar wat dan? De oude man met de plastic zak in de wasserette?’


  Boorsma liep terug, pakte een sigaret en keek terwijl hij hem aanstak naar Pool, die met gesloten ogen, de pijp in een mondhoek, achterover tegen de bank hing. En stelde zich hem voor in dezelfde houding in een bewasemde, betegelde ruimte waar stampende machines bergen wasgoed spoelden in een lucht van chloor.


  Hij kuchte, glimlachte toen Pool z’n ogen opendeed. ‘Zullen we maar kijken of we het spel niet verleerd zijn?’ vroeg hij. Pool knikte en sloot z’n ogen weer.


  Hij speelde met wit en aanvankelijk nogal agressief. Ruilde af waar het maar kon, zodat Boorsma de grootste moeite had z’n stukken enigszins gegroepeerd rond een stelling te houden.


  Toen hij eindelijk de tijd kreeg om te rocheren, werd er gebeld. Hij verzette z’n koning en een toren, stond op en liep naar de deur, waar de huistelefoon ging. En keek verbaasd naar z’n eigen magere gezicht in de wandspiegel toen het Carolien bleek te zijn.


  Die, toen ze blozend en doornat van de regen in het gangetje stond, zei dat ze het niet meer had kunnen uithouden in Zeeland en dat ze hem niet had willen bellen van het station omdat het een verrassing was.


  ‘O ja,’ zei hij en hielp haar uit de natte jas. ‘Ik had natuurlijk niet thuis kunnen zijn.’


  Ze lachte en haalde haar handen door haar haar en wreef toen met de natte, koude palmen over z’n gezicht. ‘Welnee,’ zei ze. ‘Je hebt Thomas en Emma toch!’


  Ze drukte zich tegen hem aan. Over haar schouder trok hij een grimas naar zichzelf in de spiegel. ‘Ja,’ zei hij, ‘èn Pool.’


  Ze maakte zich van hem los. ‘Pool?’ vroeg ze nogal luid. ‘Wat komt die doen?’


  Hij legde waarschuwend een vinger voor z’n lippen. Boog zich naar haar voorover. ‘Z’n vrouw is weg,’ fluisterde hij.


  Ze staarde hem ongelovig aan. ‘Wat?’


  ‘Ja,’ zei hij zachtjes. ‘Laten we maar naar binnen gaan. Het staat belazerd als we hier zo lang blijven.’


  Hij deed de deur naar de woonkamer open. Pool zat gebogen over het schaakbord, de witte koningin in een hand. Hij keek pas op toen Carolien langs hem naar de bank liep.


  ‘O, eh, hallo,’ zei hij en had duidelijk moeite zich haar naam te herinneren.


  ‘Carolien,’ zei Carolien. Ze glimlachte en ging zitten.


  ‘Ja,’ zei Pool. Knikte naar het schaakbord. ‘Sorry, maar dit houdt nogal bezig.’ Hij haalde de pijp uit z’n mond. ‘Regent het?’


  ‘Behoorlijk,’ zei ze. ‘Leuk u weer eens te zien.’


  ‘Ja,’ zei Pool.


  Boorsma glimlachte. Pool had Carolien één keer eerder ontmoet en het was toen duidelijk geweest hoeveel moeite hij had gehad haar in de plaats en positie van Anna te zien. Met Boorsma’s demente moeder in het verpleegtehuis was dat gemakkelijker gegaan. Die had gewoon gedacht dat Carolien Anna was en er was niets op tegen geweest haar in die waan te laten.


  ‘Koffie?’ vroeg hij.


  ‘Graag.’


  Hij haalde een kopje uit de muurkast, schonk het in en ging naast haar zitten.


  ‘Ik stoor dus,’ zei ze, knikte naar het bord.


  ‘Nee hoor,’ zei Pool verstrooid, terwijl hij de koningin terugzette, ‘het is toch al geen partij op wereldniveau.’ Hij keek vragend op naar Boorsma. ‘Zullen we ’t maar afbreken?’


  ‘Voor mij hoef je ’t niet te doen,’ zei Carolien. Ze zette haar kopje weer neer. ‘Heb je Thomas al op z’n potje gezet?’ Ze stond al voor hij iets gezegd had. ‘Nee zeker?’


  ‘Nee,’ zei hij. Grinnikte wat onnozel naar Pool, die de koningin opnieuw pakte en verplaatste.


  Ze speelden vrij snel verder naar een remisestand, terwijl Carolien televisie keek. Boorsma borg de stukken weg en schonk een borrel in.


  Ze keken een tijdje naar een showprogramma, tot Carolien hem aanstootte en naar Pool knikte. Die, z’n bril op de punt van z’n neus en z’n mond halfopen, in z’n stoel sliep.


  Op het moment dat Boorsma het toestel uitschakelde, deed hij z’n ogen open en glimlachte verontschuldigend. ‘Sorry,’ zei hij en kwam overeind, ‘maar ik heb de laatste tijd wat weinig slaap gehad.’ Hij geeuwde en pakte z’n glaasje van tafel.


  ‘Heb je nog gewerkt gisteravond?’ vroeg Boorsma.


  ‘Ja,’ zei Pool ontwijkend. Hij keek wat ongemakkelijk naar Carolien. Boorsma wist wat hij dacht. Pool was een politieman die nog een aangeleerd wantrouwen koesterde jegens buitenstaanders. Waarschijnlijk wist zelfs Janna Pool niet veel méér dan dat haar man bij de politie werkte, dacht Boorsma. Wat misschien wel één van de redenen was dat ze haar koffers had gepakt. Hij rekte zich uit en pakte een sigaret.


  ‘Melchior?’


  ‘Ja,’ zei Pool weer. Hij dronk z’n glaasje leeg en zette het op tafel. ‘Het is natuurlijk absurd wat er is gebeurd.’


  ‘Je bedoelt dat iemand zou hebben geweten dat jullie naar hem toegingen,’ zei Boorsma. Hij keek peinzend naar z’n glas whisky. ‘Het is natuurlijk maar de vraag of dat zo is.’


  Hij knikte glimlachend naar Carolien. ‘Vakidiotie,’ zei hij en maakte een verontschuldigend gebaar. Ze glimlachte terug en boog zich over de leuning van de bank, waar de lectuurbak stond. Pakte een bovenliggende krant. ‘Ik sluit me wel af,’ zei ze.


  ‘Wil je er nog een?’ vroeg Boorsma aan Pool, die naar de opengeslagen krant staarde, toen weifelend knikte en z’n glaasje naar voren schoof.


  ‘Veel hangt er natuurlijk vanaf wat ze in Gouda vinden,’ zei Boorsma terwijl hij inschonk. ‘Wat dat betreft kun je van het verband tussen de trein en Anebo nu wel zeker zijn.’ Hij keek op. ‘Twijfel je daar werkelijk aan?’


  Pool zuchtte. ‘Nee,’ zei hij, ‘maar ik schiet niet zoveel op met zo’n constatering. Dat is wat ik gister ook bedoelde. Je hoeft mij niet te vertellen dat dat Anebo in het verlengde ligt van die explosie. Waar ik voor waarschuwde was dat we voortdurend met terugwerkende kracht werken. We vinden steeds iets anders en dat proberen we dan met allerlei hypothesen in een vooropgezet idee te passen. Dat is allemaal tot je dienst, maar eh...’ Hij zweeg en nipte van de jenever.


  ‘Maar je hebt geen motief,’ zei Boorsma.


  ‘Nou, motief, dat kan me niet zoveel schelen.’ Pool glimlachte. ‘Liever wel natuurlijk, maar in de meeste gevallen vind je dat toch pas als je een zaak achter de rug hebt. Houvast lijkt me een beter woord.’ Hij leunde wat voorover. ‘Het klinkt natuurlijk ver gezocht,’ zei hij, ‘maar ik kan de moord op Reezer nog steeds als een apart geval verklaren. De een of andere malloot in Zwitserland schoot hem gewoon dood. Klaar.’


  ‘Voor z’n geld?’


  ‘Nou, nee. Daar hoef je iemand niet voor dood te schieten. Een simpele knal voor z’n kop.’


  ‘Ja, ja,’ zei Boorsma. Speelde met het glas jenever en keek opzij naar Carolien die hem vanachter de krant vragend opnam. ‘Het hangt op Weggeman,’ zei hij toen. ‘Als we weten waar hij die zondag naar toe ging, zouden we een stuk verder zijn.’


  ‘Als we zouden weten wat er in die stukken van hem staat,’ zei Pool. ‘Het feit dat hij iemand opzocht, lijkt me op zich geen reden om hem op te blazen.’ Hij grinnikte. ‘Hoewel je dat natuurlijk nooit weet in Wassenaar.’ Hij nam een slokje van de jenever. ‘Woonde Menten daar niet?’


  ‘Geen idee,’ zei Boorsma. ‘Ik dacht eigenlijk dat...’ Hij stokte plotseling en keek naar Carolien, die de krant had neergelegd en geïnteresseerd voorover leunde. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Sorry,’ zei ze. ‘Maar er schiet me iets te binnen wat ik je al eerder had willen vertellen!’ Ze schudde even haar haar heen en weer en lachte verontschuldigend. ‘Ik denk eraan omdat jullie het over Wassenaar hebben. Dat kind is terug.’


  ‘Kind?’ vroeg Boorsma verwonderd, knikte toen onmiddellijk begrijpend. ‘O, dat meisje. Zo. Hoe heet ze ook al weer? Mireille of zoiets?’


  ‘Mariëlle,’ zei ze.


  Hij knikte. ‘Hoe lang al?’


  ‘Een paar dagen. Maar...’ Ze keek plotseling naar Pool, die hen half geamuseerd, half verbaasd opnam. ‘Een kind van mijn crèche,’ zei ze.


  ‘De moeder is vermoord,’ zei Boorsma. ‘Ik weet niet of je het gelezen hebt. Een jonge vrouw. Neergestoken door de een of andere gek op de zondag dat die restauratie ontplofte.’


  ‘Ja,’ zei Pool nadenkend, ‘ik herinner me wat. Had dat kind niet voor het raam gestaan of zoiets, terwijl die vrouw werd vermoord?’


  Boorsma glimlachte. ‘Je leest de verkeerde krant, denk ik. Het lijkt er een beetje op. Ze stond voor het raam toen ze die vrouw vónden.’


  Pool knikte peinzend. ‘Er stond een foto van dat huis bij afgedrukt,’ zei hij. ‘Ik herinner het me, omdat Janna er nogal door van streek was. Dat kind is de hele nacht bij die dode moeder geweest, is het niet?’


  ‘Ja,’ zei Carolien ernstig. ‘Ze heeft er bij in bed gelegen.’ Ze keek naar Boorsma. ‘Dat was toch zo?’


  ‘Ja. Tenminste, dat denken ze.’


  ‘Wie zijn zé?’ vroeg Pool.


  ‘Agsteribbe,’ zei Boorsma. ‘Carolien wilde er meer over weten omdat dat kind bij haar op het dagverblijf zit. ’t Zelfde overigens als waar Thomas heengaat. Ik heb aan Agsteribbe gevraagd wat ze ervan wisten.’


  ‘O,’ zei Pool. ‘Niet veel zeker. Ik heb er althans niets meer over gelezen.’


  ‘Nee, dat klopt,’ zei Boorsma. Hij stak de sigaret aan en keek naar Carolien. ‘Dat is toch snel dat ze dat kind weer naar jullie toe laten gaan.’


  ‘Ja,’ zei ze, ‘dat vinden ze bij ons ook. Volgens de psychologe is ze er nog lang niet aan toe.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Ja, ik weet niet hoe je dat moet zeggen. Ze is nogal veranderd. Vroeger was het een erg sociaal kind. Altijd bezig met de anderen, goed meedoen met spelletjes en versjes, maar ze schijnt nu, ja, hoe zeg je dat...’


  ‘In zichzelf gekeerd,’ zei Pool.


  Ze knikte weifelend. ‘Alleen, ja. Zit maar in een hoekje. Speelt nauwelijks. Ze weten gewoon niet wat het is.’


  ‘Nou,’ zei Pool, ‘dat lijkt me nogal logisch. Je moet maar eens kijken naar volwassenen die zoiets meemaken. Die komen er soms nooit meer uit.’ Hij pakte de lucifers aan van Boorsma en stak z’n pijp aan.


  ‘Wat zo vreemd is,’ zei Carolien hoofdschuddend, ‘is dat ze voortdurend hetzelfde zit te tekenen. Op papier, met krijt op de muur, op het schoolbord en dat als we daar wat van zeggen, ze een soort hysterische aanval krijgt...’


  ‘O?’ zei Boorsma verwonderd. ‘Wat tékent ze dan?’


  ‘Ja,’ zei ze, ‘nogal onduidelijk.’ Ze zweeg even. ‘Het lijkt op een letter. Een soort grote letter F, maar dan met de dwarsstreepjes anders...’ Ze zag hun gezichten en lachte wat nerveus. ‘Ja, sorry, het is zo ook niet uit te leggen. Heb je een stukje papier of zoiets?’


  Pool pakte z’n jasje, trok z’n portefeuille uit de binnenzak en haalde er een bonnetje uit. ‘Voorzichtig ermee,’ zei hij glimlachend, ‘ik moet het nog declareren. Ook een pen?’


  Ze knikte, ging met haar knieën op de grond zitten en boog zich over het stukje papier. Pakte de ballpoint aan en trok er een lange, verticale streep mee, waar ze vervolgens aan de rechterkant en in het midden twee even lange balkjes haaks tegenaan tekende. ‘Zoiets,’ zei ze en schoof de bon opzij naar Boorsma, die met opgetrokken wenkbrauwen keek naar een verminkte letter F en z’n schouders ophaalde.


  ‘Zegt me niks,’ zei hij. ‘Wil ze niet gewoon leren schrijven? Thomas maakt ook lettertjes die ik nooit herken.’


  Ze schudde geïrriteerd haar hoofd. ‘Welnee,’ zei ze, draaide het bonnetje een kwartslag en schoof het naar Pool, die z’n bril omhoogduwde en vooroverleunde. En toen langzaam z’n hoofd ophief. Naar Carolien staarde, met grote verbijsterde ogen achter de spiegelende brillenglazen.


  ‘Heregod,’ zei hij zachtjes, keek in een flits weer op het papiertje en toen afwisselend naar Boorsma en Carolien.


  ‘Wat is er?’ vroeg Boorsma fronsend.


  ‘Dit,’ zei Pool. Hij had nog steeds dezelfde vreemde blik in z’n ogen terwijl hij naar het papiertje knikte. Hij pakte het en hield het op, staarde naar Carolien.


  ‘Ja,’ zei ze onbegrijpend.


  ‘Wat wil je zeggen?’ vroeg Boorsma.


  Pool keek hen secondelang zwijgend aan. Haalde toen diep adem en legde het papiertje weer neer. Wees naar de letter met de steel van z’n pijp. ‘Dit is een Gotische letter,’ zei hij langzaam, ‘een zogenaamde Fe, die vermoedelijk is ontwikkeld uit Keltische en Germaanse runen, hoewel het ook z’n oorsprong kan hebben in het Latijn...’


  ‘Ja, ja,’ zei Boorsma ongeduldig.


  Pool glimlachte even. ‘Maar hij is bekend geworden in de oorlog van ’14-’18, als de aanduiding van de Falanx-brigade, een ultrarechtse groepering die zich vooral in Beieren verzette tegen de opkomst van het socialisme. Met geweld en niet zo zuinig ook.’


  ‘O,’ zei Boorsma.


  ‘Maar,’ zei Pool, ‘nog bekender werd hij toen in de Tweede Wereldoorlog een speciale SS-eenheid zich PhalanxStosstruppe ging noemen. En de letter naast de doodskop en de tekens SS ging gebruiken...’ Hij zweeg even, keek hoofdschuddend naar het papiertje voor zich. ‘En ten slotte,’ zei hij toen, ‘is het nu het symbool van een neonazistische jeugdorganisatie, die zich Falanx noemt en in Scandinavië, West-Duitsland en bij ons...’ Hij stokte plotseling en keek op, omdat Boorsma met een ruk overeind kwam. Voorover leunde met grote ogen, waarin het ongeloof levensgroot weerspiegelde.


  ‘God!’ zei hij zacht, ‘die twee vrouwen in die trein. Een ketting met een hanger. Wat zeiden ze ook al weer. Een soort letter?’


  ‘Ja,’ beaamde Pool.


  ‘Dit,’ zei Boorsma opgewonden, wees naar het papiertje, ‘draagt die Falanx-groep dat ook?’


  Pool knikte. ‘Ja,’ zei hij, ‘hoewel ik het nog nooit als een hanger heb gezien. Meestal is het een speld op een baret of de kraag. Maar...’ Hij zweeg, glimlachte vaag naar Carolien die hen stomverbaasd opnam.


  ‘Godnogantoe,’ zei Boorsma, pakte zonder te kijken z’n glas whisky en bleef ermee in z’n hand zitten. Doodstil. Keek met samengeknepen ogen voor zich uit. Zag in een flits de bejaarde dame uit Den Haag op de afdeling Identificatie. Het fragiele hoofdje wat opzij in opperste concentratie bij het flikkerend scherm, waarop de computer in razend tempo punten en strepen verschoof. Hoe ze uiteindelijk haar magere hand had opgeheven en glimlachend naar de mannen naast haar had geknikt, die zwijgend hadden gekeken naar het identogram. Waarop geen ketting of hanger was afgebeeld. Omdat niemand daar meer aan had gedacht. Omdat er ook geen reden was om eraan te denken. Hij staarde hoofdschuddend naar Carolien, die onzeker glimlachte, nieuwsgierig ook. Nam afwezig een slokje van de jenever, terwijl hij constant met z’n linkerhand over z’n linkerwang wreef, zodat er een rode plek opkwam.


  ‘Die Falanx-jeugd,’ zei hij aarzelend, ‘die loopt in zwarte uniformen.’ Het was geen vraag, maar Pool gaf desondanks antwoord. ‘Het is een soort paramilitaire organisatie. Ze houden landdagen, gevechtsdemonstraties, dat soort dingen en ze zijn een paar jaar geleden nogal in het nieuws geweest bij verkiezingsacties van de Nederlandse Volks Unie.’


  ‘Ja,’ zei Boorsma, ‘ik herinner me zoiets. Surinamers en gastarbeiders in de plaats van joden, niet?’


  Pool knikte zwijgend.


  ‘En niet verboden,’ zei Boorsma. Hij snoof en maakte een grimas. Bleef nadenkend over z’n wang wrijven.


  ‘Dus dat kind is erbij geweest?’ vroeg Carolien plotseling.


  ‘Ongetwijfeld,’ zei Pool, ‘dit is geen fantasietje van een kleuter.’ Hij keek naar Boorsma, die afwezig een sigaret aanstak.


  ‘Die vrouw woonde toch in Wassenaar?’


  ‘Wat?’ zei Boorsma. Hij kneep een paar maal z’n ogen dicht alsof hij wakker werd. ‘Sorry?’


  ‘Die vrouw woonde toch in Wassenaar?’


  Boorsma knikte. ‘Ja,’ zei hij en begreep op hetzelfde moment wat Pool bedoelde. ‘Jezus Christus!’ zei hij. Bleef met half open mond wezenloos voor zich uit staren. ‘Weggeman,’ zei hij toen zachtjes. Zat seconden doodstil alsof hij zich niet realiseerde dat hij Pool had begrepen. Pool, die z’n lippen op elkaar had geknepen en hoofdschuddend met een duim en wijsvinger aan de punt van z’n neus plukte. Boorsma zette het glas jenever met een klap op tafel. Stond op, struikelde bijna over de benen van Carolien, en liep haastig naar het wandmeubel achter de bank. Rukte een la open.


  ‘Hoe heet die straat waar dat kind woont?’ vroeg hij opgewonden terwijl hij met beide handen in de la rommelde. Keek ongeduldig over z’n schouder naar Carolien, die hem bevreemd opnam.


  ‘Meidoornlaan,’ zei ze fronsend.


  Hij knikte verstrooid, rommelde verder en pakte een slordig opgevouwen plattegrond tussen stapels papieren. Liep terug naar de salontafel, waar Pool z’n glaasje haastig oppakte, en spreidde de kaart uit. Streek de door plakband opbollende stukken glad. En boog zich voorover. ‘Meidoornlaan,’ zei hij. Zocht weifelend met een vinger tussen de groene plekken boven in de kaart. Verplaatste de vinger toen naar de dierentuin, die met een geel vierkant was aangegeven en volgde de slingerweg die hij de vorige zondag met Carolien had gereden.


  ‘Hier,’ zei hij en keek naar Pool. ‘Waar stapte Weggeman volgens Van der Kallen uit die taxi? Hier?’ Hij verplaatste z’n wijsvinger naar een brede, rode streep.


  Pool kwam naast hem staan.


  ‘’n Beetje verder,’ zei hij.


  Boorsma knikte, pakte z’n aansteker en legde die langs z’n vinger. Schatte de afstand tot aan de plaats die Pool had gesuggereerd. ‘Ruim de helft,’ zei hij, pakte de aansteker op en legde hem onderaan de kaart boven de schaalverdeling.


  ‘Iets meer dan twee kilometer,’ zei hij nadenkend. ‘Dat klopt met wat Van der Kallen zei.’ Hij trok hoorbaar aan de sigaret en ging rechtop staan.


  ‘Weggeman belde Anebo over die stukken, hè?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ antwoordde Pool. ‘Volgens de boodschap die die Van Moer daar aannam, bracht hij ze zondag weg en zou dan een week later die Reezer in Sankt-Moritz ontmoeten.’


  Boorsma blies een kolom grijzige rook peinzend voor zich uit. ‘Als hij ze hier heeft gebracht,’ zei hij en knikte in de richting van de kaart, ‘dan weten we in elk geval wat die moordenaar daar zocht.’


  ‘O ja?’


  ‘Ja, omdat ze volgens Agsteribbe daar niets hebben gevonden.’


  Pool fronste. ‘Agsteribbe wist toch niet waar hij naar zocht,’ zei hij.


  ‘Nee,’ zei Boorsma. ‘Dat is in elk geval één ding dat we snel kunnen natrekken.’ Hij keek op z’n horloge. Legde toen de sigaret in de asbak en liep naar de telefoon.


  ‘Je gaat nu toch niet meer weg?’ vroeg Carolien.


  ‘Nee,’ zei hij, knipoogde omdat de teleurgestelde klank in haar stem nauwelijks verholen was. ‘Dat zou zonde zijn van je verrassing.’ Hij pakte de klapper naast het toestel.


  ‘Die Falanx-groep,’ zei hij. ‘Dat zit niet bij ons, hè?’


  Pool schudde z’n hoofd, snoof grijnzend. ‘Nee,’ zei hij, ‘daarvoor moeten we bij de concurrentie zijn. Geestig, hè? Die jongens van de BVD worden nog eerder op hun wenken bediend dan ze zelf zouden willen!’ Hij boog zich voorover en pakte z’n glaasje. ‘Wie wil je bellen? Agsteribbe?’


  ‘Oók,’ zei Boorsma en pakte de hoorn. ‘Maar eerst Van der Kallen, zodat die morgenochtend niet die vierhonderdvijfentwintig huizen langs hoeft.’ Hij stak een potlood in de draaischijf.


  ‘Vierhonderdzesentwintig,’ zei Pool.


  ‘Ja,’ zei Boorsma en bracht de hoorn naar z’n oor.
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  De persconferentie werd uitgesteld tot een nader te bepalen datum. Als reden werd het belang van het onderzoek gegeven - een intrigerend, maar vanzelfsprekend nietszeggend cliché, hoewel het in dit geval op z’n plaats was. Waar de pers natuurlijk geen boodschap aan had.


  De volgorde die in het weekeinde telefonisch was overeengekomen, werd zorgvuldig aangehouden. Op één punt na, dat noodzakelijkerwijs naar een later tijdstip werd verschoven. Van der Kallen was de zondagochtend naar Wassenaar gegaan, waar hij al vroeg en in gezelschap van twee rechercheurs, bij de villa had aangebeld.


  Waar niemand thuis was. Ook ’s middags niet toen ze het nogmaals hadden geprobeerd.


  Zodat besloten werd dat hij die maandagochtend eerst samen met Boorsma en twee rechercheurs van de Economische Controledienst naar Gorcum zou gaan, waar de rijkspolitie sinds vrijdagavond Club Rosita tot nader order had gesloten. Van den Bergh had een afspraak bij de Binnenlandse Veiligheids Dienst in verband met de daar rustende dossiers over de Falanx-organisatie. Wat vanzelfsprekend niet kenbaar was gemaakt aan de Veiligheidsdienst; de officiële reden was het door de BVD binnen de vaste Kamercommissie gevraagde verzoek om nadere inlichtingen over het onderzoek. Die Van den Bergh nu bij voorbaat kwam geven, waarna hij royaal samenwerking zou aanbieden.


  Banning bracht een bezoek aan de bejaarde Haagse dame met in z’n portefeuille een nauwkeurige schets van de Gotische letter. Zodat Pool en Van Arkel het bezoek aan het kinderdagverblijf brachten, dat als eerste prioriteit was genoteerd. Om er zeker van te zijn dat het kind inderdaad het Gotische letterteken had getekend - waar overigens niemand aan twijfelde - en om het vervolgens te confronteren met het identogram. Hoewel het onwaarschijnlijk leek dat zowel de aanslag op de trein als de moord in Wassenaar door een en dezelfde dader zou zijn gepleegd. Omdat het sectierapport van de patholoog-anatoom stelde dat de vrouw tussen twaalf en twee uur ’s nachts was neergestoken en de jongen, die door de bejaarde dames in de trein was gesignaleerd, mogelijk wel in Den Bosch om kwart over twaalf een andere trein naar het noorden had kunnen nemen, maar dan niet op de vastgestelde tijd in Wassenaar had kunnen zijn. Tenzij hij, in Den Bosch al, over een auto had kunnen beschikken.


  Pool en Van Arkel stonden al vroeg en wat onwennig in een lokaal, waar een tiental peuters met open mond vanuit hun piepkleine stoeltjes naar hen opkeek. In het midden van de cirkel die ze vormden zat een jong meisje, dat hun boven een voorleesboek onzeker toelachte.


  De directrice van het dagverblijf schoof langs Pool. Een wat oudere, tanige dame die in een gloednieuwe spijkerbroek rondliep. Ze maakte een gebaar naar de leidster die, alsof het om een bevel ging, ogenblikkelijk en met een wat onvaste stem Poesje Mauw begon te zingen. Bij de tweede regel zongen alle peuters, terwijl ze met hun ogen Pool, Van Arkel en de directrice volgden die naar een hoek van het lokaal liepen. Waar ze zwijgend naar de Gotische letter keken, die met groen krijt op de muur was geschreven.


  Ze liepen vervolgens weer glimlachend achter de directrice aan naar buiten, terwijl de kinderen hard en vals het tweede couplet inzetten. Sommige peuters zwaaiden zodat Van Arkel aarzelend een hand opstak alvorens de deur achter zich te sluiten.


  In het kamertje van de directrice maakten ze kennis met de psychologe van het dagverblijf. Een forse, bebrilde vrouw van middelbare leeftijd en met een innemend gezicht dat voortdurend scheen te willen lachen. Toen het kind werd gehaald, had Pool het identogram aan de vrouw gegeven die het vluchtig bekeek en toen tussen een paar kleurige plaatjes op tafel schoof.


  Het kind keek nauwelijks naar hen toen ze binnenkwam. Ze bleef bij de tafel staan, waaraan ze zaten. Een meisje met lang, lichtblond haar waarin aan weerskanten van het wat bolle gezichtje twee grote spelden waren geschoven. Allebei in de vorm van een opvliegende vogel. Op haar groen fluwelen hesje zat een derde speld. Een rups met een veel te grote kop.


  ‘Dag Mariëlle,’ zei de psychologe glimlachend.


  Het meisje zei niets, keek wat nieuwsgierig om zich heen.


  ‘Nou, Mariëlle!’ zei de directrice quasi-verontwaardigd.


  ‘Dag,’ zei het meisje. Ze sloeg vrijwel direct haar oogjes neer.


  De psychologe stak een arm uit, aaide het kind over het sluike haar.


  ‘Deze twee meneren,’ zei ze, ‘houden heel veel van spelletjes...’ Ze zweeg even, haar hand vol op het kinderhoofdje, dat langzaam omhoog kwam. De helderblauwe ogen enkele seconden op Pool gericht, die enthousiast knikte. Toen op Van Arkel die een nogal geforceerde glimlach toonde.


  ‘Net als wij, hè?’ vroeg de psychologe.


  Het kind gaf een bijna onmerkbaar knikje, keek toen plotseling naar het raam waarachter een bus voorbij reed.


  De psychologe pakte het stapeltje plaatjes van tafel.


  ‘We gaan raden,’ zei ze lachend, ‘dat kan je wel, hè?’ Het kind keek haar ernstig aan.


  ‘En voor elk plaatje dat je goed raadt, krijg je een rozijntje. Vind je dat leuk?’


  Het kind knikte aarzelend. Draaide toen plotseling haar hoofdje naar Pool. ‘Jij óók?’ vroeg ze. Ze had een bijna hees stemmetje.


  ‘Nee hoor,’ zei Pool. Hij glimlachte. ‘Ik hou niet van rozijntjes.’


  ‘Maar die meneer wél,’ zei de psychologe en wees naar Van Arkel. Die ijverig knikte en zelfs een gebaar met z’n hand maakte om aan te geven dat hij rozijnen erg lekker vond. Het meisje scheen het leuk te vinden.


  ‘Eerst de meneer,’ zei ze met grote stelligheid. Ze keek bijna fronsend naar Van Arkel. ‘Ja hè?’ vroeg ze.


  ‘Uh... ja,’ zei Van Arkel verbouwereerd.


  De psychologe lachte. ‘Goed,’ zei ze, ‘eerst de meneer.’ Ze legde een helrood kartonnen doosje op tafel. Maakte het open, zodat de bovenste geelbruine rozijnen zichtbaar waren.


  ‘Nou, meneer,’ zei ze opeens serieus, ‘wat is dit?’ Ze hield het plaatje omhoog, waarop een jongetje met een ontzaglijk lange neus in een bootje zat.


  ‘Pinokkio,’ zei Van Arkel.


  ‘Bravo,’ fluisterde Pool uit een mondhoek.


  ‘Eén rozijntje voor de meneer,’ zei de psychologe.


  Van Arkel stak het in z’n mond, smakte overdreven en trok een verheerlijkt gezicht.


  ‘En dit?’


  Van Arkel fronste. ‘Uh... Donald Duck,’ zei hij.


  ‘Wat goed van die meneer, hè, Mariëlle?’ zei de psychologe. Het meisje knikte ernstig, met één handje voor haar mond; liet haar ogen geen moment los van Van Arkel.


  ‘En nou deze,’ zei de psychologe vriendelijk. Het plaatje stelde een blauw en wollig beest voor met enorme, schele ogen.


  ‘Geen idee,’ zei Van Arkel. Keek haar het meisje en haalde hulpeloos z’n schouders op. ‘Ik weet het niet!’


  ‘Wat is het, Mariëlle?’ vroeg de psychologe.


  ‘Koekjesmonster!’ riep het kind. Maakte plotseling kauwende bewegingen en grommende geluiden. Zweeg toen plotseling weer, staarde naar het pakje rozijntjes. ‘Nou ikke,’ zei ze.


  ‘Nou Mariëlle,’ beaamde de psychologe en hield een nieuw plaatje op. ‘Wat is dit?’


  ‘Bolke de Béér!’


  Ze stak het rozijntje direct in haar mond, keek vragend omhoog.


  ‘En dit?’


  ’Barbapáppa!’ Ze lachte nu naar Van Arkel, twee blosjes op de bolle wangen. Stak ook de tweede rozijn in haar mondje.


  ‘Goed zo!’ zei de psychologe. ‘Nou een moeilijke, hoor!’


  Ze hield het identogram op. Het kind staarde er verbaasd naar. De lichte wenkbrauwen opgetrokken, het mondje, dat tevoren druk heen en weer bewoog, stil en half open. Tot het begon te trillen. En toen het hele lijfje, alsof het kind zich uit alle macht tegen iets verzette. Tegelijkertijd veranderde de uitdrukking in haar ogen van verwondering in panische angst. En toen schreeuwde ze, ongelooflijk hard en afschuwelijk hoog en schel, starend naar de psychologe, die als versteend nog steeds het identogram vasthield. Tot Pool het vloekend uit haar hand griste en een arm om het meisje sloeg, dat hysterisch begon te huilen. Zich losrukte en met haar hoofdje voorover viel op de met spijkergoed beklede knieën van de directrice, die lijkbleek toekeek.


  Tijdens de rit terug naar de CRI zetten ze de mobilofoon aan op volle sterkte. Geen van beiden zei iets onder het onophoudelijke dwaze gebabbel uit het apparaat.


  Pas toen ze onder de slagboom het parkeerterrein opreden, snoof Pool luidruchtig.


  ‘Pinokkio!’ zei hij, langzaam zodat de minachting in elke lettergreep bijna voelbaar was.


  Van Arkel draaide de BMW in het parkeervak en knikte. ‘So much for psychology,’ zei hij en zette het contact af. Ze liepen zwijgend naar de zij-ingang.


  .


  Op de hoofdkamer van BZC zat Banning slaperig achter z’n schrijfmachine, waaruit een vel papier stak.


  ‘Zo,’ zei Pool, terwijl hij achter hem langs liep. ‘Vermoei je niet teveel jongen, dat is schadelijk voor je gestel.’ Hij legde z’n tas op z’n bureau en trok z’n jas uit.


  ‘En?’ vroeg hij, terwijl hij naar de kapstok liep, ‘heeft het iets opgeleverd?’


  ‘Nou,’ zei Banning, knikte instemmend. ‘Drie koppen slappe koffie met Mariakaakjes.’ Hij trok een vies gezicht en leunde achterover. ‘Niet zo erg veel,’ zei hij toen. ‘Ze weet het gewoon niet.’ Hij trok plotseling een pruimenmondje, imiteerde met een hoog stemmetje de Haagse dame. ‘Ik zou het werkelijk niet weten, agent. Ziet u, ik had m’n bril niet op en m’n ogen zijn ook niet zo jong meer. Maar het zou kunnen. Misschien kunt u het m’n zuster vragen...’


  ‘Ja,’ zei Pool, ‘heb je dat gedaan?’


  Banning knikte. ‘Niet thuis,’ zei hij. ‘Ze zal ons terugbellen.’ Hij boog zich voorover en viste z’n pakje sigaretten achter de schrijfmachine vandaan. ‘En jullie?’


  Pool ging zitten en keek uit het raam naar het verkeersviaduct. ‘Nogal pijnlijk,’ zei hij. Vertelde kort over de psychologe en de reactie van het kind op het identogram.


  ‘Zó,’ zei Banning. ‘Blij dat ik geen kinderen heb!’


  ‘Ja,’ zei Pool. Hij kwam wat overeind. Op het viaduct flitsten in spiegelschrift de rode letters van het woord POLITIE aan en uit. Een blauwe besteleend stopte schokkerig achter de witte politiewagen.


  ‘Dus dezelfde,’ zei Banning, doelend op het identogram.


  Pool draaide zich langzaam om. ‘Ja,’ zei hij, ‘voor zover je aankan op dat kind. D’r is natuurlijk niemand die dat kan checken. Zeker niet als je zag hoe ze eraan toe was.’


  ‘Had die vader daar toestemming voor gegeven?’


  ‘Geen idee. Dat is het probleem van dat dagverblijf. En geloof maar niet dat ze daar uit zichzelf over zullen beginnen!’


  ‘Nee,’ zei Banning. Hij zoog nadenkend aan de sigaret. ‘Dús een auto,’ zei hij.


  Pool knikte. ‘En een behoorlijk snelle ook, als je binnen anderhalf uur van Den Bosch in Wassenaar wilt zijn.’ Hij zuchtte weer. ‘’t Is jammer dat die villa zo alleen staat, anders had Van der Kallen z’n buurtonderzoek nog kunnen uitbreiden met de vraag wie er daar om middernacht een auto had gezien.’


  ‘Dat zullen ze al wel hebben gedaan.’


  ‘Ja,’ zei Pool. Het klonk niet erg overtuigd. Hij haalde z’n pijp en tabak te voorschijn. ‘Al iets gehoord van Pieter en Van der Kallen?’


  Banning schudde z’n hoofd.


  Pool glimlachte. ‘Benieuwd hoe Van der Kallen zich gedraagt.’


  ‘Ja,’ zei Banning, ‘wat dat betreft had ik wel mee gewild.’ Hij keek naar de palm van z’n linkerhand waarop een kruis van pleisters zat, zag dat Pool een rapport had gepakt en boog zich weer over de schrijfmachine, terwijl hij zich afvroeg wat Van der Kallen zou hebben gedaan met een vrouw die hem in z’n hand had gebeten. Legde toen z’n sigaret in de asbak en tikte langzaam met één vinger de verlangde standaardgegevens in over afdeling, datum en referentienummer.
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  Van der Kallen stond wijdbeens in het luxueuze vertrek dat de werkkamer van Jozef Melchior in Club Rosita was geweest. Z’n schoenen verzonken in het hoogpolige tapijt, waarover het licht van een gasvlam grillige schaduwen wierp. De vlam was afkomstig van een kleine brander in de hand van een man in overall. Die op z’n knieën bij een brandkast zat en door z’n lasbril naar de geelblauwe steekvlam loerde. Een sproeiregen van vonken daalde neer op het tapijt. Waar niemand zich om scheen te bekommeren. De brandkast lag op z’n buik. Ernaast stonden twee cilinders en op de grond, bij de knieën van de man, lag een opengeklapte linnen gereedschapstas.


  Er hing een vage schroeilucht in de kamer. Waar Boorsma in een fauteuil zat en naar een enorm schilderij keek, dat de Sabijnse maagdenroof voorstelde. Eronder, op een tweezitsbankje, zaten de twee rechercheurs van de Economische Controledienst gebroederlijk naast elkaar en bladerden door ordnerboeken die ze in een muurkast van Melchiors kamer hadden gevonden. Ze hadden, dacht Boorsma geamuseerd, er waarschijnlijk geen idee van hoezeer hun aanblik contrasteerde met de Romeinse soldaten en halfnaakte vrouwen boven hun hoofd. Hij drukte met z’n duimen zachtjes op z’n ogen en wreef ze heen en weer over de bolling. Het gesis van de brander zwakte wat af en de man in overall stelde de vlam bij.


  Ze waren rond elf uur bij Rosita aangekomen. Waar voor het bordes een witte Ford stond. Waarin twee rijkspolitiemannen dia’s met pornografische voorstellingen zaten te bekijken die ze binnen hadden gevonden. In een klein kantoortje op de parterre zaten een dikkige jongen en een derde politieman. De jongen heette Marcel Nyst, was een Belg en noemde zichzelf bedrijfsleider van de club. Hij droeg witte slobkousen, waarvan Boorsma had gedacht dat die niet meer bestonden, en had een buikje dat als een voetbal uit z’n zomerjasje naar voren stak. Ze waren achter hem aangelopen door het landhuis, terwijl de rechercheurs van de Economische Controledienst het kantoortje doorzochten.


  De benedenverdieping van het pand werd vrijwel geheel in beslag genomen door een zaal, die door de Belg weids als nachtclub werd betiteld. Er stonden tafeltjes en stoelen, gegroepeerd rond een klein podium en hij liet zien hoe de ruimte binnen enkele minuten kon worden veranderd in een bioscoop. Achter de zaal lag een kleine kleedkamer, waar ze de meest vreemdsoortige attributen aantroffen. Vibrators in de vorm van paddenstoelen; een mitrailleur waarvan de loop uitliep in een kunstpenis; een paardenbit, een metalen staaf van een meter of vier, waaraan om de meter plastic penissen waren bevestigd, en, tot hun verbijstering, een toilet op een metalen ombouw, waar een deurtje in zat. Tot de Belgische jongen hun grinnikend demonstreerde hoe daar tijdens een live-show een dwerg inkroop die dan op het cruciale moment z’n hoofd uit de pot probeerde te krijgen.


  Zelfs Van der Kallen werd er stil van.


  Op de eerste verdieping was een klein zwembad, waaromheen strandstoelen en parasols stonden. Via een kleine bar was een toegang naar een sauna. En daarachter lagen, als in een hotel, veertien kleine, luxueus ingerichte kamertjes, waarvan de spiegelkasten opnieuw vele curieuze voorwerpen bevatten. Elk kamertje was blinkend schoon; naast elk bed, alle onveranderlijk ovaalvormig, stond een telefoon, een blad met flessen en glazen en een bos verse anjers.


  Ten slotte was er op de bovenste verdieping een kleine bistro, een bergruimte waar ze gigantische hoeveelheden kleren, pruiken, ballonnen, blaadjes en films aantroffen, en Melchiors werkkamer.


  Waar de twee rechercheurs en een politieman op hen hadden gewacht bij de geopende muurkast, die stapels ordners en mappen bevatte. Volgens de Belgische jongen ging het om de administratie van de club. Hij wist niet wat er in de kleine brandkast zat die achter Melchiors bureau stond. Noch hoe die geopend moest worden. Ze doorzochten het bureau, waar niets van betekenis inzat. De man van de rijkspolitie had vervolgens getelefoneerd met het gemeentekorps in Gorcum, waar was gemeld dat de technische dienst overbezet was en dat ze die dag niet meer op iemand konden rekenen. Zodat de twee rijkspolitiemensen in de Ford een tochtje naar een naburig dorp hadden ondernomen waar ze een smid hadden opgescharreld. En een snijbrander. Wat natuurlijk geen thermische lans was en waardoor ze aanzienlijk op hun tijdschema achterliepen. Waarvan Boorsma om half een de CRI in kennis had gesteld.


  Het gesis stopte plotseling en hij keek op. De smid leunde achterover, legde de brander opzij, schoof z’n lasbril omhoog en rekte zich uit. Keek toen achterom.


  ‘Gebeurd,’ zei hij.


  Boorsma stond op en liep achter Van der Kallen naar de brandkast. In de achterzijde was een diepe, cirkelvormige groef gebrand. De smid trok een hamer uit de gereedschapstas, klopte de cirkel langs en gaf er toen een daverende klap op, zodat het metaal losscheurde en naar binnen boog. Met een nijptang wrikte de man het heen en weer, zette er een klauw onder en boog het naar buiten. Het gat was groot genoeg om er moeiteloos een hand in te steken.


  ‘’t Ziet eruit alsof u het meer gedaan heeft,’ zei Van der Kallen. De smid grinnikte wat, borg z’n gereedschappen bij elkaar en ontkoppelde de snijbrander van de cilinders.


  ‘Een bon?’ vroeg hij aan de politieman. Die hulpeloos z’n schouders ophaalde.


  ‘Ja,’ zei Van der Kallen, ‘u dacht toch niet dat dit zwart ging?’


  De man maakte een onverschillig gebaar, trok een bonboekje uit z’n zak en volgde Van der Kallen naar het bureau van Melchior,


  Boorsma boog zich over de brandkast, stak een hand voorzichtig langs de gerafelde kanten van het gat. Verdween erin tot aan z’n elleboog en woelde rond in stapels papier.


  ‘Papieren,’ zei hij wat onnozel over z’n schouder tegen de twee rechercheurs die naast hem waren komen staan. Trok z’n hand terug met een stapeltje dat hij zonder te kijken opzij stak, waar het werd aangepakt. Stak de hand opnieuw in het gat.


  Achter zich hoorde hij Van der Kallen mompelend tegen de smid praten. Hij boog zich wat verder voorover en tastte rond in de hoeken van de brandkast. Trok er opnieuw een bundeltje papieren uit en stak z’n andere hand naar binnen.


  Voelde achterin de kast het harde, gladde oppervlak van een map of een ordner, die hij opensloeg. Keek toen weer op en zag Van der Kallen naast zich staan.


  ‘Een ordner,’ zei hij, ‘of zoiets. In elk geval een ding dat we nooit door dit gat naar buiten krijgen.’


  ‘Laat eens voelen,’ zei Van der Kallen. Hij bukte zich en stak een hand naar binnen.


  ‘Rechts achterin,’ zei Boorsma.


  Van der Kallen knikte, z’n arm tot aan z’n schouder in de brandkast. ‘Een ringband,’ zei hij en maakte een rukkende beweging. Stootte z’n elleboog tegen de bovenkant van de brandkast en vloekte. Bracht toen voorzichtig een stapel omgebogen, grote foto’s omhoog en gaf die aan Boorsma. Ging op z’n billen zitten en wreef met een pijnlijk vertrokken gezicht over z’n bovenarm.


  ‘En?’ vroeg hij opkijkend.


  ‘Porno,’ zei Boorsma. Hij liet een foto aan de Belgische jongen zien. ‘Kent u dit?’


  De jongen schudde verbaasd z’n hoofd. ‘Nee,’ zei hij, ‘maar hij is hier gemaakt. Dat is Monica...’ Hij wees ‘...en dat Claudia. Een Zweedse.’


  ‘En dat is een klant zeker,’ zei Boorsma. Hij hield de foto omhoog, waarop een naakte, zwaar behaarde man op een tafel lag. Eén vrouw hield z’n erectie vast, een andere leunde met haar ontblote billen over z’n gezicht. Aan z’n testikels hingen twee kettingen, met aan elk een gewicht. De foto was zwart-wit en de twee perforatiegaatjes aan de linkerkant waren uitgescheurd.


  ‘Godskolere!’ zei Van der Kallen. De Belgische jongen grinnikte. De smid keek over z’n schouder met ogen waaruit een totale verbijstering sprak. De rijkspolitieman trok een moeilijk gezicht naar de twee rechercheurs, van wie er één onwillekeurig een hand langs z’n gulp haalde.


  ‘Nou,’ zei Boorsma zuchtend. Hij legde de foto’s bij de andere.


  Van der Kallen trok de brandkast aan een hoek naar zich toe en kantelde hem op het bovenvlak, liet hem toen voorover hellen en knikte naar de politieman die z’n vingers er aan de andere kant onderzette. Met moeite tilden ze de kast op. Probeerden hem heen en weer te schudden, wat maar half lukte. Er viel een potlood uit en wat dwarrelend stof. Ze zetten de kast neer op de zijkant en Van der Kallen stak opnieuw een hand naar binnen. Schudde z’n hoofd. ‘Dat is het,’ zei hij. Stond op en veegde wat stof van z’n broek.


  Ze pakten de stapels papieren en de foto’s in twee dozen die de Belg uit de bergruimte haalde. Liepen ermee naar beneden, naar het kleine kantoortje op de parterre, waar de twee rijkspolitiemannen hen nieuwsgierig aankeken, en zetten de dozen op het bureau. Waar Van der Kallen achter plaatsnam.


  ‘Meneer Nyst?’ vroeg Boorsma in de deuropening.


  De Belgische jongen rookte een sigaret bij de fontein in de hal. Waar geen water uit opborrelde, zodat het beeld van de vrouw met de half geopende mond nu stomverwonderd naar het plafond leek te staren.


  ‘Ja?’


  ‘Kunnen we hier koffie krijgen, denkt u?’


  De jongen knikte, mikte z’n peuk in de fontein en liep langs de siervijver naar achteren.


  Boorsma ging tegenover Van der Kallen zitten. De twee rechercheurs legden de ordners op het bureau en trokken twee met pluche beklede fauteuils bij. Van der Kallen klapte een met zilverwerk beslagen sigarettendoos open, haalde er een kleine sigaar uit en rook er even aan. Legde hem toen terug en keek uit het raam. ‘Goh,’ zei hij, ‘dus hier zat die juffrouw die Banning in z’n poot heeft gebeten.’


  ‘Ja,’ zei Boorsma, ‘dat had jij zeker anders aangepakt, hè?’ Z’n stem klonk nogal scherp, maar het leek Van der Kallen te ontgaan.


  ‘Reken maar,’ zei hij lachend en stak een pepermunt in z’n mond.


  ‘Dat dacht ik al,’ zei Boorsma droog. Hij stak een sigaret aan, kwam wat overeind en maakte de eerste doos open.


  Ruim een uur later zaten ze zwijgend aan het bureau. De twee rechercheurs waren een kwartier tevoren met de Belgische jongen naar Melchiors kamer gegaan om de stapels ordners in diens muurkast door te nemen. Ze hadden de zakelijke papieren uit de twee dozen met zich meegenomen. Afgezien van een kasboek, waarin alfabetisch de leden van Club Rosita stonden vermeld. Wat er in totaal 326 waren. Van wie ruim de helft in Club Rosita was gefotografeerd en waarschijnlijk niet omdat ze daar zo’n prijs op hadden gesteld. De glanzende foto’s uit Melchiors brandkast hadden ongetwijfeld een lucratieve bijverdienste voor hem betekend. De foto die tussen Van der Kallen en Boorsma in lag, had dat ongetwijfeld niet.


  Hij had niet bij de andere gelegen, maar opgeborgen gezeten tussen de folianten waar de twee rechercheurs mee bezig waren. Hij mat 30 bij 24 centimeter en stelde Melchior voor, die ontspannen op een tuinbank zat, z’n rechterarm om de schouders van een jonge vrouw geslagen die glimlachend naar hem opkeek. De vrouw was dezelfde als van wie Boorsma bijna veertien dagen geleden bij Carolien thuis een foto in de krant had gezien. De vrouw die in de nacht van 15 op 16 september in haar villa te Wassenaar was doodgestoken. Boorsma doofde z’n sigaret in de volle asbak en wreef langdurig over z’n ogen, op z’n netvlies het gezicht van de vrouw. Leunde toen achterover.


  ‘Gaan we?’ vroeg Van der Kallen. Hij pakte de foto en legde die op de ledenlijst van Club Rosita.


  ‘Ja,’ zei Boorsma en schoof z’n stoel achteruit.


  ‘Laten we hopen,’ zei Van der Kallen, terwijl hij langs het bureau naar de deur liep, ‘dat die man van haar nu wel eens thuis is.’


  ‘Ja,’ zei Boorsma weer. Hij pakte de papieren van het bureau en liep achter Van der Kallen naar de hal, waar de twee rijkspolitiemannen de fontein hadden aangezet en brullend van het lachen naar het beeld van de naakte vrouw keken.
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  Leonard Steinmetz was volgens de informatie van Agsteribbe vijftig jaar oud, maar Boorsma moest toegeven dat hij er ondanks z’n flink kalende schedel jonger uitzag. Begin veertig, schatte hij en dacht mismoedig aan de vele keren dat mensen hém juist veel ouder taxeerden, wat ongetwijfeld kwam door de wallen onder z’n ogen. Die hij overigens al van jongsaf aan had gehad.


  ‘Komt u verder,’ zei Steinmetz. Hij had een zware stem die niet bij z’n wat bolle gezicht paste en zeker niet bij z’n lichte ogen die vanachter z’n bril nieuwsgierig opkeken naar Van der Kallen en Boorsma.


  Hij was klein van gestalte en zag er onberispelijk uit in een driedelig grijs kostuum, waarvan het vest een donkerder tint leek te hebben. De manchetten van z’n overhemd waren gedeeltelijk zichtbaar en Boorsma kon, toen de man z’n arm omhoog bracht, een manchetknoop zien. Hij deed de deur dicht en ging hen voor door een hoge gang die vanaf het plafond werd verlicht door ingebouwde spots. Aan de muren hingen zeefdrukken, waarvan elk exemplaar steeds hetzelfde beeld in een wisselend perspectief toonde: een fletsblauw gekleurde kubus waarin een school goudvissen zwom. Op de laatste plaat leken de vissen door de perspectivische werking buiten de kubus te zweven. Steinmetz deed een deur open en knikte uitnodigend.


  De kamer erachter leek qua vorm op het interieur van een kathedraal: de entree een meterslange rechthoek die uitmondde in een grote, vijfhoekige ruimte. Aan de muren, waartegen zo nu en dan, en bijna achteloos, een antiek meubelstuk stond, hingen tientallen schilderijen en etsen. Op de vloer van de rechthoek lag een wit tapijt dat tot aan de vijfhoek reikte. Die, dacht Boorsma, zeker een oppervlakte van honderd vierkante meter moest hebben en waarbinnen de meubels elk als in een vacuüm stonden. In het midden twee leren banken, waartussen een glazen salontafel. Erachter een vleugel, waarvan de klep openstond en die ondanks z’n omvang nauwelijks opviel. Tegen een achterwand een boekenkast. Schuin er tegenover een antiek dressoir, waarboven zwaarden en degens hingen. En, even opzij van de banken, een opgemetselde vierkante open haard waaruit vlammetjes lekten naar een koperkleurige afzuigkap. De kamer werd verlicht door bolvormige hanglampen aan spiralen. Ze liepen naar één van de banken en gingen zitten. Boorsma zette z’n aktetas bij z’n voeten, Steinmetz bleef staan bij de open haard.


  ‘We zijn u erkentelijk dat u tijd voor ons heeft,’ zei Boorsma. Het klonk hem bespottelijk in de oren, maar Steinmetz neigde z’n hoofd.


  ‘Geen enkele moeite, hoofdinspecteur. Wilt u iets gebruiken? Koffie, iets anders?’ Hij aarzelde een moment. ‘Het is misschien nog wat vroeg voor iets sterks.’ Hij zei het half vragend, uitnodigend bijna, alsof hij het tegenovergestelde bedoelde.


  ‘Ik neem aan dat dit niet uw diensttijd is?’


  ‘Nee,’ zei Van der Kallen, ‘hoewel... een biertje graag.’


  Boorsma knikte om aan te geven dat hij hetzelfde zou nemen.


  ‘Een momentje dan alstublieft.’


  Steinmetz liep terug naar de deur. Toen hij hem achter zich had gesloten, kwam Van der Kallen wat overeind en keek om zich heen met een gezicht waarop verbazing en ontzag elkaar afwisselden.


  ‘Godskolere,’ zei hij, ‘daar heeft hij een hoop centen ingestoken!’ Hij stond op en liep naar de open haard.


  ‘Ja,’ zei Boorsma en staarde naar een enorme bos verse rozen op de lage tafel voor hem, waarvan elke bloem per stuk al meer zou hebben gekost dan het bosje dat hij wekelijks voor zichzelf kocht. Z’n maag rommelde en hij dacht aan het instant-eten dat Van der Kallen, de twee rechercheurs en hij haastig hadden genuttigd in een motel onderweg van Gorcum naar Den Haag, waar ze de rechercheurs bij de FIOD hadden afgezet en rond half zes bij de CRI waren gearriveerd. Waar niemand meer was geweest bij BZC en Recherche.


  Van der Kallen had gebeld naar Steinmetz, die hen, tot hun verrassing, diezelfde avond al kon ontvangen. Om, zoals Van der Kallen het had geformuleerd, nog enkele gegevens inzake het onderzoek naar de dood van zijn vrouw na te gaan.


  Van der Kallen was vervolgens naar huis gegaan om zich op te knappen en te verkleden. Omdat er een verslag van Pool op zijn bureau lag, was Boorsma op de CRI gebleven. Had zich provisorisch gewassen op het toilet, koffie gedronken en toen Pools aantekeningen gelezen. Waarin hij summier zijn bezoek met Van Arkel aan het kinderdagverblijf meldde, wat Boorsma nogal had geamuseerd tot hij op het punt was gekomen waarop het kind het identogram had herkend. Het was duidelijk, schreef Pool, dat het Gotische letterteken inderdaad het versiersel was dat de jongen in de intercity had gedragen. De zuster van de bejaarde Haagse dame had die middag naar Banning teruggebeld en aan de hand van zijn beschrijving bevestigd dat het om dezelfde letter ging.


  Waarop Boorsma Pools suggestie voor Van der Kallen noteerde om alsnog het buurtonderzoek in Wassenaar aan te houden en de vraag op te nemen naar in de nacht van 15 op 16 september eventueel gesignaleerde auto’s bij de villa van de familie Steinmetz. Als de gemeentelijke recherche dat nog niet had gedaan.


  Verder gaf Pool als zijn wens te kennen de beheerder van Anebo in Baarle-Nassau, Wilfried van Moer, over te laten komen en hem foto’s van Weggeman, Melchior en mevrouw Steinmetz te laten zien. Bij welke aantekening Boorsma een fors uitroepteken plaatste indachtig de foto die Van der Kallen en hij bij Rosita hadden aangetroffen. Overigens, schreef Pool, had het afluisteren van de twee telefoonlijnen in Van Moers woning nog niets opgeleverd. En tenslotte meldde hij dat de BVD met graagte was ingegaan op het verzoek van Van den Bergh om haar medewerking te verlenen. Wat aan Van der Kallen, toen hij terugkwam om Boorsma te halen, een homerisch gelach had ontlokt.


  Steinmetz kwam binnen met een dienblad waarop drie ingeschonken glazen en drie beugelflesjes bier stonden. Van der Kallen liep terug naar de bank.


  ‘U woont hier fraai,’ zei hij en pakte een glas aan.


  Steinmetz knikte. ‘Ja,’ zei hij, ‘dat geloof ik ook.’ Hij klonk wat afwezig, keek toen plotseling scherp naar Boorsma. ‘Vóór u begint, hoofdinspecteur, heb ik een vraag waarop ik graag eerlijk antwoord van u wil hebben.’ Boorsma trok z’n wenkbrauwen op.


  ‘Ik begreep van het kinderdagverblijf waar mijn dochtertje Mariëlle zit,’ zei Steinmetz, ‘dat daar vanmorgen twee politiemensen zijn geweest...’ Hij liep met kleine pasjes heen en weer voor de open haard en keek naar het glas bier in z’n hand. ‘Volgens de directrice, die ik maar kort heb kunnen spreken, ging het om een tekeningetje dat Mariëlle bij herhaling zou maken...’ Hij keek plotseling op. ‘Ik neem aan dat u daar van weet?’ Zijn toon was nogal aanmatigend.


  Boorsma knikte zwijgend.


  ‘Waar dát om ging, wist die directrice niet,’ zei Steinmetz langzaam, terwijl hij Boorsma bleef aankijken, ‘en mij interesseert het niet, maar naar wat ik begreep van onze nanny is Mariëlle nogal overstuur thuisgekomen!’ Hij zweeg en bleef pal voor de open haard staan. ‘Dat interesseert mij wel!’


  ‘Nanny?’ vroeg Van der Kallen verwonderd.


  ‘Ja,’ zei Steinmetz, ‘ik heb sinds kort, zoals u zult begrijpen, iemand voor mijn kind in dienst moeten nemen.’ Hij keek afwachtend naar Boorsma, die z’n armen over elkaar sloeg.


  ‘Ik weet wat u bedoelt, meneer Steinmetz,’ zei hij vriendelijk. ‘Maar ik denk dat het het beste is wanneer u contact opneemt met de psychologe van dat dagverblijf. Onze mensen waren daar inderdaad, maar zij heeft de ontmoeting met uw kind gearrangeerd.’


  Steinmetz zweeg.


  ‘Zoals u weet,’ ging Boorsma verder, ‘kan uw dochtertje erbij zijn geweest die nacht...’ Hij pauzeerde even tot Steinmetz knikte.


  ‘Ik ken die psychologe nogal goed, omdat een van mijn kinderen daar ook zit en ik kan u verzekeren dat Mariëlle bij haar in goede handen is.’ Hij leunde wat voorover, z’n armen nog steeds gekruist. ‘U moet niet vergeten dat ze mogelijk een shock-ervaring heeft gehad.’ Hij dacht aan wat Carolien had gezegd en zei: ‘Ik heb begrepen dat ze op het dagverblijf vinden dat ze eigenlijk te vroeg is teruggekomen.’


  ‘O ja?’ vroeg Steinmetz verwonderd.


  Boorsma knikte. ‘Ik denk dat die psychologe haar alleen maar goed kan doen.’


  ‘Ja, ja,’ zei Steinmetz.


  Het was even stil.


  Toen glimlachte hij. ‘U zult begrijpen dat ik nogal bezorgd over haar ben...’ Hij liet de zin onafgemaakt en liep naar de bank tegenover hen, ging zitten en hief z’n glas even op.


  ‘Proost,’ zei hij.


  Ze dronken.


  ‘Bent u al wat verder?’ vroeg Steinmetz.


  Boorsma schudde z’n hoofd. ‘Nee,’ zei hij, ‘dan hadden we u dat onmiddellijk verteld...’ Hij nam een slokje. ‘Het is trouwens, zoals mijn collega u zei, de reden dat we hier zijn.’ Hij begreep dat hij zich onduidelijk uitdrukte. ‘Dat we niet verder zijn,’ voegde hij eraan toe.


  Steinmetz knikte afwachtend.


  ‘We hebben begrepen,’ zei Van der Kallen nogal plompverloren, ‘dat u op het punt stond te scheiden van uw vrouw.’


  ‘Ja,’ zei Steinmetz. Hij leunde achterover, waarbij z’n voeten van de vloer kwamen. ‘Daar hebben Anna en ik nooit een geheim van gemaakt...’


  ‘Anna?’ vroeg Boorsma nogal luid.


  Steinmetz keek hem wat bevreemd aan. ‘Ja,’ zei hij, ‘zo heette mijn vrouw. Wist u dat niet?’


  ‘Ja natuurlijk,’ mompelde Boorsma en zette verbouwereerd z’n glas aan z’n lippen. Zag uit een ooghoek het vage glimlachje om de mond van Van der Kallen.


  ‘In feite,’ zei Steinmetz, ‘zou de scheiding deze maand zijn uitgesproken. Overigens heb ik dat al eerder aan uw collegae verteld.’


  ‘Ja,’ zei Van der Kallen, ‘dat is bekend.’


  Het telefoongesprek dat Boorsma zaterdagavond laat met Agsteribbe had gevoerd, was op dat punt nogal verhelderend geweest. Op andere punten trouwens ook.


  ‘Uw vrouw had een wat ander seksueel patroon dan u zelf, was het niet?’ vroeg Van der Kallen. Boorsma keek zwijgend over de rand van z’n glas naar Steinmetz en vroeg zich af wat diens reactie zou zijn op Van der Kallens botte vraag.


  ‘Ja,’ zei Steinmetz glimlachend, ‘zo kunt u dat wel stellen. Deviant wordt dat tegenwoordig genoemd, geloof ik.’ Hij schoof weer naar voren en sloeg één kort been over het andere. ‘In mijn tijd noemden we dat nymfomaan.’


  ‘Hoe lang was u getrouwd?’ vroeg Boorsma.


  ‘Drie en een half jaar, hoofdinspecteur.’ Steinmetz knikte omdat hij begreep wat Boorsma dacht. ‘We moesten, hoofdinspecteur. Dat komt ook in míjn kringen voor.’


  Het klonk mateloos arrogant en Boorsma voelde plotseling een heftige antipathie jegens de man, omdat hij begreep dat hij het vooral zei om het onderscheid tussen hem en zijn ondervragers duidelijk te maken.


  ‘Drie en een half jaar te láng,’ zei Steinmetz, ‘want vanaf het begin was het duidelijk dat we het niet met elkaar zouden kunnen vinden.’


  ‘Waarom heeft u dan nog zo lang gewacht?’ vroeg Van der Kallen.


  ‘Ach, u weet hoe dat gaat. Een mens blijft hopen, niet?’ Steinmetz lachte naar Boorsma.


  ‘De scheiding was uw initiatief?’


  ‘Ja. Hoewel ze er van harte mee instemde op voorwaarde dat ik niet moeilijk zou doen over het kind.’ Hij nam opnieuw een teug van het bier, stond op en liep naar de open haard waar hij met een pook in begon te schuiven, zodat de vlammetjes plotseling groter en geler werden. ‘U begrijpt mogelijk,’ zei hij over z’n schouder, ‘dat ik wat dat betreft niet al te rouwig ben om hetgeen er is gebeurd.’ Hij pookte verder. Van der Kallen keek even sceptisch naar Boorsma, die bijna onmerkbaar knikte, want ook dat had Agsteribbe hem door de telefoon gezegd. Dat Steinmetz niet alleen een pedante kwast was, maar ook een bikkelharde.


  ‘Toen het gebeurde, was u in Zwitserland, niet?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ zei Steinmetz. Hij legde de pook op de rand van de haard en liep naar de bank terug. ‘In Genève.’ Hij glimlachte en ging zitten.


  ‘Voor uw werk?’ vroeg Van der Kallen, hoewel hij het antwoord al wist.


  Steinmetz keek verbaasd. ‘Merkwaardig,’ zei hij, ‘heeft u het verslag van uw collegae niet gelezen?’ Hij trok cynisch z’n wenkbrauwen op. Het klonk opnieuw buitengewoon hooghartig, maar Van der Kallen grijnsde vriendelijk.


  ‘Ieder z’n vak, meneer Steinmetz,’ zei hij. ‘We checken alleen maar.’ Hij dronk z’n bier op en zette het glas naast de vaas rozen op tafel. ‘U was daar meen ik bij een beleggingsfirma?’


  ‘Ja. Bij Rocher Versicherungsgeschäft. Een verzekeringsbedrijf waarmee wij nogal eens zaken doen.’


  ‘Wij?’


  ‘De Esta-holding.’


  ‘Ja, meneer Steinmetz,’ zei Boorsma. Hij boog zich wat voorover en probeerde geïnteresseerd te kijken. ‘Kunt u ons iets vertellen over Esta? Eerlijk gezegd, meende ik dat u accountant was’


  ‘Dat klopt, hoofdinspecteur. Althans, dat klopte. Ik ben gedurende vele jaren register-accountant geweest en in 1978 tot directeur van de groep Externe Betrekkingen bij de Esta-holding benoemd, waarbij mijn vak me zo nu en dan nog te pas komt...’ Hij lachte kort, wendde zich naar Van der Kallen. ‘Nog een biertje, hoofdinspecteur?’ Hij maakte een gebaar naar het dienblad.


  ‘Graag,’ zei Van der Kallen en pakte een beugelfles.


  ‘Wel,’ zei Steinmetz, ‘Esta-holding is, zoals u misschien weet, primair een verzekeringsbedrijf, dat zich richt op beleggingen. Met name in onroerend goed. Maar daarnaast bewegen we ons ook op de geldmarkt, zodat u zich mogelijk kunt voorstellen dat we zo nu en dan eens in Zwitserland moeten zijn.’


  ‘Ja,’ zei Boorsma. Alweer was het dedain in Steinmetz’ stem niet mis te verstaan. ‘In Genève dus.’


  Steinmetz knikte. ‘Tot nu toe doen we het voorzichtig aan. Het is u misschien onbekend maar de internationale geldmarkt is een riskant wereldje.’ Hij glimlachte wat neerbuigend en dronk z’n glas leeg.


  ‘Ach,’ zei Van der Kallen, ‘persoonlijk ben ik nooit verder gekomen dan de Rijkspostspaarbank, als u dat bedoelt.’ Hij schonk zich in en lette niet op Steinmetz die wat onzeker naar hem keek alsof hij zijn opmerking niet had begrepen.


  ‘Wanneer bent u naar Genève gegaan?’ vroeg Boorsma.


  Steinmetz zuchtte overdreven. ‘Op de ochtend van de dertiende september, hoofdinspecteur. Als ik het me goed herinner rond een uur of zeven. Klopt dat met uw gegevens?’


  Boorsma ging niet in op z’n sarcasme.


  ‘En u bent in Genève gebleven tot de zeventiende?’


  Steinmetz knikte kort. ‘In hotel La Tourenne, zoals ongetwijfeld door uw collegae is nagegaan.’ Hij haalde een platte, zilverkleurige sigarettenkoker uit z’n binnenzak, stond op en presenteerde hun een sigaret. ‘Ik zie niet goed in wat dit met uw onderzoek heeft te maken,’ zei hij terwijl hij Boorsma vuur gaf. ‘Als het u gaat om een alibi van mijn kant, dan moet u dat nu toch zo langzamerhand hebben!’ Hij ging weer zitten en stak z’n eigen sigaret aan, hield hem met duim en wijsvinger vast terwijl hij er bijna proevend aan trok. ‘Het zou bovendien wat teveel gevraagd zijn, als ik langs m’n eigen balkon omhoog zou moeten klimmen om m’n vrouw van het leven te beroven, nietwaar? En afgezien daarvan, wat voor reden zou ik daartoe hebben met een gemakkelijke scheiding in het vooruitzicht?’


  ‘Geen idee,’ zei Boorsma naar waarheid. De sigaret was licht geparfumeerd en hij wilde dat hij er een van zichzelf had opgestoken. Inhaleerde niet, maar blies de rook langzaam uit, zodat het leek alsof hij dat wel deed.


  ‘Bent u getrouwd?’ vroeg Steinmetz aan Van der Kallen.


  ‘Jazeker,’ zei Van der Kallen, ‘en ik hoop het nog lang te blijven.’


  Steinmetz knikte glimlachend. ‘En u?’


  ‘Nee,’ zei Boorsma. ‘Ik ben gescheiden.’


  ‘Aha.’


  Ze zwegen even en keken naar de open haard waar de vlammetjes weer kleiner waren geworden.


  ‘Schermt u?’ vroeg Van der Kallen en wees naar de zwaarden en degens boven het dressoir.


  ‘Nauwelijks meer. De tijd ontbreekt me eerlijk gezegd.’


  ‘Ja, ja,’ zei Van der Kallen, ‘zo gaat dat.’


  Boorsma keek op. ‘Wist u dat uw vrouw haar vrienden hier thuis ontving, meneer Steinmetz?’


  ‘Ja.’ Het antwoord kwam onverwacht snel.


  ‘Als u weg was?’ Hij realiseerde zich vrijwel onmiddellijk hoe dom de vraag was.


  Steinmetz lachte. ‘Wat had u gedacht, hoofdinspecteur? Dat ik ze hier beneden eerst ontving en op hun gemak stelde?’ Hij schudde z’n hoofd. ‘Laten we zeggen dat ik het toestond...’ Hij staarde naar z’n glas. ‘Of nee, het interesseerde me eigenlijk niet.’ Hij vertoonde een volkomen uitdrukkingloos gezicht terwijl hij het zei.


  ‘Juist,’ zei Boorsma omdat hij niet zo snel op iets anders kon komen. Dacht na.


  ‘U kende ze ook niet? Van naam? Van gezicht?’


  Steinmetz schudde z’n hoofd weer. ‘Nee, hoofdinspecteur. Ook dat heb ik al eerder gezegd.’ De arrogantie leek, dacht Boorsma, langzaam plaats te maken voor irritatie.


  Hij knikte en boog zich naar de aktetas aan z’n voeten. Voelde de blik van Steinmetz toen hij de tas openmaakte en er een grote, bruine envelop uithaalde.


  ‘We zouden,’ zei hij terwijl hij de envelop opende, ‘u desondanks een paar foto’s willen laten zien omdat er mogelijk personen op staan die u kent.’


  Steinmetz leunde geïnteresseerd voorover.


  ‘Dit,’ zei Boorsma en legde een grote foto op de salontafel, ‘is iemand van wie we met zekerheid weten dat hij hier bij uw vrouw is geweest...’ Met z’n vlakke hand draaide hij de foto naar Steinmetz, die wat dieper doorboog, één hand aan z’n bril. ‘Hij heet Weggeman.’


  Steinmetz pakte de foto op en hield hem dicht bij z’n gezicht. Trok z’n wenkbrauwen wat op en keek vragend naar Boorsma.


  ‘Zegt me niets,’ zei hij. ‘Wanneer moet die man hier zijn geweest?’


  ‘De vijftiende,’ zei Van der Kallen, ‘enkele uren voordat uw vrouw om het leven werd gebracht.’


  ‘O ja?’ Het klonk verbaasd.


  Ze knikten gelijktijdig.


  Steinmetz keek weer naar de foto, legde hem toen terug. ‘Nee,’ zei hij, ‘nooit gezien. Weet u zeker dat hij een van mijn vrouws vrienden was?’


  ‘Nee,’ zei Boorsma. ‘Dat niet. We weten alleen dat hij hier die zondag geweest is.’


  ‘Maar niet waarom?’


  ‘Niet precies. We hebben het vermoeden dat hij hier iets kwam afleveren. Zakelijke papieren waarschijnlijk.’ Hij dacht aan Agsteribbe die gezegd had dat dergelijke stukken niet in het huis waren gevonden.


  ‘Voor Anna?’ Het klonk ongelovig.


  ‘Ik neem aan dat als u hem niet kent, hij niet voor u kwam,’ zei Boorsma. Hij dronk z’n glas leeg en zette het op tafel.


  Steinmetz begon hoofdschuddend te lachen. ‘U moet zich vergissen. Als er iets was, waar mijn vrouw in de verste verte niet in was geïnteresseerd, dan waren dat wel zaken!’ Hij lachte nog steeds. ‘Ongetwijfeld was ze daarom zo populair bij bepaalde mensen!’


  ‘Koos ze haar vrienden onder uw zakenrelaties?’ vroeg Van der Kallen meteen.


  De mond van Steinmetz vertrok even. ‘Ik geloof niet dat ik met haar soort vrienden zaken zou hebben gedaan!’ Hij keek plotseling wat onzeker. Het was de eerste keer, dacht Boorsma, dat de man zich bloot gaf.


  ‘Waarom niet?’ vroeg hij. ‘U kende ze toch niet?’


  ‘Daar hoef ik mensen niet persoonlijk voor te kennen, hoofdinspecteur!’


  Hij glimlachte opnieuw. Boorsma knikte, pakte de foto die ze in Melchiors brandkast hadden gevonden en schoof hem zwijgend over tafel naar Steinmetz. Die de foto fronsend oppakte en langdurig bekeek.


  ‘Dit is wel duidelijk, niet?’ zei hij toen en snoof even. Ze zwegen.


  ‘Waar heeft u dit gevonden?’


  ‘Kent u die man?’ vroeg Van der Kallen.


  ‘Nee,’ zei Steinmetz bedachtzaam. ‘Het spijt me. Wie is het?’


  ‘Z’n naam is Melchior,’ zei Boorsma, ‘en hij was eigenaar van een seksclub.’


  ‘O?’ De wenkbrauwen op het bolle gezicht kwamen weer iets omhoog. ‘Zo. Dat ze het dáár al zocht.’ Hij zuchtte wat gemaakt, gaf de foto terug. ‘Zei u: was?’


  ‘Ja,’ zei Van der Kallen, ‘de heer Melchior is een paar dagen geleden vermoord. U heeft er mogelijk iets over gelezen in de krant.’


  ‘Nee,’ zei Steinmetz. Hij leunde ontspannen achterover, trok aan z’n sigaret. ‘Dat soort berichten ontgaat me meestal.’


  Boorsma schoof de foto naar zich toe. ‘De vraag is u eerder gesteld,’ zei hij langzaam en keek toen op. ‘Maar heeft u enig idee wie uw vrouw vermoord kan hebben?’


  ‘Nee,’ zei Steinmetz weer. Hij doofde z’n sigaret. ‘Ik heb daar de afgelopen weken natuurlijk over nagedacht en het net als u gezocht in haar clubje eh, amants...’ Hij lachte wat mistroostig. ‘Ik meen dat uw collegae haar agenda daartoe doorspitten...’ Hij zei het half vragend en Boorsma knikte. Het werk van Agsteribbe en de zijnen was grotendeels besteed aan het natrekken van alibi’s van bijna twintig jongere en oudere mannen die regelmatig het bed met Anna Steinmetz hadden gedeeld. Overigens stond noch Melchiors naam, noch die van Weggeman in haar adressenlijst.


  ‘En hoe meer ik erover nadenk,’ zei Steinmetz, ‘hoe meer ik tot de overtuiging kom dat het een gek geweest moet zijn. Iemand die volslagen buiten zinnen heeft gehandeld.’


  ‘U bedoelt iemand die uw vrouw niet kende?’


  ‘Nou, bij mijn weten kende Anna een hoop gekken, hoofdinspecteur.’ Het neerbuigende glimlachje verscheen weer op z’n gezicht.


  ‘O,’ zei Boorsma. Hij boog zich voorover en maakte z’n sigaret uit. ‘Iets anders, meneer Steinmetz.’ Hij pakte de envelop weer op. ‘U bent ’s avonds de zeventiende teruggevlogen naar Nederland, was het niet?’ Steinmetz knikte. ‘Nadat ik in mijn hotel gebeld was, ja.’


  Boorsma pakte het identogram van de jongen uit de intercity en gaf dat aan Steinmetz. ‘Ik neem aan dat u dit niet eerder heeft gezien?’ Steinmetz maakte een grimas. ‘Nee. U gaat me toch niet vertellen dat dit ook één van haar kennissen was?’


  Boorsma schudde glimlachend z’n hoofd. ‘Nee. Hoewel we er bijna zeker van zijn dat hij de laatste is geweest die uw vrouw in leven heeft gezien.’ Steinmetz begreep het even niet, keek vragend naar Van der Kallen. Fronste toen. ‘Wat bedoelt u?’ vroeg hij nogal scherp. ‘Dat dit de moordenaar zou zijn?’


  ‘Mogelijk,’ zei Boorsma.


  ‘Ja,’ zei Van der Kallen.


  Ze keken even verwonderd naar elkaar, toen weer naar Steinmetz.


  ‘Weet u wie het is?’ vroeg hij.


  ‘Nee,’ zei Boorsma, ‘maar dat kan niet al te lang meer duren, denken we.’


  ‘O.’ Steinmetz klonk verbaasd. ‘Maar als u denkt dat deze jongeman de moordenaar is, dan begrijp ik niet goed wat u met uw vragen over deze heren bij mij moet...’ Hij knikte in de richting van de foto’s op tafel.


  Boorsma staarde hem zwijgend aan. Overwoog of hij zou zeggen dat Weggeman en Melchior mogelijk een aanknopingspunt zouden kunnen zijn om de jongen te vinden.


  ‘Ik zei ook mógelijk, meneer Steinmetz,’ zei hij vriendelijk en stopte de foto’s terug in de envelop. Keek naar Van der Kallen, die instemmend knikte. Pakte toen z’n aktetas, deed de envelop erin en stond op.


  ‘Nou, meneer Steinmetz,’ zei hij, ‘we zijn er wel zo’n beetje. Nogmaals onze dank voor uw tijd en bereidwilligheid. Heel vriendelijk van u.’


  Steinmetz glimlachte aarzelend, kwam overeind. ‘Zoals ik u zei, hoofdinspecteur, geen enkele moeite. Integendeel zelfs. Al is het u bekend dat ik geen traan om Anna’s dood heb gelaten, daarom ben ik toch zeer geïnteresseerd in uw onderzoek.’


  Boorsma knikte. Het klonk alsof de man het had over een offerte. ‘Ja,’ zei hij, ‘vanzelfsprekend.’


  Ze liepen zwijgend achter hem aan door de hoge gang.


  ‘Godskolere,’ zei Van der Kallen, toen hij de BMW startte. ‘Wat een lul!’ Zo te horen kwam het uit de grond van z’n hart. ‘Geen wonder dat die vrouw het ergens anders zocht.’ Hij draaide van de oprijlaan de smalle straat in. Grijnsde naar Boorsma. ‘Jammer dat ze dood is,’ zei hij.


  Boorsma reageerde niet eens. Hing tegen de hoofdsteun, z’n ogen gesloten en dacht aan een hete douche en het blik zalm dat half aangebroken in z’n ijskast stond.
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  Tijdens de teamvergadering van dinsdagochtend 1 oktober werden twee rapporten toegevoegd aan de toch al lijvige documentatie van Recherchezaken en BZC. Daar zat vanzelfsprekend nog geen verslag bij van Boorsma en Van der Kallen over hun huisbezoek aan de Esta-directeur Steinmetz. Wat overigens ook geen directe prioriteit leek te hebben. Het eerste rapport behelsde de gegevens over de Falanx-organisatie zoals die door de BVD aan de CRI waren verstrekt nu de samenwerking tussen beide diensten een feit was. Met als consequentie dat de BVD het deel-onderzoek naar de Falanx-groep zou leiden. Zij het binnen het CRI-team, waarover Van Arkel de opmerking had gemaakt dat de dienst beter iets anders kon gaan doen nu zowel de FIOD, als de Economische Controledienst, de Binnenlandse Veiligheids Dienst, de Goudse recherche en het Zwitserse politie-apparaat waren ingeschakeld. En de Haagse gemeenterecherche, had Boorsma aangevuld, omdat ook Agsteribbe en zijn medewerkers bij de werkzaamheden van het team zouden worden betrokken. ‘Het wachten is alleen nog op de landmacht,’ had Pool gekscherend gezegd. Het BVD-dossier over de Falanx-organisatie was door hem ingekort tot drie kwarto-vellen met de volgende gegevens.


  De groep was in 1975 opgericht als een zelfstandige organisatie, na jarenlang een afdeling te zijn geweest van de Vlaamse Militanten Orde. Hooglopende meningsverschillen over nationale dan wel internationale strategie, hadden een eind gemaakt aan de samenwerking en de ruim 100 leden van de Falanx verplaatsten hun hoofdzetel van een café in Antwerpen naar een andere bij Groenekan boven Utrecht. Waar ze zich in 1976 aansloten bij de fascistische partij De Nederlandse Volks Unie. Minder uit politieke dan uit avontuurlijke overwegingen. De Falanx diende als knokploeg, als de ‘nieuwe bruinhemden’ van de politieke kopstukken van NVU. Toen die in 1979 door een interne machtsstrijd en nogal platvloerse schandalen aan kracht inboette, bood de Falanx haar onmiskenbare verdiensten aan aan de inmiddels opgerichte Nederlandse Midden Partij, kortweg NMP. Een ultrarechtse politieke groepering met bijna 1000 leden, met afdelingen in Amsterdam, Haarlem, Utrecht, Amersfoort en Enschede en moreel en financieel op de been gehouden door zo’n 1600 sympathisanten en donateurs. De officiële woordvoerder van de NMP was de 45-jarige Martien Veldkamp, een advocaat, die voorheen bij de Boerenpartij onderdak had gevonden en daarna, tot 1979, bij de Nederlandse Volks Unie. Hij noemde zichzelf ‘de ideoloog van de partij’.


  ‘Toch fijn dat we studiebeurzen geven!’ zei Van der Kallen schamper. De NMP had niet meegedaan aan de landelijke verkiezingen van 1981, maar bereidde zich voor op deelname aan de gemeenteraden in 1982. Volgens het partijprogramma, dat als bijlage bij het verslag was gevoegd, achtte de partij zich niet eenzijdig en ‘diende het landsbelang te allen tijde voorrang te krijgen boven het partijbelang.’ Volgens de NMP werd het heersende politieke bestel ernstig belemmerd door ‘het ideologisch keurslijf van de klassenstrijd, de vrije markteconomie, het confessioneel gekwezel en meer van dat eenzijdig denkwerk.’ Voornaamste en meest concreet beleidspunt was de vreemdelingenhaat, die zich keerde tegen gastarbeiders, Surinamers, joden, omdat die ‘ons gemeenschappelijk doorleefd verleden desintegreren.’


  ‘God, god, god,’ zei Pool, ‘ze hebben zelfs geen moeite gedaan om het taalgebruik te veranderen!’


  ‘Eén bezwaar,’ vervolgde de man van de BVD onverstoorbaar, ‘zou zijn dat een vermenging van de verschillende culturen polygamie zou kunnen veroorzaken.’ Hij keek erbij alsof dat nog niet eens het minst slechte idee was dat hij kende.


  ‘Daar is toch niets op tegen!’ zei Van der Kallen provocerend, maar niemand reageerde. De aanhang van de NMP bestond voor een groot deel uit studenten, geschoolde jongeren en scholieren. Onder de vele donateurs en sympathisanten bevonden zich relatief veel ouderen.


  Naar schatting van de BVD bestond de Falanx-groep uit 160 leden. Veelal werkloze jongeren, die als centrum een café in Groenekan hadden. Wie lid wilde worden, werd onderworpen aan een strenge ballotage, een soort ouderwetse ontgroening. Ze kleedden zich bij voorkeur in semi-militaire kleren, waarbij de kleuren bruin en zwart domineerden. Hun voornaamste activiteiten van de afgelopen jaren waren de beveiliging en bewaking van de landdagen van de Nederlandse Volks Unie geweest, vermoedelijk een brandstichting in de synagoge en Joodse school in Den Haag en de gewelddadige actie tegen illegale Marokkanen in een schuilkerk in Amsterdam eind 1980. Voor het laatste hadden twee Falanx-leden gevangenisstraffen van drie, respectievelijk zes maanden gekregen.


  De groep kende een eigen strakke, hiërarchische organisatie met aan de top een zesendertigjarige politicoloog, een zekere Fons Middelburg uit Utrecht. Hij was tevens hoofdredacteur van het NMP-blad ‘De Banier’.


  De groep had contacten met neonazistische bewegingen in West-Duitsland, Noorwegen en Denemarken en kende een samenwerkingsverband met een rechtse Friese Volkspartij. De BVD beschikte bovendien over correspondentie met het Britse ‘National Front’ en de Odal-groep in Vlaanderen. Brieven die onveranderlijk eindigden met de groet ‘Hou zee!’ en waaronder de Gotische letter Fe in rood stond afgedrukt. Het tweede rapport was opgesteld door de rechercheurs van de FIOD en de Economische Controle Dienst. Hun speurwerk naar de BV Anebo en de dossiers die in Club Rosita waren gevonden, leverden de volgende gegevens op.


  Anebo was een zelfstandige BV geweest sedert 1980, met drie aandeelhouders: de heren Weggeman, Melchior en Reezer, van wie de laatste tevens directeur was. De BV had geen ander personeel in dienst gehad. Alle correspondentie was gericht aan het pand dat Pool en Banning in Baarle-Nassau hadden bezocht.


  Anebo had vanaf haar oprichting de financiële administratie beheerd voor drie bedrijven. ‘Interproject’, een projectontwikkelingsmaatschappij voor recreatie- en bungalowparken; Nobo BV, een bouwonderneming; en een aannemersbedrijf dat zich met de weidse naam ‘Brabantse Beton Groep’ tooide. Het onderzoek had geleerd dat alle drie brievenbus-firma’s waren en dezelfde commissarissen hadden, van wie op dat moment de antecedenten werden nagetrokken.


  Verder had Anebo de loonadministratie van de seksclub Rosita bijgehouden. Een onderneming waarvan de aandeelhouders onbekend waren, omdat de aandelen aan toonders waren uitgegeven. Anebo BV had beschikt over vijf bank- en postgirorekeningen, waarvan twee bij de Telebank in Baarle-Nassau en Zeist. De tekeningsbevoegdheid voor de Telebank had bij Donald Reezer als directeur gelegen, voor de overige drie bij Jozef Melchior en Joep Weggeman. De laatste had bovendien via zijn eigen firma, Boekhoudkundig Bureau Weggeman, herhaalde malen werkzaamheden verricht voor Anebo BV. Daarbij ging het om facturering van en aan derden, voornamelijk onderaannemers en toeleveringsbedrijven in de bouw. Aan het natrekken daarvan waren de FIOD en de Economische Controle Dienst nog niet toegekomen.


  Het advies van de twee diensten was om het eindresultaat daarvan af te wachten, alvorens de Anebo-stortingen naar Zwitserland en eventueel ander buitenland na te gaan. Wat aldus werd besloten, mede omdat Van den Bergh als hoogste prioriteit een snel en grootscheeps onderzoek naar de Falanx-beweging stelde. Hetgeen de instemming had van alle aanwezigen en vooral van de functionaris van de Binnenlandse Veiligheids Dienst.


  De vergadering werd besloten met enkele mededelingen over de vorderingen van de Goudse recherche. Waar nauwelijks sprake van was. Niemand keek op van de onthulling dat Jozef Melchior zichzelf een huis had laten bouwen. Alleen Boorsma en Van der Kallen trokken even hun wenkbrauwen op toen bleek dat dat in Wassenaar gebeurde.


  ‘Om dichter bij het vrouwtje te zitten,’ zei Van der Kallen.


  De politie was voorts begonnen met de ondervraging van de achttien personeelsleden van Club Rosita.


  ‘Stel je voor dat je nou nog bij de rijksrecherche had gewerkt!’ zei Van der Kallen tegen Banning.


  ‘Waarom?’ vroeg Banning verbaasd.


  ‘Dan had je die gastvrouwen van Rosita aan de tand mogen voelen! Godskolere, ik zou wel weten waar ik ze aan zou voelen!’ Hij lachte hardop en porde Pool in z’n zij. De rechercheurs naast hem grinnikten.


  ‘Ja hoor,’ zei Pool. Hij keek wat mismoedig naar Boorsma, die z’n schouders ophaalde en z’n tas pakte.


  ‘Gaan we?’


  ‘Ja,’ zei Boorsma en stond op.


  ‘Wat doen we?’ vroeg Van der Kallen. ‘Gaan we meteen door of willen jullie eerst lunchen?’ Hij lachte nog steeds.


  ‘Nee,’ zei Boorsma. ‘Ik moet de kinderen halen en brengen.’ Hij keek naar Pool die met Banning en Van Arkel in de deuropening stond. ‘Een uur of twee?’


  Van der Kallen knikte, maar Pool schudde z’n hoofd. ‘Om half drie komt die Van Moer hier,’ zei hij. ‘Daar zitten we wel even mee bij Registers.’ Hij keek naar Banning naast hem.


  ‘O,’ zei Boorsma, draaide z’n hoofd naar Van der Kallen. ‘In dat geval zouden wij eerst Agsteribbe kunnen laten komen. Dat zou hem misschien zelfs beter uit kunnen komen.’


  ‘Maakt niet uit,’ zei Van der Kallen onverschillig. De rechercheur naast hem fluisterde iets, en keek lachend in de richting van Banning. Boorsma zuchtte, pakte z’n tas en liep achter Van der Kallen langs, die grijnzend op z’n pepermunt kauwde.
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  Erdogan Gürümöglu belde om kwart over drie naar de afdeling Recherche. Waar Boorsma en Van der Kallen op dat moment aan Agsteribbe en twee van zijn rechercheurs uitlegden waarom ze de vorige avond naar de villa in Wassenaar waren gegaan.


  Van der Kallen graaide naar de hoorn.


  ‘Ja?’ vroeg hij. Het klonk nogal luid en geïrriteerd.


  ‘Met Gürümöglu, Registers.’


  ‘Met wíe?’


  Erdogan Gürümöglu herhaalde zichzelf.


  Wat Van der Kallen vervolgens ook deed. Zo mogelijk nog geïrriteerder dan de eerste maal.


  ‘Met Erdo van Registers,’ zei Erdogan Gürümöglu toen maar.


  ‘O,’ zei Van der Kallen, ‘zeg dat dan! Wat is er?’


  ‘Ik bel uw afdeling,’ zei Gürümöglu afgemeten, ‘omdat hoofdinspecteur Boorsma me gevraagd heeft dat onmiddellijk te doen als er iets bij ons binnenkwam wat te maken heeft met die firma Anebo...’


  Z’n Nederlands was zowel grammaticaal als qua uitspraak perfect en alsof dat nog niet genoeg was, voegde hij er droogjes aan toe: ‘De vorige keer kwam er een kink in de kabel, weet u wel.’


  ‘Ja,’ gromde Van der Kallen en keek nors naar Boorsma die bij een grote plattegrond van Wassenaar stond. ‘Wat is er dan?’


  ‘Er zijn stukken binnengekomen via Interpol van de Zwitserse politie in Zürich, hoofdinspecteur. Een aantal rapporten is over de telefax binnengekomen. Onder andere een montageplaat.’


  ‘O,’ zei Van der Kallen. ‘Juist. Ik kom eraan.’


  Hij legde de hoorn neer en mompelde iets waar in elk geval het woord ‘Turk’ in voorkwam, keek toen naar Boorsma.


  ‘Die stukken uit Zwitserland zijn hier,’ zei hij. ‘Dat was die Turk van Registers.’


  ‘Gürümöglu,’ zei Boorsma.


  Van der Kallen snoof. ‘Er zit een montagefoto bij. Ik neem aan van die man die bij Reezer op het vliegveld is gezien.’ Hij keek opzij naar Agsteribbe. ‘Ook nog zoiets!’ zei hij. ‘Je houdt het niet voor mogelijk waar we hier allemaal mee bezig zijn!’


  Agsteribbe trok geïnteresseerd een wenkbrauw op. Hij was een lange, magere man, wiens gezicht en uiterlijk een zekere militaire voorkeur verraadden. Niet in het minst door een miniem snorretje dat als een zwart vierkantje onder z’n spitse neus zat en dat wonderwel paste bij z’n zwarte colbert, dat was afgezet met twee rijen koperkleurige knopen.


  ‘Nou,’ zei Boorsma. ‘Laten we dat meteen maar bekijken, dan weten we ook hoever Pool en Banning zijn met die beheerder van Anebo.’ Hij keek vragend naar Agsteribbe en de twee rechercheurs. ‘Jullie zijn waarschijnlijk nooit op de Afdeling Registers geweest?’


  ‘Nee,’ zei Agsteribbe. ‘Interessant om het hart van de CRI eens te kunnen zien.’ Hij glimlachte en de beide rechercheurs knikten belangstellend.


  ‘Het heilige der heiligen,’ zei Van der Kallen cynisch en stond op.


  Ze liepen naar beneden, terwijl Boorsma de indeling van het gebouw uitlegde.


  ‘Hier achter zit toch nog een school?’ vroeg een van de rechercheurs, toen ze op de parterre waren. Hij wees naar de hoge ramen, waarachter verregende sportvelden zichtbaar waren.


  Boorsma schudde z’n hoofd. ‘Het gaat slecht met het katholiek onderwijs,’ zei hij. ‘De planning is dat we dát er volgend jaar bijkrijgen.’ Hij knikte naar een somber gebouw aan de rand van de velden.


  ‘Zo,’ zei Agsteribbe geïmponeerd. ‘’t Gaat niet slecht met de CRI.’ Hij grijnsde mistroostig. ‘En dat terwijl wij al moeten bezuinigen op de meest idiote dingen.’


  ‘Ja,’ zei de rechercheur die naast hem liep, ‘benzine, telefoontjes, paperclips, belachelijk!’


  ‘Och,’ zei Van der Kallen dubbelzinnig, ‘je moet ergens prioriteiten weten te stellen, nietwaar?’


  Hij grijnsde en duwde de deur van de Afdeling Registers open. Ze liepen zwijgend langs de tientallen dossierkasten, dataviewers en bureaus door de grote kantoorruimte, waar tientallen mensen aan het werk waren. ‘De sectie Interpol,’ zei Boorsma, duwde een matglazen deur open en liet de anderen voorgaan. Ze stonden in een verbouwd schoollokaal, waar in het midden vier bureaus naast elkaar waren geschoven. Aan één er van zaten Pool en Banning en tegenover hen zat een klein, dik mannetje met een kalende schedel, waarop een kuifje parmantig overeind stond. Vóór hem lagen enkele foto’s en papieren. Banning schreef. Het mannetje rookte een sigaret. Pool stak z’n hand op en wees naar het bureau waar Erdogan Gürümöglu achter een schrijfmachine zat. Naast hem aan de wand hing een kaart van de wereld. In de meeste landen stond een vlaggetje geprikt om aan te geven dat Interpol er was gevestigd. Ernaast had Gürümöglu ansichtkaarten uit Turkije en een portret van Atatürk opgehangen. Hij kwam overeind toen ze bij het bureau stonden en pakte van een dossierkast een bundeltje papieren, dat hij zwijgend aan Boorsma overhandigde.


  ‘Dank u wel,’ zei Boorsma.


  Gürümöglu ging weer zitten, schoof een la open en haalde er een bonboekje uit.


  ‘Wilt u hier aftekenen, alstublieft.’


  Boorsma zette z’n paraaf. Gürümöglu knikte, schoof het bonboekje opzij en keek naar het vel papier in z’n schrijfmachine. Het was duidelijk dat hij zich onheus bejegend voelde door Van der Kallen. Die naar Pool en Banning was gelopen en over de schouder van de laatste naar de foto’s op hun bureau keek.


  Ze liepen er naar toe terwijl Boorsma de telexvellen vluchtig doorkeek. En toen stil bleef staan met gefronste wenkbrauwen. Van der Kallen keek achterom. ‘Wat is er?’ vroeg hij. Deed toen een paar stappen naar Boorsma toe die met een ongelovig gezicht naar de papieren in z’n hand staarde en toen langzaam z’n hoofd naar Van der Kallen ophief, met dezelfde starende blik in z’n ogen.


  ‘Hier,’ zei hij toonloos.


  Het identogram dat de Zwitsers hadden gemonteerd naar aanleiding van de getuigenverklaringen over de man die met Donald Reezer in de koffiebar van het vliegveld Kloten was gezien, was niet gemaakt door een computer, maar door een politietekenaar. Die een talent moest zijn, want het was natuurlijk een onmogelijke opgave om aan de hand van enkele ooggetuigenverklaringen een goedgelijkend portret te produceren. Wat hem desondanks was gelukt.


  ‘Godverdomme!’ zei Van der Kallen, heel langzaam en met heel veel nadruk. En toen nog een keer. Boorsma knikte onwillekeurig.


  Ze staarden zwijgend naar een getrouwe weergave van het bolle, jeugdige gezicht van Leonard Steinmetz, directeur van de groep Externe Betrekkingen van de Esta-holding. Die op de tekening even minzaam glimlachte als hij had gedaan toen hij hen beiden nog geen 24 uur geleden bij de voordeur van zijn villa uitgeleide had gedaan.


  Ze merkten Pool pas op, toen hij al voor hen stond en hen verbaasd opnam.


  ‘Wie is dat?’ vroeg Pool.


  Boorsma draaide de montagetekening om.


  ‘Steinmetz,’ zei hij zacht, ‘de man van die vrouw die vermoord is.’


  Pool kneep z’n ogen samen, pakte de tekening aan. ‘Dat begrijp ik niet,’ zei hij nadenkend. ‘De man van die vrouw...’ Hij keek naar Agsteribbe die naast hem was komen staan en over z’n snorretje wreef.


  ‘Die man was inderdaad in Zwitserland,’ zei hij aarzelend.


  ‘Ja,’ zei Boorsma, ‘maar in Genève en bovendien...’


  Hij keek plotseling naar Banning die half omgedraaid zat en naar het dikke mannetje tegenover hem dat rusteloos met een duim over z’n ring poetste.


  ‘Dat is de beheerder van Anebo?’


  ‘Ja,’ zei Pool verbaasd. Boorsma pakte de tekening van hem aan en liep om het bureau heen, een hand uitgestoken.


  ‘U bent de heer Van Moer?’


  ‘Dat ben ik,’ zei het mannetje. ‘Wilfried van Moer, meneer.’


  ‘Boorsma,’ zei Boorsma. Hij boog zich wat voorover, schoof de foto’s van Weggeman, Melchior en de vrouw van Steinmetz opzij en legde de montagetekening voor Van Moer neer.


  ‘Kent u deze man, meneer Van Moer?’


  Het was plotseling doodstil.


  Het groepje politiemannen stond als een tableau-vivant en zelfs Erdogan Gürümöglu zat bewegingloos achter z’n schrijfmachine. Van Moer pakte de tekening en hield hem dicht tegen z’n bril aan, keek toen wat verwonderd naar de zwijgende mannen tegenover hem en begon te giechelen.


  ‘Hou daarmee op!’ snauwde Banning opeens, maar sloot direct z’n mond weer, glimlachte onzeker naar Boorsma die indringend naar Van Moer keek. Die zwakjes bleef giechelen en nerveus met een hand over z’n kuifje streek.


  ‘Nou?’ vroeg Boorsma.


  Van Moer legde de tekening op tafel, keek glimlachend naar de mannen tegenover hem en genoot duidelijk van het moment.


  ‘Ja meneer,’ zei hij toen.


  ‘Wie is het dan?’ Boorsma’s stem klonk harder dan hij bedoelde.


  Van Moer schudde z’n hoofd. ‘Dat weet ik niet, meneer. Ik heb hem maar één keer gezien, toen hij meneer Reezer kwam opzoeken.’


  ‘Wanneer?’


  ‘O, nog niet zo lang geleden, meneer. Na de zomer, dat weet ik nog wel, omdat ik toen net van vakantie uit België terug was...’ Hij glimlachte naar de mannen tegenover hem. ‘Uit Knokke,’ zei hij en streek het kuifje glad.


  ‘Weet u wat hij bij meneer Reezer kwam doen?’


  ‘Jawel, meneer.’


  Banning keek verbaasd op.


  ‘Wat dan?’ vroeg Boorsma.


  ‘Ze hadden ruzie, meneer, over deze vrouw...’ Z’n hand schoof naar de foto waarop Melchior met z’n arm rond de vrouw van Steinmetz zat.


  ‘Deze meneer...’ Een vinger tikte op de montagetekening, ‘...schreeuwde tegen meneer Reezer dat hij van z’n vrouw af moest blijven.’


  ‘Deze vrouw?’ Boorsma wees naar de foto van Melchior en Anna Steinmetz.


  ‘Ja meneer.’


  ‘Hoe weet u dat?’


  ‘Omdat die vrouw erbij was, meneer.’


  Boorsma keek onbegrijpend. Pool deed een stapje naar voren. ‘Meneer Van Moer had ons al in Baarle-Nassau verteld dat Reezer nogal eens bezoek kreeg van een vrouw,’ zei hij. ‘Dat was mevrouw Steinmetz.’


  ‘O,’ zei Boorsma verbaasd.


  ‘Wat zei meneer Reezer?’ vroeg Pool.


  Van Moer giechelde weer. ‘Dat die meneer niet bij hem moest zijn, maar bij Jozef.’


  ‘Jozef?’


  ‘Deze meneer.’ Dezelfde vinger tikte nu op het ontspannen gezicht van Melchior.


  ‘Meneer van Moer kent Melchior,’ zei Pool. ‘Volgens hem kwam hij regelmatig bij Anebo.’ Van Moer knikte heftig.


  ‘Juist,’ zei Boorsma. Hij ging rechtop staan.


  ‘Kwam de heer Melchior wel eens met die vrouw?’


  ‘Ja meneer. Dikwijls zelfs.’


  ‘Juist,’ zei Boorsma weer. Hij wreef over z’n ogen en probeerde zich te concentreren.


  ‘Wat staat er verder?’ vroeg Van der Kallen. Hij kwam naast Boorsma staan, die de telexvellen nog steeds vasthield. Pakte ze van hem aan en las. En knikte veelvuldig.


  ‘Ze controleren sinds gisteren,’ zei hij toen, ‘hotels, pensions, treinen, autoverhuurbedrijven en de passagierslijsten voor de binnenlandse en buitenlandse vluchten uit Zürich...’


  ‘Ja,’ zei Banning, ‘maar ze hebben natuurlijk geen naam.’ Hij keek vragend op naar Boorsma, die zich omdraaide naar Agsteribbe.


  ‘Wanneer hebben jullie Steinmetz in Genève gebeld?’


  Agsteribbe keek weifelend naar de rechercheurs naast hem. ‘Maandagochtend,’ zei een van hen. ‘Hoe laat dat precies was weet ik niet.’


  ‘En hij kwam pas dinsdag thuis?’ vroeg Van der Kallen verwonderd.


  ‘Ja,’ zei de rechercheur, ‘hij had nog wat zaken af te handelen.’


  ‘Terwijl z’n vrouw...’ Van der Kallen zweeg verbijsterd. ‘Christus,’ zei hij toen.


  Boorsma keek naar Gürümöglu, die op hetzelfde moment op z’n schrijfmachine begon te ratelen.


  ‘Meneer Gürümöglu?’ vroeg hij.


  Erdogan Gürümöglu keek wat verward op, alsof hij zich de afgelopen minuten op z’n werk had geconcentreerd.


  Boorsma glimlachte. ‘Ik zou graag een directe lijn met Bern willen hebben en verder zou ik u willen vragen om nu contact op te nemen met Zürich. En als ze daar nog niet zover zijn, met Swiss-air op Kloten...’


  Gürümöglu keek hem afwachtend aan.


  ‘Met het verzoek,’ zei Boorsma, ‘om een controle op de naam Steinmetz voor alle vluchten tussen Zürich en Genève op zondagnacht de 15de en maandagochtend de 16de september jongstleden. Vanzelfsprekend aan de hand van deze tekening.’


  Gürümöglu knikte, schoof de schrijfmachine van zich af en pakte de hoorn van de telefoon.


  ‘Hoe spelt u Steinmetz?’


  Pool liep naar hem toe en krabbelde de naam op een notitieblok. Boorsma draaide zich om naar Banning.


  ‘Zijn jullie hier klaar?’


  ‘Zo ongeveer.’


  ‘Mooi.’ Boorsma glimlachte vriendelijk naar Van Moer.


  ‘Dan zou ik graag willen dat Van Arkel en jij nu bij de Esta-holding informeren of Steinmetz daar nog is. Verzin maar een smoesje...’


  ‘Zeg maar dat je geld over hebt,’ zei Van der Kallen grijnzend.


  ‘Als hij daar is,’ zei Boorsma, ‘dan gaan jullie daar heen en houden hem in de gaten tot hij thuis is...’


  ‘Of ergens anders,’ zei Van der Kallen.


  ‘En bel je ons hier,’ zei Boorsma.


  Banning knikte en stond op. ‘En als hij niet bij dat Esta is?’


  ‘Dan vind je hem,’ zei Van der Kallen bot.


  Banning keek vragend naar Boorsma. Die peinzend knikte en toen naar het bureau liep, waarachter Erdogan Gürümöglu de hoorn uitnodigend naar hem ophield.
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  Banning belde tegen half acht, ruim een uur nadat uit Zürich de mededeling was binnengekomen dat de montagetekening correspondeerde met het signalement van een man, die maandagochtend de 16de september al vroeg met Swiss-air naar Genève was gevlogen. Overigens niet onder de naam Steinmetz, want hij stond op de passagierslijst vermeld als Leonard.


  Wat vooral Van der Kallen een geestige zet had gevonden.


  ‘Waar ben je?’ vroeg Boorsma.


  ‘Bij z’n huis in Wassenaar,’ zei Banning. Hij klonk moe.


  ‘Waarom bel je zo laat?’


  ‘Omdat hij op een receptie was in Rotterdam.’


  ‘O,’ zei Boorsma. ‘Jullie hebben nog niks gegeten dus?’


  ‘Nee,’ zei Banning kort.


  Van der Kallen, die meeluisterde, grinnikte geluidloos en stak een stukje zure haring naar binnen, die ze met kroketten en slaatjes in de snackbar hadden gehaald.


  ‘O.k.,’ zei Boorsma, ‘blijf daar. Ik bel je zo terug.’ Hij drukte de toetsen op de telefoon in en pakte met z’n andere hand een notitie met het nummer van Steinmetz. Die vrijwel direct de telefoon opnam en uiterst voorkomend reageerde toen Boorsma vroeg nog langs te kunnen komen om opnieuw enkele gegevens na te gaan.


  ‘Stom van me,’ zei hij, ‘maar u begrijpt hopelijk...’


  ‘Ça ne fait rien, hoofdinspecteur,’ zei Steinmetz minzaam. ‘We maken allemaal foutjes.’


  ‘Precies!’ zei Van der Kallen toen Boorsma de hoorn erop legde. En hem direct weer opnam om Agsteribbe te bellen en vervolgens Banning. Van der Kallen reed. Boorsma zat naast hem en dacht aan Steinmetz, die volgens de ooggetuigen op het vliegveld heftig met Reezer had gediscussieerd, tot de laatste plotseling was opgestaan en weggelopen. Wat Steinmetz enkele seconden daarna ook had gedaan. Volgens de persoonlijke gegevens die ze die middag nog hadden gekregen, mat hij 1 meter zevenenzestig, zodat de Zwitsers er één centimeter naast hadden gezeten met hun schatting van de lengte van Reezers moordenaar. Waarschijnlijk was hij, na de schoten te hebben afgevuurd, weggerend naar de uitgang, met nog één kogel in z’n pistool voor het geval dát, dacht Boorsma. En had hij in een hotelkamer rustig de volgende ochtend afgewacht om vervolgens als niets vermoedend Nederlands zakenman naar Genève te vliegen. Als hij Reezer inderdaad had gedood. Waar niemand meer aan twijfelde na de gegevens uit Zwitserland. Hij voelde zich plotseling misselijk worden van de kroketten. Draaide het raampje naar beneden en stak z’n hoofd naar buiten. Hield z’n mond open en liet de wind naar binnen stromen. Dacht plotseling aan de ouderavond van Emma’s school, waar hij met een grote groep ouders was toegesproken door een jonge jongen, die alles scheen te weten over lager onderwijs en zoveel gegevens had verstrekt over Dalton, Montessori, Rudolf Steiner, dat geen ouder hem waarschijnlijk had begrepen.


  Hij trok z’n hoofd naar binnen omdat Van der Kallen lachte.


  ‘’t Zou wel aardig zijn,’ zei hij, ‘als Pool nog gelijk zou krijgen. Dat er géén verband bestaat. Dat Steinmetz Reezer gewoon overhoop schoot omdat hij die van een verhouding met z’n vrouw verdacht, zoals die beheerder zei.’ Hij grijnsde breed en draaide de Rijksstraatweg op. ‘Ik zie het al voor me, de koppen in de kranten. CRI lost crime passionnel op! Leuk voor de BVD!’


  Boorsma glimlachte, keek naar de donkere straatweg.


  ‘Ja,’ zei hij, ‘behalve dat Melchior een relatie met die vrouw had.’ Hij stak een sigaret op en dacht aan het onzekere lachje van Steinmetz, toen Van der Kallen een mogelijke affaire tussen de vrouw van Steinmetz en een van z’n zakenrelaties had gesuggereerd.


  Van der Kallen keek in z’n zijspiegel om in te kunnen halen. ‘Wie van jullie gaan er morgen mee naar die Falanx-groep?’


  ‘In elk geval Pool,’ antwoordde Boorsma. ‘Mogelijk ook Banning. Ik in elk geval niet.’


  Van der Kallen knikte, remde af voor een stoplicht. Boorsma keek opzij waar achter een enorm verlicht bord het sombere parkeerterrein van de dierentuin opdoemde, dacht aan de yak en vroeg zich af wat zo’n dier ’s avonds zou doen behalve slapen.


  Van der Kallen trok op en maakte een scherpe bocht naar links, remde weer voor een stroom tegenliggers en vloekte krachtig toen één van hen de BMW dreigde te schampen.


  Ze reden zwijgend door Wassenaar.


  Op enkele tientallen meters van de villa stond de auto van Banning en Van Arkel. Van der Kallen liet z’n groot licht even opflitsen en reed zachtjes verder tot aan de oprijlaan, waarvan het grind melkwit glom in het licht van een straatlantaarn.


  ‘En Agsteribbe?’ vroeg hij en tuurde naar de doodstille straat.


  ‘Die zal zo wel komen,’ zei Boorsma. Hij maakte een gebaar met z’n hand. ‘Laten we maar gaan. ’t Is kwart over acht.’ Hij hoestte en smeet de peuk naar buiten. Van der Kallen draaide de neus van de BMW in de richting van de oprit, zodat de lichtbundels langs de gevel van het huis zwaaiden.


  Ze parkeerden de wagen voor het bordes.


  De deur werd geopend door een jonge vrouw, die vriendelijk lachte toen ze hun verbaasde gezichten zag.


  ‘Komt u verder,’ zei ze en deed een stapje naar achter. ‘De heer Steinmetz verwacht u.’


  Ze stapten de hal binnen.


  ‘Bent u de kinderjuffrouw?’ vroeg Van der Kallen.


  ‘Ik ben de nanny, ja,’ zei ze. ‘Als u even wacht, de heer Steinmetz is boven.’


  Ze knikten, terwijl ze haastig de trap opliep.


  ‘De nanny!’ zei Van der Kallen. Hij liep naar een schilderij dat boven een ladekastje hing en waarop niets anders te zien viel dan een donkerblauwe, kaarsrechte streep. Schudde z’n hoofd en tikte schattend op het kastje. Liep toen neuriënd wat heen en weer.


  Steinmetz en de kinderjuffrouw kwamen achter elkaar de trap af.


  ‘Heren,’ zei hij en schudde hun beiden glimlachend de hand. ‘Ik heb precies een uur voor u. Dat zal wel genoeg zijn, niet?’


  Hij droeg hetzelfde kostuum als de vorige avond.


  ‘Ruim,’ zei Van der Kallen en glimlachte terug.


  Ze liepen achter hem aan naar de woonkamer, terwijl Boorsma zich verwonderd afvroeg hoe iemand met zo’n klein, gedrongen postuur hard kon lopen. Wat hij ongetwijfeld had gedaan op Kloten.


  ‘Koffie komt eraan,’ zei Steinmetz toen ze in dezelfde opstelling als de avond tevoren gingen zitten. Hij keek hen nieuwsgierig aan. ‘Heeft u iets gevonden dat u me zo snel wilt spreken? Die jongen misschien? Van wie u me die eh... tekening liet zien?’ Hij haalde de sigarettenkoker te voorschijn, maar Boorsma stak een hand op en schudde z’n hoofd.


  ‘Nee, dank u,’ zei hij. ‘U bedoelt dat identogram.’


  ‘Ja,’ zei Steinmetz en stak een sigaret aan.


  ‘Nee,’ zei Boorsma.


  Het was stil. Hij keek naar de vaas waarin een gemengd boeket anjers en narcissen stond en vroeg zich af wat er met de rozen zou zijn gebeurd. Dacht na over een openingszin, omdat ze hadden afgesproken dat hij het gesprek zou beginnen.


  ‘Nee,’ zei hij weer. ‘Zoals ik u al door de telefoon zei, waren we gisteren wat vergeten...’ Hij trok een envelop uit z’n binnenzak, terwijl Steinmetz geïnteresseerd toekeek.


  ‘Kent u deze man, meneer Steinmetz?’


  Hij overhandigde de foto waarop Reezer bij de bushalte stond, leunde achterover en stak een sigaret van zichzelf op zonder Steinmetz een seconde uit het oog te verliezen.


  Die de foto dicht bij z’n bril bracht. De wenkbrauwen opgetrokken, zodat zich rimpels vormden op z’n gladde, hoge voorhoofd. Z’n gezicht was volkomen uitdrukkingloos toen hij de foto teruggaf.


  ‘Nee,’ zei hij, ‘ik ben bang dat ik u opnieuw moet teleurstellen. Een andere minnaar van Anna?’ Hij glimlachte en trok aan z’n sigaret. Boorsma schudde z’n hoofd. ‘Bent u er zeker van dat u hem nooit gezien hebt?’


  Steinmetz keek hem scherp aan. ‘Ja. Dat zei ik u al.’


  ‘Ja,’ zei Boorsma. Hij legde de foto op tafel naast de vaas bloemen. ‘Hij heette Donald Reezer en was een zakenman in Baarle-Nassau.’ Hij inhaleerde diep, wachtte op Steinmetz’ reactie. Die niet kwam.


  Boorsma liet de rook ontsnappen. ‘Reezer werd in de nacht van de 15de september neergeschoten op het vliegveld van Zürich.’


  ‘O,’ zei Steinmetz en keek verwonderd naar Van der Kallen.


  ‘In Zwitserland,’ zei Boorsma.


  Steinmetz glimlachte. ‘Ik weet waar Zürich ligt, hoofdinspecteur.’


  ‘Bent u er wel eens geweest?’ vroeg Van der Kallen direct.


  Steinmetz fronste z’n wenkbrauwen. ‘Ja, vanzelfsprekend. Je kunt geen zaken in Zwitserland doen zonder in Zürich te komen!’


  ‘Ik dacht dat uw bedrijf alleen in Genève zaken deed?’


  ‘Ja.’ Steinmetz leek wat verbouwereerd. ‘Dat is ook zo, maar dat sluit niet uit dat men andere plaatsen bezoekt, nietwaar?’ Hij boog zich voorover en tipte de as van z’n sigaret af. ‘U moet niet vergeten dat Zürich een centrum voor het internationaal geldverkeer is en dat...’


  Hij zweeg omdat de kinderjuffrouw binnenkwam. Ze serveerde koffie uit een zilverkleurige pot, die ze op tafel achterliet. Naast het roomstelletje stond een schaaltje met After Eight-chocolaatjes.


  ‘Bent u twee weken geleden nog in Zürich geweest, meneer Steinmetz?’ vroeg Boorsma achteloos terwijl hij de suikerklontjes tevergeefs met een siertangetje probeerde te pakken en ze vervolgens tussen duim en wijsvinger opnam. Terwijl hij het vroeg, bedacht hij dat de kinderjuffrouw op een buitengewoon ongelukkig moment was binnengekomen. De vraag had direct moeten volgen op Van der Kallens opmerkingen over Zürich. De man had nu tijd gehad om na te denken.


  ‘Ja,’ zei Steinmetz en bracht z’n kopje naar z’n lippen, ‘ik ben er inderdaad een avond naartoe geweest. U weet hoe dat gaat, je bent dagen druk bezig, vergaderingen, zakelijke beslommeringen, zodat je je wel eens even wilt ontspannen...’ Hij nam een teugje.


  ‘Dat kan toch ook in Genève?’ vroeg Van der Kallen plompverloren. Hij leunde voorover en pakte een After Eight, die hij in z’n mond stopte. Steinmetz keek hem koeltjes aan. ‘Ik kan me niet voorstellen dat het uw zaken zijn, hoofdinspecteur, waar of wanneer ik wens uit te gaan, wél?’ Hij wendde zich naar Boorsma, de uitdrukking in z’n ogen nu ronduit hooghartig. ‘Ik meende dat u langs wenste te komen om nog gegevens over mijn vrouw na te gaan.’ Het was geen vraag. Boorsma knikte zwijgend, stelde zich voor wat Steinmetz dacht. Het was duidelijk dat hij gekozen had voor de stelregel dat de aanval de beste verdediging is. De tactiek van de gekwetste onschuld.


  Hij zette z’n kopje op tafel.


  ‘U bent gezien op het vliegveld Kloten in de nacht van 15 op 16 september,’ zei hij terwijl hij naar het kopje bleef kijken. ‘In gezelschap van deze man.’ Hij wees naar de foto bij de vaas en keek op.


  Steinmetz staarde hem verbluft aan, schudde toen z’n hoofd.


  ‘Hoe komt u aan die onzin?’ Het klonk, ondanks de poging daartoe, minder stellig dan z’n vorige opmerking.


  Van der Kallen haalde de montagetekening uit Zwitserland te voorschijn en hield hem op. Vanaf dat moment zou hij het gesprek hoofdzakelijk voeren. Op de hem eigen manier.


  ‘Bent u dit?’ vroeg hij kort.


  Steinmetz aarzelde. ‘Zo te zien wel,’ zei hij.


  ‘Inderdaad,’ zei Van der Kallen, ‘u bént het ook. Dit is een montagetekening van de Zwitserse politie naar aanleiding van verklaringen van mensen die u samen met deze meneer Reezer in de koffiebar op het vliegveld Kloten hebben zien praten. Op zondagnacht vijftien september rond middernacht om precies te zijn. Ontkent u dat u daar toen bent geweest?’


  Steinmetz keek hem scherp aan, begon toen te lachen.


  ‘Wat wilt u zeggen? Dat ik die man zou hebben vermoord omdat ik een avond toevallig in Zürich ben geweest? Een man die ik nooit heb gezien? Waar bent u in godsnaam mee bezig?’ Hij draaide z’n hoofd naar Boorsma.


  ‘Misschien kunt u me vertellen wat dit met de dood van mijn vrouw heeft te maken, hoofdinspecteur? Ik neem aan dat u uw redenen wel zult hebben...’


  Hij zweeg. Alsof hij, dacht Boorsma, z’n laatste woorden extra effect wilde geven. ‘Ik zei u al,’ zei hij, ‘dat we alle gegevens nagaan, meneer Steinmetz. Daar hoort onvermijdelijk bij dat we ook uw verklaring nog eens onder de loep nemen.’


  ‘U bedoelt een alibi,’ onderbrak Steinmetz.


  Boorsma glimlachte. ‘U kunt het ons niet kwalijk nemen dat we ons werk doen.’


  ‘Nee, maar wel als u met dit soort indianenverhalen aankomt...’ Steinmetz wees naar de foto van Reezer. Z’n glimlach was verdwenen.


  ‘We weten dat uw vrouw deze man heeft gekend, meneer Steinmetz. Dat is voldoende reden voor ons om alle beschikbare gegevens te controleren.’ Boorsma pakte z’n kopje weer van tafel.


  ‘Was u op zondagnacht de vijftiende op het vliegveld Kloten?’


  Steinmetz zuchtte. Keek op z’n horloge en knikte toen aarzelend. ‘In de koffiebar?’


  Steinmetz knikte weer, wreef met een vinger langs z’n neus alsof hij nadacht. Zuchtte toen opnieuw.


  ‘Ik heb een vriendin in Zwitserland, heren...’ Hij zweeg en Boorsma kon niet verhinderen dat hij een wenkbrauw sceptisch optrok, omdat hij vermoedde wat Steinmetz wilde zeggen. En hoe zwak dat zou zijn.


  ‘...een vriendin, van wie ik u liever de naam niet vertel, omdat dat, eh... tenminste enige complicaties met zich mee zou brengen...’ Hij glimlachte hoofdschuddend.


  ‘Een Zwitserse?’ vroeg Van der Kallen. Het was duidelijk dat hij Steinmetz niet geloofde.


  ‘Ja. We spreken elkaar meestal als ik er voor de zaak ben.’


  ‘In Zürich?’


  ‘Soms. Soms in Genève als me dat beter uitkomt.’


  ‘Ja, ja,’ zei Van der Kallen. ‘Waarom heeft u aan hoofdinspecteur Agsteribbe verteld dat u alleen in Genève bent geweest?’ Hij pakte opnieuw een After Eight.


  Steinmetz keek wat spottend. ‘Niemand heeft me gevraagd of ik uitsluitend in Genève was, hoofdinspecteur. En u zult zich misschien kunnen indenken dat ik er weinig voor voel mijn privé-zaken aan de politie mee te delen. Zeker als dat, zoals ik u zei, complicaties met zich mee zou kunnen brengen...’


  Van der Kallen zweeg, kauwde op de chocola.


  ‘En zeker óók,’ zei Steinmetz met nadruk, ‘omdat ik nog steeds niet inzie wat dat te maken heeft met de dood van mijn vrouw.’ Hij dronk van z’n koffie en keek boven de rand van het kopje naar Boorsma.


  ‘Waarom was u op het vliegveld?’


  ‘Ik bracht mijn vriendin weg, hoofdinspecteur, zoals mannen dat wel meer doen!’


  ‘O,’ zei Van der Kallen. ‘Ze woont dus niet in Zürich.’


  Steinmetz knikte. ‘Dat concludeert u juist.’ Hij klonk ronduit hatelijk, wat Van der Kallen scheen te ontgaan.


  ‘Naar huis met het vliegtuig,’ zei hij langzaam. ‘Dat is weer eens iets anders.’ Hij zweeg even, vroeg toen: ‘Waarheen?’


  ‘Basel, hoofdinspecteur.’


  ‘Basel?’


  Steinmetz knikte zelfverzekerd.


  ‘Dat is merkwaardig, meneer Steinmetz.’ Van der Kallen grijnsde provocerend. ‘Volgens de gegevens die wij hebben, waren er die nacht van Kloten nog maar drie vluchten. Eén naar Rome, één naar Genève en een privé-vlucht naar Sankt-Moritz...’


  Steinmetz schudde z’n hoofd. ‘U bent slecht voorgelicht, hoofdinspecteur, want men is u vergeten te vertellen dat er driemaal wekelijks een cityhopper van Zürich naar Basel vliegt!’ Hij glimlachte koel en leunde voorover om z’n sigaret uit te maken.


  Boorsma keek naar Van der Kallen, die duidelijk in verwarring was gebracht.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘U bracht uw vriendin weg en ik neem aan dat u met haar dus in die koffiebar heeft gezeten?’


  ‘Inderdaad, hoofdinspecteur. Haar vlucht was ongeveer een half uur vertraagd.’


  ‘Juist,’ zei Boorsma. Hij tipte z’n as af. ‘Hoe verklaart u dan dat drie mensen u met deze man hebben zien praten?’


  Steinmetz maakte een onverschillig gebaar. ‘Dat moet u niet aan mij vragen. Ik wil best van u aannemen dat ze mij daar hebben gezien. Het is natuurlijk mogelijk dat wij in de buurt van die man hebben gezeten.’


  ‘Ja,’ zei Boorsma, ‘maar dan zeggen mensen toch niet dat u met hem praatte.’ Hij schoof wat naar achteren op de bank. ‘Sterker, volgens die ooggetuigen had u een heftige discussie met hem, waarna hij zou zijn opgestaan en weggelopen. U zou hem even later zijn gevolgd.’


  Steinmetz trok z’n wenkbrauwen op.


  ‘Belachelijk!’ zei hij. Pakte de sigarettenkoker en stak een sigaret op. Boorsma zweeg afwachtend. Van der Kallen roerde in z’n koffie.


  ‘Die vriendin zou uw verhaal natuurlijk kunnen bevestigen,’ zei hij.


  Steinmetz wapperde de rook weg. ‘Ja,’ zei hij aarzelend. Hij trok plotseling z’n wenkbrauwen hoog op alsof hij op een gedachte was gekomen en kwam overeind. Glimlachte, de sigaret tussen z’n lippen, z’n handen in z’n broekzakken. ‘Maar als het u daar om gaat, kunnen we gauw klaar zijn, heren!’


  ‘Want?’ vroeg Boorsma verbaasd.


  Steinmetz’ glimlach werd breder. Hij knikte in de richting van de foto op tafel. ‘Hoe laat zou dat allemaal gebeurd moeten zijn?’


  ‘Wat bedoelt u? Hoe laat Reezer werd vermoord?’


  ‘Ook.’ Hij klonk bijna vrolijk. ‘Wanneer zou ik met hem gepraat hebben in die koffiebar?’


  Van der Kallen keek bevreemd naar Boorsma.


  ‘Een uur of twaalf?’ zei hij vragend.


  Boorsma knikte weifelend. ‘Iets vroeger misschien.’


  ‘Juist,’ zei Steinmetz. Hij lachte nu. ‘Dan heb ik iets wat u zeker zal interesseren! Als u een momentje geduld heeft...?’


  Hij wachtte niet op een reactie, haalde z’n handen uit z’n zakken en liep met snelle pasjes naar de deur, hoofdschuddend alsof het allemaal verspilling van tijd en energie was.


  Toen hij de deur achter zich had dichtgetrokken stond Van der Kallen op en wreef met beide handen over z’n gezicht. Rekte zich uit en zuchtte. ‘Godskolere!’ zei hij en liep naar de open haard.


  Boorsma leunde voorover en pakte een After Eight uit het schaaltje. ‘Wat denk je?’ vroeg hij.


  Van der Kallen rommelde met de pook tussen het verkoolde hout.


  ‘Hij liegt,’ zei hij. ‘Dat is nogal duidelijk. Een vriendin! Here Jezus, ik heb het wel eens sterker gehoord!’


  ‘Ja,’ zei Boorsma. Beet een stukje van de chocola. ‘Hoewel...’


  Van der Kallen draaide zich om. ‘Nou?’


  ‘Als hij kan aantonen dat hij niet op dat tijdstip op Kloten was...’


  ‘Kom!’ zei Van der Kallen. ‘Volgens die ooggetuigen was dat toch...’


  Hij stokte omdat in de gang een luide, hoge schreeuw weerklonk. ‘Wat is dat godverdomme?’


  In de stilte galmde het geluid van een deur die keihard werd dichtgeslagen.


  ‘Godverdegloeiende pokken!’ schreeuwde Van der Kallen. Hij rende met de pook in z’n hand langs Boorsma, die verbijsterd overeind kwam en toen in looppas achter hem aan naar de deur holde.


  In de gang stond de kinderjuffrouw die hen met open mond aanstaarde en in de richting van de openstaande keukendeur wees. Ze stonden hijgend stil.


  ‘Steinmetz?’ snauwde Van der Kallen. Hij liet de pook op de grond vallen. De kinderjuffrouw knikte, probeerde iets te zeggen, maar barstte opeens in huilen uit.


  ‘Hou op! Wat is daar? Een tuin?’ Van der Kallen greep haar met beide handen bij haar schouders en schudde haar heen en weer. Ze knikte weer, keek hem verschrikt aan.


  ‘Is er een achteruit?’


  ‘Ja.’ Het was nauwelijks verstaanbaar.


  ‘Naar de straat erachter?’


  ‘Ik... ik weet het niet...’ Ze stond op het punt opnieuw in huilen uit te barsten. ‘Meneer Steinmetz duwde me opzij en toen...’ Haar stem sloeg over en ze sloeg haar handen voor haar gezicht.


  Ze renden door de keuken naar de tuindeur. Rukten die open en stonden op een terras, dat gedeeltelijk werd verlicht door een buitenlamp. Vóór hen lag een uitgestrekt donker grasveld, omzoomd door hoge bomen die heen en weer bewogen in de wind. Een tegelpad verdween slingerend in een totale duisternis.


  ‘Een lámp godverdomme!’ zei Van der Kallen. Hij keek naar Boorsma.


  ‘Wat doen we? De auto en de anderen waarschuwen?’


  Boorsma huiverde in de wind. ‘Ja,’ zei hij, ‘We zouden...’


  In de duisternis klonk plotseling een scherpe knal, bijna onmiddellijk gevolgd door een tweede. Uit een boom vlakbij hen vloog een vogel op. Van der Kallen stond bewegingloos. ‘Pistool!’ zei hij en keek onnozel naar Boorsma. ‘Schiet die klootzak zich voor z’n kop?’


  Boorsma tuurde naar de inktzwarte bosschages. ‘Agsteribbe misschien?’ Hij draaide zich om en holde terug naar de keuken. Van der Kallen achter hem aan. De kinderjuffrouw stond nog steeds in de gang. Ze denderden langs haar naar de voordeur, renden struikelend het bordes af naar de BMW, waar Boorsma de zaklamp van het dashboard pakte.


  Op het moment dat hij hem aan Van der Kallen gaf, kraakte de mobilofoon en klonk de opgewonden stem van Banning. ‘Hallo, hallo, centrale... hallo, hallo, centrale...’ Z’n woorden werden vervormd door geruis. ‘Ze rijden,’ zei Van der Kallen en rukte de microfoon naar zich toe.


  ‘Hallo, Van der Kallen...’ snauwde hij. ‘Wat is er in Jezusnaam aan de hand?’


  ‘We zitten achter een motor aan,’ riep Banning, ‘en we...’ Een luid en aanhoudend gekraak maakte z’n woorden onverstaanbaar. ‘Godskolere!’ riep Van der Kallen en rukte aan het snoer van de microfoon, boog zich voorover en draaide het volume van de mobilofoon vol open. Het gekraak en geruis vulde de auto, maar erachter was, zeer zwak, Banning hoorbaar, ‘...een jongen. Die Steinmetz ligt...’ De rest ging verloren in een zoemtoon. ‘Waar is Agsteribbe?’ schreeuwde Van der Kallen en draaide de volumeknop als een idioot heen en weer. Boorsma stapte uit, rende de oprijlaan af naar de straat. Aan de overkant stonden een man en een vrouw met een klein, wit hondje. Ze keken hem verwonderd na, terwijl hij langs het tuinhek holde, bijna uitgleed in een bocht en toen buiten adem tot stilstand kwam.


  Op enkele meters afstand stond de auto van Agsteribbe dwars op de brede stoep, de neus naar het tuinhek. In het licht van de koplampen zaten enkele schimmen gehurkt. Hijgend liep hij er naar toe. Agsteribbe keek op. Knikte.


  Boorsma bukte zich. Tegen het hek, naast een poortje, lag Steinmetz. Op z’n rug, de korte benen wijd uit elkaar, de armen over de borst gebogen en de handen op elkaar ter hoogte van z’n keel. Het hoofd was nauwelijks zichtbaar door de schaduw van een rechercheur ernaast.


  ‘Dood,’ zei Agsteribbe en stond op. Klopte het vuil van z’n broekspijpen. ‘Een kogel in z’n buik en een in z’n hoofd.’


  ‘Jezus Christus!’ zei Boorsma. Hij hijgde nog. ‘Wat is er in godsnaam gebeurd?’ De rechercheur die naast Steinmetz zat, kwam overeind en Boorsma voelde het eten in z’n maag plotseling omhoog komen.


  Het hoofd van Steinmetz was een bloederige klomp; in het midden, waar de neus had gezeten, was een rafelig gat, centimeters groot. Hij onderdrukte de neiging over te geven door een paar maal krachtig te slikken en diep adem te halen.


  ‘Dumdum,’ zei Agsteribbe. ‘Door z’n achterhoofd en bij z’n neus er weer uit.’ Hij maakte een gebaar naar de auto. ‘Er wordt gebeld om een ambulance.’ Boorsma stak een sigaret op. Inhaleerde diep.


  ‘Gaat het weer?’ vroeg Agsteribbe. Ze stonden tegen de motorkap van de politiewagen geleund. De man en de vrouw met het witte hondje stonden op de hoek. Aan de andere kant van de straat kwamen een paar mensen aanlopen.


  ‘Weet je wat er gebeurd is?’ vroeg Boorsma. Hij ademde nog steeds diep in en uit.


  ‘Nauwelijks. We stonden bij de oprit toen we jullie mensen doorkregen, die jonge jongen...’


  ‘Banning.’


  ‘Ja. Ze stonden hier op de hoek. Ik heb het niet helemaal begrepen, maar volgens hem kwam er iemand uit dat poortje. Toen hij wilde uitstappen, reed er plotseling een motor van de andere kant en werd er geschoten...’ Hij knikte in de richting van Steinmetz.


  ‘Ja,’ zei Boorsma zonder te kijken.


  ‘Hij schreeuwde toen dat ze erachter aan gingen en of wij hier naar toe wilden komen. Heeft hij jullie niet gecontact?’


  ‘Jawel, maar er mankeert iets aan z’n mobilofoon, zodat we hem nauwelijks konden verstaan.’


  Een auto toeterde plotseling en Boorsma keek opzij. De BMW reed langs de stoeprand en Van der Kallen hing met z’n hoofd buiten het raampje. Keek fronsend naar het lichaam van Steinmetz, toen naar Boorsma. ‘Kom op!’ schreeuwde hij. ‘Banning en Van Arkel zitten ergens bij Duinrel!’


  Boorsma smeet de sigaret weg en holde om de auto heen.


  Rukte het portier open en sprong naar binnen, terwijl Van der Kallen al optrok. De mobilofoon kraakte, maar Bannings stem kwam duidelijk door. Hij sprak gehaast met het hoofdbureau van de gemeentepolitie en vroeg om alle mogelijke assistentie.


  Boorsma pakte de microfoon. ‘Hallo, hallo, Maarten, dit is Pieter Boorsma, waar zijn jullie?’


  ‘Hallo,’ schreeuwde Banning. ‘We rijden langs Duinrel naar het noorden. Ik kan niet zien hoe het hier heet, maar het lijkt naar de Wassenaarse Slag te gaan...’


  Er klonk een hevig gekraak.


  ‘Wassenaarse Slag,’ zei Van der Kallen, ‘dan ken ik een kortere weg!’ Hij stuurde scherp naar rechts, vloog een nauwelijks verlicht straatje in en manoeuvreerde de wagen op hoge snelheid tussen de geparkeerde auto’s door. Knipte tegelijkertijd de sirene aan, zodat Boorsma op vol volume moest gillen in de microfoon.


  ‘Hallo, wat is het?’


  ‘Een motor,’ riep Banning. ‘En niet zo’n kleintje ook. Als hij op de grote weg komt, kunnen we het schudden!’


  De neutrale stem van de Centrale kwam ertussendoor. Meldde dat twee politiewagens vanuit Scheveningen door het duingebied staken en dat de rijkspolitie uit Katwijk van de andere kant kwam.


  Van der Kallen grijnsde naar Boorsma. ‘Goed zo. Een Porsche, dan mag je wel een beetje motor onder je reet hebben wil je díe vóórblijven!’


  Boorsma stak een sigaret op, boog zich voorover, knipte de leeslamp aan en pakte de kaart van Den Haag.


  ‘En Steinmetz?’ riep Van der Kallen. Hij schakelde de sirene weer uit.


  ‘Dood,’ zei Boorsma. ‘Met dumdum door z’n hoofd geschoten.’


  ‘Godskolere! Zeker geen prettig gezicht?’


  ‘Nee.’


  ‘Hoe is het met die Steinmetz?’ riep Banning op dat moment.


  ‘Dood,’ riep Boorsma terug. Hij loerde uit het raampje om te zien waar ze waren, maar kon geen straatbordjes onderscheiden.


  Ze reden op topsnelheid door een villawijk, waar geen ander verkeer was. ‘Wie is dat in jezusnaam geweest?’ zei Van der Kallen. Hij remde krachtig om een scherpe bocht te nemen en gaf toen onmiddellijk weer gas zonder te schakelen. Ze waren de villawijk uit en reden op een geasfalteerde, smalle weg met aan weerskanten dikke bomen, waarop zo nu en dan een lik witte verf was gesmeerd.


  ‘Alsof ze op hem gewacht hebben!’ zei hij.


  Boorsma knikte, omdat hij dat al had gedacht. Hij herkende de straat en volgde hem met z’n vinger op de kaart. De straat kwam uit op een autoweg die naar een militair vliegveld en uiteindelijk naar Katwijk leidde.


  ‘Prachtig,’ zei Van der Kallen, doelend op de rijkspolitie.


  ‘Nou,’ zei Boorsma. ‘Er zijn nogal wat zijwegen.’ Op dat moment riep Banning dat de motor linksaf was geslagen, het duingebied in.


  ‘Waar ongeveer?’ riepen Boorsma en de Centrale tegelijkertijd.


  ‘Even achter de bebouwing van Wassenaar op de straatweg naar Katwijk. Waar blijven jullie godverju?’


  De stem van een rijkspolitieman knetterde ertussendoor. Hij was alleen en op de motor en al ten zuiden van het militaire vliegveld.


  ‘Zo!’ zei Boorsma met z’n neus op de kaart. ‘Dat is vlakbij! Hoeveel cc heeft de rijkspolitie?’


  Van der Kallen snoof. ‘Geen idee. Moet je Banning vragen. Die heeft er op rondgereden.’


  Ze passeerden aan hun linkerhand een huizenblok en bomen. Toen was er alleen een open, donker duinlandschap.


  ‘We moeten er bijna zijn,’ zei Boorsma.


  Van der Kallen wees vooruit. ‘Dáár,’ zei hij.


  In het duister voor hen, op enkele honderden meters afstand, gloeiden twee rode lichtjes.


  ‘Hallo,’ riep Boorsma in de microfoon. ‘Staan jullie stil?’ Er klonk weer geruis. Toen kwam de rustige stem van Van Arkel door. ‘Ja,’ zei hij. ‘Maarten is met die man van de rijkspolitie mee...’ Hij zweeg even. ‘Daar komt trouwens nog een wagen aan!’ riep hij toen.


  Van der Kallen maakte een grimas. ‘Dat zijn wíj, boerenlul!’ riep hij. Hij grinnikte en schakelde terug, remde wat bij en liet de BMW zachtjes over de berm naar de auto van Van Arkel en Banning rijden.


  Toen ze uitstapten, klonk er, ver weg, een serie korte, droge knallen. Ze stonden stil. Van Arkel stak z’n hoofd buiten het raampje en lachte nerveus.


  ‘Jezus,’ zei Boorsma, ‘Banning...’


  Achter hen klonk plotseling een dof knetterend geluid. Ze keken om en zagen hoe twee rijkspolitiemannen hun motoren door het rulle zand een pad opstuurden. Van Arkel ontstak z’n grote licht zodat ze enig zicht hadden. De motoren verdwenen in een bocht en het duister. Ze stonden zwijgend stil tot het geronk was weggestorven en liepen toen naar Van Arkel.


  ‘Ik zou maar binnenkomen,’ zei hij. ‘Het lijkt me nogal fris daar.’


  Boorsma knikte, staarde naar de sombere silhouetten van een rij duinen en dacht aan Banning en aan de man op de motor die een pistool had. Ze gingen bij Van Arkel in de auto zitten. Boorsma achterin.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij.


  Van Arkel haalde snuivend adem. ‘Nou,’ zei hij. ‘We staan op de hoek van dat straatje achter die villa en Maarten vroeg zich net af of we niet even ergens wat te eten zouden kunnen halen, toen dat tuinpoortje openging en die Steinmetz naar buiten kwam...’


  ‘Zag hij jullie?’


  ‘Nee, dat geloof ik niet. Eerlijk gezegd weet ik het niet, want alles ging toen zo snel, dat ik nergens op heb gelet...’


  De mobilofoon knetterde, maar er volgde niets.


  ‘Op het moment dat Maarten uit wil stappen, horen we een enorm lawaai van de andere kant en vervolgens twee schoten. We zien die Steinmetz in elkaar zakken en tegelijkertijd raast er een motor langs ons in de richting van de Rijksstraatweg...’


  Achter hen klonk het geluid van auto’s. Ze keken om. Twee witte Fords werden netjes achter elkaar geparkeerd.


  ‘Scheveningen,’ zei Van Arkel. Hij draaide het raampje weer naar beneden. Vier politiemannen in uniform liepen naar hen toe. Luisterden zwijgend naar Van Arkels verhaal. Eén van hen liep een eindje het duinpad op, waar hij bleef staan.


  ‘Goed zo, jongen,’ zei Van der Kallen. ‘Hou jij de boel voor ons maar in de gaten!’ Hij leunde tegen de hoofdsteun en stak een pepermunt in z’n mond.


  ‘En?’ vroeg Boorsma.


  ‘Dat is het eigenlijk,’ zei Van Arkel. ‘Vlak voor de straatweg maakte hij een draai van 180 graden, zodat hij een aardige voorsprong had en vervolgens hebben we zo’n beetje heel Wassenaar doorkruist. Je houdt het niet voor mogelijk wat voor een snelheid zo’n motor heeft!’ Hij klopte op het dashboard. ‘Wat dat betreft, lopen we achter.’


  ‘Ja,’ zei Van der Kallen kauwend. ‘Je mobilofoon ook!’


  Van Arkel grijnsde. ‘Dat was een losse draad.’ Uit de mobilofoon kwam een krachtig geruis, gevolgd door een korte fluittoon.


  ‘Dat is de rijkspolitie,’ zei Van Arkel. ‘Die fluiten elkaar op.’


  Boorsma leunde op de stoel van Van der Kallen, die voorover gebogen bij het apparaat zat.


  ‘CX twee, CX twee,’ klonk een vervormde stem.


  ‘Dat is die motor waar Maarten op zit,’ fluisterde Van Arkel.


  ‘Godskolere,’ zei Van der Kallen, ‘het lijkt Vroom en Dreesmann wel! Hebben die jongens geen naam?’


  Er klonk weer een fluittoon.


  ‘Wie roepen ze op?’ vroeg Boorsma.


  ‘Hun eigen post,’ zei Van Arkel. ‘Je kunt ze horen zenden, maar de ontvanger kun je niet horen. Hebben ze gedaan omdat iedereen tegenwoordig die installaties als vrijetijdsverdrijf heeft.’


  ‘CX twee,’ kraakte de mobilofoon. ‘We hebben hem en komen terug naar vertrekpunt Katwijkse Straatweg. Verzoeken om assistentie.’ De fluittoon klonk opnieuw, gevolgd door geruis. Toen was het stil.


  ‘Zó,’ zei Van Arkel opgewonden. ‘Ze hebben hem.’ Hij stak z’n hand op naar de politiemannen die uit één van de Fords stapten en naar hen lachten. Boorsma stapte uit. Stak een sigaret op en liep naar de politieman op het zandpad, die zwijgend knikte toen hij naast hem kwam staan en z’n vinger waarschuwend voor z’n lippen legde. Z’n hoofd langzaam draaide en opnieuw knikte, in de richting van een kleine boom. Boorsma tuurde met samengeknepen ogen, trok toen z’n wenkbrauwen op. Op één van de bovenste takken zat, nauwelijks zichtbaar, een kleine donkere schim.


  ‘Een velduil,’ fluisterde de politieman uit een mondhoek. ‘Hij zit er al zo lang ik hier sta...’ Hij stak een vinger op. ‘Daar komen ze,’ zei hij zachtjes.


  Achter het geluid van de wind was zwakjes het doffe, onregelmatige gedreun van een motor hoorbaar.


  ‘Hebben ze hem?’ fluisterde de politieman.


  Boorsma knikte. De politieman grijnsde breed.


  Het geluid van de motor werd sterker. De kleine schim op de tak bewoog zich wat, maar bleef zitten. Plotseling baadde het pad, de struiken en de boom in bundels licht. Boorsma keek achterom, zag dat Van Arkel z’n koplampen had ontstoken.


  ‘Mooi hé?’ fluisterde de politieman.


  Hij keek naar de uil, die hen met wijdopen ogen aanstaarde. De veertjes aan z’n kop en schouders wapperden in de wind.


  ‘Daar!’ riep Boorsma en wees links van hem, waar een slingerend licht zichtbaar was geworden.


  De uil sprong van de tak, spreidde z’n vleugels en scheerde vlak boven hun hoofden weg, zodat ze beiden instinctief bukten. De politieman wees schuin opzij, waar twee andere lichtjes achter elkaar in het donker gloeiden.


  ‘Boerenpolitie?’ vroeg hij.


  Boorsma glimlachte. De politieman naast hem leek nog geen twintig; de wat spottende bijnaam voor het korps rijkspolitie was vele malen ouder. Achter hem klapten autoportieren en toen hij omkeek, zag hij Van Arkel, Van der Kallen en de drie politiemannen naar hen toelopen. Van Arkel wees voor zich uit. In het licht van de autolampen, in de bocht van het pad, doemde een motor op. Hij reed langzaam en Boorsma zag dat de berijder grote moeite had de machine recht te houden in het rulle zand.


  Het knetterend geluid daverde in de stilte, ging over in een onregelmatig gesputter en vervolgens in een gierend loeien. De motor stond stil, met het voorwiel dwars en diep in het zand. Ze holden er naar toe. De berijder zat als een robot, twee benen in het zand geplant om z’n evenwicht te bewaren. Achter hem zat Banning, z’n armen geklemd om een donkere gestalte waarvan het hoofd voorover hing, zodat alleen het korte, helblonde haar zichtbaar was.


  Ze hielden de motor vast terwijl de rijkspolitieman afstapte. Hij schoof z’n dikgerande bril op z’n helm, ging hoofdschuddend in het zand zitten en strekte z’n benen.


  ‘Godskolere,’ zei Van der Kallen. ‘Wat heb jíj gedaan?’


  Banning glimlachte scheef. Z’n linkeroog was opgezwollen en er liep een bloedspoor van z’n voorhoofd over z’n linkerwang. Twee politiemannen grepen de bewegingloze gestalte voor hem vast en trokken hem van de motor. Banning stapte af, wankelde en zocht steun bij Van der Kallen, die een arm om hem heen sloeg.


  ‘Christus,’ zei de rijkspolitieman op de grond. Hij had z’n helm afgezet en grinnikte bewonderend. ‘Wat kan jíj lopen!’ Hij had een zwaar Haags accent. Banning knikte zwakjes.


  ‘Gaat het?’ vroeg Boorsma.


  ‘Ja,’ zei Banning. Hij leunde nog steeds tegen Van der Kallen.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Van Arkel.


  Banning schudde z’n hoofd, sloot z’n ogen. De rijkspolitieman kwam overeind en klopte het zand van z’n broek.


  ‘Nou,’ zei hij, ‘we rijden achter die gozer aan, die plotseling zó van de weg een duinpan inrijdt. Alsof we godverdomme aan het crossen zijn! En loeiend hard! Niet te geloven! We mogen God op onze blote knietjes danken dat er hier geen prikkeldraad staat...’ Hij zweeg even, veegde met een mouw langs z’n voorhoofd en draaide zich naar Boorsma. ‘Heeft u een sigaret voor me?’


  Boorsma stak er een aan met z’n peuk. De rijkspolitieman inhaleerde gretig, blies de rook in de wind. ‘Plotseling springt hij, ríjdend moet je nagaan, van z’n motor, die dus voor ons op de grond flikkert, zodat ik omklap...’ Hij trok weer aan de sigaret. ‘En begint als een idioot op ons te schieten...’


  ‘Ja,’ zei Boorsma, ‘dat hebben we gehoord.’


  ‘Ik wist niet eens dat hij een gun hád!’ zei de rijkspolitieman. ‘Afijn, daarna rent-ie met een noodgang voor ons uit, een helling op, wat nog een geluk was omdat we hem dus konden zien. Wij dus ook rennen en toen heeft hij hem gepakt...’ Hij keek naar Banning.


  ‘Christus, wat kan jij lopen!’ zei hij weer.


  ‘Ja,’ zei Boorsma. ‘Heb je gevochten?’


  Banning grijnsde. ‘Een beetje,’ zei hij. ‘Die knaap begon wat te rammen met z’n pistool...’ Hij bracht z’n hand naar z’n voorhoofd en knikte in de richting van de twee politiemannen die op hun hurken bij de roerloze gestalte zaten. ‘Dat godzijdank leeg was. Toen heb ik hem maar een kusaka toegediend.’


  ‘Een wát?’ vroeg Van der Kallen verbaasd.


  ‘Een kusaka,’ herhaalde Banning. ‘Een klap achter z’n oor.’


  ‘O,’ zei Van der Kallen en maakte een grimas.


  ‘En dat pistool?’ vroeg Boorsma.


  ‘Pleite,’ zei de rijkspolitieman. ‘Dat wou die naar m’n hoofd smijten.’ Banning wreef zachtjes met twee vingers over z’n voorhoofd en deed een stapje naar voren. Keek naar Boorsma. ‘Kijk maar eens,’ zei hij.


  ‘Ja,’ zei Boorsma. Hij gooide z’n sigaret weg en hurkte met Van der Kallen naast de politiemannen. De gestalte lag met z’n hoofd voorover, z’n armen half onder z’n lichaam. Hij droeg een zwartleren jack, een zwartleren broek en laarzen. Toen Boorsma en Van der Kallen het bovenlichaam voorzichtig omdraaiden, klonk er een rinkelend geluid en in het licht van de autolichten schitterden de schakels van een ketting op het jack.


  Boorsma tastte onder het blonde, kort opgeknipte haar naar de kin en tilde het hoofd omhoog.


  ‘Godskolere!’ fluisterde Van der Kallen.


  Ze staarden zwijgend naar het bleke gezicht van de jongen, van wie de computer op de CRI precies twee weken geleden het identogram had gemaakt. Achter hen loeiden de motoren van de twee rijkspolitiemannen die zigzaggend het zandpad afkwamen.
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  ‘Goh,’ zei Banning. ‘Wat een goed idee van jou om onder z’n oksel te kijken. Hoe wist je dat?’


  Hij pakte een flesje maggi en schudde ermee boven z’n bekertje soep.


  ‘Ach,’ zei Pool, ‘dat soort idioten leert het nooit af. Dat zie je maar aan dat taaltje dat die Falanx gebruikt.’


  Hij stak z’n pijp in z’n mond en streek een lucifer af.


  ‘Ja,’ zei Banning. Hij voelde voorzichtig aan het grote stuk pleister boven z’n linkeroog en lepelde toen in z’n soep. ‘Ik geloof niet dat ik ooit zo’n idioot verhoor mee heb gemaakt. Absurd hoe die jongen spuide. Moet je nagaan, een knaap die een stuk of wat moorden op z’n geweten heeft!’


  ‘Dat maakt ze niet uit,’ zei Pool. ‘Wat dat betreft zie ik óók geen verschil met vroeger.’ Hij zoog aan de pijp en keek nadenkend voor zich uit. ‘Ze rotzooien een tijd aan en dan op een gegeven moment geven ze in één keer alles op. Alsof de stoppen doorslaan. Dat maakt ze dan ook niks meer uit.’ Hij blies een wolk rook weg. ‘De SS had dat bijvoorbeeld, nota bene keurtroepen. Keiharde fysieke training en discipline, waar dit soort jongens een punt aan kan zuigen. Maar wat deden ze? Vrouwen vermoorden, bejaarden ophangen, kleuters verkrachten, god mag weten wat. Na een paar maanden of een half jaar stortten ze meestal in elkaar en konden ze naar een psychiatrische inrichting. Of ze liepen over naar de andere kant. En als ze daar waren gingen ze uit zichzelf vertellen. Alles, militaire geheimen, de concentratiekampen, lanceerplaatsen. Er was geen verhoor nodig omdat ze vanzelf in elkaar klapten. Een soort metaalmoeheid.’ Hij zuchtte en wreef over z’n ogen. ‘Ik denk dat die jongen dat ook heeft. Psychische overbelasting.’


  ‘Mogelijk,’ zei Banning en nam nog een lepel soep. Het was half een en z’n vierde beker binnen een half uur. Ze waren rond half elf op de CRI aangekomen. Waar ze in overleg met de gemeentelijke recherche en Agsteribbe hadden besloten om de jongen een uur vast te houden en hem dan naar het hoofdbureau van gemeentepolitie te brengen. Daarna zou de BVD hem mogen hebben in het kader van het onderzoek naar de Falanx-groep. Ten slotte hadden ze Pool gebeld, die direct was gekomen. De jongen was tijdens de rit naar de CRI bijgekomen, maar had in de auto geen stom woord gezegd.


  Waar, toen ze eenmaal in de verhoorkamer zaten, vrij snel verandering in was gekomen. Wat ongetwijfeld kwam omdat de jongen doodop was, fysiek en psychisch, maar vooral omdat er natuurlijk niets viel te ontkennen door iemand die op heterdaad en onder de ogen van twee politiemannen een moord had gepleegd. Zodat ze nog voor middernacht z’n verhaal op de band hadden staan.


  De enige keer dat hij geen antwoord had willen geven, was toen ze naar de Falanx-groep hadden gevraagd. Hij had nukkig voor zich uit gestaard en nerveus gerookt, maar geweigerd er iets over te zeggen. Ook niet toen Van der Kallen was vergeten dat hij niet alleen was met de jongen en met fysiek geweld had gedreigd. Tot Pool op een idee was gekomen, naar de jongen toe was gegaan en hem vriendelijk had gevraagd z’n jack en z’n blouse uit te doen. Toen hij ook dat halsstarrig weigerde, hadden ze met z’n drieën z’n bovenlichaam ontbloot. Een smal, wittig jongens-torso, waarboven het magere hoofdje moe en schichtig om zich heen keek. Onder z’n rechteroksel waren twee letters getatoeëerd. De Gotische Fe en de letter O van z’n bloedgroep. Vanaf dat moment had hij op alle vragen vrijwel direct antwoord gegeven. Hij heette Michiel Klomp, was negentien jaar oud, werkloos vanaf het moment dat hij in de derde klas van de MAVO was afgegaan en woonde op een kamer in Amersfoort. Hij kwam oorspronkelijk uit Tiel, waar z’n ouders nog woonden. Hij was op z’n zeventiende bij de Falanx gekomen. Uit verveling, en omdat hij er vrienden had. Maar vooral ook omdat hij er geld kon verdienen. Veel geld, vond hij zelf.


  Voor het leggen van de brisantbom in de intercity naar Maastricht had hij vierduizend gulden gekregen.


  ‘Van wie?’ vroeg Van der Kallen natuurlijk.


  Dat wist hij niet. Het geld was, zoals gewoonlijk, binnen een week op z’n postgirorekening bijgeschreven.


  Hij was op zondagochtend de vijftiende september al vroeg op z’n motor naar Den Bosch gereden, die hij in de buurt van het station had geparkeerd. Had toen de trein naar Utrecht genomen, waar hij vervolgens met de bus naar Groenekan was gegaan.


  ‘Naar jullie café?’ zei Boorsma. ‘Waarom?’


  In het café had hij de bom en de rugzak gehaald.


  ‘Gehááld?’


  De jongen had geknikt. De bom was de dag tevoren gemaakt.


  ‘Door wie?’


  Door iemand uit z’n cel. Een cel, zei hij, was de benaming voor een plaatselijke afdeling van de Falanx.


  ‘Hoe heet die iemand?’


  De jongen zei het niet te weten. Waar ze geen probleem mee hadden omdat namen en gegevens toch niet bij de CRI konden worden nagetrokken en, zoals Van der Kallen cynisch had gezegd, de kruimels waren waarmee ze de BVD tevreden zouden stellen.


  De bom had in de koelkast van het Falanx-café gelegen.


  ‘Hoe wist je dat die daar lag?’


  Dat was afgesproken in de cel-vergadering.


  Hij was tot ’s avonds laat in het café gebleven tot hij een telefoontje had gekregen dat hij in Utrecht om één over elf de sneltrein naar Maastricht moest nemen. Wie hem gebeld had, wist hij niet, zei hij. Hij was in de intercity gestapt en had Weggeman in de restauratie zien zitten.


  ‘Die kende je dus,’ zei Boorsma.


  Nee, zei de jongen, maar ze hadden foto’s van hem laten zien tijdens de cel-vergadering. Hij had de rugzak in een bagagerek van de restauratie gelegd en was in Den Bosch uitgestapt.


  ‘En als die Weggeman nou niet in de restauratie, maar ergens anders had gezeten?’ vroeg Pool.


  De jongen had direct begrepen wat hij bedoelde. Dan zou hij de rugzak op de grond onder z’n bank hebben geschoven, zei hij, omdat het daar ook warm was.


  Ze zuchtten.


  ‘Ja,’ zei Pool. ‘En toen ben je als de sodemieter op je motor naar Wassenaar gereden?’


  De jongen knikte.


  ‘Was dat ook afgesproken in die cel-vergadering?’


  De jongen knikte weer, stak een nieuwe sigaret aan.


  ‘Wat moest je dáár doen?’


  De jongen keek hem moe aan. ‘Die vrouw mollen en papieren halen.’


  ‘Wat voor papieren?’


  ‘Geen idee. Ze zaten in een envelop.’


  ‘Wat kreeg je daarvoor betaald?’


  ‘Ook vierduizend.’


  ‘Achtduizend kutguldens om dertien mensen te vermoorden,’ zei Pool langzaam. ‘Een hele prestatie!’


  Het cynisme ontging de jongen totaal.


  ‘Was er een kind bij toen je die vrouw doodstak?’ vroeg Boorsma.


  Er flikkerde even iets van interesse in de vermoeide ogen. ‘Nee, dat kwam pas later binnen. Een klein meisje.’


  Boorsma knikte, voelde een vreemd soort opluchting.


  ‘Wat heb je met die papieren gedaan?’ vroeg Van der Kallen.


  ‘Op de post.’


  ‘Waar naar toe?’


  De jongen glimlachte vaagjes en zuchtte. ‘Postbus 0231 in Utrecht,’ zei hij toen.


  Van der Kallen zweeg verbijsterd, Boorsma en Banning keken met ongelovige gezichten toe. Pool pulkte aan z’n neus.


  ‘Hoe weet je dat nog?’ vroeg hij.


  De jongen glimlachte nog steeds. ‘Training,’ zei hij en ondanks de moeheid in z’n stem klonk er in het woord iets van trots door.


  ‘Waarom vertel je dat ons?’


  De jongen zuchtte, haalde z’n schouders op, maar zweeg.


  Ze haalden verse koffie en een nieuwe cassette.


  ‘En Gouda?’ vroeg Pool enkele minuten later.


  De jongen keek hem onbegrijpend aan.


  ‘Je bent toch op 26 september in Gouda geweest bij een man die Melchior heet?’


  Hij schudde z’n hoofd. ‘Dat kan niet,’ zei hij. ‘Ik ben veertien dagen weggeweest.’


  ‘Waar?’


  ‘In een zomerhuisje op Terschelling.’


  ‘Godskolere!’ zei Van der Kallen. ‘Hebben ze daar geen televisie?’


  Ze namen hem mee naar de Afdeling Registers, waar drie mensen van de nachtdienst verwonderd opkeken en vervolgens aan het werk gingen met het door de jongen opgegeven postbusnummer.


  Ze lieten hem foto’s zien. Reezer en Melchior kende hij niet. Weggeman vanzelfsprekend wel. Hij knikte bij de foto’s van Steinmetz en diens vrouw.


  ‘Waarom was je vanávond in Wassenaar?’ vroeg Boorsma toen ze weer in de verhoorkamer zaten.


  ‘Ik moest die man in de gaten houden.’


  ‘Steinmetz?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe kreeg je die opdracht?’


  De jongen zette z’n bekertje koffie weg en pakte z’n sigaretten. ‘Ik ben zondag teruggekomen,’ zei hij.


  ‘Zo,’ zei Pool. ‘Vond je dat niet link?’


  ‘Ja,’ zei de jongen grijnzend. ‘Het was ook tegen de orders.’ Hij wreef over z’n ogen die rood omrand waren.


  ‘Waarom kwam je dan?’ vroeg Boorsma.


  ‘Omdát het link was.’ Hij lachte hardop.


  Pool trok z’n wenkbrauwen op. ‘En toen?’


  ‘Er werd een vrijwilliger gevraagd voor die klus en ik had me twee weken de pokken verveeld. Bovendien ben ik de enige die goed schiet.’ Hij zei het met een achteloze nonchalance, maar het was duidelijk dat hij zichzelf aanprees.


  ‘Was dat dan nodig?’


  De jongen knikte, pakte z’n koffie. ‘Ja,’ zei hij. ‘Ze wisten dat jullie met die man bezig waren.’


  Boorsma fronste. ‘Dat begrijp ik niet.’


  ‘Ik ook niet,’ zei de jongen onverschillig, ‘maar dat zeiden ze.’


  ‘Wie?’


  ‘Mensen in de cel.’


  Ze zwegen weer even, keken elkaar onbegrijpend aan.


  ‘En?’ vroeg Boorsma.


  ‘Ik moest die man vanavond mollen,’ zei de jongen. Hij keek naar de koffie waarin hij roerde. ‘Maar toen ik daar bij dat huis kwam, zag ik jullie staan.’ Hij gaapte en rekte zich uit.


  ‘Ja?’ vroeg Pool.


  ‘Toen kwam het dus niet slecht uit dat die man zelf zo’n beetje naar me toeliep!’ Hij grinnikte vermoeid.


  ‘Dat ligt er maar aan hoe je het bekijkt,’ zei Pool.


  De jongen keek hem verbaasd aan.


  ‘We hebben je toch gepakt?’


  ‘O, dát,’ zei de jongen. Hij snoof en dronk z’n koffie op. Gaapte toen weer.


  ‘Weet je waarom het gaat?’ vroeg Boorsma nog.


  ‘Nee,’ zei de jongen ongeïnteresseerd. ‘Hebben jullie een bed hier?’


  Boorsma en Van der Kallen brachten hem om twaalf uur naar het hoofdbureau van gemeentepolitie, hoewel de afspraak was geweest om dat eerder te doen. Zodat er door het gemeentelijk rechercheteam behoorlijk werd gekankerd toen ze binnenkwamen. En nog heviger, toen bleek dat de jongen te uitgeput was om nog verder verhoord te kunnen worden.


  ‘Jongens,’ zei Van der Kallen pesterig, ‘in plaats dat jullie ons nou dankbaar zijn dat wij die jongen voor jullie gepakt hebben!’ Hij grijnslachte provocerend toen een stortvloed van scheldwoorden over hem heen kwam en trok de deur achter zich dicht.


  Pool en Banning besloten op de CRI te wachten op het onderzoek van Registers naar het postbusnummer dat de jongen had genoemd. Banning omdat de nachtportiers, toen ze z’n verwonding zagen, hadden aangeboden een pan soep voor hem te maken in de kantine.


  Pool uit gewoonte.
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  Om half twee, toen Boorsma nog geen kwartier sliep, rinkelde de telefoon op de plank achter z’n bed. Hij kwam verdwaasd overeind, had een ogenblik geen idee of het dag of nacht was, knipte toen het bedlampje aan en tastte achter zich naar z’n bovengebit. Schoof dat in z’n mond en pakte de hoorn.


  ‘Boorsma,’ zei hij en slikte een paar keer.


  ‘Met André,’ zei Pool. ‘Sliep je?’


  ‘Ja.’


  ‘O. Sorry, ik hoopte dat je nog op was.’


  ‘Dank je,’ zei Boorsma. Hij ging rechtop zitten. ‘Wat is er?’


  ‘We hebben dat postbusnummer,’ zei Pool, ‘en ik wou je toch niet onthouden van wie dat is.’


  ‘Nou?’


  ‘Het is het correspondentieadres van Interproject BV.’


  ‘O,’ zei Boorsma onnozel en wreef over z’n ogen.


  ‘Ja,’ zei Pool. Hij lachte zachtjes. ‘Ik kan merken dat je net wakker bent. Interproject is een van die firma’s waarvoor Anebo de administratie deed. Ben je er?’


  ‘Ja,’ zei Boorsma geeuwend.


  ‘Mooi. We zitten hier met Keizer en z’n collega van de FIOD.’


  ‘Jezus,’ zei Boorsma. ‘Die zullen je ook wel dankbaar zijn!’ Hij keek naar de wekker op de plank.


  Achter Pools stem hoorde hij gelach en hij begreep dat er werd meegeluisterd.


  ‘De FIOD slaapt nooit, zeggen ze,’ zei Pool grinnikend.


  ‘Jij wel?’ vroeg Boorsma.


  ‘Nee. Wie moet hier anders die tent runnen?’


  Boorsma glimlachte zwakjes. ‘Is er nog iemand anders van ons?’


  ‘Banning. Hij heeft de heren gehaald.’


  ‘O,’ zei Boorsma. Hij reikte opzij en trok een pakje sigaretten naar zich toe.


  ‘Dat postbusnummer dat die jongen gaf is van dat Interproject,’ zei Pool weer.


  ‘Dat zei je al.’


  Boorsma stak een sigaret op, onderdrukte een opkomende hoest en boog zich naar het nachtkastje waarop een asbak stond.


  ‘Ja. Maar nog niet wie daar directeur van is.’


  Boorsma zweeg.


  ‘Martien Veldkamp,’ zei Pool. ‘Ben je d’r nog?’


  ‘Ja. De ideoloog van de NMP, is het niet?’


  ‘Goh,’ zei Pool, ‘je bent wakker!’


  ‘Ja,’ zei Boorsma. ‘En die stukken zouden naar hem zijn gestuurd?’


  ‘Volgens die jongen, ja,’ zei Pool. ‘Tenminste, naar z’n bedrijf Interproject. Je herinnert je misschien dat dat een brievenbusfirma is?’


  ‘Ja.’


  ‘De FIOD is erachter dat Veldkamp bovendien aandeelhouder van die seksclub Rosita is.’


  ‘Hè?’


  ‘Precies.’ Pool zweeg.


  ‘Zo,’ zei Boorsma. Hij was opeens klaarwakker en leunde wat achterover. ‘Waarom bel je me nú?’


  ‘Ik wil die Veldkamp,’ zei Pool.


  ‘O,’ zei Boorsma afwachtend.


  ‘Want ik wil die stukken.’


  ‘O... Ja?’


  ‘Ik wil hem nou.’


  ‘Nu? Je bent belazerd!’


  ‘Nou,’ zei Pool, ‘dat valt nog wel mee.’ Hij grinnikte even, kuchte toen. ‘Luister, Pieter. We hebben een half uur geleden de mensen op de Kennedylaan gebeld.’


  Boorsma staarde verbluft naar het nachtkastje, waarop een foto stond van Thomas en Emma in de sneeuw. Aan de Kennedylaan stond het gebouw van de Binnenlandse Veiligheids Dienst, gecamoufleerd als dependance van het Ministerie van Binnenlandse Zaken, hoewel iedereen in het land zo langzamerhand wel beter wist.


  ‘Wat denk je dat er gebeurd is toen die Klomp zich vanavond niet bij het thuisfront meldde?’ vroeg Pool. ‘Reken maar dat daar de pleuris is uitgebroken! Die maken natuurlijk als de sodemieter dat ze wegkomen, als ze het nog niet zijn. Maar je kunt er natuurlijk net zo hard donder op zeggen dat ze eerst de nodige telefoontjes met hun contacten zullen plegen. Met die Veldkamp bijvoorbeeld als de big shot. En het eerste wat die zal doen, is zich indekken, omdat hij wel na kan gaan dat we vroeg of laat bij hem langs zullen komen.’


  ‘Voor die stukken?’


  ‘Bijvoorbeeld. En ik heb hem liever vróeg,’ zei Pool. ‘Vannacht nog.’


  ‘Ja,’ zei Boorsma.


  Het klonk logisch wat Pool zei.


  Hij besefte plotseling dat het woensdag was.


  ‘De BVD heeft z’n operatie dus vervroegd?’ vroeg hij.


  ‘Ja. Als het goed is zijn ze onderweg naar Groenekan, waar de rijkspolitie op ze wacht.’


  ‘Zo!’ zei Boorsma. Hij sloeg het dekbed van zich af en zwaaide z’n benen over de rand van het bed, schoof z’n voeten in z’n pantoffels. ‘Hebben ze toestemming?’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Nou, ik neem aan dat ze dat café wel willen bekijken, niet?’


  Pool lachte. ‘Heb jij ooit gehoord dat de BVD toestemming vroeg?’


  ‘Nee,’ zei Boorsma. ‘Maar ik neem aan dat jij het wel wil.’


  ‘Ja,’ zei Pool. ‘En aangezien jij mijn superieur bent, mag jij d’r voor zorgen dat we geen gelazer krijgen als we die Veldkamp straks van z’n bed lichten.’


  Boorsma zweeg en blies een dunne spiraal rook voor zich uit.


  ‘Jij kan toch schuiven?’ zei Pool ironisch.


  ‘Geestig,’ zei Boorsma en vroeg zich af hoe Van den Bergh tegen twee uur in de ochtend zou reageren als hem gevraagd werd om op voorhand te beslissen voor het Openbaar Ministerie.


  ‘Als die stukken bij Veldkamp zijn,’ zei hij, ‘dan zul je waarschijnlijk huiszoeking moeten doen.’ Hij zei het vragend.


  Pool maakte een instemmend geluid. ‘Dat regel ik wel ter plekke met Utrecht.’


  ‘O.’


  ‘Ja.’


  ‘Heb je Van der Kallen gebeld?’


  ’Nog niet. Misschien dat jij dat ook kan doen. Bij mijn weten is dit exclusief BZC!’ Pool grinnikte boosaardig. ‘Heb ik je toestemming?’


  Boorsma zuchtte. ‘Ja,’ zei hij.


  ‘Mooi,’ zei Pool. ‘Slaap ze.’


  ‘Succes,’ zei Boorsma, geeuwde en hing de hoorn op de haak. Stond op en liep schuifelend naar de woonkamer waar de telefoonklapper lag met de privé-nummers van Van den Bergh en van Van der Kallen.
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  Veldkamp woonde in een gerestaureerd grachtenpand. Naast de deur hing een zilverkleurig bord, waarop in sierletters stond dat ‘Interproject’ er was gevestigd. Op de deur zelf was een naamplaatje geschroefd, waaruit bleek dat Veldkamp de meestertitel mocht voeren. Maar hij leek het meest op een landelijke politicus van liberale huize, vond Pool. Een rijzige, corpulente man met een rond, vlezig hoofd, waarop de montuurloze bril misstond en waarvan de onderkin voortdurend trilde als hij sprak. Wat eigenlijk meer een beschaafd soort schreeuwen was.


  Ze stonden in de ruime hal van het huis. Pool, Banning en twee mensen van de Utrechtse gemeentepolitie. Een wat oudere man en een jong meisje, dat zenuwachtig om zich heen blikte en duidelijk onder de indruk was van het gebeuren.


  ‘Bent u belazerd?’ schreeuwde Veldkamp. Hij had een uiterst bekakt accent, zodat de a van belazerd bijna als een è werd uitgesproken. Pool schudde kalm z’n hoofd en onderdrukte een glimlach, omdat hij zich herinnerde dat Boorsma hem dat nog geen uur geleden ook had gevraagd. Hij keek beleefd naar de man, die een grote hand door z’n verwarde haar haalde en de revers van z’n ochtendjas bijeentrok. Eronder flodderden de pijpen van een pyjamabroek. De haarloze, roze voeten waren gestoken in slippers waarmee hij voortdurend heen en weer schoof over het parket, alsof hij steeds op het punt stond weg te lopen. ‘Ik verzeker u dat u dit zult bezuren! Wat is dit voor een absurd verhaal over vermoedens in verband met de Falanx? En dat godbetert om drie uur ’s nachts! Hè? Bent u niet op de hoogte van de elementaire fatsoensregels in deze maatschappij? Of was dat soms een van de motieven waarom u bij de politie bent gegaan?’


  Pool knikte. Hij had zich, sinds de man enkele minuten geleden was gaan schelden, voorgenomen kalm te blijven.


  ‘Ik verzoek u nog één maal vriendelijk met ons mee te gaan,’ zei hij.


  Veldkamp kneep z’n lichtblauwe ogen tot spleetjes. ‘U bent stapel krankzinnig! Het spijt me voor u, maar ik kan geen andere verklaring vinden!’ Hij boog zich wat voorover en Pool rook een muffe slaaplucht. ‘U bent er ongetwijfeld van op de hoogte dat ik mijn relaties in Den Haag heb, nietwaar? Tot in het hoogste echelon!’ Z’n stem sloeg over bij het laatste woord en hij moest even stoppen om adem te halen.


  ‘Als u wilt, kunt u eerst uw raadsman bellen,’ zei Banning vriendelijk.


  Veldkamp draaide z’n hoofd naar hem om en bekeek hem minachtend. ‘U hoeft mij als voormalig advocaat niet te vertellen wat ik wel en niet kan!’


  ‘Mooi,’ zei Pool. ‘Dan weet u misschien ook nog dat u gehoor zult moeten geven aan mijn verzoek, meneer Veldkamp.’


  De man zweeg perplex, keek naar de agente die prompt begon te blozen en stak toen z’n kin omhoog.


  ‘Uitstekend,’ zei hij, ‘ik heb u gewaarschuwd!’ Hij draaide zich om en liep de gang in. De slippers maakten een kletsend geluid.


  ‘Eén moment alstublieft,’ zei Pool.


  Veldkamp draaide zich om, het hoofd wat scheef, de ogen arrogant. ‘Het is mij misschien vergund me te kleden voor deze speciale gelegenheid?’


  Pool knikte en wenkte de oudere agent die naar voren stapte.


  ‘Vanzelfsprekend, meneer Veldkamp.’


  De agent liep de gang in en bleef afwachtend bij Veldkamp staan, die hem misprijzend opnam, de mondhoeken naar beneden. Zich toen omdraaide en naar een deur toeliep. De agent haalde z’n schouders op en volgde hem een kamer in. Pool glimlachte naar het meisje dat nerveus knikte en keek toen naar Banning. ‘Is hij homofiel, denk je?’


  Banning fronste. ‘Waarom? Omdat hij niet getrouwd is?’


  ‘Nee,’ zei Pool geduldig, ‘omdat hij hier anders misschien nog een vriendje heeft, wat me straks niet zo goed zou uitkomen.’


  ‘Nee,’ zei Banning, ‘ik denk niet dat er iemand anders thuis is. Die zou hier dan allang geweest zijn met dat kabaal wat hij maakt.’ Hij keek naar de agente die door het raampje in de deur naar buiten keek, waar haar dienstauto stond. ‘Vraag het háár maar. Had ik je niet verteld dat vrouwen het kunnen ruiken?’ Hij glimlachte naar de agente die hem verwonderd aankeek.


  ‘We hebben toch een schriftelijke last?’ vroeg hij toen.


  ‘Ja,’ zei Pool, ‘maar dat is natuurlijk een wassen neus. Zeker voor iemand als Veldkamp die van de hoed en de rand weet.’ Hij liep met z’n handen op z’n rug heen en weer door de hal, waar niets anders was dan een kapstok en een paraplustandaard. Aan de kapstok hingen een jas en een shawl, in de standaard stond een wandelstok waaraan metalen plaatjes waren bevestigd.


  ‘Hij ontkende z’n relatie met die Falanx-groep niet,’ zei Banning. Het was duidelijk dat hij de opmerking alleen maar maakte om de stilte te doorbreken. Hij leunde tegen de kale muur en draaide een onaangestoken sigaret tussen z’n vingers heen en weer. Het meisje draaide zich om, begreep dat hij het niet tegen haar had en keek toen weer naar buiten.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei Pool. Hij had de wandelstok uit de standaard gehaald en bekeek de plaatjes erop. ‘Hij gaat geen dingen ontkennen die ogenblikkelijk kunnen worden bewezen. Waarom zou hij? Die Falanx-groep staat gewoon geregistreerd als de jeugdorganisatie van z’n partij.’ Hij hield de stok dicht bij z’n gezicht. ‘Goh,’ zei hij. ‘De Blümlis-alp, dat is lang geleden!’


  ‘Zwitserland, is het niet?’ vroeg Banning.


  ‘Ja,’ zei Pool. Hij zwaaide de stok wat heen en weer en zette hem toen terug in de standaard. ‘Daar heb ik wat afgeklommen met m’n vrouw!’


  Hij zweeg en wreef achter z’n bril over z’n ogen.


  Banning stak de sigaret aan, liep langs de agente, deed de deur open en gooide de lucifer naar buiten.


  ‘Wat doen we zo meteen?’ vroeg hij en trok de deur dicht.


  Pool zette z’n bril weer recht. ‘Zij nemen hem mee naar het hoofdbureau hier,’ zei hij, ‘en ik wou eerst maar...’


  Het meisje had zich omgedraaid. ‘Gaat u niet mee?’ vroeg ze verrast.


  Pool schudde z’n hoofd. ‘Nee,’ zei hij, ‘Wij komen wat later.’


  Het meisje knikte aarzelend.


  ‘Je wou eerst maar je vermoedens bevestigd zien?’ vroeg Banning.


  ‘Ja,’ zei Pool.


  ‘Laat je hem de lastgeving zien?’


  ‘Nee. Dat zou alleen maar oponthoud geven. Ik ben al blij dat het tot nu toe loopt zoals het moet.’


  Banning knikte. Vóór ze van de CRI waren vertrokken, had Pool een kort telefoongesprek met Utrecht gevoerd. Toen ze daar drie kwartier later bij het hoofdbureau van politie waren gearriveerd, hadden de oudere agent en z’n vrouwelijke collega bij de balie op hen gewacht, waar ook de schriftelijke lastgeving klaar lag om de woning van Veldkamp te doorzoeken. Een voorgedrukt formulier dat Pool glimlachend aan hem had laten zien, omdat de tekst nog in verouderde spelling was opgesteld. ‘Zoo nodig tegen den wil van den bewoner,’ stond er bijvoorbeeld.


  ‘Formeel is anders,’ zei Banning en deed de deur weer open om z’n as af te tikken.


  ‘Formeel,’ zei Pool, ‘had ik allang in m’n nest moeten liggen.’


  Ze hoorden een deur opengaan. Veldkamp liep naar hen toe. De agent deed de deur dicht. Hij knikte naar Pool, wat volgens de afspraak die ze daarover hadden gemaakt op het hoofdbureau, betekende dat Veldkamp geen moment alleen was geweest.


  Hij droeg een witte coltrui onder een ribfluwelen colbert met bijpassende broek. Liep zwijgend naar de kapstok, pakte de shawl en sloeg die losjes om z’n nek. Trok toen de jas aan en pakte de wandelstok uit de standaard. En stond strak bij de half geopende deur, keek uitdrukkingloos voor zich uit.


  Ze liepen achter elkaar het bordes af, terwijl Veldkamp de deur afsloot.


  De politieman hield beleefd een portier open. De agente zat achter het stuur en glimlachte nerveus naar Pool en Banning, die bij hun eigen auto stonden.


  Ze reed langzaam en hortend weg.


  Vanaf de achterbank keek Veldkamp hen koud aan en draaide toen met een ruk z’n hoofd om.


  .


  Met de lange, metalen grijper door de brievenbus hadden ze de deur binnen één minuut open.


  Veldkamp woonde op de parterre. Waar de oorspronkelijke kamers-en-suite waren doorgebroken tot één geheel, dat smaakvol was gemeubileerd in een semi-antieke stijl. De muurkasten bevatten glaswerk en serviesgoed. De schilderijen waar ze achter keken, waren perfecte kopieën van Hollandse meesters, meende Banning.


  In de serre aan de achterkant van het vertrek stond een klein bureau en een houten ladekastje. In beide meubels bewaarde Veldkamp de administratie van de Nederlandse Midden Partij. Ledenlijsten, kasboeken, propagandamateriaal, correspondentie. In het onderste laatje van het kastje lagen stickers, die ze een tijdje zwijgend bekeken. Een ovale, waarop in kapitalen stond geschreven ‘LAAT MENTEN VRIJ’; een gele, in de vorm van een Davidster. In de zes punten waren bloeddruppels getekend. Een wit vierkant, waarop in het Engels ‘Strike Zion!’; een helrode met de spreuk ‘Houzee NMP’ en ten slotte een andere ovale met de tekst ‘Gastarbeiders Rot Op!’ Er lagen er tientallen. Pool stak er van elk één in z’n zak en schoof het laatje weer dicht. Ze liepen naar de kleine slaapkamer. In het nachtkastje naast het tweepersoonsbed vonden ze stapels homoblaadjes. In elk ervan stond op de cover gestempeld dat het ging om het eigendom van seksclub Rosita nabij Woudrichem.


  ‘Zo,’ zei Pool. ‘Het aandeel van de aandeelhouder! Ik wist niet dat ze dat ook hadden bij Rosita.’


  ‘Nee,’ zei Banning. Hij keek vol afschuw naar een omslag, waarop een getatoeëerde jongen met een extreem lang lid op een barkruk zat.


  ‘Je weet hoe dat zat met koning Faroek van Egypte, hè?’ zei Pool, terwijl hij Veldkamps klerenkast doorzocht. ‘Die had een erectie van welgeteld 3 centimeter en toch altijd de mooiste vrouwen om zich heen!’


  ‘Kunst,’ zei Banning en trok de matras op het bed recht. ‘Met al dat geld.’


  ‘Nee,’ zei Pool, ‘het gaat er niet om hoe lang die is, maar wat je er mee dóet!’


  Banning grinnikte. ‘Dat zou je eens aan Van der Kallen moeten vertellen.’


  ‘Waarom?’ vroeg Pool en deed de kastdeur dicht.


  ‘Die heeft er volgens mij een minderwaardigheidscomplex over als ik hem zo hoor.’


  ‘Dat hebben we toch allemáál,’ zei Pool. Hij keek rond: ‘Laten we maar naar boven gaan.’


  Op de eerste verdieping was Veldkamps kantoor. Een enorme uitgebroken kamer, waar niets anders stond dan een kolossaal bureau, twee rechte stoelen en een boekenkast, die voor een deel was gevuld met ordners. Aan de muur achter het bureau hing een affiche voor de Nederlandse Midden Partij. Vuurrood van kleur met in het midden de kaart van Nederland waarover de geprofileerde letters NMP hun schaduw wierpen. Ze doorzochten samen de laden van het bureau, die niet waren afgesloten en ook niets van betekenis bevatten. Kantoorartikelen, enveloppen en papier met het briefhoofd van Interproject. Folders van bungalowparken in Nederland en België.


  De eerste ordner die ze bekeken bevatte de zakelijke gegevens van het bedrijf. Statuten, rechtspersoon, aandelenpakket, registratieformulieren en oprichtingsakte.


  In de tweede kwamen ze de naam van de Esta-holding tegen. Hij werd vermeld in een notariële akte, waaruit bleek dat Interproject in 1980 was opgenomen binnen de groep Recreatieprojecten van de holding. Ze zaten op de grond en keken elkaar zwijgend aan.


  ‘Zo...’ zei Pool en staarde nadenkend voor zich uit.


  ‘En Veldkamp was weer aandeelhouder van die seksclub Rosita...’


  Banning knikte.


  Pool kwam plotseling wat overeind.


  ‘En Rosita had via Melchior de nodige connecties met Anebo in Baarle-Nassau...’ Hij zei het alsof hij hardop dacht en liep met een vinger langs de rij ordners op de plank boven hem.


  ‘R van Rosita,’ zei hij en trok een ordner naar zich toe, ‘en A van Anebo...’ Hij sloeg de eerste ordner open, bladerde en ging toen heel langzaam op z’n hurken zitten.


  ‘Wat is er?’ vroeg Banning.


  ‘Hier,’ zei Pool. ‘Kijk maar.’ Hij hield de geopende ordner naar Banning gekeerd, een vinger bovenaan een pagina. ‘Verwerkte wijzigingen budgettering Interproject 1981 ten behoeve van de buitengewone vennootschap Rosita te Woudrichem,’ las Banning, ‘transport tweede kwartaal 1981 800.000,- gulden, zegge achthonderdduizend guldens...’ Hij keek verbijsterd op. ‘Jezus,’ zei hij, ‘Interproject stortte geld op rekening van die seksclub...’


  ‘Ja,’ zei Pool, ‘de post recreatie...’ Hij maakte een grimas, pakte de andere ordner en bladerde erin. ‘De vraag is natuurlijk of we Anebo hier vinden of dat we die jongens van de FIOD achter hun broek moeten zitten om eens op te schieten met...’ Hij stokte en knikte nadrukkelijk. ‘Anebo,’ zei hij.


  Banning boog zich naar hem toe. ‘Ook stortingen?’


  Pool knikte nog steeds, las met gefronste wenkbrauwen. ‘Abracadabra,’ zei hij. Keek op. ‘Kijk eens of je die Esta-holding onder de E vindt.’


  Banning stond op, speurde de ordners af en trok er een uit de rij. Bladerde erdoor en schudde z’n hoofd. ‘Alleen een kopie van diezelfde akte,’ zei hij.


  ‘O,’ zei Pool. Hij keek op z’n horloge. ‘Goh, half vier.’ Hij geeuwde en kwam moeizaam overeind. ‘Laten we eerst maar verder zoeken, naar die stukken van die Falanx-jongen,’ zei hij. ‘Dan bellen we daarna Den Haag wel.’


  ‘Als die stukken hier nog zijn!’ zei Banning en schoof de ordners met z’n voet tegen de boekenkast.


  De deur naar de zolder was op slot, zodat Banning eerst naar de auto moest om sleutels te halen. De zolder zelf leek nog het meest op een museumzaaltje. Er stonden etalagepoppen, gekleed in Duitse uniformen uit de Eerste en Tweede Wereldoorlog, en vitrines waarin vuurwapens, emblemen, schouderbanden, medailles, kogelhulzen en hakenkruizen lagen.


  ‘Jezus!’ zei Pool. Hij staarde ongelovig naar een vitrine, waarin ‘Mein Kampf’ lag opengeslagen op de titelpagina. ‘Een eerste druk. Wát een collectie!’


  ‘Je kwijlt,’ zei Banning grijnzend. ‘Nou weet je ook hoe echte verzamelaars het doen!’


  ‘Hoe kómt hij eraan?’ Pool fluisterde bijna. Liep naar een etalagepop. Ernaast stond in een houder een koperen standaard. Bovenop een adelaar met gespreide vleugels op de swastika, waaronder Gotische letters met de tekst ‘36 SS-Standarte’. En daaronder een bloedrood, fluwelen vaandel waarop in dezelfde lettering ‘Danzig’ stond. Aan de gebogen koperen dwarsstangen hingen blinkende belletjes.


  ‘Een Jingling Johnny,’ zei Pool bewonderend. ‘Goeiemorgen!’


  ‘Waarom salueer je niet?’ vroeg Banning spottend.


  Pool draaide zich om, grinnikte wat beschaamd.


  Ze liepen door de spaarzaam verlichte ruimte naar achteren, waar kisten en dozen op elkaar stonden gestapeld en waar nauwelijks een hand voor ogen viel te zien.


  Ze vonden de papieren bij toeval.


  Omdat Banning in het schemerdonker misstapte, terechtkwam op een losliggende plank en vloekend struikelde.


  Bij het licht van een lucifer zagen ze het gat, waar de plank overheen had gelegen. Tussen een wirwar van elektrische draden en contactdozen zat een grote, dikke envelop. Pool stak een hand voorzichtig naar binnen en pakte hem. Ze liepen ermee naar het verlichte voorstuk van de zolder, Banning nog steeds vloekend, en wrijvend over z’n elleboog. De envelop was bezorgd als aangetekend poststuk en de jongen van de Falanx had bij de adressering een schrijffout gemaakt, zodat er geen ‘postbus’ maar ‘potsbus’ stond.


  ‘Wat doen we?’ vroeg Banning. ‘Hier of...?’ Hij maakte de zin niet af en wreef met een pijnlijk vertrokken gezicht over z’n rechterarm. Pool vouwde de envelop dubbel en schudde z’n hoofd. ‘Nee,’ zei hij, ‘laten we maar gaan en hopen dat de koffie op het bureau hier meevalt.’


  Ze knipten het licht uit, deden de zolderdeur weer op slot en liepen naar beneden, waar Pool in het kantoor van Veldkamp de CRI belde en enkele minuten met Keizer van de FIOD sprak.


  ‘Christus!’ zei Banning in de gang toen hij in een spiegel keek. Z’n gezicht was grauw van moeheid, een kleur die nog versterkt werd door het neonlicht boven z’n hoofd. Er zat stof van de zolder in z’n haar en wenkbrauwen, en op de pleister boven z’n linkeroog zat zwart geronnen bloed. Hij draaide zich om en keek naar Pools bleke gezicht, de ogen klein, de wallen eronder groot en blauwig.


  Hij grinnikte moe: ‘Blij dat ik jou naast me heb!’


  ‘Ik weet niet of dat een compliment is,’ zei Pool dubbelzinnig. Hij geeuwde, knipte het licht uit en deed de voordeur open. Buiten regende het.
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  Veldkamps arrogantie knapte als een rietstengel, nadat hij van z’n advocaat had vernomen dat ze de stukken hadden. Pool en Banning waren om tien over vier in de ochtend bij het hoofdbureau van politie aangekomen. Waar hun verteld werd dat Veldkamp sliep, nadat hij eerst tevergeefs getracht had de commissaris van politie en de officier van justitie te bereiken. Hij was er wel in geslaagd een advocaat te regelen die, volgens de functionaris aan de balie, die ochtend om negen uur aanwezig zou zijn.


  Pool had vervolgens nogmaals de CRI gebeld met het verzoek om Boorsma en Van der Kallen zo snel mogelijk contact met hem op te laten nemen op het hoofdbureau in Utrecht. Daarna hadden Banning en hij elk een cel toegewezen gekregen, omdat het volgens de baliefunctionaris op dat uur in Utrecht godsonmogelijk was om nog een hotel open te vinden. Wat natuurlijk ook niet meer de moeite waard zou zijn geweest.


  Temeer niet omdat Van der Kallen al om acht uur belde. Precies drie uur nadat ze doodmoe op de smalle britsen in de cel waren gaan slapen. ‘Ik wil drie dingen,’ zei Pool terwijl hij z’n ogen probeerde open te houden. ‘En alle drie binnen het uur. Ten eerste een voorlopige hechtenis voor die Veldkamp. Ten tweede inbeslagname namens de rechter door de jongens van de FIOD van z’n bedrijfsadministratie en ten derde dat Boorsma en jij hier vóór tienen zijn met Van den Bergh.’


  ‘Van den Bergh?’ vroeg Van der Kallen verwonderd.


  ‘Ja,’ zei Pool geeuwend. ‘Dit lijkt me zo’n godsgruwelijke troep dat ik geen zin heb er zelf in te verzuipen.’


  ‘O,’ zei Van der Kallen verbijsterd.


  ‘Ja,’ zei Pool. ‘Ongelooflijk!’ Hij geeuwde luidruchtig. ‘Hebben jullie al iets van de BVD gehoord over die Falanx vannacht?’


  ‘Nee,’ zei Van der Kallen.


  ‘Benieuwd,’ zei Pool. ‘Neem jij in godsnaam contact op met Boorsma, dan kan ik nog ongestoord een uur gaan pitten. Zie je straks.’ Hij geeuwde weer, hing op en liep slaapdronken terug naar de cel.


  Boorsma, Van der Kallen en Van den Bergh waren pas om kwart voor tien in Utrecht, omdat Boorsma eerst z’n kinderen naar school had gebracht en toen pas naar de CRI was gegaan. ‘’t Is mijn beurt vandaag,’ zei hij verontschuldigend.


  ‘O,’ zei Pool. ‘Maakt niet uit, want hij zit nu met z’n advocaat.’ Hij had zich niet geschoren en zag er nog steeds afgedraaid uit. In tegenstelling tot Banning, die bloedserieus was toen hij het verschil tussen hen beiden verklaarde door het al dan niet gebruiken van, zoals hij het noemde, een uitgebalanceerd vegetarisch dieet.


  Toen Pool verteld had wat er in de envelop zat en hun de stukken had laten zien, was er een loodzware stilte gevallen. Zelfs Van der Kallen had z’n gebruikelijke opmerkingen binnen weten te houden. Van den Bergh was bleek weggetrokken en toen weggegaan om te telefoneren. Daar was hij nóg mee bezig toen een kwartier later gemeld werd dat Veldkamp en z’n advocaat klaar waren.


  Het verhoor werd voornamelijk door Boorsma en Van der Kallen afgenomen, waarbij het alras duidelijk werd dat Veldkamp en zijn advocaat hadden besloten de weg van de minste weerstand te bewandelen. Wat niet alleen verstandig, maar ook onontkoombaar was gezien het aanwezige materiaal.


  Ze bouwden het verhoor logisch en consequent op. Begonnen met de zakelijke gegevens na te gaan. Eigenlijk was het nogal simpel.


  Veldkamp was enig directeur van het bedrijf Interproject, dat, zoals hij toegaf, een brievenbusfirma was, hoewel er vóór de opname in de Esta-holding wel degelijk aan projectontwikkeling was gedaan. In 1980 had hij Interproject verkocht aan Esta voor twee miljoen gulden, grotendeels besteed aan de naam, omdat Interproject een bonafide BV was. In dezelfde tijd waren ook andere BV’s door Esta aangekocht, onder meer de bedrijven NOBO en de Brabantse Betongroep. Om dezelfde redenen. Onder de dekmantel van hun bestaande naam en doelstelling, werden de BV’s ingeschakeld in een keten bedrijven die alle als doorgeefluik voor zwart geld fungeerden.


  ‘Ondanks die twee miljoen gulden,’ vroeg Boorsma, ‘bleef u als directeur in loondienst omdat u donaties voor uw politieke werk vanuit het Esta-concem ontving.’


  ‘Ja,’ zei Veldkamp. Hij gedroeg zich opgewekt, maar leek in niets meer op de man die Pool en Banning in de vroege ochtend hooghartig te woord had gestaan. Noch z’n advocaat, noch hij zelf had ook maar één moment geprotesteerd tegen de huiszoeking van Pool en Banning, wat begrijpelijk was gezien de aard van de stukken.


  ‘Ik krijg niet alleen regelmatig geld voor de partij,’ zei Veldkamp, ‘maar ook de tijd om er mee bezig te zijn.’


  ‘En dat is een jaarlijkse bijdrage van 250.000 gulden?’


  Veldkamps advocaat hief een handje op. Hij was een nog jonge man, die er uiterst verzorgd en modieus uitzag.


  ‘Hier hoeft u geen antwoord op te geven,’ zei hij.


  ‘Ach,’ zei Veldkamp. Hij keek onverschillig en schoof z’n bril wat omhoog, ‘wat maakt dat nu uit? Dat is 250.000 gulden, ja, met een jaarlijkse verhoging van 10%.’


  Boorsma knikte. ‘En daarnaast ontvangt u regelmatig stortingen van Esta.’


  ‘Ja.’


  ‘Om hoeveel gaat het?’


  ‘Dat is wisselend. Ik meen dat we het eerste jaar bijna vier miljoen moesten verwerken. Het jaar daarop, 1981, was dat iets meer. Zo tegen de vijf.’


  ‘En dat moest u wegboeken?’


  ‘Ja.’


  ‘Naar de BV Rosita in Woudrichem?’


  ‘Onder andere. Soms naar andere bedrijven, soms direct naar een buitenlandse maatschappij. U vindt dat allemaal wel in m’n administratie.’


  Boorsma knikte weer. Als het goed was, zouden op dat moment FIOD en Economische Controledienst beschikken over een bevel tot inbeslagneming van de boedel van Interproject.


  ‘Rosita is natuurlijk ook eigendom van de Esta?’


  ‘Vanzelfsprekend,’ mompelde Veldkamp. Hij trok z’n bekertje koffie naar zich toe en dronk met kleine teugjes.


  ‘En van Rosita werd het geld naar de BV Anebo in Baarle-Nassau gestort?’


  ‘Ja.’


  ‘En vandaar naar de Telebank?’


  ‘Onder andere.’


  ‘En van daar?’


  ‘Och,’ zei Veldkamp. Hij glimlachte en zette het bekertje neer.


  ‘Exact weet ik dat niet.’


  ‘Naar Zwitserland?’


  ‘O, ongetwijfeld.’


  Boorsma keek naar Van der Kallen. Besloot dat ze dit onderwerp maar beter konden overlaten aan de mensen van de financiële controlediensten en knikte. ‘U kende de eigenaar van Rosita,’ vroeg Van der Kallen, ‘de heer Jozef Melchior?’


  ‘Hij was geen eigenaar,’ zei Veldkamp. ‘Melchior was directeur. Ja, vanzelfsprekend. Ik ben immers aandeelhouder van die onderneming.’ Er flikkerde even iets van de oude arrogantie in z’n ogen.


  ‘Ja,’ zei Van der Kallen peinzend, ‘had u nog andere dan zakelijke belangen in die club?’


  Veldkamp keek verbouwereerd op. ‘Wat bedoelt u?’


  ‘U bent toch homofiel?’


  De advocaat protesteerde en Banning keek verwijtend. Van der Kallen glimlachte. ‘Wat ik bedoel te vragen is, hoe goed was u met Melchior?’


  Veldkamp leek van z’n stuk gebracht.


  ‘Was u bevriend met hem?’


  ‘Nee.’


  ‘Maar u kende hem wel buiten de zakelijke besognes om?’


  ‘Ach, nauwelijks eigenlijk.’


  Het was even stil, op het zoemend geluid van de bandrecorder na.


  ‘U kende Leonard Steinmetz?’


  Veldkamp knikte. ‘Natuurlijk.’


  ‘Juist,’ zei Van der Kallen. ‘U vindt het niet vreemd dat ik over hem in de verleden tijd praat?’


  Veldkamp glimlachte vaag. ‘Nee.’


  ‘U wist daar van?’


  De glimlach werd wat breder. ‘Ik werd erover geïnformeerd.’


  ‘Door wie?’


  Veldkamp schudde z’n hoofd en knikte toen in de richting van de envelop naast Van der Kallen. Zweeg.


  Van der Kallen keek even vragend naar Boorsma, die z’n schouders bijna onmerkbaar ophaalde.


  ‘U kende ook z’n vrouw, Anna Steinmetz?’


  ‘Ja.’


  ‘En u wist dat zij een verhouding had met Jozef Melchior?’


  Veldkamp lachte zachtjes. ‘Wie had dat niet?’ vroeg hij.


  ‘U bijvoorbeeld,’ zei Van der Kallen bot.


  ‘Nee,’ zei Veldkamp nog steeds wat lachend. ‘Ik niet.’


  ‘Wist Leonard Steinmetz het?’


  ‘O, ongetwijfeld.’


  ‘O.’ Van der Kallen zweeg even. Pakte de rol pepermunt uit z’n zak en legde die naast zich neer.


  Boorsma nam het weer over. ‘Zeg ik het goed, meneer Veldkamp, dat er vanuit het Esta-concem zwart geld via enkele schijven wordt weggewerkt en dat die schijven onder meer worden gevormd door uw bedrijf, Rosita en Anebo? In die volgorde?’


  ‘Ja.’


  ‘En van Anebo al dan niet via de Telebank naar elders, waar het dan wordt belegd?’


  ‘Of geïnvesteerd,’ zei Veldkamp.


  ‘Ja,’ zei Boorsma. ‘U kende natuurlijk ook de directeur van Anebo, de heer Reezer.’


  ‘Ja.’


  ‘En diens aandeelhouder, de heer Weggeman uit Gulpen?’


  Veldkamp knikte.


  ‘Goed,’ zei Boorsma. Hij haalde een pakje sigaretten uit z’n zak. ‘U heeft er geen bezwaar tegen als ik rook?’


  ‘Niet in het minst.’


  Boorsma stak een sigaret op, inhaleerde diep en keek Veldkamp peinzend aan. ‘Laat ik u onze voorstelling van zaken geven...’ Hij blies de rook traag uit.


  Veldkamp knikte, keek bijna vrolijk naar z’n advocaat, die met z’n handen onder z’n kin voor zich uit staarde, een blocnote en een pen naast zich.


  ‘Donald Reezer,’ zei Boorsma, ‘was de man die het geld definitief wegwerkte. Hij deed dat, zoals we weten, op een in uw wereld gebruikelijke manier, namelijk door het zelf te vervoeren. Een geldkoerier, als ik het goed heb onthouden...’


  Veldkamp glimlachte.


  ‘Op een dag besluit Reezer dat het eigenlijk zonde is om zoveel geld voor anderen weg te brengen, terwijl hij zelf maar een fractie krijgt...’


  ‘Nou...’ zei Veldkamp.


  ‘Goed, maar ik neem aan dat hij niet de miljoenen verdiende die hij regelmatig de grens overbracht.’


  ‘Nee.’


  ‘Kortom, Reezer besluit een eigen handeltje op te zetten, wat mogelijk was omdat hij als directeur van Anebo vrij vergaande bevoegdheden had. Hij was tenslotte ook nog eens aandeelhouder van z’n eigen zaak...’ Hij trok aan de sigaret en keek naar Veldkamp.


  ‘Maar Reezer wist ongetwijfeld,’ vervolgde hij, ‘dat het dan wel mógelijk was, maar niet zeker. Het is tenslotte niet niks om een bedrijf als Esta op te lichten.’


  Veldkamp schudde glimlachend z’n hoofd.


  ‘Veel safer was het natuurlijk als hij de twee andere aandeelhouders aan zijn kant had. Waarbij Melchior het voordeel had dat diens bedrijf Rosita er zélf al bij betrokken was en Weggeman als administrateur voor Anebo de fijne kneepjes kende om het boekhoudkundig rond te breien. Naar de Esta-holding, bedoel ik, want ik neem aan dat de tussenbedrijven zoals het uwe en Anebo regelmatig werden gecontroleerd.’


  ‘Ja,’ zei Veldkamp. Hij keek vragend naar de thermoskan koffie en schoof z’n bekertje naar Banning toe, die het volschonk.


  ‘Reezer, Melchior en Weggeman besloten dus tot een combine, die op zijn beurt zwart geld nóg eens zwart maakte. Weet u wanneer ze daar mee begonnen?’


  ‘Ja,’ zei Veldkamp. Hij boog zich wat voorover en reikte naar de suiker.


  ‘Althans, zo ongeveer. Ik weet dat Reezer voor het eerst geld ten eigen bate wegbracht in de herfst van het vorig jaar.’


  ‘Bijna een jaar geleden dus?’


  ‘Ja.’ Hij deponeerde een klontje suiker in het bekertje.


  ‘Had Melchior toen al een verhouding met de vrouw van Steinmetz?’


  Veldkamp keek verrast op. ‘O,’ zei hij, ‘dat wist u niet?’


  ‘Wat?’ vroeg Van der Kallen.


  ‘Anna Steinmetz,’ zei Veldkamp, ‘heeft jaren voor Joop Melchior gewerkt.’ Het was even stil.


  Boorsma fronste. ‘In eh...?’


  ‘Jazeker,’ zei Veldkamp. ‘In club Rosita, maar ook al daarvóór, toen Melchior nog een heel gewoon pooiertje was in Rotterdam.’ Hij roerde langzaam in de koffie en grijnsde cynisch.


  ‘Godskolere!’ zei Van der Kallen en stak eindelijk een pepermunt in z’n mond. Boorsma knikte werktuiglijk, vroeg zich af waarom Agsteribbe dat niet had geweten. Waarschijnlijk omdat hij aannam dat dat in die kringen niet voorkwam.


  ‘Op de een of andere manier heeft ze Steinmetz leren kennen en d’r kans schoon gezien. Hij was toen nog registeraccountant, maar wél een kapitaalkrachtige!’ Veldkamp lachte en zette het bekertje aan z’n lippen.


  ‘Maar ze bleef wel omgaan met Melchior,’ zei Boorsma.


  ‘Nou, ik geloof dat ze hem aanvankelijk niet meer heeft gezien, maar dat veranderde snel, toen ze op Steinmetz was uitgekeken.’


  ‘Juist,’ zei Boorsma. ‘Wat u zeggen wil, is dat Anna Steinmetz bij het trio Reezer, Weggeman, Melchior kwam.’


  Veldkamp knikte zwijgend en dronk koffie.


  Pool kuchte en nam de pijp uit z’n mond. ‘Hoe ontdekte Esta dat er gefraudeerd werd, meneer Veldkamp?’


  ‘Aanvankelijk door mij.’


  ‘O?’


  Veldkamp schoof het bekertje van zich af en leunde achterover. ‘Het systeem dat Reezer uitknobbelde, werkt natuurlijk best, maar niet zo erg lang. Overigens was dat, denk ik, ook niet de bedoeling, omdat ze binnen relatief korte tijd een grote som gelds konden wegzetten. Maar desondanks loop je grote risico’s. Zoals uw collega al opmerkte, is het allerminst gemakkelijk om een concern als Esta op te lichten. Er is een vrij intensieve controle binnen de diverse groepen van het bedrijf, waarbij het zo is geregeld dat de verschillende ondernemingen binnen dezelfde branche elkaar volgen...’


  ‘Dat begrijp ik niet,’ zei Pool. ‘U bedoelt dat u bijvoorbeeld de zaak van Melchior controleerde en Melchior op zijn beurt Anebo?’


  Veldkamp knikte. ‘Met dien verstande dat de controlerende partij borg staat met z’n persoonlijk kapitaal voor eventuele tekorten.’


  ‘Bij degene die hij controleert?’


  ‘Inderdaad. U heeft gelijk als u zegt dat Melchior belangrijk was voor Reezer, maar niet omdat hij z’n aandeelhouder was, maar omdat hij als onderneming geld bij Anebo onderbracht voor Esta en dat dus diende te controleren...’ Hij zweeg plotseling omdat Van den Bergh binnenkwam en stil naast Van der Kallen ging zitten.


  ‘Goed,’ zei Boorsma. ‘Gaat u verder alstublieft.’ Veldkamp knikte. Midden augustus had hij als directeur van het bedrijf Interproject bij een controle op de administratie van Rosita ontdekt dat er voor miljoenen was verdwenen. Hij besprak dat met Melchior, die hem uitnodigde voor een bijeenkomst met Weggeman en Reezer ruim een week later, waar ze hem een partnership aanboden op gelijke basis. Op dat moment was er via Rosita en Anebo voor bijna zeven miljoen gulden aan de Esta-holding onttrokken. Geld dat Reezer tijdens zijn trips voor Esta had gedeponeerd bij banken in Zürich, Luzem, Bern en Basel. Op persoonlijke rekeningen. Veldkamp was akkoord gegaan. Om de simpele reden dat hij, zoals hij het droogjes zei, anders waarschijnlijk de vergadering niet levend zou hebben verlaten.


  ‘Waarom niet om het géld?’ vroeg Van der Kallen verwonderd. ‘U zou op dat moment eigenaar geweest kunnen zijn van twee miljoen gulden op Zwitserse banken!’ Er lag iets van respect in z’n stem.


  Veldkamp lachte ironisch. ‘Geld is niet zo belangrijk. Tenslotte had ik nog geen jaar tevoren eenzelfde bedrag ontvangen...’ Hij leunde voorover. ‘Wat Reezer en Melchior vroegen, was voor mij natuurlijk niet aanlokkelijk. Ten eerste zit mijn bedrijf veel dichter tegen Esta aan dan het hunne, zodat mijn, eh... mogelijkheden tot malversaties veel beperkter zijn. Maar ten tweede zou een samenwerking met de heren onherroepelijk hebben geleid tot een beëindiging van mijn werk voor de NMP. Sterker, van de NMP als partij...’


  ‘Wegens de donaties van Esta,’ zei Boorsma.


  ‘Vanzelfsprekend. U heeft geen idéé wat het kost om een politieke partij te runnen. De congressen, het blad, de propaganda...’


  ‘Ja,’ zei Pool, ‘we hebben het gezien. Heel fraai!’


  ‘Nietwaar?’ zei Veldkamp lachend. Z’n gezicht betrok toen hij begreep dat Pool het sarcastisch bedoelde. Hij pakte z’n bekertje weer en dronk.


  ‘Het belang van Esta is het belang van uw partij,’ zei Boorsma. ‘Wat deed u vervolgens?’


  ‘Ik vroeg een onderhoud aan met de president-commissaris van Esta’


  Het was enkele seconden stil.


  ‘Met de heer Labrie,’ zei Pool toen.


  Veldkamp knikte.


  Van den Bergh zuchtte.


  De naam die Pool had genoemd, was de reden dat hij ruim een half uur met Den Haag had gebeld.


  ‘Gaat u verder,’ zei Boorsma zacht.


  ‘De heer Labrie ondernam onmiddellijk stappen het geld terug te vorderen. Reezer, Melchior en Weggeman werden bij het hoofdkantoor van Esta ontboden...’


  ‘Wanneer was dat?’ onderbrak Van der Kallen.


  ‘Begin september,’ zei Veldkamp. ‘Reezer en Melchior zijn daar samen naar toegegaan om met Labrie te praten.’


  ‘Ongetwijfeld hierover,’ zei Boorsma en tikte tegen de envelop. Veldkamp knikte zwijgend.
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  De stukken bevatten een overtuigende beschrijving van de carrière van Willem Bernard Labrie in de periode 1937-1948. Toen de Tweede Wereldoorlog uitbrak, was Labrie achtentwintig jaar oud en directeur van een kleine export-firma. Twee jaar later was hij toegetreden tot de Waffen-SS en gedetacheerd bij de zogenaamde Oostkompagnie, die op dat moment doodvroor in de buurt van Stalingrad. Labrie overleefde het, werd gevangen genomen door de Russen en wist te ontsnappen. Naar Duitsland, waar hij zich aanbood bij de toen net opgezette geheime dienst onder leiding van Reinhard Gehlen. Volgens de informatie in de envelop werd hij verschillende malen naar Nederland gezonden, waar het zijn voornaamste taak was contact te maken met verzetsbewegingen. Volgens de Duitse documenten in de envelop was hij daar vele malen succesvol mee, wat even zovele malen het eind van de betrokken ondergrondse organisaties en haar leden had betekend. Begin 1945 begreep hij, dankzij zijn contacten, dat het Derde Rijk op zijn sterfbed lag. Hij vervalste, als zovelen bij de geheime dienst, zijn papieren en dook in september 1945 op in Nederland als ex-politiek gevangene van het concentratiekamp Rawicz in Polen. In 1948 ontving hij, voor nooit verricht verzetswerk op de Zeeuwse eilanden, de Militaire Willemsorde uit handen van de Nederlandse prins-gemaal.


  De stukken bevatten z’n lidmaatschapskaart van de Waffen-SS, documenten van de Nazi-spionagedienst, waaruit zijn grote verdiensten voor het Rijk bleken en een kopie van een persoonlijk schrijven van zijn chef Reinhard Gehlen.


  Wat er na 1948 met Willem Labrie was gebeurd, wist iedereen aan de tafel in het Utrechtse hoofdbureau van politie. Hij was niet alleen opgeklommen tot de topman van een internationaal verzekeringsbedrijf, de Esta-holding, maar lid van het hoofdbestuur van de Lepra Stichting Nederland, lid van de permanente Regeringscommissie voor Industriële Ontwikkeling, bestuurslid van het Algemeen Werkgevers Overleg en hoofdbestuurslid van de Sociale Verzekerings Centrale. Daarnaast bekleedde hij zo’n veertien commissariaten bij banken, multinationale ondernemingen en grootwinkelbedrijven. Hij was sedert 1948 nog viermaal onderscheiden wegens zijn belang voor de natie.


  Daarnaast, en dat was dus niet bekend, steunde hij de Nederlandse Midden Partij als donateur met een kwart miljoen gulden jaarlijks.


  ‘Hoe kwamen Reezer en Melchior hieraan?’ vroeg Boorsma en hield de envelop omhoog.


  Veldkamp glimlachte. ‘Van Anna Steinmetz,’ zei hij en keek de kring verbaasde gezichten langs. ‘Melchior hield die relatie niet voor niets warm. Leonard Steinmetz was zeer bevriend met Labrie. Ik denk dat hij de enige was die wist van Labrie’s verleden.’


  ‘En dat vertelde hij aan zijn vrouw.’


  ‘Ja. Tenminste, ik neem aan dat dat het geval is geweest.’ Hij vroeg opnieuw om koffie.


  ‘En toen?’ vroeg Banning, terwijl hij het bekertje volschonk.


  Veldkamp zuchtte. ‘Reezer, Melchior en Weggeman besloten ondanks hun riante positie met dat materiaal...’ Hij knikte even naar de envelop bij Boorsma, ‘...te stoppen. Waarschijnlijk vonden ze dat ze voldoende hadden. Bovendien kregen ze een aanbod van Labrie om de stukken aan hem te verkopen...’


  ‘Hoe kwamen ze daar overigens aan?’ vroeg Van der Kallen.


  Veldkamp haalde z’n schouders op. ‘Geen idee.’ Hij grinnikte. ‘U kunt het helaas niet meer aan ze vragen!’


  ‘Nee,’ zei Van der Kallen zuur.


  ‘En ze namen dat aanbod aan?’ vroeg Boorsma.


  ‘Nee, want ze konden er zeker van zijn dat dat het einde zou betekenen. Die stukken waren natuurlijk, om in het vakjargon van Esta te spreken, een soort levensverzekering voor ze...’


  ‘Maar aan de andere kant levensgeváárlijk,’ zei Banning, ‘omdat ze konden weten dat Labrie ze hoe dan ook terug wilde hebben.’


  Veldkamp knikte waarderend. ‘Exact. Vandaar dan ook dat ze ze naar Anna Steinmetz brachten. De laatste plaats waar Labrie het zou zoeken, was natuurlijk de villa van z’n vriend.’


  ‘Godskolere!’ zei Van der Kallen. ‘Dat was dus wat Weggeman die zondag in Wassenaar moest doen.’


  Veldkamp knikte.


  ‘Labrie schakelde u in, neem ik aan,’ zei Boorsma, ‘vanwege uw connecties met de Falanx-organisatie.’


  Veldkamp knikte weer. ‘Ja,’ zei hij, ‘toen we hoorden dat Reezer en Melchior de stukken niet wilden verkopen en dat ze bovendien Anebo hadden ontbonden, begrepen we vanzelfsprekend dat we andere maatregelen moesten nemen...’


  ‘Niet “we”,’ zei de advocaat plotseling en blikte streng naar Veldkamp, ‘maar de heer Labrie.’


  ‘Ja,’ zei Veldkamp glimlachend.


  ‘Maar u schakelde de Falanx in?’


  ‘Nee, ik wist ervan. De heer Labrie kent via zijn betrokkenheid bij de NMP de leiding van de Falanx minstens even goed als ik zelf.’


  ‘Ja, ja,’ zei Van der Kallen. Hij stak een nieuwe pepermunt in z’n mond.


  ‘Goed,’ zei Boorsma, ‘de Falanx blies Weggeman op in die restauratiewagon. Waarom pakte u Weggeman niet eerder? Toen hij op weg was naar Wassenaar?’


  ‘Nee,’ zei Veldkamp, ‘dan hadden we geen zekerheid gehad over de rol van Anna Steinmetz.’


  ‘De heer Labrie,’ zei de advocaat, ‘niet “we”!’


  ‘Jezus Christus,’ zei Banning. Van den Bergh knikte zwakjes.


  ‘De jongen van Falanx vermoordde Anna Steinmetz dus en nam de stukken mee die hij naar u opstuurde,’ zei Boorsma.


  ‘Exact.’


  ‘Waarom naar u? Waarom niet direct aan Labrie?’


  Veldkamp glimlachte wrang. ‘Dat is een wat persoonlijke aangelegenheid. Laat ik u zeggen dat de NMP wat te afhankelijk begon te worden van de heer Labrie.’


  Boorsma zweeg verbijsterd.


  ‘Dat u wat te afhankelijk van hem werd,’ zei hij toen langzaam. Veldkamp knikte.


  ‘Jezus Christus!’ zei Banning weer, maar veel zachter dit keer.


  ‘Wist Steinmetz van de plannen om z’n vrouw te vermoorden?’


  Veldkamp haalde z’n schouders op. ‘Ik denk het. Het doet er natuurlijk niet toe, maar u weet inmiddels ongetwijfeld dat hij van haar afwou.’


  ‘Ja,’ zei Boorsma. ‘Hij schoot Reezer dood?’


  ‘Ja.’


  ‘En Melchior?’ vroeg Pool plotseling.


  ‘Ja,’ zei Veldkamp. ‘Melchior. Die schrok vanzelfsprekend ontzettend toen hij begreep hoe Labrie tegen de anderen optrad. Ik weet dat hij naar Esta is gegaan om te praten, maar ik weet niet wat daar uit is gekomen.’


  ‘Niet veel goeds,’ zei Van der Kallen cynisch.


  Veldkamp keek even verwonderd, lachte toen. ‘Geestig,’ zei hij en leunde achterover. ‘Maar u legt een verband dat er niet is. Melchior werd gedood omdat we wisten dat u achter hem aanzat...’


  ‘O ja?’ vroeg Banning verbaasd.


  ‘Ja. U herinnert zich ongetwijfeld de bedrijfsleider van Club Rosita?’


  ‘Ja...’ zei Boorsma afwachtend en zag de dikke, Belgische jongen met z’n slobschoenen voor zich. ‘Marcel Nyst.’


  ‘Marcel Nyst is een contactman voor de Falanx-groep,’ zei Veldkamp. Hij rekte zich wat uit. ‘Lid van de Vlaamse Militanten Orde. Een zeer gewaardeerd lid overigens, wat we niet van allemaal kunnen zeggen.’


  Boorsma keek naar Pool en wist dat hij aan hetzelfde als hij dacht. Nyst had, zodra Pool en Banning met de receptioniste van Rosita naar Gouda waren vertrokken, de Falanx ingeschakeld om Melchior te doden. ‘Wat wilde u met die stukken doen?’ vroeg hij.


  ‘Ik had ze deze week aan Labrie willen overhandigen.’


  ‘Na ze gekopieerd te hebben.’


  ‘Ja,’ zei Veldkamp. Hij wilde nog iets zeggen, maar zweeg en glimlachte opgewekt. Het was stil op het geluid van de bandrecorder na.
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  Ze zaten in de luxueuze kamer van Strating.


  Tegenover hem Van den Bergh, Boorsma en Van der Kallen. Tussen z’n ellebogen enkele papieren. Op het bovenliggende was een fors ministerieel briefhoofd zichtbaar en Boorsma wist dat de onleesbare krabbel onderaan het vel toebehoorde aan de minister van justitie en niet was gestempeld.


  ‘Juist,’ zei Van den Bergh.


  ‘Géén strafvervolging van Labrie dus...’ Hij brak de zin plotseling af.


  ‘Nee,’ zei Strating. ‘De minister acht dat niet opportuun in het kader van andere belangen...’


  ‘Zoals?’ vroeg Van der Kallen. Hij hing lusteloos in een van de kostbare fauteuils die het werkvertrek van Strating sierden, z’n das los en z’n handen achter z’n grote hoofd.


  ‘Dat lijkt me nu toch wel duidelijk,’ zei Strating scherp. ‘Esta-holding is voor 25% een staatsonderneming, maar heeft bovendien de afgelopen jaren driemaal ingeschreven op staatsleningen...’


  ‘Ja,’ zei Van der Kallen lui, ‘met zwart geld dus.’


  ‘Godverdomme Van der Kallen!’ zei Strating geïrriteerd. ‘Begrijp je de implicaties dan niet?’


  ‘Nee,’ zei Van der Kallen. Hij wreef over z’n ogen, geeuwde en haalde de rol pepermunt uit de zak van z’n colbert.


  Ze zwegen. De klimop tikte onafgebroken tegen de ruiten.


  ‘Ja,’ zei Boorsma en bukte zich om z’n sigaret uit te maken. ‘Het is wel duidelijk waarom Veldkamp zo bereidwillig was, niet?’


  Hij keek op naar Van den Bergh, die begrijpend knikte.


  ‘Want strafvervolging zit er voor hem ook niet in met de wetenschap die hij over Labrie en Esta heeft.’


  Strating schudde z’n hoofd en legde de brief weer neer. ‘Althans niet door ons,’ zei hij. ‘Ik neem aan dat de heren van de FIOD die mogelijkheid wel hebben.’


  ‘Ja,’ zei Van der Kallen cynisch. ‘Wat krijgt hij daarvoor? Een jaar of één?’ Hij klakte met z’n tong en scheurde het papier rond de rol pepermunt los.


  Strating fronste en bekeek de brief van de minister weer. ‘In elk geval,’ zei hij zonder op te kijken, ‘betekent het dat de voornaamste personae delicti zijn eh...’


  ‘Uitgeschakeld,’ vulde Van den Bergh aan.


  ‘Geëlimineerd,’ zei Van der Kallen en stak een pepermunt in z’n mond.


  Strating zuchtte. ‘De leiding van de Falanx-beweging is door de veiligheidsdienst gepakt,’ zei hij, ‘en dat lijkt me al heel wat!’


  ‘Nou!’ zei Van der Kallen, ‘vooral voor de CRI, die daar niet bij betrokken was!’ Strating deed alsof hij het niet gehoord had. ‘...en de feitelijke daders, te weten die Reezer, Melchior en eh, Weggeman lijken me, eh, afdoende gestraft.’ Er verscheen een zuinig glimlachje rond z’n mondhoeken toen hij naar Boorsma keek.


  ‘En Steinmetz,’ zei Van den Bergh.


  ‘Ja, en Steinmetz!’ herhaalde Strating en knikte goedkeurend. ‘Nog afgezien van het feit dat die fascistische partij hoe dan ook een deuk heeft gekregen.’ Z’n glimlach werd breder, meer tevreden. ‘En we een deel van het zwart-geld circuit hebben kunnen blootleggen. Dat lijkt me al met al toch niet niks!’


  Niemand antwoordde. Alleen Van den Bergh knikte aarzelend.


  ‘Nou,’ zei Van der Kallen en stond moeizaam op. ‘Dan zijn we dus rond, is het niet?’


  Hij keek uitermate provocerend naar Strating, die plotseling nerveus op z’n horloge keek en toen de telefoonstandaard naar zich toe trok.


  ‘Ja,’ zei hij weifelend. ‘Dat denk ik ook, ja.’


  Ze stonden op en liepen naar de deur.


  ‘En vanzelfsprekend ook namens de minister de complimenten aan uw afdelingen,’ zei Strating nog.


  ‘Steek ze maar in je hol!’ zei Van der Kallen en deed de deur open.


  ‘Meneer Van der Kallen?’


  Van der Kallen draaide zich langzaam om. Hij keek buitengewoon boosaardig. ‘Ja?’


  Strating wuifde zenuwachtig als om aan te geven dat hij zich had vergist, mompelde wat en lichtte de hoorn van de haak.


  Ze stapten de neonverlichte gang op.


  Om half vijf belde Anna. Woedend en bijna schreeuwend, omdat hij vergeten was Thomas van het dagverblijf te halen. Die daar nu nog zat, alleen met een leidster die al een half uur eerder naar huis had gewild. Zei Anna.


  ‘O,’ zei Boorsma verbouwereerd. ‘Ik haal hem meteen. Het spijt me verschrikkelijk, maar...’


  ‘Dat heb ik wel eens meer van je gehoord!’ zei ze bits en hing op.


  Hij luisterde secondelang naar de ingesprektoon, drukte toen de toetsen in op het toestel en pakte met z’n andere hand z’n agenda uit z’n binnenzak.


  Draaide langzaam het nummer van het dagverblijf, waar vrijwel direct werd opgenomen.


  ‘Ja,’ zei Carolien verbaasd, ‘ik vroeg me al af waar je bleef!’ Ze lachte.


  ‘Thomas trouwens ook zoals je kunt horen.’


  Op de achtergrond klonk opgewonden geschreeuw.


  ‘Het spijt me verschrikkelijk,’ zei hij en keek naar buiten waar, in de regen, een onafzienbare rij auto’s stil stond op het viaduct.


  ‘Ik ben er binnen tien minuten.’


  ‘Graag,’ zei ze en zweeg even.


  ‘Ben je moe?’ vroeg ze toen.


  ‘Ja,’ zei Boorsma.
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